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ROZDZIAL PIERWSZY

Karal lezat najspokojniej jak mégt, rowno oddychajac, by nie wrdmilacej
glowy. Zamknat oczy prze@wiattem i miat nadzieje, ze zawiniatko gaiegiem
lezace na jego czole zmniejszy tetniacy bél. Trudno mu bytéleaykiedy skro-
nie przeszywaty bolesne ostrza, spotykajace sie u nasady nosa. Reszty swego ciata
bytjedynie mglscieSwiadomy; zostat zawiniety w koce i obtozony wokot goracy-
mi kamieniami, by chronity go przez zmarznieciem. Opiekujacy sie nim Shin’a’in
wydawat sie szczegolnie dba to, by Karal nie przeziebit sie od zimnej podto-
gi lub Snieznego kompresu na gtowie. Gdyby znajdowali sie w Valdemarze albo
nawet w Karsie, mieliby inne sposoby na ztagodzenie ognistych ostrzy kiujacych
w skronie — ale niestety. Na pét zrujnowane resztki dawnej wiezy nie miaty ta-
kich udogodnié jak uzdrowiciele czy napary ziotowe. Karalowi bedzie musia-
lo wystarczyg to, co zapewnia im sojuszniczy Shin’a’in, przynajmniej na razie.
Oznaczato to wywar z kory wierzbowej, kompres&eegu i nadziejg, iz to po-
moze.

,Zawsze mozna mie nadzieje. Mogto b§ gorzej”. Chociaz o ile gorzej —
tego nie byt w stanie rozwagzav tej chwili.

Byt to gigantyczny bél glowy; mozna sie zreszta byto tego spodZiepanie-
waz Karal stat sie gtdbwnym punktem spotkania energii, broni tak poteznej i nie-
przewidywalnej, ze nawet wielki mag, ktory zdlezyt magiczne wojny, nie od-
wazyt sie jej uzg. Jej wykorzystanie wymagato kanatu magicznego — zyjacego
kanatu. B moze zaden z magow Urtho nie byt akurat kanatem, a moze Mag
Ciszy nie chciat ryzykowa zycia tej osoby — w kazdym razie brgozostata
nietknigta z tabliczka ostrzegajaca przed jej wykorzystaniem.

»A moze nie mogt znalez ochotnikow”.

Karal wcale by ich za to nie winit. Sam miat bardzo nieprzyjemne wspomnie-
nia z pierwszego dswiadczenia jako kanat, ale drugi raz miat catkowicie inny
ciezar i znaczenie niz pierwszy. Szczerze mowiac, Karal nie pamietat zbyt wiele
z tego, co sie wydarzyto po uruchomieniu broni. Sokoli Bsatew Ognia i pot-
krwi Shin’a’in An’desha zapewnili go, ze to bardzo dobrze. Uwierzyt im.

,Jesli Spiew Ognia i An'desha néfa tak samo. .."

Miat niejasne uczucie, iz naprawde woli nie wiedzieo sie zdarzyto. Gdy-



by wiedziat, musiatby o tym nslec, a ta perspektywa przyprawiata go o zawrét
gtowy.

O wiele fatwiej byto lezé na postaniu i walczyz bolem niz mglec. Od cza-
su do czasu gtosy innych, krzatajacych sie przy codziennych zajeciach, docieraty
do niego poprzez bdl, sttumione lub wzmocnione dziwna akustyka pomieszcze-
nia. An’'desha i szaman Lo’isha rozmawiali cicho; ich gltosy zlewaly sie w nie-
wyrazny pomruk, ktory dziwnie uspokajat, podobnie jak szelési ilbo szum
wody. Ktos inny, zapewne kestra’chern z klanu Kaled’a'in, Srebrny Lis, myt na-
czynia; delikatne metaliczne pobrzekiwanie wybijato rytm cichej rozmowy. Bli-
zej Sokoli BratSpiew Ognia posipiewywat pod nosem; zapewneScoaprawiat.
Spiew Ognia zawszépiewat, naprawiajac cokolwiek; twierdzit, ze to powstrzy-
muje go przed powiedzeniem czéga@zego mogtby zatovea Nie przepadat za
naprawianiem, zreszta jak i za innymi podobnymi zajeciami — przez cate zycie
byt obstugiwany. Konieczr&t zatroszczenia sie o wkasne potrzeby byta dla niego
doswiadczeniem nowym i niemitym. Karal uwazat jednak, iz adept dobrze sobie
radzi w tej sytuacji pod ciezarem dodatkowych obowiazkow.

Tyle na temat ludzi, wchodzacych w skfad grupy. Co do nie-ludzi— c6z, Karal
wiedziat, gdzie jest ognisty kot Altra. Puszysty, mruczacy koc okrywajacy go od
kolan po szyje to byt Altra, nie Zawymyslna kotdra Shin’a’'in. W jald§ sposéb
— i w przeciwienstwie do zwyklych kotéw, ktore zawsze stawaly sie ciezsze,
kiedy lezaty na cztowieku — Altra moégt zmniejszawoj ciezar, stajac sie nie
ciezszym od wetnianego koca. Jedynie promieniujace z niego ciepto i gtebokie,
uspokajajace mruczenie zdradzaty jego obécno

Gdzies poza komnata, w ktérej lezat Karal, Florian — jedna z podobnych do
koni istot zwanych w Valdemarze Towarzyszami — stuchat uwaznie An'deshy
i szamana. Gdyby Karal wytezyt nieco 8ly mogtby ich ustysze uszami To-
warzysza. Wiezi faczace go z Towarzyszem i ognistym kotem byty teraz o wiele
silniejsze niz kilka tygodni temu. Wystarczyto, by postgt o ktéryns z nich,

a styszat szept ich n§i w swoim umysle; czut ich obecr&t jak ciagte ciepto.

W czasie, z ktérego nic nie pamietat, zdarzyto sig,am zwiazato ich mocniej.
Nie wiedziat, czy oni czuli podobnie; przypuszczat, ze nie. To on zostat zmienio-
ny, nie oni.

To kolejna sprawa, ktérej wolat nie rozpatrygvabyt szczegétowo. Ognisty
kot nie byt tylko Smiertelnym stworzeniem, a Towarzysz, Ctgmiertelny, jak
ognisty kot byt cztowiekiem narodzonym po raz drugi w ciele magicznym. Za-
tem jesli to, co sie zdarzyto, zwiazato Karala mocniej z Florianem i Altra — tak
mocno, ze nie musiat sie starady dotrz€ do ich umystéw. . .

Poczut zimny dreszcz, nie majacy nic wspdélnegoSa@&znym kompresem
lezacym na jego czole. ,Nie. Nie mogtem az tak bardzo sie zridmi zapewne
tylko tymczasowe — i minie, kiedy odzyskam sity”. Prébowat p&ia o czyns
innym; przy okazji zauwazyt, ze moze w miare logicznieShes.
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,10 juz jakas poprawa”.

Gdzie podziata sie reszta? Karal, majac zamkniete oczy, nastuchiwat uwaznie,
usitujac ich zlokalizowa za pomoca docierajacych dzwiekow. Nie chciat nataza
sie na ponowny bdl towarzyszacy otwieraniu oczu.

Pozostali nie-ludzie — dwa gryfy — zajeci byli pakowaniem swych nielicz-
nych rzeczy. Rozmawiali cicho, syczac i ktapiac dziobami; ich pazury drapaty
skore jukéw pozyczonych od Shin’a’in na czas podrdzy na poétnoc. Gryfy uznaty,
ze zbyt dlugo przebywaja z dala od dzieci; nikt z grupy nie miat serca narbawia
ich na pozostanie. Dreszcz emocji, 0 jaki przyprawiato je chodzeriezkami
legendarnego Czarnego Gryfa, zapewne zaczynat falsobec tesknoty za tak
dtugo nie widzianymi dziemi. Po zapadnigciu sie Bram podr6z na pétnoc bedzie
dtuga nawet dla istot potrafiacych lata

,Moze to i dobrze, zwazywszy na to, w jakim b§thy niebezpiecZestwie.
Treyvan i Hydona zdecydowali, iz nie chca osietoswych dzieci. Kto mogtby
ich za to wing?”

Tak, rzeczywscie mogt teraz logicznie ngjec. ,Dost logicznie, by zauwa-
zyc, ze mignie szyi zwinety mi sie w supty. Nic dziwnego”. Karal westchnat
lekko i rozluznit zesztywniate ramiona, wtulajac sie w swoj tobotek z rzeczami
owiniety w owcza skére, ktéry stuzyt mu teraz jako poduszka. ,Dobrze, ze mam
w nim ubrania, a nie ksiazki.” Mimo wszystk&nieg pomagat; zauwazyt, ze bola
go miesnie, a to oznaczato, iz bél gtowy nie przestania juz wszystkiego.

, Swietnie, teraz wiec moge rozkoszawsie tym, jak boli mnie reszta ciata!”
Bolesne klucie za oczami zelzato, rowniez arig przestaty tak bardzo dokué€za
zapewne wczZaniej wzmacnialy jeszcze bol glowy. Denerwujace, jak wszystkie te
sprawy napedzaty sie nawzajem!

,C0z, jaki bytby ze mnie kaptan Skwa, gdybym nie umiat sie odprezy’
Techniki relaksacji wchodzity w sktad szkolenia kazdego nowicjusza. Nie mozna
sie modlIt, jesli sie nie jest rozluznionym. Jak mozna skaipie na chwale Vkan-
disa, kiedy rozprasza cie skurcz w nodze? Karal cierpliwie przekonywat buntujace
sie ciato, by zaczeto zachowywaig jak nalezy, rozluzniajac néigie, nawet nie
przypuszczat, ze sa tak napiete. Kiedyssoyt, bél glowy zelzat jeszcze bardziej,
potwierdzajac jego przypuszczenie, ze przynajmniej vsczgpowodowany byt
napieciem migni.

.Tak lepiej. Tak jest o wiele lepiej”. Gdyby glowa przestata mu dokagza
mogtby nawet cies#y sie ze swego stanu — przynajmniej troche. Pierwszy raz
czut sie catkowicie usprawiedliwiony, kiedy lezat i pozwalat innym, by troszczyli
sie o0 niego. Optakany stan, w jakim sig znalazt, dowodzit, iz rzeczgwizastuzyt
na odpoczynek.

Poza tym nie codziennie tayledraski adept-uzdrowiciel spetniat kazde jego zy-
czenie. Wystarczyto, by westchnat, a jego opiekun pytat, czy &zegopotrze-
buje. Nieco dziwny zwrot sytuacji, zwazywszy, ze do tej porgpmew Ognia byt
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obstugiwany.

Nie wiedziat, dlaczeg(SpieW Ognia troszczyt sie tak o niego — zapewne
inni chetnie podjeliby sie tych obowiazkdw, gdyby nie usilne nalegania adepta.
Z drugiej strony musiat przyzi@aze stat sie bardzo troskliwym pielegniarzem.

.Nie spodziewatbym sie tego. To po prostu do niego niepodobne”. Moze nie
pasowato to ddSpiewu Ognia, jakiego znat, lecz taka shyoyta niesprawiedli-
wa i Karal zganit siebie za nia. ,To matostkowe i nie'zyczliwe.SMewie Ognia
drzemie o wiele wigcej, niz kiedykolwiek zdotam sie dowiedzi®/szyscy usi-
lujemy poradzt sobie w tej trudnej sytuacji, ag§k on wybrat taka droge, ma do
tego prawo”.

W tej chwili, nawet kiedy bol nie rozsadzat mu gtowy, Karal nie byt w sta-
nie robic nic innego poza dziwieniem sig i przyjmowaniem oznak troski adepta.
Z trudem mdgt porusdy glowa, nie meczac sie, a wstanie i §dg do toalety
kosztowato go tyle wysitku, ze po powrocie przez kilka chwil mégt tylko feze
i drzem&. To go niepokoito; jéli wkrétce nie odzyska sit, nie bedzie zdolny do
podrézy, a to oznacza, iz nie bedzie mégt pojéchannymi do Valdemaru. Nie-
cierpliwe gryfy nie czekaly na reszte, ale i ludzie nie mogli za dlugo zwideka
Jezeli nie wyrusza teraz, moga ich tu zatrzgmanowe zawieje.

»Z drugiej strony... juz teraz moze bya p6ézno. Brama, ktdra sie tutaj do-
staliémy, nie istnieje, a gdybym byt magiem, nie ryzykowatbym ponownego jej
otwarcia. Mozemy utknatutaj az do wiosny. Nawet w najlepszych warunkach
podrdéz na piechote zajmie bardzo duzo czasu”.

Poza tym powrét do domu mégt by tej chwili najgorsza rzecza, jaka mo-
gliby zrobic. Rozwiazanie problemu magicznych burz — ktéremu signpecit,

a ktore go tak wyczerpalo — znéw okazato sie jedynie tymczasowe. Moze to
najlepsze miejsce, w jakim beda mogli pracéwead znalezieniem ostatecznej
odpowiedzi. Na pewno mieli tu warunki, jakich nie znalezliby gdzie indzie;.

Po pierwsze, starozytna broktorej uzyli, by zmniejszg site fali magicznych
burz, byta tylko jedna z kilku, jakimi dysponowali; prawdopodobnie nie nadawata
sie najlepiej do tego celu — po prostu udato im sie ja zrozamhldoze inna
okaze sige lepsza. Kaled'a'in obiecali przystaistoryka, specjaliste od jezykow
i starozytnego pisma, ktére jedynie oni przechowali po kataklizmie. Powinien on
dostarczg im lepszych ttumaczeniz gryfy.

.,Nawet nie zaczeimy jeszcze badatego miejsca, a przeciez to serce wio-
5ci Maga Ciszy. Podobno byt on najwiekszym magiem, dysponujacym wieloma
Srodkami. Czy na pewno zobacArty juz wszystko?” Moze znajduja sie tu jesz-
cze inne komnaty, dotychczas nie odnalezione, kryjace odpowiedzi na ich pytania.
Moze rzeczywécie lepiej zrobia, zostajac tutaj i ogladajac lub studiujac pozostaty
arsenat. Do tej pory nikt tego nie zaproponowat, ale Karal zastanawiat sig, czy juz
o tym nie pomglano, ché wszyscy woleliby wré@ do domu.

»Z tego, co widze, najgorsze jest to, ze nie ma z nami nikogo z matematykow

7



ani rzemiséinikow”. To go martwito; ostatnie dwa tymczasowe rozwiazania zo-
staty stworzone, przynajmniej cggowo, przez grupe zdolnych logikow mistrza
Levy'ego. Dzigki tym uczonym wszyscy mogli spojizea problem z innej per-
spektywy. ,Potrzebujemy ictBpiew Ognia moze ich nie lubjiale potrzebujemy
ich”.

Wiedziat o tym z taka pewrszia, jakby natchnat go sam Vkandis; byt o tym
przekonany, jak o niczym w zyciu. Problem, z ktérym sie zmagali, mogt zosta
rozwiazany tylko wtedy, kiedy ztozyly sie na niego wysitki wszystkich.

Westchnat; kiedy podniost reke, by zs@rroczu kompres zéniegu, ustyszat
kroki Spiewu Ognia, podchodzacego, by mu poméc. Zimny, wilgotny ciezar zostat
zdjety.

— Czy chcesz nowy? — zapytat wiecznie miody, jak sie wydawato, mag. Ka-
ral otworzyt oczy i potrzasnat glowa — delikatnie, by nie zmarnowtektu, jaki
do tej pory osiagna’:épiew Ognia nie przypominat z wygladu pielegniarki: nie-
wiarygodnie przystojny mtody mag zdotat zapak@wejeden tobotek zawarso
calej szafy ze swa wykwintna, jedwabna, bogato zdobiona garderoba. Karal nie
miat pojecia, jak mu sie to udato. W tej chwilipiew Ognia miat na sobie przyga-
szone srebrzyste biekity, ktore umozliwiaty Karalowi patrzenie na niego bez bélu
oczu. Od starannie utozonych, srebrnobiatych wtoséw po nieskazitelne owijacze
na nogach, w kazdym calu wygladat na egzotycznego maga; nie byto siaéha
stuzalczéci. Jego rozbawionyamiech dodat mtodziecowi otuchy; gdyby dziato
sie z nim ¢& ztego.Spiew Ognia na pewno niésmiechatby sie.

— Nie w tej chwili, dziekuje — odrzekt, zaskoczony brzmieniem swego gtosu,
chrapliwym, jakby zdartym od krzyku. — Naprawde nie musisz. . .

Ku jego zaskoczeni&piew Ognia zachichotat.

— O, za tym wszystkim kryje sie powazny powdd — odpowiedziabmie-
chem. — Jestenieprzyzwoicie mato absorbujacym pacjentem, a kiedy zajmuje
sie toba, nie musze zajmowaig innymi, gorszymi zajeciami. — W jego gtosie
pojawit sie delikatny cié arogancji. — Zapewniam cig, ze wole &teci na czoto
kompresy niz zmywanaczynia.

Karal ismiechnat sie stabo. To przypominagpiew Ognia takiego, jakiego
znal!

— O, to dobrze. Batem sig, iz nagle wypetnit cie duclswacenia i nie bytem
pewien, czy dtugo zdotam z tym wytrzyma

Spiew Ognia rozémiat sie w odpowiedzi i odgarnat na plecy dtugie biate wio-
Sy.

— Zachowaj swoje delikatne uczucia dla siebie — rzekt kpiaco. — We wia-
snym interesie chce, zebyostat w t6zku jak najdtuzej, a§é nadal bedziesz tak
mowit, moge ulec pokusie i zrobicds, by zatrzyma cie w nim.

— Obiecujesz, ale nigdy nie dotrzymujesz stowa — odparowat Karal, zasko-
czony rad@cia, jaka czerpat z rozmowy. — Mam jednak nadzieje, ze moja deli-
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katna skora jest przy tobie bezpieczna.

— Watpisz? —Spiew Ognia uniést brwi i spojrzat w gore; zapewne stuchat
Floriana. Jego kolejne stowa potwierdzity to przypuszczenie. — C6z, moze i masz
racje. Odcisk podkowy nsrodku twarzy z pewrszia nie poprawi mi wygladu. . .

— opuscit wzrok i spojrzat w blyszczace, niebieskie oczy Altry — . . . i nie podoba
mi sie sposoéb, w jaki twoj kot ostrzy sobie pazury.

Nie zranitbym cie tak, by byto to widac -edezwat sie sucho Altra do umy-
stow ich obu. —Srebrny Lis mégtby mie¢ do mnie pretensje. Ale bytaby z ciebie
czarujaca dziewczyna.

Spiew Ognia szeroko otworzyt oczy, udajac przerazenie, ale w jego spojrzeniu
odbijat sie cié szacunku.

— Przypomnij mi, zebym nigdy nie wprawiat cie w gniew, Altra. To troche
zlosliwe, nawet jak na zart.

Gdybym przez chwile ralat, ze méwisz powaznie, nie bytby to zarbgnisty
kot z rozmystem podnidst tape i polizat pazury. Byt wieliad duzego psa i miat
odpowiednio duze tapy, a jego pazury naprawde wygladaty groznie.

To nie byto zbyt subtelne, kocie pomyslat ostrzegawczo Karal, wiedzac, ze
Altra go ustyszy.

| nie miato byc— odrzekt Altra tylko do jego umystu. —W swoim czasie
rozwazat mozliwsc zranienia cie. Jdi kiedykolwiek jeszcze posiyo tym, chce,
zeby sie nad tym dobrze zastanowit.

Karal nie zmienit wyrazu twarzy, kiedy Altra przekazat mu te informacje. Byta
to rzeczywscie nowina. ,A teraz kazdy stara sie mnie chodhdednak mag cze-
kat na odpowiedz, wiec zanim zdotat zapytao sie stato, Karal podnidst drzaca
reke do czota.

— Koty! Nie mozna z nimi zg, a futro jest zbyt cienkie na dywanik.

Altra wydat z siebie przesadzone prychniecie niesmal&piaw Ognia roze-
Smiat sie gté&no.

— Naprawde czujesz sie lepiej — powiedziat, tym razem bez kpiny. — To
dobrze. Moze d& wieczorem bedziesz w stanie &eads innego niz ta zupa bez
smaku, ktéra karmit cie szaman. Sprobuj tylko nie wyzdrawibyt szybko, ze-
bym nie musiat wkrétce znéw zmywao sobie naczy.

Zanim Karal zdazyt odpowiedzie mag wstat, by wyni& ociekajacy woda
kompres. Karal powoli odwrdcit gtowe w kierunku Floriana i reszty. Jak mozna
sie bylo spodziew@ tuz za wegciem do pomieszczenia stali Florian z An’desha.
Towarzysz wpatrywat sie w to, co szaman rysowat na posadzce.

Gdyby Karal nieco sie odprezyt, mogtby widzievszystko oczami Floriana.
Jednak nie chciat sie az tak rozluziia

~Pragne tylko, zeby gtowa przestata mnie linl€hce méc wstai pracow&

z innymi. Nie chce bg juz dtuzej ciezarem. Kaptan Stoa nie jest tym, ktéremu
trzeba udziela pociechy, to on powinien pomaga.”
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Zamknat oczy i usitowat znalé€ztechnike medytacji, ktéra pomogtaby mu
zasn& pomimo bolu. Jgli zasnie, nie bedziéwiadomy tego, jakim klopotem stat
sie dla reszty.

Nie ustyszat nadchodzacej osoby, ale poczut dotyk na ramieniu. Otworzyt
szybko oczy — byla to jedyna reakcja zaskoczenia, na jaka mogt sobie pozwoli

Stwierdzit, ze spoglada w intensywnie niebieskie, rozbawione oczy, osadzone
w tréjkatnej twarzy o ztocistej skorze. Oczy i twarz nalezaly do postaci ubranej
w nie ozdobiony strdj Shin’a’in w kolorze zgaszonego brazu; byt to, jak sobie
teraz przypomniat, codzienny kolor Zaprzysiezonych Mieczowi, o ile nie znajdo-
wali sie oni — co zdarzalo sie rzadko — geiezce nieustepliwej krwawej zemsty.

Zaprzysiezeni Mieczowi mieli i inne imie. ,Kal'enedral. Zaprzysiezeni
w stuzbie Kal'enel, Wojowniczki”. Teraz wiedziat o nich wiecej niz jakikolwiek
inny zyjacy Karsyta. Osoba siedzaca lekko na pigetach byta zapewne jednym z Za-
przysiezonych ostaniajacych ich w drodze do Wiezy. Karal nie umiat powiedzie
czy byt to mezczyzna, czy kobieta, zreszta w przypadku Zaprzysiezonyéhiwia
wie sie to nie liczyto. Sktadali orsluby czyst&ci i musieli ich przestrzegaprzy
czym wiez z Boginia czynita ich niewrazliwymi na jakiekolwiek impulsy seksual-
ne. Taki stan rzeczy nie miat swego odpowiednika w hierarchii Panec8iecha@
jego kaptanoéw nie zachecano do malgzieva, jednak nie broniono im tego.

— Cobz, nie o to nam chodzito, kiedy odstosiy przed toba nasz sekret,
mitody cudzoziemcze — powiedziat Shin’a’in czystym, lekko szorstkim tenorem,
ktéry mogt nalezé zaréwno do mezczyzny jak i kobiety. Méwit dobrze po valde-
marsku, z ledwo wyczuwalnym akcentem. Karal poczut ulge, gdyz on opanowat
zaledwie podstawy shin’a’in. — Mgfelismy, ze przyjdziesz i odejdziesz. ..

Zamilkt, jakby nagle zdat sobie sprawe, iz stowo ,caéjniemal sie spetnito.

Karal wzruszyt ramionami.

— My réwniez nie mielsmy takich planéw, Zaprzysiezony — odrzekt uprzej-
mie.

Shin’a’in roz&miat sie.

— Prawda; zapewne nawet twoj bog nie byt w stanie przewiiago co sie
stato. Na pewno Zanie nasza Bogini! A @i nawet wiedziata, uznala, ze lepiej
nie dzielt sie z nami swa wiedza. Ale teraz — c06z, skoro Bramy, kt6ra sige tu
dostalscie, juz nie ma, a zblizaja sie nasze zimowe zawieje, lEmglize musimy
steC sie gospodarzami z prawdziwego zdarzenia.

Kiedys Karal bytby wstrzaniety wezwaniem innego bostwa niz Vkandis Pan
Stohca — i jeszcze bardziej tym, ze jednym tchem mozna wyrbidego i Gwiaz-
dzistooka Boginie Shin’a’in. P6zniej zdotatby to z&ielecz oburzytby sie na tak
poufaty sposéb mdwienia o bostwie, jakby ten, kto mowi, stykat sie z nim osobi-
Scie.

Teraz wiedziat wigcej; Zaprzysiezeni Mieczowi rzecz§uie sie z Nia stykali.
Znano Ja z tego, ze do niektérych swych wyznawcOw przemawiata regularnie,
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a czasami nawet interweniowata w ich zycie. Whka nie bardzo réznito sige to
od wiezi pomigedzy Vkandisem a Synem 6éa.

— Mowiono mi, ze znaleZimy sie na takim rozdrozu, iz kazdy rezultat byt
rownie prawdopodobny — odrzek} ostroznie, mruzac oczy z bolu. — Moze dla-
tego Ona nie data wam zoaze zostaniemy raczej niespodziewanymi lokatorami
niz gostmi.

— Dobrze powiedziane! — odpart ciepto Shin'a’in. — No tak, zo&eik
lokatorami. Mieszkacie @rod naszych namiotéw, wiec wypada zapewnam
nieco lepsze warunki niz te, jakie migtie do tej pory. Po pierwsze: jestem Cha-
gren shena Liha'irden i mam bytwoim uzdrowicielem. Lo’isha to dobry czto-
wiek i doskonaty szaman, ale jego zdobeouzdrowicielskie nie sa wystarczajace.
Uwierz mi, ja potrafie ci poméc.

Karal nie zdotat ukrg zaskoczenia; uzdrowiciel podd Zaprzysiezonych?
Chagren dostrzegt jego zdziwienie i zachichotat.

— Biorac pod uwage nasze zadanie, czyli strzezenie ROwnin, czy nie wydaje
sie logiczne, iz czasami potrzebujemy uzdrowiciela? Bylem nim, zanim zosta-
lem Zaprzysiezony, a zaprzysiezytem sie&ewo dlatego, ze chciatem waldzy
z Ancarem Slubowatem sobie, iz nigdy juz nie postawie sie w sytuaciji, kiedy nie
bede zdolny obroaitych, ktérych miatem uzdrowi Wezwatem Ja. Przyjeta moja
przysiege. Nie wszyscy z nas, ktorzy stuza tak blisko Niej, maja za soba tragiczne
przegcia i utracili bliskich. — Spowazniat na moment. — Chociaz wielu, ow-
szem. Ci, ktérzy widzieli zbyt wiele, by przetrzymazachowa& zdrowe zmysty,
wzywaja Ja i sa wkaczani w Jej szeregi.

,Ci, ktérzy widzieli zbyt wiele...” Karal mimowolnie spojrzat na An'deshe;
wzrok Chagrena powedrowat $lad za spojrzeniem Karala. Uzdrowiciel zerknat
na niego z gory.

— Ciekawe. Mlisz 0 nim?

Karal zamrugat zaskoczony be&sedni&cia Shin’a’in.

— Czasami zastanawiam sig, czy dla An’deshy istnieje miejsce po tym, co

przeszedt.
Chagren zamknat na chwile oczy, przestajac Sipiecha.
— Jest — odpowiedziat po chwili. — 8& zdecyduje sie je zaja Nie ma

zdarzé tak niezwyktych, bgmy nie mogli ich przyja. Moze jego miejsce nie
jest pomiedzy Zaprzysiezonymi Mieczowi, ale§pdd Madrych, noszacych gra-
nat nocnego nieba i Kmwzacego sie dnia. Oni przysiegaja raczej madriz
mieczowi i wedtug mnie wréd nich poczutby sie dobrze. Ale to on musi p@dja
decyzje. Znow sige &miechnat.

— Tymczasem to ja mam ci ulzypodczas gdy moi rodacy sprébuja sp@awi
by on odnalazt swoje miejsce na jak najdtuzszy czas. Zatem — cz\s ke
kiedys uzdrawiany?
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— Nie. Valdemarska uzdrowicielka uznata, ze bardziej pomoga mi ziota i le-
karstwa niz prawdziwe uzdrawianie.

— Madry uzdrowiciel wie, kiedy uzdrawia a kiedy zostavii to czasowi —
odrzekt z aprobata Chagren. — Tym razem jednak bedziesz poddany prawdzi-
wemu uzdrawianiu, ktére, jak sadze, nie jest obce kaptanofc&tdProsze tylko
o to, zebg zamknat oczy i odprezyt sie, a kiedy poczujesz mojego ducha, pozwolit
mu sie dotkné. To chyba proste, prawda?

— Chyba tak — odrzekt Karal, czujac powracajacy i coraz silniejszy bdl gto-
wy. Wszelka niechg jaka mogt poczg, znikneta z tym nowym atakiem bolu.
Postusznie zamknat oczy i czekat, powoli zmuszajac napietémaglo rozluz-
nienia.

W chwili, kiedy ,poczut ducha” Chagrena, wiedziat doktadnie, o co chodzito
uzdrowicielowi. Poczut sie podobnie jak wtedy, gdy pierwszy raz porozumiewat
sie z Florianem. | tak jak wtedy, kiedy Florian poprosit go o ,wpuszczenie do
umystu”, opiscit wewnetrzne bariery, z ktérych istnienia nawet nie zdawat sobie
sprawy, bedac Karalem z Karsu.

Jednak tym razem zamiast 8lyi uczuc naptywajacych do umystu, poczut
tagodna fale ciepta; zmywata bdl, odprezata go i dawata poczucie bezpstaze

Otworzyt oczy. Zdawato mu sig, ze wszystko trwato chwilg, ale Chagrena juz
nie byto. Na jego miejscu stalty metalowy dzbanek i kubek, a w catej komnacie
i w sasiednich pomieszczeniach pojawity sie, jak za dotknieciem czarodziejskiej
rézdzki, nowe sprzety i osoby.

U stép Karala umieszczono maly piecyk z lanego zelaza; jego samego owi-
nieto dodatkowymi kocami. Kilka dtugich, ptaskich poduszek utozonych obok
tworzyto wygodniejsze postanie niz to, na ktérym lezat. Na piecyku stat parujacy
imbryk.

Za drzwiami dostrzegt jeszcze jeden piecyk, a zapewne byto ich wiecej. Po-
jawity sie lepsze postania i wigksze wygody. W drzwiach steﬁ}aj’ew Ognia;
zajrzat do komnaty, a kiedy zobaczyt, ze Karal sie obudzit, bé&pigzhu wszedt
do wewnatrz i lekko podszedt do postania.

— Przespate wieksz&t zamieszania — powiedziat. — Pojawito sie wiecej
Kal'enedral z cata karawana rzeczy; teraz to miejsce wyglada niemal na cywilizo-
wane. — Wmiechnat sie. — Obiecali, ze nie bedziemy musieli wiecej gotowa
chct niestety bedziemy musieli nadal spefn@owiazki hertasi. To i tak dobrze;
nie sadze, bym zdotat e jeszcze jeden positek mojej roboty, nawet gdybym
miat umrze& z gtodu.

Karal zdotat rozémizt sie ochryple i z radgcia odkryt, ze nie spowodowato
to kolejnego ataku bélu.

— BAl glowy przeszedt — zawotat radaie.

Spiew Ognia kiwnat glowa.

— Chagren powiedziat, ze przejdzie. Nastepnym razem, kiedy bedzie cie
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uzdrawiat, chciatbym mu pomagaWyjasnit mi, co powodowato bél, a wtedy
wszystko stato sie oczywiste. — Podnidst idlaiprzedzajac pytania Karala. —
| wyjasSnie ci to szczegdtowo p6zniej, kiedy bede miat czas opowiédijev jaki
sposo6b i dlaczego mag lub uzdrowiciel moze totm, co robi. Na razie wystar-
czy jezeli ci powiem, iz przeciazydete cz&¢ swego organizmu, ktora kanalizuje
energie; podobnie poranitbysobie czaszke, gdyby znajdowat sie w niej kamie
obijajacy ja od wewnatrz. Mozna powiedzjee Chagren zajat sie siniakami.

Karal usitowat sie podni, lecz ku swemu rozczarowaniu stwierdzit, iz nadal
jest staby jak nowo narodzony zrebak.

— Jaka szkoda, ze nie wrocitem do peni sit. Zapewne jednak Chagren nie
moze ulecz§ wszystkiego od razu — powiedziat z westchnieniem, ki€gjew
Ognia przytrzymat go za toké by mu pomac.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekt rozsadnie mag. — Niektore rzeczy, jak sita
i wytrzymalcse, powrdca z czasem. A teraz$jesie przesuniesz, przeprowadzimy
cie do tego wygodnego t6zka. Potem wypijesz to, co ci zostawit, zjesz i znow be-
dziesz spat. Przez kilka nastepnych dni droga do toalety i z powrotem to wszystko,
do czego bedziesz zdolny.

Spiew Ognia pomdgt Karalowi utozysie na postaniu z poduszek, ktére oka-
zaly sie bardziej wygodne, niz sie zdawaty. Potem przykryt go kocami, derkami
i futrami, a nastepnie podat mu metalowy kubek. Byta w nim kolejna ziotowa
mikstura, ta jednak miata przyjemny, owocowy i lekko stodkawy smak, pozosta-
wiajacy uczucieswiezaci, | gasita pragnienie, ktérego woda nie mogta zaspnkoi
Na naIeganiafSpiewu Ognia Karal wypit druga porcje naparu, a kiedyfakayt,
pojawit sie An’desha z miska i tyzka.

— Chagren obiecalt, ze bedziesz w stanie s&i j@iec to jest twoje zadanie
na dzé — powiedziat, podajac mu jedno i drugie. W misce byta prawdziwa zupa,
a nie papka bez smaku, jaka karmit go Lo'isha. €ngka drzata mu troche, Ka-
ral zdotat sam zj&& wszystko. An'desha '$piew Ognia przez caty czas siedzieli
obok i patrzyli jak para troskliwych nianiek. An'desha z triumfalnyémiechem
odebrat puste naczynie.

— WKkrotce bedziesz zmywat i zamiatat razem z nami — powiedziat, wstajac.
Kiedy wyszedt z komnaty, Karal spojrzat powaznieSgiew Ognia.

— Mam wrazenie, ze powinienem zmy@va zamiat& za ciebie, An'deshe
i Srebrnego Lisa razem wzietych — odezwat sie z poczuciem winy, ktérego nie
zdotat ukryc. — Zabieram wam tyle czasu, a do niczego sig nie przydaje.

— Teraz — odrzekBpiew Ognia surowo. — Ale pamigtaj o tym, co zrobite
i co jeszcze mozesz zrdhiPoza tym zabierasz bardzo mato mojego czasu, po-
niewaz duzapisz. Zreszta to wkmie powinieng teraz rolt — spa, po wypiciu
kolejnej porcji tego doskonatego napoju.

Karal postusznie wypit trzeci kubek mikstury i zamknat oczy, chme byt
senny. Jednak widocznie w naparze byi&,calbo rzeczyvécie jego organizm
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potrzebowat snu i korzystat z kazdej sposokripgdyz zaledwie zamknat oczy
i rozpoczat pierwszy etap rytuatu rozluzniania, zaraz twardo zasnat.

épiew Ognia zaczekat chwilg, by upewrsig, ze mtody Karal pograzony jest
w gtebokim Snie, po czym zabrat pusty dzbanek, miske, kubek i zaniost je do
mycia. Komnata, przez ktérej zewnetrzegiane weszli do Wiezy, zostata prze-
znaczona do mycia wszystkiego, od natpp ludzi. Dzigki rozsadnemu wyko-
rzystaniu magii,Spiew Ognia poprowadzit na powierzchnie rureh&paca sie
czarno emaliowanym zbiornikiem, ktéry Shin’a’'in napetn&liegiem. Nie topita
go zadna magia, jedynie $toe wspomagane przez ognisko podsycarfeskion
nawozem. Rura biegta uknie w doét, do komnaty, gdzie kazyta sie kranikiem
pochodzacym z beczki na wino. Woda z kranu zaspokajata ich potrseki
sptywaly w ziemig kolejna rura, osadzona tuz obok tunelu. Do tej pory to wystar-
czyto.

Przy zlewie uzywanym zaréwno do mycia naiazyak i prania stat Srebrny
Lis; Spiew Ognia poczut wyrzuty sumienia, widzac kestra’chern marnujacego
swqj talent i czas przy tak prozaicznym zajeciu. Wydawato sie to rownym ab-
surdem, jak wymaganie od wybitnego rzezbiarza, by odgasnialy; a jednak to
wiasnie Srebrny Lis byt teraz przy zlewie i swymi delikatnymi palcami najspo-
kojniej w Swiecie zmywat tluszcz i brud obozowego zycia.

Przystojny Kaled'a'in podnidst wzrok i8miechnat sie na widok przybysza,
po czym powiedziat wesoto:

— Gdyby i inne ktopoty daty sie tak tatwo usutlaNVtasciwie podoba mi sie
nasza wycieczka. Czuje sie niemal jak na wakacjach!

épiew Ognia z jekiem podat mu naczynia.

— Dlaczego nagle nabratem przekonania, ze gegdnym z tych ciemnych
prostaczkéw, ktérzy uwazaja, iz dwutygodniowy wyjazd do dziczy moznadizna
za wakacje?

— Cos takiego? — zdziwit sie niewinnie kestra’chern. — A ty tak nie uwa-
zasz? — W niebieskich oczach zamigotaty ogniki. — Pé&haycudownej samot-
nosci, odludnych okolicach, radoi robienia wszystkiego samemu,&giadomo-
Scia, ze mozna pole@aylko na sobie! Samowystarczabid WolnosE od regut
i zasad, ktore wciaz cige ograniczaja!

— Pomysl o braku cywilizowanej rozmowy, rozrywek, przyzwoitego jedze-
nia, goracej kapieli i wygodnego postania! — odparo@piew Ognia. — Wo-
latbym przez godzine zmagaie z odrobina betkotu znudzonego dworzanina niz
stucha& takiego samego betkotu strumyka, podczas gdy marzna mi palce u stép,
nos lodowacieje i nie ma poduszki, zeby sie na niej aprE®za tym zapewniam
cie, ze nie czerpie wielkiej radai ze zmywania nacayi cerowania ubrm. W naj-
lepszym razie sa to zajecia meczace, w najgorszym — marnujace cenny czas!

Inteligentne, ostre rysy twarzy Srebrnego Lisa ztagodniaty na chwile.

— Moze dla ciebie rzeczywstie; jednak, pomijajac okoliczgoi takie jak te,
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kestra’chern nigdy nie jest wolny od potrzeb innych. Dla ciebie to miejsce wy-
gnania, ale dla mnie odpoczynek w dziczy to ucieczka.

épiew Ognia poczut sie winny; usiadt przy zlewie.

— Nawet tutaj nie daja ci spokoju — powiedziat z pretensja skierowana pod
wiasnym adresem. — Przeciez i ja wymagam od ciebie. ..

Jednak Srebrny Lis rogeiat sie i odrzucit na plecy ditugie, czarne wiosy.

— Nie, to nie sa wymagania, ahela, to wzajemne pragnienie. Mogtbym po-
wiedziec, ze moje oczekiwania wobec ciebie réwnie cie krepuja, nie pozwalajac
ci odetchng, ale tego nie powiem. Ale tak jest — wreszcie moge dziaigod-
nie z moimi potrzebami, nie koncentro@vaie catkowicie na innych, zapominajac
0 sobie.

épiew Ognia poczut, ze poczucie winy opuszcza go, przynajmniSgeago.

— Czy... sprawiam, ze czujesz sie bardziej wolny, gdyz jestem taki, jaki je-
stem? W takim razie moze powinienemtidyardziej wymagajacy!

Kestra'chern zaczat sie témiet, ze dwa gryfy, obtadowane podréznymi ba-
gazami, z ciekawacia wsunetly dzioby do komnaty.

— Ssskad ta wesssd@t? — zapytat Treyvan. — Czy garrrnki sssa tak zabaw-
ne?

— To zalezy od tego, kto je myje, ptaku — odrzekt Srebrny Lis. — Czy jeste-
Scie juz gotowi do drogi?

Gryfica Hydona energicznie pokiwata gtowa.

— Teraz, kiedy przybyta pomoc, tak. Gdybym byta mioda i nie zwiazana,
zostatabym, ale. ..

— Ale nic z tego — powiedziat stanowcz%piew Ognia, wyczuwajac w jej
gltosie obawe, ze poprosza ja o pozostanie. — Waszenstala potrzebuja was
o wiele bardziej niz my. | tak jeséeny wam wdzigczni.

— Kiedy przyjdzie straznik historii, i tak staniemy sie niepotrzebni — przy-
znat Treyvan. — On o wiele lepiej potrafi odczyty@vatare pisma.

Spiew Ognia wiedziat, ze gryfy martwily sie niemo&uia odczytania starych
tekstow, ktoére znalezli w Wiezy, i przyjmowaly to jako osobista porazke. Wszyscy
zatozyli, ze ostatni klan, ktéry stuszniej mogt nazyasiebie raczej Kaled’'a'in
niz Tayledras czy Shin’a’in, zachowat jezyk w czystszej postaci niz inne odtamy
pierwotnego klanu. W zwiazku z tym gryfy powinny byly odczytstarozytne
teksty. Uczestnicy wyprawy zatozyli takze, iz skoro k'’Leshya zyli pomiedzy nie
cierpiacymi wszelkich zmian Haighlei, ich jezyk pozostanie tak czysty jak w dniu,
w ktorym w ucieczce na zachod przekroczyli Brame.

Jednak Kaled'a'in, w przeciwrestwie do Haighlei, nie unikali wszelkich
zmian, totez ich jezyk zmienit sie od czaséw starozytnych rownie mocno, jak mo-
wa Shin’a’in i Tayledraséw. Moze nie nastapito to tak szybko i nie posuneto sig
tak daleko, jednakze zmiany zaszly, co uczynito stare teksty réwnie nieczytelnymi
dla gryféw, co dlaSpiewu Ognia czy Lo’ishy.
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Jednak na szcgeie pomiedzy pionierami k'Leshya znalazt sig taki, ktéry nie
tylko zapisywat to, co sie dziato, ale ktéry pasjonowat sie najstarszymi teksta-
mi. Historyk 6w nie byt takim znawca, jakim bytby uczony wyspecjalizowany
w epoce Bialego Gryfa, ale zaoferowat sie pezyz pomoca grupie zamieszkatej
w Wiezy; powinien przy tym okazasie wigkszym ekspertem od gryfow.

Na razie jednak byly to tylko przypuszczenia. W ich niezwyktym potozeniu
sprawdzity sie jak dotad tylko nieliczne przypuszczenia.

— Przykro mi, ze wyjezdzacie — powiedziat szcze'&B'ew Ognia. — Oboje
mieliscie dla nas bardzo duzo cierplig@, ale nawet ja potrafie sobie wyobrazi
ze gryf pod ziemia nie czuje sie najlepie;.

Hydona nie odezwala sig, ale Treyvan zadrzat i nastroszyt piéra.

— To nie byto tatwe — przyznat. — Czasssami podtrzymywata mnie na duchu
jedynieswiadom@c, ze tymisssciezkami chodzit sssam Ssskandrranon.

Spiew Ognia ze zrozumieniem kiwnat glowa; weneej z takim samym sza-
cunkiem mowitby o wizycie w komnacie kamienia-serca w patacu w Przystani,
gdzie niegdg pracowat jego przodek Vanyel. Jednak tak zachowatby sie wcze-
Sniej, zanim ten sam przodek nie porwat ich i nie wplatat w sprawy krélestwa
Valdemaru. Zmuszenie przez upartego ducha do pomocy ludziom, ktérzy dotad
byli dla niego jedynie mglista legenda, nasycito jego poglady na temat przodkow
gorycza nieznana wieksgoi ludzi.

»ECch, zostawig im ich ztudzenia. Dzigki bogom, Skandranon raczej nie we-
tknie swego dzioba w nasze sprawy; gdyby miat sie pdjawipodobny sposéb
jak Vanyel, juz by to zrobit. Jdi to uczucie pomogto im przetrwazagrzebanie
zywcem w tej norze, to ztudzenie jest bardzo cenne”.

Poza tym Skandranon umart spokojnie, w niezwykle p6znym wieku, otoczony
gromada uwielbiajacych go wnukow i prawnukow. Z jego pamigecia nie wiazaty
sie legendy o nawiedzonej puszczy, w ktorej rozgrywaly sie niesamowite wyda-
rzenia, a dtuga linia jego potomkéw miata wkasne historie.

JednakSpiew Ognia nie mégt powstrzyraasie od rozmglania nad tym,
co planuje jego przodek Vanyel. Po usunieciu podwojnego zagrozenia ze strony
Zmory Sokotéw i Ancara nie datim zadnej wskazéwki co do swych dalszych po-
suni&. Do tej chwili musiat juz odzyskamoc, ktéra wyczerpat na zdjecie sieci
— a Vanyel w peni sit byt d&¢ potezny, by przefakontrole nad Brama stwo-
rzona przez kogdinnego, by przeprowadzprzez nia pieciu ludzi, cztery gryfy,
dyheli, dwéch Towarzyszy i dwa wiez-ptaki z Rownin Dorisza do serca Puszczy
Smutkéw za pétnocna granica Valdemaru. Trudno powiddzle czego jeszcze
byt zdolny.

.My §le, ze wiem, dlaczego sam nie start sie ze Zmora Sokotéw — ale nie
datbym szansy Zmorze Sokotéw, gdyby Vanyelowi — i Yfandes ze Stefenem —
pozwolono z nim walcz§'.

— Zatem ty zossstajeszzsz, tak? — zapytat Treyé%mew Ognia i Srebrny
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Lis skineli glowami, ale to Srebrny Lis odpowiedziat.

— To dlatego przyjechata karawana Shin’a’in z catym wyposazeniem. Wia-
Snie méwilémy o tym Karalowi, ale zasnat zbyt szybko, by wystucliuzszej
wiadomdasci. Wedtug Kal’enedral miédimy szczgcie, ze nie trafiEmy na zawie-
je, ale nie mozemy na nie dtugo lioczyJeli ztapie nas burz&niezna, bedzie-
my musieli zrobt to, co Shin’a’in — okopa sie w nadziei, ze nie zamarzniemy
nasmiek, a potem przeczekaeszte zimy. Kiedy trakt zostanie zasypany przez
Snieg, nie da sie go odkopalssli mamy utkn&, wole tutaj, gdzie mozemy przy-
najmniej prowad4i badania nad tym, co zostawit Urtho. Szukam tajnych drzwi
i ukrytych komnat, a reszta prébuje wyliczgfekty fali, jaka wywotakmy, i czas
ich trwania.

— To rrrozsssadne — powiedziat powaznie Treyvan. — Nie sssadze, by Karal
przezyt podrrrdz, a co dopierrro gwalttowsgniezyce.

— Tez tak myple, dlatego wolatem zosta— odezwat sigSpiew Ognia. Po
czym dodat z westchnieniem: — Nawesfeoznacza to zycie az do wiosny jak
w jaskini rozbojnikéw.

Treyvan smiechnat sie gryfim smiechem i dat mu szturchea mocno zaci-
Snieta fapa.

— Prrréozny jak paw! — zachichotat. — Jessstd@ezadowolony, gdyz oprr-
récz Srrrebnrnego Lisssa nie ma tu nikogo, kto podziwiatby twoja przystojna twa-
rzyczke!

— Jestem niezadowolony, gdyz nie przepadam za szyciem i szorowaniem
garnkow, a to podégie czysto rozsadkowe — odparoVEaiiew Ognia i zamachat
gwaltownie rekami. — Idzcie juz! Zapewne nie mozecie doczedia krzykdw:

»Ale przeciez tata nam pozwolit!” i ,Mama Andry jej pozwolita!” albo ,Musze?”

Spiew Ognia potrafit doskonale sladow& miny, a teraz tak doktadnie oddat
skrzywiona dziecieca ming, ze obu gryfom opadty pedzelki na uszach.

— Moze Hydona poleci przodem? — zaryzykowat Treyvan, ale na widok
spojrzenia gryficy az sie skulit. — ... A moze nie. Coz, trudno; stédnily czoto
Ancarowi, Zmorze Sokotéw, armii Imperium i magicznym burzom. C6z znaczy
dwoje dzieci w porownaniu z tym wszystkim?

— Sa gorsze od tego wszystkiego, bo zawsze muszaaitmstezego chca —
podpowiedzia’fSpiew Ognia i Hydona tym razem jego spopielita wzrokiem. —
Oczywiscie moja opinia nie ma znaczenia — poprawit sie szybko. — Ja nie mam
dzieci!

Hydona prychneta, ale wydawata sie udobruchané,émew Ognia madrze
zachowalt reszte pogladéw dla siebie.

— Uczyniliscie wiecej, niz wymagaty wasze obowiazki, a dzieci potrzebuja
rodzicéw. Le&cie bezpiecznie, przyjaciele.

— Dzigki — odpowiedziat Treyvan.
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Mimo ze Shin’a’in napracowali sie, wybijajac &cianie duzy otwor, by po-
wiekszy¢ wejscie do tunelu, oba gryfy nadal musialy sie przez niego przetiska
zwtaszcza teraz, obciazone bagazami. Z uprz'eﬁ'répiew Ognia wystat przo-
dem magicznéwiatetko, chociaz Treyvan bez trudu sam maogtby takie stworzy
W prostym tunelu gryfy na pewno nie mogly sie zgubaleSwiatto czynito go
mniej ciasnym.

Srebrny Lis siedziat i patrzyt, jak odchodza.

— Wiesz — odezwat sie w Kicu — w miodéci jedynymi istotami, ktérym
zazdré&citem, byly gryfy. )

— Gryfy w ogole? — zapytabpiew Ognia. — Czy tylko tych dwoje?

— Gryfy w ogdlle — odrzekt Srebrny Lis, odwracajac sie z powrotem ku na-
czyniom. — Oczywécie gtdwnie chodzito o to, ze umieja latale poza tym to po
prostu wspaniate istoty. Maja niezwykle pierzaste strojehlbepsza niz niejeden
wojownik, moga wykona praktycznie kazde zadanie z wyjatkiem tych wymaga-
jacych niezwyklej zreczrgzi palcéw. Moga nawet zost&estra’chern! Dlatego
im zazdrécitem.

— Ateraz?

— Teraz jestem na tyle dorosty i 8aiadczony, by zmacene, jaka ptaca za
te dary. Zdziwitbys sie, gdyb$ wiedzial, jak delikatne maja zotadki, jak niszcza
je choroby, ktére dla ludzi sa tylko nieszkodliwymi dolegli®adami, jak ich sta-
wy sztywnieja i z wiekiem coraz bardziej bola. Wciaz nie mam jednoznacznego
zdania na temat: lgyczy nie bg gryfem — dodat — ale juz im nie zazdroszcze.

— Janigdy im nie zazd&citem — powiedziat cichépiew Ognia. — Zazdro-
Scitem tylko sobie.

— ...1 Mag Ciszy zgromadzit cata swa armie tutaj, w Ka'venusho — powie-
dziat Chagren, wskazujac kijkiem miejsce na planie narysowanym na posadzce.
Karal kiwnat gtowa i skupit sie, podczas gdy Chagren relacjonowat reszte historii
Maga Ciszy. Oczyvéicie Karal styszat ja juz wcaaiej od Lo'ishy, ale Chagren
przezyt skrocona jej wersje. Stato sie to podczas jego szkolenia, kiedy pojechat do
Kata'shin’a’in i wszedt daswiatyni mieszczacej & co nazywat Sieciami Czasu.
Karal nie znat jezyka na tyle dobrze, by zrozumigaka fizyczna postamiaty
owe sieci, lecz wedlug Chagrena przechowywaly one wspomnienia tych, ktérzy
je stworzyli, i w pewnych szczego6lnych warunkach mozna byto owe wspomnie-
nia obudzt. Karal mu wierzyt; w kéicu po tym, co juz widziat, c6z znaczyt jeden
cud wiecej?

Gryfy przekazaly mu juz wkasna wersje tej opodge oczywscie z bardziej
rozwinietym watkiem bohaterstwa Czarnego Gryfa. Nawet Srebrny Lis opowie-
dziat mu ja nieco zmieniona, wedtug przekazow kestra’chern z klanu Kaled’a'in,
poczawszy od Bursztynowegarawia, Tadritha Zmory Wyrsa.
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— ... dlatego byto to dla nas miejscéwiecone nawet przed tym, zanim do-
wiedzieli&my sie o broni, jaka tu spoczywa — zakzyt Chagren. — Zwrduwa-
ge: Lswiecone, nidwiete. My z Réwnin nie nazywangwietym zadnego cztowie-
ka, nawet Jej avatarow ani Kal’enedral. Mag Ciszy byt wspaniatym cztowiekiem,
ale miat wady jak wszyscy. Od wieks2ad z nas réznito go to, iz znat swe stdod
i cate swe zycie starat sie poddg kontroli, by nie krzywd# innych; takze to,
ze pawiecit duzo wiecej swego czasu dla dobra innych niz wiekshadzi. Nie-
bezpiecznym czynity go cechy, ktérych nie starat sie péddmtroli: ciekawct,
zadza poznania i clkgvprowadzania zmian dla samych zmian.

Karal stuchat i zastanawiat sig; ciekawie byto pozmézne wersje nie tylko
historii kataklizmu, ale i sposob, w jaki postrzegaty Urtho odmienne kultury. Dla
gryfow byt to wielki ojciec; nic dziwnego, przeciez wiedziaty, ze to on je stworzyt.
Dla Srebrnego Lisa byta to postanana z historii i obiekt uwielbienia, mniej niz
béstwo, ale o wiele wigecej niz cziowiek. Dla Tayledrasow byt figura z odlegtej
przeszi&ci; wieksz&€ z nich nie znata nawet jego imienia, nazywajac go tylko
.Magiem Ciszy”. Dla wigkszéci Shin’a’in nie byt nawet kira takim. . .

Wyjatek stanowili Kal’enedral. Dla nich Urtho byt cziowiekiem; poteznym,
dobrym, ale takim, ktory nie mdgt sie op&z@okusie wtracania sie w sprawy,
jakich nie powinien nigdy dotyka Bez watpienia ich wersje przesycata charak-
terystyczna im niecliedo magii. Nawet Chagren nie byt od niej catkiem wolny,
chociaz w nim byto jej mniej niz w innych.

Shin'a’in zostali mianowani straznikami Réwnin przez sama Boginietcho
wieksza&t z nich nie zdawata sobie sprawy z tego, iz rzecspid ma co chro-
nic przed intruzami. Z pewrszia Bogini mogtaby usuiabran i zwiazane z nia
niebezpieczestwo, gdyby tylko zechciata, ale pobudki dziatania bostw nie za-
wsze sa zrozumiate nawet po kilku stuleciach obserwacji. Gtowni studzy Bogini,
Kal'enedral, udostepnili obcym Rowniny i Wieze dopiero na wyrazne jej pole-
Wiezy magow.

,Musza mie& wielka wiare” — pomglat ze zdziwieniem. — ,lle czasu za-
brato mi przekonanie sig, ze heroldowie i Towarzysze to nie demony; oni o wiele
szybciej wyzbyli sie swych lekow”.

Jesli nawet sig ich nie wyzbyli, to w kazdym razie potrafili je pokén&a-
ral nie spotkat sie z ich strony z zadnymi oznakami wigjpjedynie z czujno-
Scia, jaka sam zachowywat w zetknigeciu z ludzmi obcego narodu. Moze jednak
Kal'enedral starannie wybierali tych, ktérzy mieli shé&zgomoca cudzoziemcom.

— MysSle, ze odpowiadataby mi nieco mniejszasdamian — odrzekt ze
stabym smiechem. — Jednak magiczne burze nie daja nam wyboru.

Chagren amiechnat sig; jego ostre, ptasie rysy podkaly utsmiech.

— Kolejny pechowy przypadek, ktéry mozna by przygiddrtho. Niektorzy
moga twierdzt, ze gdyby nie dokonat takich wyborow, nie byloby teraz tego
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wszystkiego.

,Ciekawy dobor stébw. Czy Chagren tak nie Biyp”

— Ale ty tak nie myglisz? — zapytat Karal delikatnie.

Chagren przez chwile wygladal, jakby nie chcial odpowieclzede potem
wzruszyt ramionami.

— Ja nie. Nie jestem pewien, czy wielki wrog Urtho, Ma’ar, nie rozpetatby
jeszcze gorszej nawatnicy; spojrz chociazby na skutki postepkédw Zmory Sokotow
i Ancara, a oni przeciez ustepowali potega Ma’arowi. Zreszta moi nauczyciele
leshy’a mieli. .. d@wiadczenie z magami.

To byto nowe stowo; Karal miat wrazenie, ze rozpoznaje jegofid@es zwia-
zanego z dusza.

— Co to za nauczyciele? — zapytat, by potwieidgwdj domyst.

— Przypuszczam, ze nazwatbych duchami, cho jesli Ona zechce, mo-
ga by catkiem realni — odrzekt rzeczowo Chagren, jakby codziennie rozma-
wiat z duchami. Moze rzeczywtie rozmawiat. — W zyciu niemal kazdego Za-
przysiezonego Mieczowi nadchodzi chwila spotkania jednego lub kilku leshy’a
Kal’enedral. Nawet... — Chagren przerwat, wpatrzyt sie w przestezeKara-
lem i Zakrztusit sie. Otworzyt szeroko oczy i sktonit lekko gtowe. — Wydaje mi
sie, cudzoziemcze — przemowit zupetnie innym, petnym szacunku tonem — ze
za chwile sam sie dowiesz.

Karal odwrocit gtowe; w drzwiach stat kolejny Shin’a’in, tym razem z pew-
noscia byta to kobieta, wojowniczka z krwi i koi. Od st6p do gtéw ubrana byta
w czenn, a dét jej twarzy zakrywat welon czy tez szal. Z jej paska zwisaly miecz
i dlugi n6z, ale ona zdawata sie nie zauwaizh ciezaru. Dwoma krokami prze-
szfa komnate, staneta przy postaniu Karala i popatrzyta na niego.

Mogta wydawa sie przerazajaca chby ze wzgledu na stréj, jednak nie ema-
nowato z niej nic ztowrdzbnego. Byta z pewswia doskonata w swoim fachu, na
pewno oniémielata, ale Karal zaufalby jej bez wahania. Nad welonem biekitne
oczy patrzyty z rozbawieniem i zyczlivBoia; czut, ze siedmiecha.

— Wybacz, ze nie moge wstaby cie odpowiednio przywita pani — ode-
zwat sie z najgtebszym szacunkiem.

— Rozumiem — odrzekta dziwnym, nieco gluchym gtosem, jakby moéwita
z wnetrza bardzo gtebokiej studni. — Widze, ze w tej chwili raczej nie geste
w formie.

Zmruzyt oczy i zaczat dostrzegazy tez wyczuwa ccs niezwyktego. Przy-
pominata mu cé bardzo znajomego; szczerze méwiac, wokot niej unosita sie aura
jak wokoét. ..

.Panie Staca! Czy to nie jest...”

— Mam wrazenie — odezwat sie ostroznie po wzieciu gtebokiego oddechu —
iz Zaprzysiezeni, ktérzy wybieraja nauczanie kolejnych pakohée zadaja sobie
trudu szukania kolejnej fizycznej powtoki, jak ogniste koty czy Towarzysze. —
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,Ona jest duchem, ot co! Jak avatary An'deshy, tylko bardziej rzeczywista”. Wia-
sha odwaga spojrzenia duchowi w oczy i rozmawiania z nim jak rowny z rownym
przyprawita go niemal o zawr6t gtowy.

— Powiedzmy raczej: sa wybierani, a bedziesz miat racje, mtody kaptanie
— odrzekfa z cieniensmiechu w gtucho brzmiacym gtosie. — Chociaz musze
przyzna&, ze zdarzyto Jej sie raz czy dwa razy rozwaaezIliwast czarnych To-
warzyszy. A moze Czarnych Jezdzcéw.

Karal doskonale mégt sobie wyobréazoburzenie Floriana na taki pomyst
i ukryt usmiech. ,Heroldom by sige to nie spodobato!”

— Przypuszczam, iz spotk&enoja krewniaczke — ciagnat duch. — Zosta-
wita na tobie swoj znak, co pozwala mi przypuszt,zze ma o tobie dobre zdanie.
Raczej trudno ja zadowdli

Karal przez chwile zastanawiat sie goraczkowo, o kogo moze cbodzi

— Czy... to Querna? — zaryzykowat, usitujac sobie wyolirazijaki sposob
ta raczej odlegta od niego osoba mogta zostavei nim jakikolwiek znak.

Duch rozémiat sie gténo.

— Nie, miody przyjacielu klanéw Kerowyn. Widze, ze otoc&/kse wszyst-
kim, co moze postuyjako bra, abys mégt w kazdej chwili po nia sieggaTen
znak miatam na nm8li. Wyszkolita cie tak doskonale, ze stalo sie to odruchem.

Zaskoczony mimowolnie rozejrzat sie i zobaczyt, ze duch ma racje; przed-
mioty, ktorymi mogtby rzudt, lezaty najdalej, a sztylet tuz przy tokciu. Oblat
sie rumigicem. Co sobie pongji Chagren — ze Karal im nie ufaZe wpuscili
miedzy siebie potencjalnego zabdjce?

— Nie wstydz sig, chtopcze — zganit go duch szorstko. — To jeden z najlep-
szych nawykéw. Co by sie stato, gdyby dostat sie tusktavrogimi zamiarami?
Albo gdyby jeden z naszych bardziej fanatycznych krewniakéw doszedt do wnio-
sku, iz oszukaBicie Ja i musicie umre® Nie wiesz, co na ten temat mowimy?
»Znaj wszystkie wygcia. Nigdy nie siadaj tytem do drzwi. Obserwuj odbicia. Ob-
serwuj cienie. Miej rece wolne i biow pogotowiu”.

.Panie staica!” — pomyslat Karal rozpaczliwie. — ,Ostrzal powiedae
Shin’a’in — co za okropn&mieg!”

Chcial pode§c do tego zartobliwie, ale Kale'enderal wydawata sie zde-
cydowana wyrecytow@a mu wszystkie przystowia na temat samoobrony, jakie
Shin’a’in kiedykolwiek wymglili.

— ,Nigdy nie siadaj do jedzenia z mieczem u boku — zag® na plecach,
by tatwiej byto po niego siegrta Lepszy szczery wrég niz fatszywy przyjaciel.
Kiedy...”

— ,Najmadrzejszy méwi najmniej)” — wtracit z determinacja, zdecydowany
przerw& 6w, zdawatoby sig, nie kwzacy sie strumie przystéw. Czy wszyscy
Shin’a’in byli tacy? Nawet Kerowyn zdarzato sie cytawjako wskazowki przy-
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stowia Shin’a’in. A duch Kal’enedral znat prawdopodobnie wszystko, co kiedy-
kolwiek wymyslono!

Duch znéw gténo sie rozemiat.

— Dobrze powiedziane! — przyznat. — Zachowaj poczucie humoru, a moze
uda ci sie przezy. Chagren, opiekuj sie nim szczegodlnie starannie; jest w nim
wiecej, niz sie wydaje.

Chagren skionit sie nisko.

— Jak kazesz, nauczycielko — odrzekt.

Karal nie byt przygotowany na odgjie ducha; ledwo mrugnat — kobiety nie
byto. Dreszcz przebiegt mu po plecach, ale nie chciat tego po sobie pgokaza

— Jesli zobaczysz Zaprzysiezonego w zastonie — powiedziat wolno Chagren
— to jest to leshy’a. Byto ich kilku pomiedzy nami. Przypuszczamy, ze pilnowali
waszego bezpiecastwa. .. albo naszego. Nadal nie j&sty pewni.

— Pewnie chodzito o jedno i drugie — odpart Karal, czujac zamet w gtowie.
— Kerowyn jest jej krewna?

Chagren wzruszyt ramionami.

— Tak twierdzi. To c& nowego, gdyz leshy’a niechetnie méwia o swojej prze-
sztasci. Czesto nie znamy nawet ich imion. Ona byta moja pierwsza nauczycielka
miecza; przyszta w nocy, kiedy zostatem Zaprzysiezony... — przerwat i potrza-
snat glowa. — Plote bez sensu. Tyszaudzoziemski kaptanie, mozesz uznze
przeszedis swego rodzaju test. Nikt z Zaprzysiezonych nie bedzie wiecej kwe-
stionowat twego prawa do przebywania tutaj.

Wygtosiwszy to raczej zaskakujace stwierdzenie, odwrdcit sie i wyszedt, zo-
stawiajac zdezorientowanego Karala.

,Zatem moje prawo do przebywania tutaj nie bedzie kwestionowan&uik-
nie, ale co z innymi?”

épiew Ognia westchnat, ze zmarszczonym czotem ogladajac swoja zniszczona
koszule. Jego ulubione stroje nie byly przeznaczone do tak surowych warunkow
i obozowego zycia.

— Przygladanie sie nie przywrdéci iswietngci — zauwazyt Srebrny Lis
z gacia szpilek w ustach. — Réwnie dobrze mozesz sie z tym pogodgirobo-
wat poradzt sobie w trudniejszy sposéBpiew Ognia zamruczat épod nosem,
ale niechetnie wziat do reki igte i nici.

— tatwo ci méwit — jeknat. — Udato ci sie wymieiz An'desha zamiatanie
i mycie podtogi w sypialni na mycie naciyA z Lo'isha zamienite masaze na
Scielenie i wietrzenie ieli. Ja nie mam nic, co mogtbym wymiéhhMaldemar,
chociaz tak barbarfski, wydaje mi sie coraz lepszy!

Srebrny Lis zachichotat.
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— Mogto byt gorzej; mogkmy wciaz zywt sie tym, co ugotujesz. Nasi ku-
zyni okazali wielkoduszr&t, przejmujac wieksza c&e pracy.

Spiew Ognia znéw jeknat.

— Méwisz tak tylko dlatego, ze potrafisz ra@bio, co interesuje Kal'enedral.

Ja jestem magiem, to wszystko, co umiem, a oni nie potrzebuja nic z tego, co
mogtbym dla nich zrola!

Srebrny Lis odtozyt igte i spojrzat na niego ze wspotczuciem.

— Jesté& nie tylko magiem, ale i kochankiem, lecz dla nich zbyt egzotycznym.
tatwiej pewnie bytoby im marzyo chmurach niz o tobie w tej roli. Sk jest ¢,
czego naprawde nie cierpisz, powiedz mi, a ja to zrobig albo przekaze wig&domo
Shin’a’in, moze oni sie tym zajma? Jestmagiem, ashaka, i czuje w $@ach,
ze niedlugo bedziesz miat wazniejsze sprawy niz przejmowanie sie podartymi
szwami i podszewka.

Spiew Ognia zamierzat odpowiedzjale tylko potrzasnat gtowa i geniat sie
sam z siebie.

— Dlaczego méwiac takie rzeczy, zawsze sprawiasz, ze czuje sie mniej po-
trzebny? Przerazasz mnie!

Srebrny Lis przechylit glowe na bok. — Naprawde? — zapytat.

,ZmieAmy temat” — pomlat Spiew Ognia. — ,Nie potrzebuje kolejnej roz-
mowy na temat mojej 0Sobo\8oi”.

— Skoro przeszia fala uderzeniowa, mozna teraz w wiekszym stopniu pole-
gat na magii. Nadal panuje straszliwe zamieszanie, ale wkrétce chyba uda mi sie
postawt Brame wychodzaca na skraj Réwninsljani sie powiedzie, bedziemy
mogli poprost o kilka rzeczy, ktére utatwia nam zycie. Z ilu wygdéd mogliby
zrezygnowa k’Leshya, jak mglisz? Od kilku tygodni nie wykapatem sie porzad-
nie, podobnie jak wszyscy tutaj. Przydataby sie balia, nawet taka do pojenia koni.
Miedziany kociot do grzania wody przydatby sie jeszcze bardziej.

Srebrny Lis zam§lit sie.

— Mogliby nam przestasporo rzeczy, zaréwno z tego, co zostawili Tayledra-
si, jak i z twoich wiasnych. | wiesz — gdyby udato sie otwarAgrame, mogli-
bySmy poprogi o ochotnikow hertasi. Zima nie sa w stanie przekr@d2gwnin,
to dla nich zbyt ciezka podréz i nie prositbym ich o to, ale mogliby B&zejzez
Brame, o ile upewnia sig, ze tutaj bedzie im wystarczajaco ciepto.

W przyptywie tesknotyépiew Ognia zamknat na moment oczy. Tak mu bra-
kowato armii matych pomocnikéw! Gdyby miat chociaz jednego lub dwdéch, nie
musiatby juz sam wykonywanajgorszych prac. Hertasi uwielbiali r@tib, czego
on starat sie unik@i nawet miejscowym mogliby pokazgjak wyglada organiza-

Cja pracy.

— Zanim tego sprébujemy, musimy sprawelztzego dowiedzieli sie o Bra-
mach Sejanes i cata reszta w Przystani — odrzekt po chwili namystu. — Oczy-
wiscie z checia powitatbym tu hertasi, ale nie chce ndr#&itana niebezpieche
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stwo. Czym innym jest przerzucenie przez Brame balii czy worka zgeaina zu-
petnie czym innym przesytanie zywej istoty.

Srebrny Lis kiwnat gtowa i odgryzt kawatek nitki.

— Czy powinnémy odesté Karala z powrotem, kiedy upewnimy sige, ze Bra-
ma jest bezpieczna? Bedzie mu lepiej u k’Leshya.

Spiew Ognia znéw sie zawahat. ,To jest pytanie. Z pesai@ tam miatby
lepsza opieke — ale ile z przyrzadow, ktére sie tu znajduja, wymaga kanatu magii?
Co bedziemy musieli zrobj by przeciwstawi sig ostatecznej burzy, ktéra macby
odbiciem pierwotnego kataklizmu?”

— Mozesz zapyta An’deshe i Lo’ishe, ale mam dziwne przeczucie, ze be-
dziemy go jeszcze potrzebowali.SlieKaral zdecyduje sie zostapowinnsmy
mu na to pozwob. — Zrobit jeszcze kilkasciegéw i zawiazat nitke. — Chyba
bedzie mu na tym zalezato. Czasami to dziecko sprawia, ze ogarnia mnie wstyd.
Siedze i jecze, poniewaz musze po sobie sptzagtaon sie martwi, bo jest zbyt
staby, by pomaga

— Moze dlatego to on jest kaptanem, a nie ty — powiedziat Srebrny Lis fa-
godnie. — Stara sie oddawaiebie nawet wtedy, kiedy juz nie ma nic do dawa-
nia. To go boli, ale jednocsaie daje mu poczucie spetnionego obowiazku. Nie
wszystkich nas stana takie péwigcenie. Pani wie, ze ja nie. ..

Przerwat mu odgtos krokow.

— Hej, wy dwaj! — w drzwiach komnaty pojawita sie gtowa An'deshy. —
Chodzcie do Karala. Altra byt w Przystani i wrécit z wiadogoia od Sejanesal

Obaj rzucili swoje rzeczy, poderwali sig i gpieszyli do komnaty Karala —
wczesniej znajdowata sie w niej bp ktdra uwolnita swa potezna moc przez Ka-
rala. Spiew Ognia jeszcze mu tego nie powiedziat; kiedy zdecydowali sie go nie
rusza&, uznat, iz wszystkie pomieszczenia sa do siebie podobne i mtodzieniec nie
zauwazy, w ktérym z nich sie znajduje. ,Nie jestem pewien, jak by zareagowat.
Moze nie miatby nic przeciwko temu — a moze przebywanie w tej samej komna-
cie, w ktérej omal nie zginat, uczynitoby go nerwowym i niesAlzgym”.

Kiedy znalezli sie na miejscu, zastali juz Lo’ishe, kilku Kal'enedral, Floriana
i An'deshe, czekajacych w pogotowiu; Altra siedziat na kolanach Karala, a obok
niego lezata zamknieta tuba na wiad®uoo

épiew Ognia zamrugat i zdat sobie sprawe, ze po diugiej wspotpracy z maga-
mi i rzemi&slnikami w Przystani paglviadomie oczekiwat wiekszej liczby ludzi.
,Zostalismy tylko my. Nie wiem, czy mi sie to podoba. Niechetnie sie do tego
przyznaje, ale rzemanicy miewali dobre pomysty”.

— Cieszytbym sig, gdyby wiadonso byta napisana po valdemarsku, ale wat-
pie w to — odezwat sie Karal. — Znam jednak jezyk Imperium na tyle, by ja
przettumaczg, jesli chcecie.

— Zaczynaj — powiedziaSpiew Ognia, wskazujac reka tube. — Ja nawet po
valdemarsku nie czytam zbyt dobrze, a ty, nie liczac Floriana,§estpgepszy.
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— Wyobrazam sobie Floriana usitujacego rozvamalon! — zachichotat Ka-
ral; Spiew Ognia zauwazyt jednak, iz Towarzysz podszedt, by zagladedemu
magowi przez ramig, prébujac pomac w ttumaczeniu.

,Gdyby Aya potrafit czyt& w obcych jezykach!” — ponslat z zazdrécia.
.Mogliby smy sie wyspecjalizowa bytoby to takie wygodne!”

Karal otworzyt tube i wyjat rulon papieru, po czym otworzyt go z szelestem.
Najwyrazniej zobaczyt pismo valdemarskie, bo rozpogodzit sie i zaczat@zyta
Zapewne Florian mu pomagat. List nie miat wstepu, od razu przechodzit do sedna.

~Pozdrowienia — i nie prébujcie otwietaani wykorzystywa
Bramy. My probowakmy i rezultaty byly Nieszczegdlne. Przy okazji
— jest to wielka litera N”.

Spiew Ognia skrzywit sie. , Tego sie obawiatem”.

— Sytuacja musi wygladagorzej, niz mglalem — odezwat sie poruszony
An’desha. — Moja mata magia dziatata tak dobrze, z&kaem, iz z wielka ma-
gia tez jest wszystko w porzadku.

— Moze to po prostu skutek miejsca, w jakim sie znajdujemy — przypomniat
mu Spiew Ognia. — Z tego, co wiemy, nad ruinami Wiezy pozostaty ostony tak
silne, ze mozemy tu robj co chcemy, nie odczuwajac wptywu wydanzea ze-
wnatrz.

Karal chrzaknat, by ponownie przyciagngh uwage Spiew Ognia odwrécit
sie i kiwnat gtowa; chtopak czytat dalej:

,Obawiam sig, ze oznacza to dla was czasowe wygnanie, kole-
dzy. Kiedy tylko stato sie to mozliwe po uwolnieniu przez was mocy
broni, otworzylémy niewielka Brame i sprébowalny przesta przez
nia kilka przedmiotéw. Dobrze, iz okazainy sie ostrozni i wystali-
Smy przedmioty, a nie istoty zywe, gdyz efekty naszej pracy okazaty
sie raczej... zniechecajace. Tylko sz@rzestanych rzeczy byta roz-
poznawalna. Niektore z nich zostaty kompletnie wysuszone, inne sig
zestarzaly, jeszcze inne zostaly sprasowane. W tej chwili jedynie sko-
ki Altry wydaja sie nie sprawi@ ktopotu, nawet jgli przenosi kogé
ze soba, ale on twierdzi, ze jest mu coraz trudniej”.

Przy tych stowach Altra podniost gtowe i odezwat sthiegiem czasu odle-
gtosc jaka moge pokonac, zmniejsza sie. Boje sie, ze za kilka tygodni nie bede
szybszy od Towarzysza, ktéry miatby przebiec ten sam dystans.

Spiew Ognia westchnat ciezko. ,Zastanawiam sig, czy rze&oi@powinie-
nem wracé do k’'Leshya? Nie jestem pewien, czy zdotam jeszcze diugamzen
sposo6b i zachowacierpliwcse, a moze nawet rozsadek”.
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— To nie jest dobra wiadonso — powiedziat najspokojniej, jak potrafit. —
Czy jest cG jeszcze?

Karal szybko przebiegt wzrokiem pozostata & fstu.

— Po przekazaniu najgorszych informacji, pisze bardziej formalnie. W skro-
cie: Altra prawdopodobnie zdota przegietu z Przystani jeszcze jedna lub dwie
osoby, zanim nie bedzie juz mégt ské&kale potem musimy znaléinny sposob
na przesytanie wiadonsoi — moze wykorzystujac zaklecie poszukujace. Magia,
ktGra nie przeksztatca i nie przenosi fizycznie przedmiotéw, wydaje sie @ziata
Mam tylko nadzieje, ze @i to miejsce jest chronione ostonami, nie przeszkodzi
to zakleciu.

Podat listSpiewowi Ognia.

— Prosze, sam mozesz docZytazniej szczegoly, wieks&oz tego, co pisze,
jest dla mnie tylko czgciowo zrozumiata.

— Przestudiuje go pézniej — obiec@piew Ognia. — Pytanie na teraz brzmi:
co robimy? J8li Altra ma sprowadzi kogcs z Przystani, lepiej niech zrobi to jak
najszybciej.

— Je&sli nam sie uda — powiedziat wolno An’desha — chciatbym tu widzie
Sejanesa i mistrza Levy’ego.

Spiew Ognia przewrdcit oczami, ale, choiechetnie, musiat sie zgo@zi

— Je&sli zgodza sie na przykre efekty skokow, beda najlepszymi kandydata-
mi — westchnat. — Sejanes opanowat magie, ktora jest nam catkowicie obca,
a mistrz Levy... — zamilkt na chwile, przypomniat sobie, ze ma& bioSciwy,

i starannie dobrat stowa. — Mistrz Levy w szczegdlny sposéb patrzy na problemy.
Jesli nie on, to powinien sige tu znalektos z mistrzow rzemiost. Nawet ja musze
przyzn&, ze bez ich pomocy nie osiagnelégy nic. )

An’desha i Karal energicznie pokiwali glowami, co nieco zepsuto huapie-
wu Ognia, ale zdawat sobie sprawe, ze ob&mpemiainikow bedzie sie rowrta
obecné&ci dodatkowego adepta. ,Potrzebujemy ich catkowicie odmiennego spo-
sobu patrzenia. A mistrz Levy moze byawet tak inteligentny, za jakiego sie
uwaza”.

Mistrz Levy i Sejanes juz sie zgtosiliwtracit niespodziewanie Altra. -€ze-
katlem tylko, czy bedziecie chcieli ich tutaj widzie€. Moge zaraz po nich wrocic,
jesli chcecie, chot z nimi podr6z do Przystani i z powrotem zabierze mi kilka dni.

Ta wiadomét zaskoczyt®piew Ognia. Kilka dni? Zdolr&xi Altry do skaka-
nia rzeczywscie zmalaty!

— Jesli zajmie ci to kilka dni, to lepiej ruszaj juz teraz — powiedziat. — Nie
chce mglet, jak sytuacja moze sie pogorszyesli bedziemy zwlekali.

Ognisty kot kiwnat gtowa i zniknat z kolan Karala. Po jego zniknigciu jedynie
Lo’sha wygladat, jakby miat watplinwgci.

— O co chodzi, szamanie? — zainteresowat sie uprzefipiew Ognia, wi-
dzac jego zatroskane spojrzenie.
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Shin’a’in wzruszyt ramionami.

— Zastanawiam sie jedynie, czy nie powigmy postara sie o pozwolenie
naszych gospodarzy, zanim sprowadzimy im dwie dodatkowe osoby. Mam na-
dzieje, iz nie obraza sie z powodu przybycia dwdch kolejnych cudzoziemcow.

Dziwne, ale to zastrzezenie przekon&lmew Ognia o stuszrszi jego decyz;ji.

— Gdyby byli z nami wczéniej, moze znalezlithmy juz rozwiazanie na state,

a nie na krétki czas — wytknat uparcie. — Ja na przyktad chciatbym, zeby tu byli.
Na wiatr i burze, Lo’isha, chyba nie chodzi ci o to, ze moga nas pakonaiec

z sekretami zakazanej magii Urtho! Mistrz Levy nie ma pojecia o praktykowaniu
magii, z& Sejanes jest tak stary, ze mocniejsze stowo moze potamiakdsci!
Razem czy osobno z pewsaia nie stanowia zagrozenia!

— Zgadzam sig z toba, ale moje zdanie nie jest najwazniejsze... — zaczat
Lo’isha, po czym wzruszyt ramionami. — A moze tak. Zdaje sige, ze mam tu
autorytet rowny Kal'enedral — skrzywit sie. — Nie cierpie wystepéwa tej
roli, ale tym razem chyba powinienem.

Poniewa'zépiew Ognia od dawna tak uwazat, ugryzt sie w jezyk i zamilkt,
potakujac tylko glowa. Karal wygladat na zmeczone8piew Ognia wstat nagle.

— Ide szuka kolejnej ukrytej komnaty. Mam przeczucie, ze to miejsce dopie-
ro zaczeto ujawnianam swoje tajemnice. Czy Kahciatby sie do mnie przyta-
czyc?

Urtho Byt zapewne jednym z najbardziej btyskotliwych i wspaniatych umy-
stéw, a i jego architekci mieli nieprzecietne zdodicd Spiew Ognia znalazt juz
mata, ukryta komnate dzieki temu, ze starannie przyjrzat sie posadzce w komna-
cie stuzacej za zmywalnig i zauwazyt, iz woda zbierajaca sie w jednym miejscu
wsiaka w podtoze poprzez niewidoczne gotym okiem szczeliny. Komnata nic nie
kryta — zapewne niegdystuzyta jako komorka — lecz teraz wiedziat, ze mo-
ga istni€ podobne miejsca ukryte pod podtoga; miat wrazenie, &b fedzie
wytrwale szukat, znajdzie &owigecej niz dawne magazyny.

— Pomoge ci — odezwat sie An’desha niespodziewanie.

Spiew Ognia @miechnat sie.

— Chodz zatem — odrzekt. — Najpierw sprobujemy w komnacie czaszek.
Odkryli tam wczéniej beztadna mieszaning czégoo wygladato jak pozo-
statlast po kilku rzemi&lnikach i szamanach potaczona z resztkami z uczt. Na
Srodku pomieszczenia lezata bogato zdobiona krowia czaszka — nikt nie potrafit

odgadné, do czego mogta stuzyBaliby sie jej dotyka, ale sama popekata w kil-
ku miejscach i wskutek ich ostroznych magicznych prob rozpadta sie catkowicie
bez jakichkolwiek groznych konsekwenciji.

Komnata na odlegkt ,pachniata” magia, Wi@(SpieW Ognia nie prébowat
zaklee, polegajac jedynie na zmystach; zaczat od odptywu wody — wylat na pod-
loge strumyk wody zabarwionej atramentem, aby byta lepiej widoczna i patrzyt
czy stoi, czy odptywa.
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We dwdjke mogli pracow@skuteczniej. Byto to bardzo nudne zajecpiew
Ognia wiedzial, ze An’desha rozpocznie rozmowe, ale nie spodziewat sie tematu,
jaki ten poruszyt.

— Zamierzasz wra@ prawda? — zapytat An'desha. — Do k’'Leshya albo do
rodzinnej Doliny.

Poczatkowo nie odpowiedziat, udajac, ze pilnie przyglada sie wodzie na po-
sadzce.

— Nie przywyktem do takiego zycia — powiedziat w kou wymijajaco. —
Jest mi trudniej niz wam.

— Nie przecze. Chyba nie r8lisz, ze bede cie za to winit. Gryfy odeszly.

— Ale one maja dwoje dzieci, ktére ich potrzebuja — wark8gtew Ognia.

— Ja nie. Nie mam zadnego powodu, by wyjethaprécz tego, ze tesknie do
wygodnego zycia! — poczut irracjonalna stona An’deshe za te wymaowki, jak-

by byly one tak widoczne, ze mtody mag bez klopotu mogt przewdggo
usprawiedliwienia. Problem polegat na tym, ze za kazdym razem, kiedy patrzyt
na Karala, czut wstyd.

— Zrobites przeciez wigcej niz wieksgo ludzi — powiedziat tagodnie
An’desha. — Najpierw stawifeczoto Zmorze Sokotow. . .

— Mornelithe Zmora Sokotéw byt wyzwaniem, ale niczym wiecej — odpart
sztywnoépiew Ognia. — Poza tym nie walczytem z nim sam.

— Ale nie miat&s zadnego powodu, by to zr@bi— odparowat nieubtaganie
An’desha. — Valdemar nie byt twoja ojczyzna. Zmora Sokotéw nie zagrazat Do-
linom. Spetnitbys swoéj obowiazek, szkolac heroldow na magéw. Potem nsogte
wraca do domu. ]

— A kto miatby walczyt ze Zmora Sokotéw? — zapytat gwattowrtipiew
Ognia, rumieniac sie. — Kt6g/z tych na p6t wyszkolonych heroldow? Elspeth?
A moze Mroczny Wiatr? Nikt z nich nie zdotatby cie uwatniNie jestem pe-
wien, czy nawet Potrzeba potrafitaby uwdlrdiebie, zmagajac sie jedno&rée
ze Zmora Sokotéw.

An'desha bez stowa kiwnat gtowa.

— Ale kiedy byto po wszystkim, moggewroct do domu. Mogtse mnie ze
soba zabr@i sprawy potoczytyby sie inaczej. Dawno wypetSi®, co nazywasz
obowiazkiem. Nikt by cie nie winit, gdyli/zrezygnowat. Jestguz zmeczony.

— J&sli to zrobig, jak bede wygladat obok kogtakiego jak Karal? — zapy-
tat Spiew Ognia, czerwieniac sig jeszcze bardziej. — Zbyt zmeczony? Jak bym
wygladat, gdybym odszedt teraz, obok k&géto narazit swoje zycie?

— Z tego, co méwisz, Karal wyglada niemal na meczennika — upomniat go
An'desha. — Karal ma r6zne wady. Bywa uparty, czasami bigoteryjny, czesto
niewiarygodnie naiwny, ale nie jest meczennikiem. Ani ty, ani nikt z nas.

— Zatem? — Aya musiat wyczuvggpodenerwowanie swego pana, gdyz wle-
cial przez otwarte drzwi, zgrabnie wyminat plataning drutéw i innych putapek, po
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czym wyladowat na ramieni8piewu Ognia. Mag pogtaskat ptaka, szukajac uko-
jenia. — Jé&li nawet nie jest meczennikiem, to... — zamilkt, zdajac sobie sprawe,
ze zaczyna moéwicoraz gi@niej i bardziej gwattownie.

Wziat kilka gtebokich oddechow.

— An’desha, nie wiem, dlaczego tak mnie traktujesz...

Nagle, w przebtysku &hienia, zrozumiat.

»<Zmusza mnie do przengjenia wszystkiego, abym podjat stuszna decyzje,
a nie pozwalat emocjom i niedokozonym sprawom miotamna w kazda strone”.

An'desha kiwnat glowa, jakby czytat w nsjachSpiewu Ognia.

.Nie potrafie podj& decyzji, poniewaz usituje dowse, ze jestem lepszy od
Karala. Nie moge jej podfaréwniez z powodu poczucia winy. Zatem dlaczego
zostaje?”

— To, co robi Karal, to jego sprawa, ale... c6z nie jestem zbyt stary, by nie
méc wzig dobrego przyktadu z kogaak mtodego — smiechnat sie lekko. —
Potrzebujecie mnie tak, jak potrzebujecie Sejanesa, mistrza Levy’ego czy Altry.
Zostane, poniewaz mimo zmeczenia i niecheci do takiego trybu zycia wiem, ze
bytoby zte, gdybym odszedti pozbawit was moich umiejétrioNie chce umrze
z zimna i brudu, lecz @i trzeba, to trudno. Bytoby ziem opaic wszystkich tych
ludzi, ktérzy wierza, ze znajdziemy rozwiazanie przed ostateczna burza. Bytoby
zlem ztam& dana im obietnice pomocy. Czy te powody wydaja ci sigtdmbre?

An’desha zémiat sie.

— Nie zwédz mnieSpiewie Ognia. Prowadzenia cie przez gaszcz twych wia-
snych emocji i motywdw uczyt mnie prawdziwy ekspert.

épiew Ognia spojrzat na niego groznie.

— Czy podoba ci sie wynik? — warknat.

— Chodzi o to, czy podoba sig tobie, nie mnie — odparowat An’desha.sh- Je
tak, ja nie bede sie sprzeciwiat.8lieinni zaprotestuja przeciwko twojej decyzji,
bedziesz musiat sobie z nimi poradzi

Wstati poszedtwinna cse komnatySpiew Ognia poczut, ze budzi sie w nim
perwersyjna przekora. Do niego musiato nateastatnie stowo.

— Nie wspomniatem o najwazniejszym — powiedziat stodko. An'desha od-
wrocit sig, by spojrzé na niego.

— O co chodzi? — zapytat niechetnie, jakby zmuszat sie do wypowiedzenia
kazdego stowa.

épiew Ognia 8miechnat sig.

— Srebrny Lis chce, abym zostat — odrzekt. — Mozesz @oda lepszy
powod?



ROZDZIAL DRUGI

Elspeth westchneta, wydychajac obtoczek lodowych krysztatkéw, i jeszcze
bardziejsciagneta kbce szalika owinietego wokot szyi. Po raz kolejny pctaya
z wdzieczn@cia o Valdemarze i niestrudzonych hertasi z k’Leshya, ktére szyly jej
nowy kostium. Mate jaszczurki, przybyte z barka petna postow z klanu k’Leshya,
spojrzaty na jej zimowa garderobe i natychmiast postanowity ja przerg@kby
nie miaty juz d& pracy. Hertasi z k'Sheyna juz sprawity jej letni komplet Bieli
heroldéw w stylu Tayledraséw, ale tamte ubrania uszyly z letnich, cienkich ma-
teriatow. Nowe hertasi uzyty wetny, futer i skory lamowanej jedwabiem wedtug
wzoréw zaprojektowanych przez Mroczny Wiatr. Byt to jego prezenSriadzi-
mie — i mita niespodzianka, gdyz Elspeth naprawde potrzebowata cieplejszych
rzeczy. Zimowa polowa Biel heroldow przeznaczona byta na ciezkie warunki, ale
nie az tak ciezkie i nieprzewidywalne jakie zapanowaty teraz w Hardornie.

A wiasnie w Hardornie znalezli sie wkrétce [BrodzimowychSwietach El-
speth, Mroczny Wiatr i niewielka grupka ztozona sewwo z valdemarskich stra-
zy, a czéciowo z najemnikow Kerowyn.

Nie mieli duzego wyboru; odkad komunikacja poprzez Bramy stala sie nie-
mozliwa, wiadomo byto, ze Valdemar bedzie musiat wggteselstwo do wiel-
kiego ksiecia Tremane. Elspeth byta obecna przy probie otworzenia ostatniej Bra-
my; skrzynia, ktéra przez nia dotarta, wygladata, jakby zostata catkowicie prze-
nicowana — niczego nie dato sie rozpoznB®obrze, ze zawierata jedynie kilka
przedmiotéw nalezacych do Sejanesa — i ze byli na tyle ostrozni, by wypr@owa
Brame, przesylajac przez nia przedmioty, zanim sprébowali tego samego z istota-
mi zywymi.

Jednak podroz do Hardornu i przejazd przez kraj nie byty tatwe nawet dla tych,
ktorzy dotarli z Valdemaru do Réwnin Dorisza, a potem patrolowali ziemie skazo-
ne, oczyszczane i pilnowane przez Sokolich Braci z Doliny. Elspeth nigdy w zyciu
nie widziata tak gtebokiegéniegu. Droga, ktéra wjechali do Hardornu, byta od-
Sniezana, by umozliwiprzejazd, jednak tylko na taka szerg&oby zmiescit sie
na niej dwukonny woéz. Zreszta kota takiego wozu i tak co§akdas stracatyby
Snieg ze stokow przydroznych zasp. Co dziedig wycieto szersze miejsce, aby
umozliwic wozom wymijanie sie, lecz na pozostatej dt&gosnieg pietrzyt sie
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po bokach, siegajac do wysd@ ramion, a tam, gdzie nawiato go wigecej, na-
wet ponad gtowe jezdzca. Nie wspominajac o zimnie i wietrzeSenaie Elspeth
cieszyla sie z zasp, gdyz zapewniaty one ostone przed ostrymi jak brzytwa, prze-
nikajacymi do szpiku ksci podmuchami. Jedynie zaprojektowane przez hertasi
tuniki obszywane futrem i ptaszcze z owczej skory z wetna do wewnatrz pomaga-
ly zniest podréz. Cieszyta sie réwniez z tego, ze tajemnicze, pracowite jaszczurki
zdazyly wyposazy w podobne ptaszcze wszystkich uczestnikéw wyprawy.

— Dlaczego wzdychasz? — zapytat Mroczny Wiatr, wydychajac przy okazji
obtoczki pary. Jego wiez-ptak imieniem Vree wczepit sie pazurami w poduszke
przy siodle, nie okazujac niezadowolenia — jedynie nastroszyt piéra i wtulit w nie
gtowe, co sprawito, ze przypominat kulke puchu z wystajacym dziobem. Byt to
myszotow, a wedtug tego, co powiedziat kigdylroczny Wiatr, pochodzit z ga-
tunku przystosowanego do znacznie ostrzejszego klimatu niz panujacy tutaj. Sam
Mroczny Wiatr wygladat dziwacznie nie tylko z powodu stroju Sokolich Braci
i wiez-ptaka na siodle, ale takze wierzchowca. Nie byt to ani lemi Towarzysz,
lecz istota réwnie inteligentna i rownie obca Valdemarczykom jak gryfy. Byt to
dyheli, w dodatku biatly — przedstawiciel swojej rasy w Valdemarze. Nazywat
sie Brytha; na grzbiecie przenic’)'SpieW Ognia z K'Treva do k'Sheyna, potem
z k'Sheyna do Valdemaru, a teraz zgodzit sie stuzg wierzchowca Mroczne-
mu Wiatrowi. Dlaczego — nie wiedzieli tego ani Elspeth, ani Mroczny Wiatr,
a dyheli nie kwapit sie do wygnien. Oboje cieszyli sie jednak z jego obecno-
ci; chociaz wytrzymalfecia i szybk&cia nie doréwnywat Towarzyszom, jednak
lepiej nadawat sie do tej podrozy nizfkomiat pewniejszy krok i byt o wiele bar-
dziej inteligentny. Reszta uczestnikow wyprawy jechata na twardych, kudtatych
jak psy koniach Shin’a’in, o ciezkich, mocnych gtowach, wybieranych ze wzgledu
na wytrzymalac.

— Wzdycham, bo postanowitam, ze jedyne stowa, jakich nigdy wiecej nie wy-
powiem, to ,nhigdy wiecej” — odparta Elspeth z krzywynsmiechem. — Kiedy
tylko je powiem, musze znow robio, czego nigdy wiecej miatam nie ra@bi

ZaSmial sie smutno; nie potrzebowat doktadniejszych wgjeh. Zadne z nich
nie sadzito, ze kiedykolwiek wréci do Hardornu. Ich poprzedni pobyt w tym kraju,
chat pamietny, nie nalezat do przyjemnych — ani dla nich, ani dla hardeoazye
kow. Kiedy skaczyli, szalony krél Ancar i jego doradczyni Hulda lezeli martwi,
krajem wstrzasaly wywotane przez magie burze, w stolicy panowat chaos, a ar-
mia Imperium skorzystata z okazji i przekroczyta wschodnia granice. | chociaz
niewielu mieszkacéw zdawato sobie z tego sprawe, Elspeth i Mroczny Wiatr
byli bardziej lub mniej bezpgrednio odpowiedzialni za wigks@zamieszania,
jakie zostawili po swoim wyjezdzie.

~Postepki armii Imperium nie byly nasza wing, ale to chyba jedyna rzecz, do
ktorej nie przytozylsmy reki”.

Po inwazji nadeszty prawdziwe magiczne burze, ktére spowodowalystaeej
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niewiarygodnie ztej pogody i wzbudzity poptochéwod nieuprzedzonych miesz-
kancéw. Nie byla to wina nikogo z zyjacych, ale te wydarzenia uczynity zycie
w Hardornie jeszcze gorszym. Dlatego podr6z do tego kraju jeszcze kilka miesie-
cy temu wydawata sie szastwem.

Jednak miato to miejsce, zanim ksiaze Tremane nie wystapit z propozycja so-
juszu; zanim komukolwiek w kraju nie przyszto do gtowy, ze magiczne burze
stanowia wieksze zagrozenie niz wszystko to, co moga vijimiudzie przeciw-
ko innym ludziom. Teraz p&piesznie wprowadzano w zycie plany, ktore jeszcze
niedawno wydawaty sie catkowicie nierealne.

— Czy zauwazylg, ze mimo zilej pogody ziemia juz nie cierpi? — zapytat
Mroczny Wiatr. — Nie jest juz wyczerpana ani chora, lecz po préptuczekajac
na wiosne. Nie wiem, jak dla ciebie, ale dla mnie byt to jeden z powodoéw, dla
ktorego nie chciatem tu wraca

Elspeth i jej Towarzysz Gwena pokiwaty gtowami; dzwoneczki przy uzdzie
zadzwieczaly w ostrym, mroznym powietrzu.

Po odegciu Ancara, ktory wysysat z ziemi moc, sprawy zaczety wracac do
normalndci— odparta Gwena. —Ziemia i zapewne takze ludzie juz nie choruja.
Poza tym — mowie to bardzo niechetnie — krew i energia zyciowa wszystkich tych
biedakow, ktorzy zgineli w czasie inwazji, mogly przyspieszy€ odrodzenie.

— To okropny pomyst — powiedziat Mroczny Wiatr, czujac dreszcz przebie-
gajacy po ciele, gdyz Gwena zadbata o to, by mogt usfygganysimowe.

Elspeth zadrzata; rozum podpowiadat jej, ze moze to psawda, ale nie
zmniejszalo to potworrsci samego przypuszczenia.

— To zbyt przypomina pomysty Zmory Sokotéw — odrzekta niechetnie. —
Ale w kohcu Zmora Sokotéw jedynie wypaczyt to, co byto catkowicie normalne
i dobre. Poza tym przypuszczam, iz gorzej bytobystay, ze energia zyciowa
tych zabitych poszta na marne lub, co gorsze, zostata wykorzystana przez kogo
podobnego do Zmory Sokotow.

Magowie i ludzie posiadajacy z$lyziemi od stuleci wiedza, ze \8tae dlate-
go po wojnie ziemia rozkwita— zauwazyta beznamietnie Gwena. Nie chodzi
tylko o to, ze wszystko wydaje sie lepsze, ani o to, ze ludzie aigduitaja wszel-
kie pozytywne zmiany. Po prostu stracone zycie wraca do ziemi, a ta wykorzystuje
je do uzdrowienia.

— Cieszmy sie przynajmniej z tego, iz wielki ksiaze Tremane pozwala ziemi
na samo-uzdrowienie, a nie wykorzystuje jej mocy do wtasnych celéw — odpo-
wiedziat Mroczny Wiatr, odwracajac sige, by spojtzea wschod. Nie powiedziat
nic wiecej, ale Elspeth wiedziata, o czym stiy

Mieli tylko zapewnienie trojga mtodych ludzi i poddanych Tremane’a, ze
mozna mu zaufa W tej chwili mogli jedynie méwé o tym, jaki wydawat sie
byc dowddca sit Imperium. Kilka faktow, ktére znali, nie przemawiato na jego
korzyst.
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Tremane zostat przystany przez swego wiadce, cesarza Charlissa, bg podbi
dla Wschodniego Imperium staby i ogarniety zametem Hardorn. To zadanie miato
dowiest, czy nadaje sie na spadkobierce cesarza. Armia Imperium podbita nie-
mal potowe kraju, zanim zostala zatrzymana przez hardrskieh partyzantow,
walczacych w matych, nieskoordynowanych grupkach, liczacych kilka osob lub
matych armiach; taczyta ich tylko determinacja, z jaka chcieli wyzévkiaj spod
wladzy najezdzcow. Poniewaz znajdowali sie na wiasnej ziemi, mieli przewage
nad rozciagnietymi na diugim froncie sitami Imperium, ktére dodatkowo osta-
biata odlegt&c. Jednakze gdyby nic sie nie zmienito, Tremane zapewne zdotal-
by zreorganizow@ i przegrupowé oddzialy oraz zakiczye podboj, docierajac
prawdopodobnie az do Valdemaru.

Jednak zaszly zmiany — takie, jakich nikt nie mogt przewidziee strony,

w ktéra nikt nie spogladat — z dalekiej przeszi

,Nigdy nie zastanawiamy sie nad przesat@, prawda? A powinéimy. Czy
Zmora Sokotéw nie byt upiorem przesgli? Czy to ostrzezenie nie powinno
skierow& naszych oczu i n8li w te strone? Ale z drugiej strony jak mozna
wszystko przewidzie? Nawet gdyb$my znali wszelkie zagrozenia w danej chwi-

li, przygotowanie obrony przed potowa z nich zniweczytoby przygotowania do
drugiej potowy. Lepiej szukapomystow niz usitowa byt wszystkowiedzacym”.

Przed powstaniem Valdemaru, w czasach tak odlegtych, ze nie zostato z nich
zadnych zapiskow, a jedynie mgliste wzmianki w bibliotece heroldow, starozyt-
ne wojny zakaczyly sie wielkim kataklizmem. Dopdéki Elspeth nie spotkata le-
gendarnych Sokolich Braci, Shin’a’'in z Réwnin Dorisza i whkoi zagubionego
klanu Kaled’'a'in — przodkow zaréwno Sokolich Braci, jak i Shin'a’in — byto to
wszystko, co wiedzieli Valdemarczycy na temat magicznych wojen. Teraz jednak,
dzieki opowi&ciom — tym znanym niewielu i tym mniej i bardziej znanym —
zrekonstruowano cata historie.

Elspeth zastanawiata sie nad nia, jak to czesto czynita w wolnych chwilach,
usitujac wydoby z niej jak najwiecej przydatnych informacji. Mimo zamiesza-
nych w nie ogromnych ilsci energii, za wydarzeniami sprzed wielu wiekow kry-
ly sie ludzkie motywy i dziatania. Nawet szaleniec kieruje sie potrzebami, wiec
im bardziej wnikliwie bedzie sie rozwazavydarzenia historyczne, tym wiecej
mozna z nich wywnioskowao owych potrzebach. Kiedy &arozumie sie po-
trzeby i motywy ludzi wplatanych w te wydarzenia, mozna bedzie zast@reii
nad tym, co mogto sie jeszcze zdatalbo dotrzé do szczegbtu, ktory, cltcsam
w sobie drobny, w kontedcie historii odegrat duza rolg.

Zyto wtedy dwéch adeptédw magii, bymoze najpotezniejszych z wszystkich
znanych kiedykolwiek, ktérzy nazywali sie Urtho i Ma’ar. Ma’ar, potomek bar-
barzyhskich koczownikow, byt opanowany zadza podboju, poczatkowo w szczyt-
nych intencjach zjednoczenia klanéw, by nie wyniszczyly sie nawzajem. Urtho,
uosobienie cywilizacji i nauki, opierat sie jego planom. Jednak pomimo najwiek-
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szych wysitkbw Ma’ar zatriumfowat... Ale tylko chwilowo. W godzinie jego
zwyciestwa umierajacy Urtho sprowadzit na niego zgube za pomoca urgadze
ktére uwolnity wszelka magie. Jedno urzadzenie uruchomit we wtasnej Wiezy,
drugie wystat do Ma’ara. Oba zaczely dziataiemal jednocZie, a ich skutki
okazaly sie niszczycielskie i catkowicie nieprzewidywalne.

Kiedy wszystko sie skitczyto, na miejscu Wiezy Urtho i patacu Ma'ara po-
wstaty dwa kratery. Pierwszy stat sie ROwnina Dorisza, drugi — Jeziorem Even-
dim. Natozenie sie dwdch fal uderzeniowych spowodowato straszliwe magiczne
burze, ktore przez kilkarsgie lat pustoszyly kraj, podnoszac goéry i rownajac je
z ziemia, niszczac magie, zmieniajac nie do poznania zywe istoty, a nawet prze-
noszac cate fragmenty ladu z jednej szigswiata do innej.

W kohcu burze ucichly i przez kolejne stulecia zapomniano o nich. Jednak sity
uwolnione przez kataklizm byty wigksze i bardziej niesamowite, niz ktokolwiek
mogt przewidzi€. Teraz magiczne burze powrécity z drugiega&aswiata, za
kazdym razem przybierajac na sile.

To wiasnie tak diametralnie zmienito sytuacje, w jaka wkroczyt Tremane. Val-
demar znalazt sie w potozeniu trudnym, lecz nie katastrofalnym. Niedawno do-
piero ponownie odkryto tu prawdziwa magie i niezbyt na niej polegano. Z inny-
mi skutkami burz — zmienna i pogarszajaca sie pogoda, wypaczeniem zywych
stworzéh — mozna byto sobie poradziv ten czy inny sposoéb. Jednak dla wojsk
Tremane’a, ktore wykorzystywaty magie we wszystkim, poczawszy od zaopatrze-
nia, a skaéiczywszy na zwiadach i gotowaniu pozywienia, byta to kleska. Nagle
zostali odcieci od Imperium, gtodni i bez mozlig rozpoznania terenu. Nikt nie
wiedziat, co sie dzieje w samym Imperium. Tremane poczatkowo zatozyt, ze bu-
rze byty nowa bronia sojuszu Valdemaru, Karsu, Rethwellanu i klanéw Shin’a’in
oraz Tayledrasow. Zgodnie z tym zatozeniem zadziatat — i to w sposéb typo-
wy dla Imperium, gdzie zdrada i skrytobdjstwo byly tak rozpowszechnione, iz
dzieciom w kotysce dawano w prezencie zwiazanych z nimi straznikow. Wystat
morderce, by zerw@asojusz.

To wiasnie tutaj kaczyly sie mozliwéci rozumienia i Elspeth, i wigksgoi
Valdemarczykéw. Valdemar nie zaatakowat sit Imperittaden z sojusznikéw
nie okazafsladu agresji oprocz wzmocnienia posterunkéw granicznych i cichej
pomocy hardorneskim lojalistom. Oprécz oczywistego faktu, ze Valdemar nie
ucierpiat z powodu magicznych burz tak mocno, jak wojska Imperium, Tremane
nie miat powodu przypuszcezaze burze to najsa ze strony krélowej Selenay al-
bo jej sprzymierzacow. A jednak tak wianie je potraktowat — i wystat agenta
uzbrojonego w magiczna hmpby zabit kazdego, kto posiadat jakakolwiek pozy-
cje na dworze Selenay.

Agentowi udato sie zamordowagostow Karsu i Shin’a’in oraz zranikilku
innych. To zle, ale czystemu przypadkowi zawdzieczali, ze nie stato sie nic gor-
szego — i wszyscy doskonale to rozumieli. Gdyby zabojca poczekahdtoi,
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kiedy ludzie spali, zdotatby wymordowavszystkich od Selenay po gryfy.

Tu wiasnie zaczynat sie problem Elspeth i Mrocznego Wiatru. Mieli zaufa
cztowiekowi wysytajacemu zabojcow nawet przeciwko tym, ktorych tylko podej-
rzewat o ché nap&ci. Elspeth nie mogta sie z tym pogodzchociaz Trema-
ne zdotfat przekortado siebie ostatnia osobe, jaka zdotataby mu wybaeczy
mtodego Karala, sekretarza i ucznia posta Karsu, kaptanfac8tomaga, mistrza
Ulricha. Przekonat nawet Solaris, Syna i$ta, najwyzszego kaptana i wtadczy-
nie Karsu, o swej szczerej intencji z&adaczynienia za zto, jakie wyrzadzit —
chat bogowie tylko wiedza, jak mu sie to udato.

,C0z, nie przekonat ani mnie, ani Mrocznego Wiatru” — pdiaya z upo-
rem. ,Jakikolwiek czar rzucity jego stowa czy osob@@pmam nadzieje, ze z na-

mi péjdzie mu trudniej. Znam magie umystu,szBlroczny Wiatr jest tak obcy
Tremane’owi, jakby nalezat do innego gatunku. Poza tym nie zdziwitabym sig,
gdyby Kerowyn wiaczyta do naszej eskorty z p6t tuzina swych specjalnych agen-
téw. W kohcu obie strony moga gtanorderce”.

Miata nadzieje, ze do tego nie dojdzie, €hacswiadczenie nauczyto ja opie-
rac plany raczej na przestankach pesymistycznych niz nadziei. Oficjalnie nie wie-
dziata nic o obecr&i specjalnych agentow Kero w eskorcie, lecz przeciez znata
Pioruny Nieba — wszyscy oni byli ,nieregularni”. Ich umiejegtd nie obejmo-
waly tylko bezp&redniej walki, ché w razie potrzeby mogli stuzyjako specja-
listyczny oddziat zwiadowczy — zreszta w przesdjuz sie to zdarzato.

»Z drugiej strony. .. Solaris ma Hanse, drugiego ognistego kota. Gdyby chcia-
la zabt Tremane’a, nic by jej nie przeszkodzito. Mozestaiadoma&t sprawi, ze
ksiaze bedzie sig teraz zachowywat poprawnie”.

Musiata jeszcze zastanawsie nad inna kwestia. Ogniste koty miaty zdol-
nost ,skakania” i przenoszenia kogokolwiek, kto ich dotykat, z jednego miejsca
w inne. Elspeth nie miata pewaai, jak daleko mogty siegita Bardzo dobrze,
ze Hansa i Altra stuzyly jako pogtay pomiedzy Solaris i Selenay oraz miedzy
grupa w ruinach Wiezy Urtho a magami i rzeli@ikami w Przystani — stolicy
Valdemaru. Solaris mogtaby z tat&cia umiécic zabojce tuz pod bokiem Trema-
ne’a, ktory na jej zyczenie wbitby mu noz pod zebra; zreszta sam Hansa zdotatby
zapewne zalgicztowieka. Chociaz ogniste koty wygladaty jak zwykte kotglije
tylko chciaty, osiagaty wielk&t olbrzymich pséw, z odpowiednio dtugimi i ostry-

mi pazurami.

Elspeth zamrugata, chcac przepgdarazy, ktére pojawity sie przed jej ocza-

mi w zwiazku z tym spostrzezeniem. ,Mam dzponure m$li. Moze widok roz-
lanej krwi stanowi antidotum na te biel. Bogowie, jak zimno... odkadSojiu
nas przewodnicy, nie widziéiny ani jednego cztowieka”.

Na granicy Valdemaru mieli szc&eie. Para hardornskich uchodzcow — za
ktorych wiarygodn&t poreczyli agenci Kerowyn — zdecydowata sie wiada
domu i az do tego ranka stuzyta im za przewodnikéw za dwie sakiewki monet
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i dwa worki zywndci. Teraz jednak musieli poradzsobie bez nich, gdyz mat-
zehstwo dotarto juz do miejsca, do ktérego zmierzato.

Poprzedniej nocy staneli we wsi, z ktorej uciekto dwoje Hardbcagkdw.
Byta opuszczona i wyludniona, jak inne osady, ktére mijali. Poméni@znego
pustkowia, w jakie zmienita sie okolica, mafis@wo marzyto juz o lepszej przy-
sziasci i dzieciach bawiacych sige na rojnym rynku miasta.

Podréz byta nieco denerwujaca, gdyz jechali przez zupetnie wyludniony kraj.
Elspeth zastanawiata sige, co mogto sie wydarzygiemia moze zdrowieje, lecz
gdzie sa ludzie?” To prawda, ze Ancar zdziesiatkowat I&dnale dlaczego na
drodze nie spotkali nikogo? Dlaczego wszystkie mijane wsie byty catkowicie opu-
stoszate?

Opuszczone wsie nasuwaty wiecej gyteez odpowiedzi, gdyz zabrano z nich
wszystko oprocz najciezszych mebli, a jednak nie bsfadu przemocy. Czy
opuszczono je, czy moze ograbiono? Kto uprzgtaeg? Czy Hardornezycy
ukrywali sie w obawie przed uzbrojonym i zapewne wrogim oddziatem? To byto
mozliwe, zwazywszy, ze byt to nardd slwiadczony przez wojny. Ale dlaczego,
skoro w oddziale znajdowat sie herold z Valdemaru, jadacy na przedzie i wyraznie
widoczny?

.Moze z takiej odlegt&ci nie dostrzegaja, ze jestem naprawde heroldem. Nie-
trudno o biatego konia i biate ubranie”.

— Jakie mamy plany co do postoju — czy w ogéle je mamy? — krzykneta do
tytu, do przywddcy eskorty. Nie przygotowali sie na noclegi pod gotym niebem,
chat wiezli pozywienie na cata podrdz, zaktadajac, ze w wyniszczonym magicz-
nymi burzami Hardornie trudno o jedzenie. Cale sicig ze tak zrobili, gdyz
inaczej mogliby wybiera pomiedzysmiercia gtodowa a — dostownie — jedze-
niem wron.

— Teoretycznie przed nami powinno znajd@asie miasto, w ktérym nie-
gdys odbywaly sie cotygodniowe targi. Byto tam piguzych zajazdéw — odpart
dowddca eskorty. Jego gtos thumit szal owiniety wokét twarzy. — Czy nadal sa
czynne... — wzruszyt ramionami. — K&gednak dba o to, by droga byta prze-
jezdna. Mam nadzieje, ze to oni.

Elspeth réwniez miata taka nadzieje. Nie chciata spedalejnej nocy
w opuszczonym, zaniedbanym budynku. Zawsze zdotali zoalem, ktory nada-
wat sie na schronienie, nie brakowato im tez opatu, lecz Elspeth cieszyta sie
z obecnéci innych. W nocy trudno jej byto zasta— czuta mrowienie na ple-
cach, jakby obserwowaly ja niewidzialne oczy. \Bavie nikt nie widziat ani nie
styszat niczego, co przypominatoby ducha, jednak takie miejsca wydawaly sie
nawiedzone.

Zastanawiata sig, skad Rusi i Severn mieli odwage, aby zestwwej wsi na
cala zime. Owszem, dysponowali takaSibkda materiatu, by ocieii uszczelnt
caly dom, oraz potrzebnym wyposazeniem. Mimo to bolesna pustka opuszczonej
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wsi sprawitaby, iz Elspeth po tygodniu pobytu uciektaby z krzykiem do Valdema-
ru. Nie mogta teraz o tym ngfec. ,Dokonatam wielu czyndw, ktére ludzie uznaja
za odwazne, ale nie jestem az tak odwazna”.

Jednak w ten sposoOb zaktadata, iz tereny wokot wsi sa tak wyludnione, jak
na to wygladaty. Kiedy magiczne burze stworzyty zabojcza pogode i krwiozercze
potwory, czy nie byto madrzej i bezpieczniej umargospodarstwa i zostdam,
gdzie jedzenie, czy tez co jakiczas przychodzido wsi, ufajac w liczbe ludzi
i bron, lecz ryzykujac strate pozywienia? Elspeth nigdy nie musiata podejmowa
takiej decyzji i miata nadzieje, iz nikt w Valdemarze nie bedzie do tego zmuszony.

Wszystkie swe nadzieje ulokowali w matej grupce znajdujacej sie gdzie
w gtebi Réwnin Dorisza, w ruinach Wiezy Urtho.8)ektokolwiek zdota zna-
lezt odpowiedz, to tylko oni. Chociaz Elspeth i Mroczny Wiatr byli magami klasy
adepta, Elspeth przeszta tylko ézgowe szkolenie, Mroczny Wiatr &anie prak-
tykowat magii przez tyle lat, ze mimo sporej mocy, jaka posiadat, wciaz uwazat,
ze wyszedt z wprawy. Jako magowie nie zdotaliby poméc poszukiwaczom, kto-
rzy pojechali do Wiezy. Mogli za to przydaie w kontaktach z Imperium — i na
pewno jako postowie.

Elspeth wiedziala, iz krélowa Selenay zastanawiata sie dtugo, zanim wystata
ich jako postéw sojuszu do ksiecia Tremane. Krolowa nie chciata wgdyla
speth, jednak byta to jedyna logiczna mozla¥oElspeth mogta podejmowaa-
modzielne decyzje, zostata wyszkolona jako herold i kandydatka do tronu — po
Selenay byta najlepsza osoba, ktéra potrafitasisyw kategoriach dobra Valde-
maru. Dowiodta, ze posiada umiejeadrafnego osadu sytuacji, a poniewaz od
czasu swej abdykaciji nie byta juz nastepczynia tronu, nie miata zbyt wielkiej war-
toSci jako ewentualna zaktadniczka. Co wigcej, Kerowyn nauczyta ja bsigi
przed zabdjcami; Elspeth mogta zatroszczje o siebie w razie napadu i réw-
nej walki, poza tym byta tak podejrzliwa, jak tylko budzaca groze Kero mogtaby
sobie zyczg.

Pozostawata jeszcze magia — byla adeptem; Tremane osiagnat tylko poziom
mistrza, ché w zupetnie innej dyscyplinie sztuki niz ta, ktérej uczono Elspeth.
Bardzo niewielu heroldow z Valdemaru byto magami, nie méwiac juz o adeptach,
a chociaz Towarzysze mogli im do pewnego stopnia pomac, nie zastepowato to
umiejetnécei prawdziwego maga.

To wszystko mogtoby nie wystarcizylecz byt jeszcze Mroczny Wiatr. Adept,
ale z dluzsza praktyka niz Elspeth, i rowniez zwiadowca Tayledrasow, co uczy-
nito z niego swego rodzaju wojownika. Odmowitby towarzyszenia komukolwiek
innemu; nie byt heroldem, a jego lojalstozwiazana byta z Elspeth, a nie z Val-
demarem. Elspeth ganie pojechataby bez niego; razem tworzyli zgrany duet.

Biorac pod uwage kompetencje i jej, i Mrocznego Wiatru, nie byto nikogo
tak dobrze nadajacego sie do tej misji. Gdyby Elspeth byta corka&mgego,
Selenay nie zawahataby sie ani chwili przed wystaniem je;.
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,Musze przyzna, ze matka nie wahata sie zbyt dtugo”. Elspeth cieszyta sie
z tego; Selenay coraz mniej traktowata ja jak corke, a coraz bardziej jak osobe
dorosta. Elspeth miata wrazenie, ze kiedy zapomniataleayo niej jak o dziec-
ku, zachowywala sie bardziej naturalnie. W pewien sposéb, widzac zachowanie
krélowej przed ich wyjazdem, Elspeth dziwita sie, iz krolowa w ogole sie zasta-
nawiata. ,Moze jej wahanie kiedy w przesztéci, pochodzito bardziej z poczucia
winy niz czegokolwiek innego”.

Czy mogto tak bg? Elspeth i jej matka nigdy nie czuly sie ze soba zbyt swo-
bodnie. ,Niezaleznie od tego, jak bardzo sie starata, zawsze widziata we mnie
ojca. W pewnym sensie bytam bardziej dzieckiem Talii niz jej”. Teraz Selenay
miafa bliznieta — dzieci, ktérym mogta oddaate serce; czyzby czuta sie winna,
ze nie faczyla jej podobna maciefiska wiez z Elspeth? Czy to dlatego zawsze
reagowata tak przesadnie, kiedy Elspeth robils, @@ grozito jej niebezpieche
stwem? Moze czuta, iz powinna byardziej zaangazowana emocjonalnie, bar-
dziej zatroskana niz naprawde byta?

,Ciekawa teoria — zapewne nigdy nie dowiem sig, czy prawdziwa. Na pewno
jej o to nie zapytam, a jedyna poza nia osoba, ktéra moze wiedaigdy mi
tego nie powie. Talia za nic nie zdradzitaby tego, czego dowiedziata sie o sercu
matki — i stusznie”. Elspeth zadrzata. Czy to wazne? Nie. Oprocz tego, ze...
jesli naprawde chodzito o to, chciataby méc przekonaatke, iz to naprawde sie
nie liczy. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowata krolowa Valdemaru, byto kolejne
zmartwienie. | tak dzwigata brzemig winy wystarczajace dla dwudziestu ludzi.

»A wole byt przyjaciotka i heroldem krélowej Valdemaru niz jej cérka”. Jed-
nak ta mgl wyjasniata, dlaczego zachowania Selenay czasem przeczyly sobie.
Z pewndscia warto byto o niej pamigtaMozna byto na wiasna reke zbiérdo-
wody na jej poparcie; poza tym ciekawie bytoby zachow§wsig@ wedtug tej teorii
i obserwowa&, co sig stanie.

Mimo ze czekato ja dtugie i trudne zadanie do wykonania, istniata mo&tiwo
ze — jesli wkrétce nie znajda jakichkolwiek Hardonnezykéw — wszyscy za-
marzna, zanim sie do niego zabiora.

— Jak sadzisz, daleko jeszcze do miasta? — zawotata przez ramie do dowodcy
strazy. Obejrzata sig i ujrzata — jak on miat na imige? Vallen, tak — ujrzala, jak
zotnierz wzrusza ramionami, co ledwo mozna byto ddjrped warstwa skor,
futer i wetny.

— Mysle, ze nie, ale to tylko przypuszczenie — odpart. Mimo szalika zakry-
wajacego twarz jego stowa styahayto wyraznie przez stukot kopyt ich rézno-
rodnych wierzchowcow i chrzeShiegu. Popedzit pietami konia i ruszyt do przo-
du, podczas gdy Elspeth i Mroczny Wiatr usuneli sie na bok, by go psoépu

Elspeth staneta na moment w strzemionach, by spomaedroge przed soba,
ale jesli nawet istniaty jakié Slady zycia, na przyktad dym, ktéry powinien unosi
sie z komindw, i tak na tle jednolitego, biato-szarego nieba nic nie bytoavida
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Stohce zaznaczalo sie jedynie niewyrazrénjejsza plama w potowie wysog&oi
nad horyzontem.

Opadta z powrotem na siodto; przy tak kretej drodze nie mozna byto wiele
dojrze przed soba, &Zto, co znajdowato sie po bokach, widzieli tylko wtedy,
kiedy obnizaty sie zaspy.

,Mogliby smy st& tuz nad miastem i nawet o tym nie wiedZie— pomyslata.

Kilka minut pdzniej droga ponownie skrecita i poprowadzita w dét. Zaspy ob-
nizyly sie i siegaty do potowy wysol&ei cztowieka. Jakby wyczarowane w krysz-
tatowej kuli, przed nimi i w dole pojawito sie miasto, ktdrego wypatrywali. Lezato
w plytkiej dolinie, a domy wystawaty spaghiegu jak pié@ki drzew w gniezonym
lesie.

Nie po raz pierwszy ujrzeli przed soba miasto, lecz po raz pierwszy dojrze-
li jego mieszkacow. Niektére domy wygladaty jak kolejne zaspy, ale z dachow
innych usunieto biaty ciezar Z potowy kominéw unosit sie dym, porywany przez
wiatr, zanim wzniést sig na tyle wysoko, by utwotzgbtok. Na drodze przed mia-
stem poruszato sie kilka postaci; z ich celowych ruchéw mozna byto wnioskowa
ze gacie zostali zauwazeni, a moze nawet ich oczekiwano.

Miasto wygladato nieco lepiej niz opuszczone wsie, przez ktére przejezdzali.
Potowa domow stata zaniedbana, na jednym i drugim zapadt sie dach, a z po-
wodu zalegajacegsniegu trudno byto stwierdzj jak mocno ucierpiaty inne. El-
speth zgadywala, ze ludzie mieszkali tylko w domach, z ktérych kominéw unosit
sie dym; na m§l, ze dziatania Ancara i inne nawiedzajace ostatnio Hardorn nie-
szcz@cia rzeczywscie o potowe zmniejszyly liczbe jego mieshkaw, zabrakto
jej tchu. ,Moze nawet wigcej niz o potowe” — przypomniata sobie. ,lle opusz-
czonych wsi mijagmy?”

Czy podobne warunki panowaty wszedzie®lUtak — nie zazdrscita zad-
nemu przywddcy zadania doprowadzenia kraju do porzadku po takich zniszcze-
niach. ,Jezeli Tremane zdota przekaértdardorn@czykdéw, by go zaakceptowali,
ma przed soba wigcej pracy, niz zgodzitabym sie pddja

Przed nimi w poprzek drogi ustawita sie grupka kilkunastu ludzi, jakby bronia-
cych wegcia do miasta — przynajmniej w tej chwili, réwnie okutanych w ciepte
ubrania, jak oddziat Elspeth, co sprawiato, ze trudno byto cokolwiek o nich powie-
dziec — nawet okr8lic ich ptec; pomimo tego, wedtug Elspeth ich zachowanie
wyrazato zaréwno obawe, jak i wrogn

Strach? Kiedy kts sie jej bat? Nie dotarli jeszcze tak daleko, by mieszia
nie wiedzieli, kto to jest herold i co oznacza ta nazwa. Jak moglisimherolda?
Czy to Ancar zaszczepit w nich tak silny strach?

Poczuta, ze wojownicy znajdujacy sie za nia siegaja pd bm@edbale ktadac
dtonie na rekojeciach mieczéw i zwigkszajac czupto Zatem nie pomylita sieg;
oni réwniez wyczuli wrogéc. Vallensciagnat wodze i pozwolit Elspeth wyjedha
na przod; Mroczny Wiatr przekazat dyheli, by sie cofnat i jechat z glowa na wy-
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sokasci boku Gweny. Elspeth podprowadzita oddziat na niewielka odéeghal
grupy powitalnej, po czym zatrzymata go podniesiona dtonia.

— Jestémy spokojnymi podréznymi z Valdemaru — powiedziata we wia-
snym jezyku, zsuwajac szal, by widzieli jej twarz, chociaz zastanawiala sig, czy
jej uwierza, widzac tyle broni. — Kto tu dowodzi?

Dwie osoby spojrzaly na siebie, a potem jedna z nich wystapita do przodu,
nie odstaniajac twarzy. Teraz, kiedy znalezli sie blizej siebie, dostrzegta w jakim
optakanym stanie znajdowaty sie ich ubrania. Ptaszcze byly pieczotowicie poce-
rowane, lecz taty pochodzity z r6znych tkanin.

— Ja. Ja tu dowodze, jak sie zdaje — odpowiedziat niechetnie mezczyzna
i niezgrabnie zatozyt rece na piersi. Nie zauwazyta przy nim broni, lecz nie tu-
dzita sig, ze sa bezbronni. Gdyby to ona dowodzita, ustawitaby w kazdym oknie
lucznikow ze strzatami na cigciwach. Nie spojrzata w gore, by potwiérstasz-

NoSC swego przypuszczenia.

— Po co tu przyjechdicie? — ciagnat mezczyzna, splatajac rece jeszcze cia-
Sniej i prostujac sie. Mowit coraz gémiej, z gniewem w gtosie. — 8k myslicie,
ze wy z Valdemaru mozecie pr&gjtu i zabr& nas i nasza ziemie. ..

— Nie! — przerwata Elspeth bardziej ostro, niz zamierzata. Zdenerwowanie
mezczyzny udzielito sie i jej; wzieta gteboki oddech, by sie uspoket Nie —
powtdrzyta z mniejszym naciskiem. — My, Valdemar, nie mamy zamiaru zabra
nawet piedzi ziemi z Hardornu. Dopoki nie zaatakowat nas Ancarsimyliza-
wsze lojalnym przyjacielem i sojusznikiem Hardornu. Skoro Ancara juz nie ma,
zamierzamy przywroéciten stan rzeczy.

Mezczyzna rozemiat sie gorzko.

— Ha! — parsknat. — Ty tak méwisz, ale dlaczego mieBhyy ci wierz\c?

— Przysiegam na méj honor jako herolda — odparta szybko. — Musicie wie-
dziet, co to znaczy! Z pewrszia nie stracificie wiary takze w to!

Sprawiato to wrazenie proby, jakby jej stowa mialy zadecydowdym, jak
beda traktowani pézniej.

,Czy nadal maja jald sposob, aby porozumiewaie z innymi miejscowo-
Sciami?” Nie wyobrazata sobie, by ktokolwiek przebyt zlodowaciate pustkowie
szybciej od nich, ale oddziat valdemarski poruszat sie drogami, miejscéwi za
znali skréty i mogli je wykorzystado przekazywania nowin. Moze stare wieze
sygnalizacyjne nadal dziataty.

,10 moze by odpowiedz. Moze stad wiedzieli 0 naszym przyjezdzie”.

— Przysiegam jako herold — powtorzyta. — | jako poset krélowej. Ani Valde-
mar, ani jakikolwiek inny kraj sojuszu nie maja ztych zamiaréw wobec Hardornu.
,Chociaz Solaris musiata uciszkilku kapanych w goracej wodzie w Karsie.

A raczej zrobit to Vkandis. . .”

— Jesté&my podréznymi — ciagneta gltadko. — Bedziemy wdzieczni za prze-

nocowanie nas, ale mamy wiasne zapasy. Wiemy, jak trudno tu o pozywienie i nie
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chcielibysmy nikogo wykorzystywa

Zapanowata diuga cisza, podczas ktorej mezczyzna przygladat sie jej uwaznie.
W koncu kiwnat gtowa, jakby zadowolony z tego, co zobaczyt.

— Ten stréj wyglada na cudzoziemski, ale masz konia, niebieskie oczy
i wszystko inne, a tego nie mozna podrbi- wzruszyt ramionami i machnat
reka, jakby dajac zrtaukrytym tucznikom, ze wszystko w porzadku. — Chyba
nadal wierzymy w heroldéw — gtéwnie dlatego, ze Ancar usilnie chciat przeko-
nat nas, ze jestéeie gromada czarnoksieznikow przywotujacych demony. Przyj-
me twoje stowo jako poreke za ciebie i pozostatych, ale pamietaj, ze ty za nich
odpowiadasz.

Kiwneta gtowa, usitujac nie okazywajak bardzo jego stowa zbity ja z tropu.

Po raz pierwszy zdarzyto jej sie spotkak blisko granic Valdemaru ko§pkto
nie ufat heroldom i nie zaakceptowat ich od razu. Co sige tym ludziom stato?

Ancar, kochanie. Uptynie duzo czasu, zanim znéw komukolwiek zaufagh —
powiedziata Gwena cicho. -By¢t moze jego pokolenie nigdy juz nikomu nie zaufa.

— Zatem dokad jedziecie? — zapytat mezczyzna z obudzona na nowo czuj-
noscia.

— Powiedz im prawde, ke’chara — odezwat sie cicho Mroczny Wiatr po tay-
ledrasku. — Nie owijaj niczego w bawetne. Przynajmniej dowiemy sig, jak nas
przyjma, a wciaz mamy zapasy na droge powrotna do domu. Nie mozemy sita
przebija& sie przez kraj, by dotrbedo Tremane’a.

Kiwneta lekko gtowa na znak, ze ustyszata; oczsewe miat racje. Ji nie
uda im sie dojechiiado kwatery Tremane’a bez walki, nie ma sensu jédwle;.

— Zdazamy do miasta zwanego Shonar — powiedziata ostroznie, zastanawia-
jac sie, jak wiele lub jak mato wie mezczyzna.

Wiedziat wystarczajaco duzo; cofnat sie o krok.

— Jedziecie do Tremane’a? — zapytat. — Ksiecia Imperium?

Nie wiedziata, czy byt rozgniewany, ale skoro zdecydowata sie rmgvawde,
potwierdzita.

— Jestédmy poselstwem Valdemaru do Tremane’a — \gpjiga. — On. ..
chce sie przytacZydo sojuszu. To, czego sie dowiedZefy, sprawito, ze mo-
zemy uzné go za godnego zaufania.

.Mamy nadzieje”.

W grupie za mezczyzna rozlegly sie szepty — nie byty wrogie, wynikaty ra-
czej z zaciekawienia, co dodato Elspeth odwagi. Dowddca Btahgie przez
chwile, po czym gestem kazat swym ludziom ustapdrogi.

— Musimy porozmawig, heroldzie z Valdemaru — odezwat sig nieco bar-
dziej formalnym tonem. — A nie ma sensu Gtamarzn&. Chodzcie za mna;

w gospodzie jest ciepto, nawetsje nie ma karczmarza. Swoje postania potdz-
cie na tdézkach, ktore sie tam znajduja. Jezeli potraficie zatrogzsipyo siebie,
mozemy zaoferow@awam catkiem przyzwoity nocleg.
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Byto to najbardziej gécinne zaproszenie ze wszystkich w ciagu catej podrézy,
pozwolita wiec Gwenie rusZypostusznie za mezczyzna.

Gospoda rzeczywtie byta w dobrym stanie, podobnie jak stajnie. Oddziat
zsiadt z koni i poprowadzit je razem z jucznymi zwierzetami do duzego budynku,
w ktérym znajdowata sie juz zadziwiajaco duza liczba wierzchowcow.

»Zapewne trzymaja tu wszystkie konie i kuce z catego miasta” — dsditay
sie Elspeth, rozgladajac sie wokoét. ,Ma to wiecej sensu niz rozpraszanie ich po
kilka w kazdej stajni”.

Hardornéczycy szybko zabrali sie do zrzucania stomy ze strychu, by przy-
gotowa boksy dla przybylych zwierzat. Jak sie okazato, mieli takze siand; cho
brakowato im ziarna. To jednak wystarczyto; Valdemarczycy przyprowadzili ze
soba kilka chirra, ktorym wystarczato samo siano, w zapasa&wigzli pod do-
statkiem ziarna dla koni, Gweny i dyheli Brythy.

Wszyscy pomagali w stajni; podstawowa zasada Elspeth, wpojona jej przez
Kerowyn, nakazywata zadbanajpierw o zwierzeta, dopiero potem o ludzi —

i nikt sie temu nie sprzeciwit.

Kiedy konie, chirra, Brytha i Gwena zostaly ulokowane w cieptych boksach
i nakarmione, a sface znizato sie ku zachodowi za zastona szarych chmur, ludzie
przeszli do gospody, niosac bagaze. )

Wewnatrz staneli przez chwile w grupie, rozgladajac sie waRafkietlica —
duze pomieszczenie z ogromnym kominkiem na jednyficko solidnymi drew-
nianymi scianami i podtoga oraz osmalonymi od dymu tupami podpierajacymi
sufit — nie wygladata na opuszczona i zaniedbana, czego obawiata sie Elspeth.

Odgadta, ze mieszkay osady przeznaczyli gospode na miejsce spnildyz
byto tu zbyt czysto jak na miejsce sprzatniete wspiechu dla przyjezdnych.
Drzwi wiodace na ulice otwieraly sie co chwile, wpuszczajac kolejnych wcho-
dzacych; Elspeth miata wrazenie, ze przybywaja tu niemal wszyscglioriesz-
kancy. Kazdy przynosit ze soba drewno do kominka, co uspokoito Elspeth, gdyz
martwita sie wczeéniej, w jaki sposob Valdemarczycy zdobeda opat.

Dowddca nie zdjat jeszcze ptaszcza, ale zsunat szal z twarzy. Przepchnat sie
przez thum i wskazat reka w mitence schody; jego ogorzata, poorana zmarszczka-
mi twarz miata bardziej przyjazny wyraz, niz sie Elspeth spodziewata.

— Pokoje sa na gorze, rozlokujcie sie — powiedziat. — Kiedyfakaycie,
zejdzcie na dot, porozmawiamy.

Kilku mieszczan weszto po drewnianych schodach razenszmip zanoszac
do pokojow opat, ktory zostawili koto kominkéw. Nie odzywali sig, ale Elspeth
miata wrazenie, ze byli raczej matoméwni lub &ieiali niz wrogo nastawieni.
Rozpaliwszy ogig w sypialniach i potozywszy rozgrzane cegty w t6zkach tam,
gdzie nie byto kominkéw, Valdemarczycy zaczeli schadz dét do swych jesz-
cze tak niedawno wrogo nastawionych gospodarzy.

Elspeth staneta na przedzie. Miejscowi obserwowali ja z ukryta ciekeaiao
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lecz kiedy po schodach zszedt Mroczny Wiatr, porzucili wszelkie pozory dobrego
wychowania i patrzyli na niego z otwartymi ustami. Elspeth poczuta, ze kaciki jej
ust unosza sie, ale zdotata nie rémget sie gtdno na widok ich wyrazu twarzy.

,Chyba nigdy nie widzieli kogé takiego jak méj Mroczny Wiatr. Zapewne
dla nich wyglada jak postaz ballady minstrela”.

Mroczny Wiatr rzeczy wscie wygladat niezwykle — z dtugimi srebrnymi
wiosami, w egzotycznym kostiumie i z ogromnym wiez-ptakiem na ramieniu.
Kiedy wyciagnat reke, niedbale zdjat ptaka z ramienia i podrzucit go w powietrze,
a ten przeleciat przez komnate i usiadt na belce pod sufitem, wszyscy Hamelorne
czycy uchylili sie, a niejeden bat sie zapewne, ze myszotéw go zaatakuje.

Vree ze swojej strony zachowywat sie najlepiej, jak umiat; usiadt tak, by nikt
nie stat za nim ani bezgoednio pod nim. Byta to z jego strony duza uprze§mo
bo gdyby zasnat, instynkt wziatby goére nad tresura — a ptak tej waelkmogt
wytworzyt zadziwiajaca iléC nawozu.

Elspeth poczekata, az Mroczny Wiatr stanie obok niej, po czym ujeta jego
dton.

— To jest Mroczny Wiatr k’'Sheyna, Sokoli Brat jednego z klanow nalezacych
do sojuszu — powiedziata tak rzeczowym tonem, jakby mowita: , To jest Tom,
rolnik z sasiedniej doliny”. Miejscowym oczy wyszty na wierzch; nie dziwita sieg.
Nawet w Valdemarze Sokoli Bracia do niedawna byli bardzo tajemnicza i raczej
niesamowita legenda — co w takim razie musielistg ci Hardorné@czycy?

— To poset, méj partner i maz — méwita dalej. — Reprezentuje interesy
Sokolich Braci, Shin’a’in i innych. Jak powiedziatam, jedziemy do Shonaru, do
wielkiego ksiecia Tremane, jako oficjalne poselstwo Valdemaru i innych czton-
kow sojuszu.

Mezczyzna, ktéry przewodzit spotkaniu, kiwnat gltowa. Do tej pory zdazyt
juz zdjat ptaszcz; miat na sobie ubranie rzesiieka — kowala, jak zgadywata
Elspeth, sugerujac siadami ognia i fatami, zapewne zakrywajacymi wypalone
miejsca. Wygladat o wiele biedniej niz widziani przez nia kowale z Valdemaru,
ktorzy nalezeli tam do bogatszych obywateli miast.

,Moze tu takze jest zamozny. Co za BiyJ&li wyglada jak zebrak, w jakiej
sytuacji znajduja sie inni?”

Zastanawiata sie, czy to z powodu zawodu mezczyzna nie zostat wcielony
do armii Ancara, gdyz wygladat na zdrowego i byt w odpowiednim na wojownika
wieku. Miasto tej wielk&ci musiato mié kowala — w dodatku przewyzszajacego
umiejetnéciami zwyktego czeladnika.

— Jestem Hob — powiedziat mezczyzna i gestem wskazat jeden ze stotow.
Gdyby byt odpowiednio odzywiony, miatby okragta twarz przypominajaca stara,
pomarszczona pitke. Clbanie wygladat na zagtodzonego, wienu byto kaci

43



— oznaczalo to, ze ludzie ci przezyli ciezkie chwile, jakby Elspeth juz tego nie
wiedziata.

— Podczas gdy twoi ludzie beda przygotowywaositek, chcielibgmy po-
rozmawid& z toba i twoim mezem.

— Chetnie podzielimy sie tym, co mamy. .. — zaczeta Elspeth, rumieniac sie
W poczuciu winy, ale mezczyzna potrzasnat gtowa.

— Mamy dac, by dotrw& do wiosny, o ile sie nie spézni — odpart. — Wy
z&s bedziecie potrzebowazapasow, by dotroedo Shonaru. Dzieki pewnym. ..
dobrym radom wieksZ&f ludzi ma jedzenie, ale nikomu na nim nie zbywa. Wat-
pie, czy znajdziecie kogp kto sprzeda wam wigcej niz torbe otrab, a i to nie za
pieniadze.

Elspeth spojrzata przez ramige w tyt, na Vallena; ten kiwnat glowa i gestem
ditoni odestat straze do kuchni. Reszta usiadta przy — i wokét — Elspeth. Mrocz-
ny Wiatr pozostat po jej prawej stronie; w najmniejszym stopniu nie zwiodta jej
jego niedbata poza. Wystarczytoby, zeby &foodniést gtos i zagrozit Elspeth,
natychmiast znalaziby sie oko w oko zfle@em noza, zostatby unieruchomiony
zakleciem albo sparalizowany.

.Zaktadajac, ze ja sama nie zadziatalabym od razu”.

Hob usiadt naprzeciw Elspeth i potart nos, jakby zastanawiajac sig, od czego
zacz&. W koncu wyprostowat ramiona i zapytat prosto z mostu:

— Jedziecie do Shonaru. Co wiecie o tym Tremanie?

,Na takcie mu nie zbywa, ale zapewne nie jest przyzwyczajony do wystepo-
wania w roli przywodcy i nie miat zbyt wielu okazji, aby nau€zsie dyplomac;ji”.

Elspeth wzruszyta ramionami.

— Wiemy tyle: sprowadzit wszystkie swe oddziaty do Shonaru i rakgt
wrogie dziatania wobec hardonngkich lojalistéw. Styszatam, ze idzie na ustep-
stwa, by unikna konfliktu, co, przyznacie, w taka pogode nie jest zbyt trudne.

Hob prychnat potwierdzajaco.

— Nie tylko wyrazit ch& przystapienia do sojuszu, ale tez przystat nam kilku
magéw do pomocy w... — zawahala sie. Co zrozumiejdj gacznie opowia-
dat im o magicznych burzach? — W problemach z magia, ktére leza u podtoza
wszelkich dziwnych zdarze jakie sie rozgrywaja.

— Potwory? Pogoda? Kota? — Hob szeroko otworzyt oczy, wyraznie poru-
szony. — Tremane pomaogt wam sie z nimi upi?a

— Owszem, i nadal tak robi — odparta Elspeth. — To problem wigkszy, niz
sobie wyobrazacie. Nie tylko Hardorn nawiedzaja te potwschdo samo dzieje
sie w Valdemarze, Rethwellanie, Karsie, na Rowninach Dorisza i, jak zgadujemy,
wszedzie az do samego Imperium. Sojusz, dzigki pomocy Tremane’a, poradzit
sobie z tym wszystkim, ale to rozwiazanie tymczasowe i obejmuje tylko tereny
krajow — cztonkdéw sojuszu. — Zdecydowata sie nie wsporaio@sobistej roz-
mowie Solaris z wielkim ksieciem; w Kau wiedziata tylko tyle, ze taka rozmowa
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sie odbyta, a nie — co powiedziano. — Co jeszcze wiemy o Tremanie? Miesz-
kancy Shonaru i okolicy traktuja go jak protektora, a on pomaga im.

— Tak — potwierdzit Hob. — My styszedimy to samo. Podobno ci, ktorzy
walczyli przeciw niemu, przeszli na jego strone, a on traktuje ich jak swoich ludzi.
A teraz pomaga Valdemarowi?

Kiwneta gtowa. Hob zacisnat usta i wymienit spojrzenia ze swymi ludzmi.
Nie mieli wprawy w ukrywaniu ucztii z ich twarzy Elspeth mogta wiele wy-
czyte. To, co mowita, zgadzato sie z tym, co styszeli — i zaskoczyto ich to, iz
przybysze z zewnatrz potwierdzili pogtoski uwazane przez nich za mite, ale mato
prawdopodobne.

— Slyszelémy, ze w Shonarze dzieje sie coraz lepiej — odezwat siefw ko
cu Hob. — Podobno dzigki Tremane’owi. Wystat swych ludzi do pomocy przy
zniwach i zbudowat mury wokot miasta, poza tym tepi potwory.

Roztozyta rece w gecie, ktory mogt odczyta jak tylko chciat.

— Doszly nas te same stuchy — odrzekta. — Nie wiem, ile w nich praw-
dy, ale z pewnscia wasze zrédta sa zupetnie inne od naszych. Tyle moge wam
powiedzi€ — nie wszystkie z nich to ludzie Tremane’a.

— A kiedy dwdch ludzi méwi to samo... no tak. — Za ich plecami rozlegty
sie pomruki. Hob przygryzt warge. — Mimo wszystko. . .

— Mimo wszystko, on po prostu mogt natazynaske, by nas oszukaskio-
nic do wspoétpracy — powiedziata tak beAvednio, jak on. — Nie wiemy i nie
dowiemy sig, poki nie znajdziemy sie na miejscu.

Hob przesuwat palcem po wzorach drewna na blacie stotu, unikajac jej wzro-
ku.

— Mimo wszystko, pani — potrzebujemy przywodcy. Ze starej krwi nikt sie
nie ostat; dopilnowat tego przeklety Ancar.

— Aludzie zaczeli méwé o tym, ze mozna uzitavielkiego ksiecia? — byto
to wiecej, niz spodziewata sie ustygzgo tej stronie dawnego frontu. — Cudzo-
ziemca? Z Imperium?

— Kasigecia, a nie jego przeklete Imperium! — odezwat sieSkiotytu. —
Styszelsmy, ze jak tylko zaczely sie ktopoty, cesarz zostawit ich samym sobie; on
juz nie jest jego wiernym psem gozym.

— Do licha, nie moze by, skoro przychodzi do was z czapka w rece i prosi
0 przyjecie do sojuszu — powiedziat z nadzieja Hob. — Shonarowi udowodnit,
ze o niego dba; @i sprawdzi sie tam, dlaczego nie moze mu siecud&atym
Hardornem?

— Ale jesli on nie zechce zostavaszym przywddca? — zapytata Elspeth
cicho. — A jesli zechce zostakrolem?

Hob zawahat sie ha moment, potem wzruszyt ramionami.

— Bedziemy sig o to martwipozniej — odrzekt filozoficznie. — Najpierw
musimy przetrwa zime — (smiechnat sie ni@miato do Elspeth. — Powiem ci:
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istnieje jeden sposob, zebiyy go uznali.

— Nawet jako krola? — zapytat Mroczny Wiatr sttumionym gtosem.

Hob powoli pokiwat gtowa.

— Nawet jako krola. Musiatby przysiac na&ow co wierzymy, ze nie jest
juz cztowiekiem Charlissa. Potem musiatby przysiac Hardornowi i zrabs,
czego nie zrobit ani Ancar, ani jego ojciec, ani dziadek. .. — przerwat, by uzyska
wiekszy efekt. — Musiatby przyfaziemie wedtug starego rytuatu.

Elspeth potrzasneta gtowa.

— Nic o tym nie wiem — powiedziata.

Hob znéw sie Bmiechnat.

— Przyjecie ziemi to bardzo stary obyczaj, pani. Starszy niz Valdemar, przy-
najmniej tak méwia. To co stare, jest pewne, to tez przystowie. Podobno ten, kto
przyjat ziemig, nie moze jej zdradziWciaz zyje jeden kaptan czy dwoch, ktérzy
umieja to poprowadzi Je&li Tremane przyjmie ziemig i g ziemia przyjmie je-
go — cbz, nie ma odwrotu. Jest zwiazany mocniej i bardziej nieodwracalnie, niz
gdybysmy spetali go facuchami.

Elspeth nie okazata swego niedowierzania. Po wszystkim, co widziata, nie
mogta od razu powiedzie czy Hob miat racje, czy nie.

— W kazdym razie mozecie wierzyze Valdemar nie ma zamiaru zabiera
wiadzy mieszkdcom Hardornu; co z tym zrobicie, to juz wasz problem — powie-
dziata ostroznie. — My mamy za zadanie sprawgdezy to, co nam moéwiono, jest
prawda i ostrzec sojusz, gdyby okazato sige inaczej.

Kiwnat glowa i nie zadat oczywistego pytania, jak Elspeth zamierzata wy-
prowadz€ swoj oddziat nienaruszony, gdyby okazato sig, ze Tremane prowadzi
wiasna gre. Nie bylto to jego zmartwienie i Elspeth nie winita go za to, ze nie ofe-
rowat pomocy w razie trudrszi. Mieszkacy Hardornu mieli tyle, by przetrvea
ale nic, czym mogliby podzidlisie z przybyszami z Valdemaru.

Z kuchni naptynety mite zapachy jedzenia, co Hob z &uia przyjat jako
pretekst do zakitczenia rozmowy.

— Jak sie zdaje, twoi ludzie juz przygotowali positek; zostawimy was teraz,
byscie w spokoju zjedli. Mozecie wyjecbaano, kiedy zechcecie i... — zaru-
mienit sie lekko — w dalszej drodze bedziecie lepiej witani. Wieze sygnalizacyjne
nadal stoja i niektérzy jeszcze pamietaja sygnaty. Hersy wiadomét, ze jeste-

Scie przyjaciotmi i jedziecie do Tremane’a. Nikt nie bedzie was zatrzymywat; jest
doSt miejsc z czterema solidnyracianami i dachem, §gie znalezli schronienie
na kazdy nocleg.

Kiedy wstat, Elspeth siedziata nadal, ale wyciagneta do niego reke.

— Czy wielki ksiaze wie o tym, ze wieze dziataja? — zapytata.

ZaSmiat sie — to jej starczyto za odpowiedz. Zatem Tremane nie zdawat sobie
sprawy z tej szybkiej metody przesytania wiad@oio To mogto sie przyda jesli
okaze sig, ze gra podwojnie.
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Hob odszedt ze swymi ludzmi, zostawiajac Valdemarczykéw, a Elspeth od-
wrdcita sie do Vallena, podczas gdy inni roznosili miski z potrawka z suszonego
migsa i owocow oraz talerze z sucharami.

— | co? — zapytata. — Co nglisz?

Usiadt naprzeciwko niej na miejscu Hoba i zanim odpowiedziat, wziat do reki
suchar i miske.

— Pasuje do tego, co styszatiy, ale w co tak naprawde nie wier&riy —
odpart powoli, zanurzajac chleb w sosie i jedzac go matymi, eleganckimi kesami.
— Tremane wydaje sie zbyt dobry, by byt prawdziwy. Catkowicie bezinteresowny
i godny podziwu przywodca. — W jego gtosie zabrzmiata lekka kpina.

— Selenay tez tak uwaza,§k chcesz spojrzena to obiektywnie — przy-
pomniat mu Mroczny Wiatr. — | tak, wiem, Tremane nie ma Towarzysza, ktory
przypominatby mu o honorze, ale nie jestem pewien, czy potrzebowaitby go w ta-
kim potozeniu, w jakim sie znalazt. Nie moze ézsige pewnie. Czyha na niego
tyle zagroz@, co na przecietnego rzerslaika z Shonaru. On potrzebuje ich tak
samo, jak oni jego jako przywddcy;§k padna, on po krétkim czasie réwniez. Je-
Sli sie zbuntuja, nie bedzie miat kto utrzymyévgego oddziatow. Latem walczyli
z nim i przy kazdej prébie wykorzystania ich, znéw moga zwtd&ige przeciwko
niemu.

Elspeth kiwneta potwierdzajaco gtowa, éhdallen nie wygladat na catkowi-
cie przekonanego.

— Ma zbrojne oddzialy lojalne tylko wobec siebie — zauwazyt.

— Ale nie wyzywi ich bez pomocy miejscowych rolnikbw — odparta Elspeth.
— Moze mi& dcst srebra na zotd, lecz $& nie bedzie miat na co go wyda
lojalno&E zotnierzy zacznie made Nie mozna trzym@armii w oblezeniu, gtodzie
i z dala od domu, nie tracac jej poparcia.

Vallen odciat kes miesa i podmuchat, by je ostdzi

— Moge powiedzié tyle — odezwat sig, kiedy zjadt kawatek. — Dla przy-
waodcy z charyzma nie jest wcale trudne przywiada siebie ludzi tylko petnymi
patosu stowami, a nie uczynkami. O wiele trudniej jest to Zzrabiudzmi znaj-
dujacymi sie poza zasiegiem wptywu jego osob&eioTamci maja skionrid do
szukania potwierdzenia pogtosek, jakie do nich dotartysh fgc w nich nie ma,
zapominaja o nim.

— Ale zaskoczyty cie stowa Hoba — odrzekta Elspeth.

Vallen kiwnat gtowa.

— Bardzo. | takze dlatego, ze kilka miesiecy temu ludzie ci wszelkimi spo-
sobami chcieliby pozhysie tego cztowieka. Teraz rozwazaja mozkaoznania
go przywdodca. Czy nie wyglada na to, ze w ciagu ostatnich kilku miesiecy dowie-
dzieli sie czegé na tyle istotnego i przekonujacego, ze zmienili poglady? Mam
tylko nadzieje, iz sa to prawdziwe véei, a nie plotki.

Elspeth westchneta, po czym razem ze wszystkimi zabrata sie do jedzenia.
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Byt to ich pierwszy ciepty positek tego dnia,&Zpoprzednia kolacje przygotowy-
wali w pospiechu w zadymionej kuchni na p6t zrujnowanego domu. W miare jak
zmniejszat sie nekajacy ja gtdd, a zotadek napetniat sig, zaczynala zdabie
sprawe, jak bardzo jest zmeczona. Rozejrzata sie wokot: oprocz Mrocznego Wia-
tru nie byto nikogo, kto nie opieratby gtowy na rekach. Elspeth czuta sie tak samo
— wyczerpana przez zimno i gotowa poppa& natychmiast po positku. Mroczny
Wiatr wydawat sie bg w swoim zywiole i Elspeth nie zawahataby sie powiérzy
mu loséw catej wyprawy.

Niektorzy wydawali sie gotowi zasbaad talerzami.

— To zimno — odezwat sie cicho Mroczny Wiatr. — Nie martw sige, to nor-
malne. Przebywanie na zimnie &witu do zmierzchu bez szansy na rozgrzanie
sie, a potem spanie w zimnych t6zkach i nie ogrzewanych pomieszczeniaéh. Dzi
bedzie inaczej — mamy goracy positek i ciepte t6zka, wiec jutro wieczorem lu-
dzie nie beda tak wyczerpani.Slieprzez reszte podrézy uda nam sie nocowa
w takich warunkach, nasi ludzie dojda do siebie w bardzo krotkim czasie.

Znat sie na tym, a ona powinna o tym pam@ta drugiej strony moze niepo-
trzebnie winita sie za zapomnienie, gdyz w czasie, kiedy oboje byli zwiadowcami
i straznikami w k’'Sheyna, mieszkali w Dolinie. Z patroli wracali do ekele stojace-
go w ogrodzie, w ktérym panowata petnia lata. Przedtem Mroczny Wiatr mieszkat
poza Dolina i na pewno zdarzalo mu sie wrackp zimnego domu, a moze na-
wet nocowa na pustkowiu. Nawet jezeli Elspeth nie przebywata nigdy \snig
w tak ciezkich warunkach, nie znaczy to, ze Mroczny Wiatr tego nie przezyt.

— Chodzmy spa — odezwat sie nagle Vallen, po tym jak kolejny raz opa-
dta mu gtowa, pomimo usilnych préb odegnania s&mno— Oczy same mi sie
zamykaja.

— Posprzatam, jestem w tym dobra — zaoferowata sie Elspetmiachne-
ta na widok zaskoczonego spojrzenia Vallena. Czyzby sadzit, ze uwazata sie za
zbyt dobra, aby wykonyw@atakie zajecia? Czy zapomniat, iz przynajmniej na kil-
ku postojach razem ze wszystkimi zbierata pasze dla zwierzat w zrujnowanych
gospodarstwach, pomagata stadvamowizoryczne zagrody dla chirra i koni oraz
zbierataSwiezysnieg, z ktérego uzyskiwali wode? — Bytam kiédyczniem-he-
roldem, nie pamietasz? W swoim czasie wyszorowatam catkiem sporo garnkéw
i mySle, ze niczego nie stluke.

Mroczny Wiatr mrugnat do niej i pozbierat puste miski, noze i tyzki. Czasem
oboje zapominali, jak traktowali ich ludzie. Elspeth zauwazyta spojrzenie Vallena
jakim podazyt on za Mrocznym Wiatrem — odbijato sie w nim wigksze zasko-
czenie niz wtedy, kiedy zaoferowata sie pozmgwaczynia.

,Czy wedtug niego Sokoli Bracia myja talerze za pomoca magii? Pewnie tak
— a nie przychodzi mu do gtowy, ze magiczne wyszorowanie garnka wymaga
wiecej wysitku niz uczynienie tego rekami”.

Zebrata to, czego nie zdotat wtidMroczny Wiatr, i poszli oboje do kuchni.
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Kiedys musiata to b§ doskonata gospoda, z pompa doprowadzajaca wode do
kuchni. Kucharze zostawili na kominie wode do podgrzania. Zarbwno straznicy
sit regularnych jak i najemnicy Kerowyn byli przyuczeni do réznorodnych aada
jakie mogly ich czeka podczas takich misji, i przy gotowaniu wykazywali sie
rowna fachowacia jak przy innych zajeciach. Umycie misek, €xbw i dwoch
garnkow, w ktorych gotowano positek, nie zajeto wiele czasu.

— Wociaz zastanawiam sig nad ta podréza — odezwata sie cicho Elspeth.

Mroczny Wiatr kiwnat gtowa.

— Rozumiem, dlaczego tak sie czujesz, ale uwazam, ze czynimy jedna z wie-
lu rzeczy, ktére moga prowadzive wigciwym kierunku — odrzekt, starannie
wycierajac garnek i odktadajac go. Byta to odpowiedz typowa dla Tayledraséw.
— Musimy utrzyma& kontakt z Tremane’em, tego jestem pewien. Jak to zrobimy
— ¢0z, to jeden ze sposobdéw. Moga isthiene, ale wybramy ten i chyba byt
to stuszny wybor.

— Przynajmniej w tym przypadku mamy oczy i uszy w Shonarze — odpatria.

USmiechnat sie.

— | jezyki! Mozemy mu réwniez doradzajesli zgodzi sie nas wystuclaa

Garnki, miski i inne kuchenne przybory przywiezli ze soba, wiec teraz Elspeth
spakowata je w podrézne torby z zapasami.

— Biorac pod uwage to, jak nam sie dotad uktadato — odrzekta — jest wigcej
niz prawdopodobne, ze zdarzy siesaueprzewidzianego. A w takim przypadku
dla sojuszu bedzie lepiej mieswoich na miejscu wydaraeby mogli obserwowa
i pomac. . .

Mroczny Wiatr objat ja i skierowali sie w strone drz@ivietlicy.

— Oraz naprawig, zmieni&, tagodzt i w kazdy inny sposéb uzdrawdaytu-
acje. Wedtug Kerowyn Tremane pochodzi z kultury, w ktorej zdrada to codzien-
nosc — przypomniat jej. — J&li zdarzy sie cé nieprzewidzianego, bedzie to
pierwsze wyscie, jakie przyjdzie mu na nsy.

Potrzasneta gtowa i pozwolita poprowadzie ku drzwiom. Gdyby nie byta
zbyt zmeczona, by ngfec, mogtaby z nim na ten temat podyskut@vdednak
teraz...

— Wiesz, niemal mi go zal — przyznata niechetnie, kiedy wchodzili po scho-
dach do swojej sypialni. Wysoka ranga dawata pewne przywileje — Elspeth zajeta
jedna z komnat z prawdziwym t6zkiem i kominkiem; w lepszych dla gospody cza-
sach byt to zapewne jeden z drozszych apartamentow. Z przygianmomglata
0 potozeniu sie w t0zku ogrzanym ciepta cegta.

»,HM, moze nie zasne od razu. Jest przeciez Mroczny Wiatr. . .”

— Naprawde jest mi go szkoda — powiedziat niespodziewanie Mroczny
Wiatr. — Chyba wiem, dlaczego mtody Karal mu wybaczyt. To, ze byt zmuszony
codziennie stykasie ze zdrada, nie czyni z niego zdrajcy. Nie wiemy, jaki jest
naprawde; mozemy to jedynie zgadysajego uczynkow.
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Ta przemowa trwata tak dtugo, iz dotarli na gore, przed drzwi sypialni. El-
speth otworzylta je, wciagneta Mroczny Wiatr 8mdka i przerwata jego wywaéd
pocatunkiem.

— Mam dast Tremane’a, starczy mi az do jutra — powiedziata stanowczo,
kiedy odpowiedziat tak, jak tego oczekiwata, przyciagajac ja do siebie i jedno-
czesnie zamykajac drzwi. — Chyba mozemy sobie pozévok to, by o nim nie
myslec przynajmniej przez pewien czas.

— Przynajmniej — zgodzit sig i przez dtugi czas nie méwit nic.

Hob dotrzymat stowa. Od tego dnia zaczeli spofykaieszkacow Hardor-
nu, ktérzy oferowali im skromna @uinn&e, na jaka ten zniszczony kraj mégt
sobie pozwolt. Elspeth wciaz zaskakiwata podejrzligzo z jaka przyjmowano
Valdemarczykdéw. Nie rozumiata dlaczego uparcie upatruja w nich przedniej stra-
zy wrogiej armii. Gdyby naprawde nia byli, nie jechaliby tak otwarcie.

W kohcu uznata, ze powody takiego zachowania nie maja nic wspolnego z lo-
gika. Ancar zatrut umysty tych ludzi w kwestii postrzegania Valdemaru scze
tej trucizny nadal dziatata. Na poczatku wojny, kiedy poddani jeszcze nie zda-
wali sobie sprawy, jaki jest Ancar, zdotat wmdwim, ze wojna jest stuszna, ze
Valdemarczycy odpowiadaja &miet jego ojca i wiekszsci wielkiej rady, a kro-
lowa Valdemaru zamierza podtkraj i uczynt z niego kolejna prowincje. Pézniej
oczywiscie Ancar udowodnit nawet najbardziej naiwnym, ze nie wolno ma,ufa
ale mimo to niektére z jego ktamstw nadal tkwity w umystach ludzi. Moze nawet
juz nie pamietali, iz to Ancar je rozprzestrzeniat.

Dla ludzi, ktdrzy zawsze byli pokojowo nastawieni, a teraz cierpieli niedosta-
tek — pod pewnymi wzgledami wiekszy niz za czaséw Ancara — oddziat El-
speth, najwyrazniej dobrze nakarmiony, dobrze ubrany, uzbrojony i w najlepszej
formie, musiat wyglada niemal jak armia. Ci ludzie nie widzieli jeszcze armii
Imperium, styszeli jedynie pogtoski o jej potedze i niewiarygodnej spré&eino
Z dala od pogranicznych konfliktéw nie spotkali sie z niczym wiekszym od gar-
nizondw Ancara rozlokowanych po wsiach, ktére zapewniaty mu lofalhadzi
i Sciagaly podatki. Moze nie umieli sobie nawet wyobtaaimii, niezaleznie od
jej wielkosci. | nagle pojawit sie oddziat na tyle duzy, by potikiazde miasto
na swej drodze — nie musieli sobie nic wyobrazgdyz mieli go przed soba
W rzeczywist@&ci.

Po krotkim spotkaniu, podobnym do tego, jakie odbyli z Hobem, zwykle przy-
chodzili do nich miejscowi. Wtedy juz Valdemarczykdw traktowano jak podr6z-
nych, nie jak zdobywcow. Ludzie przypominali sobie ggmndci i otwierali dla
nich gospode, sale gildii lubwiatynie. Oferowali im ciepte t6zka, ciepte pokoje
i czasami keswiezego migsa. Tej zimy nie byto klopotu ze znalezieniem opatu
— w kazdej wsi ponad potowa budynkow stata pusta i niszczata. Ci, ktérzy prze-
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trwali, rozsadnie wprowadzili sie do doméw w najlepszym stanie i dbali o nie,
a reszte wykorzystywali do rozpalenia ognia. Jedzenia im brakowato, lecz reszte
zimy mogli sped# w cieple.

| to wkaSnie, jak sobie zdata sprawe Elspeth — gdyz ona i jej ludzie kazdego
dnia musieli podré6zowaw chtodzie, ktéry przyprawiat o bol — ocalito miesz-
kahcow wsi. Dopoki byto im ciepto, mogli przezyna zmniejszonych racjach
zywndasciowych. Wiosna beda wychudzeni jak niedzwiedzie budzace sig ze snu,
ale zywi, a zimno zabija szybciej niz niedostatek zy&eio

Jednak im bardziej zblizali sie do Shonaru, tym wiecej ludzi wydawato sie
byc pod urokiem Tremane’a, a przynajmniej historii, ktére o nim styszeli. Kiedy
przerazajace, zaboéjcsaiezyce wywotane przez fale magicznych zakfozelza-
ly, ksiaze zaczat czyniostrozne proby pozyskania sobie tych, ktérzy mieszkali
poza sfera jego wplywow. Wysytat zotnierzy, by &dezali drogi i utrzymywali
je w porzadku; popierat handel, attwy na tak mata skale, jak to mozliwe w pet-
ni zimy J&sli wierzyt pogtoskom, wysytat rowniez wojownikéw na polowania na
potwory.

Podobno kazdy mieszkajacy w odlegébtrzech dni od Shonaru mégt popro-
siC 0 pomoc w zabiciu potwora, pod warunkiem, ze znat jego kryjowke albo tery-
torium, na jakim sie pojawiat. Wielki ksiaze najwidoczniej nie zamierzat néraza
swych ludzi na bezcelowe wedréwkismiegu w daremnym poszukiwaniu potwo-
row, gdyz sami polujacy tatwo mogli stasie celem. Wysytat po dwudziestu lu-
dzi, uzbrojonych po zeby i dwiadczonych w walce z magicznie przeobrazonymi
istotami, a zadaniem miejscowych byto doprowadzenie ich do legowiska zwierze-
cia badz miejsca, gdzie mozna je byto osdc#eszta nalezata do wojownikéw;
miejscowi mogli decydow@ co zrobt z tusza. Czesto wydawato sig, ze mozna ja
zjest — wtedy prosili uzdrowiciela, ktéry zawsze znajdowat sie w oddziale, by to
sprawdzit, on za spetniat ich prebe.

Dodatkowo po zabiciu potwora — lub potworéw — oddziat zostawat na dtu-
zej, by wytropt reszte stada, co na ogoét nie stanowito duzego problemu. Poto-
we tupu zabierano do Shonaru, reszte zostawiano miésoka okolicy. Byto to
zawsze wiecej, niz mieli oni przed rozpoczeciem polowania, wiec nikt nie prote-
stowat, kiedy Tremane zabierat ,imperialna 82 Poza tym w czasie polovia
uzdrowiciel towarzyszacy kazdemu oddziatowi zajmowat sie miejscowymi cho-
rymi i rannymi.

Krotko mowiac: kiedy oddziat imperialny wracat do Shonaru, zostawiat za
soba spory zapas tak potrzebnego migsa, opatrzonych ludzi, ktérzy mieli szanse
skorzystania z opieki medycznej, jakiej nie znali od czasu wstapienia Ancara na
tron, i nieco bezpieczniejsza ziemie, ¢hae tak spokojna i sielska jak kilka po-
koleh wczesniej. J&li potwory pojawiaty sie ponownie, miejscowi znéw prosili
0 pomoc i wszystko sie powtarzato.

Tremane nie wysytat zotnierzy przeciwko wilkom, niedzwiedziom i bandy-
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tom; stwierdzit, ze miejscowi powinni sami br@nsie przed zwierzetami, a ban-
dytéw nie odréznia od ,patriotéw”. Nie byto to zbyt wygodne dla nekanych gra-
biezami Hardorneczykow, ale moze dawato im to powdd, by odnéleivych
dawnych pobratymcow i przypomrii® prawie, tak dtugo nieobecnym w Hardor-
nie.

Wiesci, ktére do nich docieraly robity duze wrazenie — tym wigksze, ze
pokrywaly sie w duzej mierze. Mimo wszystko Elspeth czekata, by dowiédzie
sig, co méwia ludzie mieszkajacy najblizej Shonaru. Widwg kiedy znalezli
sie trzy dni drogi od sfery wplywéw Tremane’a, przekonali sie sami, iz pogto-
ski o ,filantropii” ksiecia sa prawdziwe.

Nieoczekiwanie z drogi cghiezonej tylko na tyle, by przejechat nia pojedyn-
czy wbz, wjechali na catkowicie oczyszczony trakt z widocznym brukiem, najwy-
razniej utrzymywany w takim stanie. Widzieli trofea — gtowy i inne szieciata
potwordéw zabitych przez ludzi ksiecia. Styszeli réwniez od ludzi nakarmionych
i wyleczonych przez imperialnego uzdrowiciela, jakim sprawiedliwym i dobrym
jest przywaodca.

Nikt jeszcze nie wypowiadat gémo stowa ,krol”, lecz Elspeth czuta, ze po-
jawiato sie ono w mglach miejscowych. Jak to sie stato, ze w najciezszych cza-
sach, jakie kraj kiedykolwiek przezyt, jeden cztowiek wprowadzat powoli prawo
i porzadek? Nie narzucat nic sita, nie byta to tyrania — widzieli ja pod rzada-
mi Ancara i umieli rozpozn@a To byto prawo i porzadek, z ktérym ludzie mogli
spokojnie z¢.

Elspeth nie mogta nie poréwbach losu z sytuacja ich rodakéw mieszkaja-
cych dalej od Shonaru. Niechetnie musiata przyzrzz na ich miejscu miataby
takie same poglady. Co wigecej, odkryta, ze zgadza sie z wigksgdecyzji i po-
czynah ksiecia. Kilka z nich wynikato z praw i zwyczajow Imperium i ona by
tak nie zrobita, ale reszta. .. widdyto za nimi reke i mgl cztowieka, ktory dba
o dobro poddanych i umie najlepiej wykorzystagraniczone zasoby, jakimi dys-
ponuje.

Dzien przed spotkaniem z ksieciem, w czasie kolacji, do Elspeth i Mroczne-
go Wiatru zblizyta sie grupa powaznych Hardamoeykéw. Tym razem karczma
miata gospodarza, ale od dawna nie byto w nigggoGospodarz zaproponowat
Elspeth i Mrocznemu Wiatrowi positek w osobnej salce, bez towarzystwa eskorty
— byta to propozycja zbyt necaca, by z niej zrezygnowa

Zostali usadowieni w matej jadalni, a ich oddziat w wigkszej sali obok. Elspeth
nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo brakowato jej mo&wvcozmowy w cztery
oczy, bez przejmowania sie podstuchujacymi. Aby on@wieresujace ja sprawy
na osobnesci, czesto musiata czekaaz znajda sie w swojej sypialni — o ile nie
dzielili jej z catym oddziatem, co zdarzato sie czesto.

Siedzieli nad ostatnim kubkiem, starajac sie przedtuzzas spedzony tylko
we dwoje, kiedy przerwat im gospodarz.
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— Pani, panie, rada miejska chciataby z wami porozmawia powiedziat
nieSmiato, wsuwajac gtowe przez drzwi. — Tutaj, na osdmoCzy moga?

Elspeth westchneta. Nie mogli, ale nie byto sensu tego rmowi

— Jesli musza... — odparta, pozwalajac, by w jej gtosie zabrzmiato nieco
rozdraznienia.

Gospodarz zniknat; delegacja musiata czel@ za drzwiami, gdyz weszta
natychmiast.

— Nie zajmiemy wam wiele czasu — przemowit najlepiej ubrany mezczyzna,
mogacy poszczycisie aksamitem i futrem z czas@wietnaéci. — Mamy tylko
prosbe, bycie przekazali cood nas ksieciu.

— Nie skarge! — wtracit drugi, nieco mniej elegancki. — Nie, nie skarge!
Cos, co moze chciatby ustysze .

— Krazyly pogtoski — przerwat pierwszy, spogladajac na drugiego. — Sty-
szelsmy je. Bytem kied$ mistrzem gildii tkaczy i kupcow wetny catej okolicy. . .

,CO wyjaSnia jego stréj” — pom§lata Elspeth.

— A... Keplan byt mistrzem gildii skér i futer. Tak wiec, jak méwie, sty-
szelsmy pogtoski, ludzie sami z nimi do nas przyszli. Ksiaze Tremane jest dla
nas dobry; niektérzy chca uczynz niego naszego przywddce — mistrz gildii
roztozyt szeroko rece — a nawet moéwia o koronie.

Przerwat mu kolega.

— Rozestalkmy wiesci, a mamy sposoby na przesytanie ich dalej i szybciej,
niz przypuszczacie, poszukujac k@&gp krwi krélewskiej. Nie ma nikogo; nikt
z dynastii nie przezyt.

— Nie powiem, zeby mnie to dziwito — odrzekta sucho Elspeth. — Ancar
nie tolerowat konkurentéw. Nie pozwalat, by drobiazg w rodzaju pici lub wieku
przeszkodzit mu w usunieciu mozliwego rywala do tronu.

Mistrz gildii wetny zakaszlat.

— Wiasnie. | biada temu, kto stat mu na drodze — spojrzat na Elspeth, jakby
prébujac usprawiedliv@ sie za to, ze nie usitowat temu przeszka@dx\Mywnio-
skowata z tego, iz nadarzyta mu sie do tego okazja, ale nawet nie probowat.

,A kim ja jestem, by sadfi? Nie byto mnie tutaj, nie wiem, co sie dziatoslle
stchorzyt, ukarato go wkasne sumienie”.

— Jak méwilscie, nie zostat nikt ze starej dynastii — podpowiedziata. —
Zatem?

— Zatem — c6z — zgodzi&imy sie zaproponowvieksieciu Tremane korone.
Pod pewnymi warunkami — wstrzymat oddech i czekat na jej reakcje.

— Ciekawa propozycja — odezwat sie spokojnie Mroczny Wiatr. — Zapewne
warunki beda niezwykte, skoro o nich wspominacie.

Mistrz przenidst wzrok z Elspeth na Mroczny Wiatr.

— Mozliwe — odpowiedziat. — To... to &) czego nasi poprzedni krélowie
nie robili od wielu pokol@. To. ..
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— Musiatby sie zwiaza z ziemia — wtracit gwattownie kupiec futer. — Ma-
my kaptana starych wierhektory zna ceremonie i moze ja poprowadMusiat-
by sie zwiaza z ziemia, z Hardornem, tak, by to, co ja zrani, dotkneto i jego!
Mistrz gildii wetny spojrzat zaskoczony na kolege, lecz Elspeth tylko wzru-
szyta ramionami.
— To rozsadne zabezpieczenie — powiedziata. SH #gko nadarzy sie oka-
Zja, przedstawimy wasza propozycje wielkiemu ksieciu. Jednakze nie mozemy
niczego obiecd z pewngdcia z& nie mozemy obiecaiz ksiaze na to przystanie.

— Alez to wszystko, o co nam chodzi, pani! — powiedziat kupiec wetny,
dajac znak swojej grupie i wycofujac sie§mesznie z jadalni. — To wszystko!
Dzigkujemy!

Caly czas mowiac, kierowat swych ludzi przed soba ku drzwiom, a z ostatnim
stowem zamknat je za soba.

Mroczny Wiatr zerknat na Elspeth; ta skrzywita sie.

— C0z — odezwata sig w ciezkiej ciszy. — Bylo to z pevBo@ ciekawe.

— Zostaje tylko jedno pytanie — odpart z ponurysniiechem. — Jak przed-
stawt te propozycje Tremane’owi?

— Chyba powinrémy zaczeka az dotrzemy do Shonaru i przekonamy sie
co do planéw Imperium na podstawie postepowania wielkiego ksiecia — odparia.
— Dowiemy sie wtedy, czy jest sens skiadaropozycije.

* * %

Mimo przenikajacego przez ptaszcz zimna, Elspeth wyprostowata sie w siodle
i wytezyta wzrok, az oczy zaszly jej tzami od blaskuiegu.

— Nie moge uwierzg, ze wybudowali to w ciagu jednego sezonu — wymru-
czata.

| bez magii— przypomniata jej Gwena, przesuwajac sie lekko, by nie zmarz-
nat. — Oczywscie mieli silna motywacje — mozlig®ataku ze strony oddziatéw
hardornenskich i pewrst odwiedzin potworow — jak je nazwat ten mity mtody
cztowiek?

— Straszydta — odparta Elspeth mechanicznie, wpatrujac sie w dwupietro-
wy, ceglany mur — nie drewniana palisade, lecz mur z prawdziwych cegiet. Ota-
czat on nie tylko caly Shonar, ale i o wiele wigkszy garnizon, obéz oddziatow
Imperium oraz kawatek taki, stuzacy kiesljako wspdlne pastwisko. Ogromne
zadanie? Z pewrstia.

Kiedy dodato sie do tego réwnie wielkie zadanie postawienia przed pierwszy-
mi Sniegami barakéw dla wojownikéw, mozna byto podzigvagrom wykonanej
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pracy. Jak udato mu sie to wszystko wybudé®#&dzie znalazt robotnikow?

— Jesté&my bardzo dumni z naszej pracy, siara — powiedziat eskortujacy ich
.mity miody cztowiek” w mundurze sit Imperium, ktory spotkat sie z nimi p6t
dnia drogi od miasta. ,Siara” byto najwidoczniej zwrotem grze&oimvym uzy-
wanym wsréd imperialnych wobec oséb nieznanej rangi niezaleznie od ich pici.
Zapewne odpowiadato tytutowi ,panie”, ktrego najemnicy uzywali, zwracajac
sie do swych oficerébw — zaréwno kobiet, jak i mezczyzn, co Elspeth w peni
akceptowata.

— Wszyscy, co do jednego, pracovgiy przy murze i barakach — ciagnat
mtodzieniec o policzkach zarézowionych od mrozu. — Niektdrzy z nas pomagali
przy zniwach, a wtedy wymieni&imy sie z miejscowymi. Niezaleznie od tego,
ilu ludzi wymagato zastapienie jednego z nas, takSnita wymieniat nas ksiaze
Tremane, dlatego budowa muru i barakéw trwata nieprzerwanie.

Rozsadne. Zauwaz@a Wymieniat prace za prace, zamiast zmuszac do niej
miejscowych —&wena podniosta gtowe, czyniac obserwacje na wiasna reke. —
Jasne, nie byloby madre zatrudniac przymusowo ludzi do budowy muru, ktéry ma
chroni¢ przede wszystkim ciebie, ale przeciez w przeszaidadcy czynili réwnie
glupie rzeczy.

Elspeth kiwneta gtowa; nie zamierzata zaskaléwéedaka, odpowiadajac ko-
mus, kogo nie mogt ustysze Imperialni byli juz wystarczajaco zaktopotani tym,
ze nalegata na specjalne traktowanie Gweny i Brythy —cghizeciez zgodzili
sie na to na dlugo przedtem, zanim jakikolwiek Valdemarczyk postawit stope na
drodze do Shonaru.

Mroczny Wiatr chrzaknat cicho.

— Mur rzeczywécie robi wrazenie, ale nasi towarzysze sa zapewne réwnie
zmarznieci jak ja, a od stania tutaj nie zrobi sie nam cieplej.

Mtody wojownik natychmiast wrocit do rzeczywistoi i wymamrotat prze-
prosiny.

— Oczywiscie, siara, prosze o wybaczenie! Juz ruszamy!

Niezgrabnie pogonit pietami swego wierzchowca i pojechat w kierunku bra-
my. Najwyrazniej, przynajmniej wedtug Elspeth, nie przywykt do jazdy konnej,
a jego wierzchowiec — o muskularnych nogach, pekatej gtowie i kudtatejcsier
— nie byt koniem kawaleryjskim. Zapewne nalezat do rolnika, ktory o tej porze
go nie potrzebowakZotnierz chyba sie cieszyl, ze nie musiat jectdyt daleko
na spotkanie g&ri; trzymat wodze tak, jakby sie bal, iz stary, spokojny watach
nagle zerwie sige do szalezego galopu. Ko nie miat takich zamiaréw; wystar-
czato mu to, ze wraca do miasta, cieptej stajni i dobrego pozywienia. Elspeth za
nic nie zranitaby ucztibiednego mtodzigca,Smiejac sie z niego, ale cieszyta sie
z zastaniajacego jej usta szalika.

Stojace na murze straze patrzyty na nich z zainteresowaniem, ale bez niepo-
koju. Kiedy zauwazyli dyheli Mrocznego Wiatru, nastapito pewne poruszenie, ale
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tego mozna sige byto spodzietva

Elspeth nie zauwazyta niczego, co wzbudzitoby w niej podejrzenia. Gdyby nie
mundury, ci ludzie mogliby nalezedo jakiejkolwiek armii sojuszu, obserwujacej
wjazd postéw innego sojuszniczego kraju. Nie czuli wregj@ni nie mieli poczu-
cia zamykajacej sie putapki. Nie zaczepiani przez straze przejechali przez brame
i w Slad za przewodnikiem wjechali na gtéwna ulice miasta. Po tylu tygodniach
stuchania jedynie skrzypien&niegu pod kopytami wierzchowcéw dziwnie byto
stysz& zndw specyficzny dzwiek kopyt Gweny na kocich tbach wewnatrz muréw;
towarzyszyt mu szybszy stukot rozdwojonych kopyt Brythy. Miesakamiasta,
najwidoczniej uprzedzeni o ich przyjezdzie, zebrali sie po obu stronach ulicy, wi-
watujac, pozdrawiajac ich i wpatrujac sie w Mroczny Wiatr. Elspeth przypomniat
sie ich poprzedni wjazd do Hardornu w przebraniu wedrownych komediantow.
Wtedy nie wyrézniali sie az tak bardzo w swych fantazyjnych, jaskrawych ko-
stiumach; zapewne widzowie uwazali dyheli za konia lub kuca zamaskowanego
iluzja. Teraz Mroczny Wiatr skupiat na sobie cata uwage otoczenia i musiata przy-
zn&, iz nie robito to na nim zbyt wielkiego wrazenia.

Mineli kilka doSt duzych zajazdéw i innych budynkéw, ktére mogtyby po-
stuzy¢ im za kwatery, po czym dojechali do przeciwlegtegofica miasta. Kie-
rowali sie nie ku barakom, lecz ku kamiennej, przynajmniej czteropietrowej bu-
dowli z wiezami wyrastajacymi na wyso&D szeéciu pieter. Najwyrazniej Tre-
mane zamierzat umgeic ich we wtasnej kwaterze. Elspeth zastanawiata sie, ilu
urzednikow, oficeréw i innych podwtadnych musiat ksiaze przéno innych
pomieszczh, by wygospodarowadla nich miejsce. Nie zamierzata rozstavese
z eskorta; zreszta Tremane nie byt chyba na tyle gtupi czy naiwny, by tego ocze-
kiwat — oznaczalo to jednak znalezienie komnat dl&dgporej liczby ludzi.

— Poprzedni wi&ciciel miat w zamku mata stajnie — odezwat sie wojow-
nik, kiedy dotarli do drugiego muru otaczajacego twierdze. — Znajduje sie obok
kuchni i ma wygcie na dziedziniec. Koniuszy ksiecia trzyma tam najcenniejsze
zrebne klacze. Sa tam cztery wolne boksy i jest na tyle ciepto, by w razie po-
trzeby mogli spé ludzie. Czy to wystarczy dla waszych... wierzchowcow? —
Spojrzat z powatpiewaniem na Gwene i Brythe, jakby wciaz nie wiedziat, o co
tyle zamieszania.

Elspeth ucieszyla sig, iz dla nie-ludzi znaleziono nie tylko przyzwoite po-
mieszczenia, ale ze znajdowaly sie one w poblizu ich wiasnych kwater.

— Doskonale — odparta. Tym razem ona sie zawahata. — Zanim pojdziemy
do naszych komnat, a nawet przed spotkaniem z wielkim ksieciem, musimy sie
nimi zaje&c. Mam nadzieje, ze to zrozumie.

Wojownik kiwnat gtowa; najwyrazniej wedtug niego ksiaze nie rozumiat ta-
kiego postepowania, ale byt gotéw pogdatigie z osobliwymi zwyczajami Valde-
marczykow.

Gwena zachichotata w urgie Elspeth.
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Nie przejmuj sie tym, kochana. Jedyna osoba, ktéra musimy przekonac o mojej
inteligenciji, jest Tremane, a to nie zajmie duzo czasu. Mozemy zreszta poczekac
do jutra, dz6 i tak czeka go wiele wrazeh. Szczerze mowiac, bardziej interesuje
mnie ciepta breja z owsa i odpoczynek w cieplej stajni niz spotkanie z ksieciem.

Ostatnio z Gwena naprawde tatwiej sie zyto. ,A moze to ja vindw doro-
stam?” — pomylata wesoto Elspeth, pozwalajac sobie na moment odprezenia.
Gdyby c& im zagrazato, Gwena zapewne by to wyczuta.

Zaréwno mury zamkowe, jak i sam zamek zbudowano z ciemnoszarego ka-
mienia, ktory wprawiatby w przygnebienie, gdyby byt o ton ciemniejszy. Na mu-
rach rébwniez czuwalty straze, jednak i one nie okazaty zaniepokojeniac\wida
lo, ze sa to dswiadczeni wojownicy, jednak, jak z ich zachowania wywniosko-
wata Elspeth, nie czuli zadnego szczegb6lnego zagrozenia.

Wijechali brama z zelazna krata, ale zamiast wyntisig na dziedzicu, zna-
lezli sie w ciemnym korytarzu pod murami zamku. Ciersciotylko czgcio-
wo rozjegniaty pochodnie. Uwadze Elspeth i jej towarzyszy nie umknety otwory
w sklepieniu. Gdyby zamkiggbramy na obu kiacach, nie datoby sie uciec przed
lejacym sie z otworéw wrzacym olejem czy innymi niemitymi niespodziankami.
Na szczécie zamek zbudowano na diugo przed naciejn Tremane’a, inaczej
Elspeth zaczetaby sie o wiele bardziej denerwowa

Ksiaze zapewne mogtby skorzyétatych urzadze, ale nie on je tu umgeit.

Byly one dzietem podstepnego umystu wywodzacego sie z Hardornu.

.Moze jakis przodek Ancara...”

Na dziedzihcu orszak rozdzielit sie. C&g ludzi Vallena zabrata bagaze i po-
szta do przydzielonych dla poselstwa kwater, podczas gdy pozostali, z Mrocz-
nym Wiatrem i Elspeth, zajeli sie wierzchowcami. Elspeth draznita zbyt widoczna
obecn@t strazy, ale zdawata sobie sprawe z tej konieszndopoki nie przeko-
naja sie, jak wyglada sytuacja, lepiej zachévpaizesadna ostrozgn by wswia-
domic gospodarzom, jak waznymi osobistiami sa Elspeth i Mroczny Wiatr.

Irytacja Elspeth szybko przeszia, gdyz Vallen i jego ludzie pomogli im,

i wkrétce wierzchowce ulokowano wygodnie w stajniach ku zadowoleniu wszyst-
kich. Jeden z wojownikdéw Imperium, ktory zostat z nimi, poprowadzit ich do
kwater; Elspeth z Mrocznym Wiatrem poszia za nim poprzez brukowany dziedzi-
niec do jednego z wielu wgg; eskorta szta za nimi.

— Przygotowalkkmy dla was te wieze — powiedziat Smiato przewodnik
w bolesnie poprawnym, petnym wysitku hardofekim, prowadzac ich w kie-
runku schodéw. — Ksiaze Tremane ma nadzieje, ze bedzie wam wygodnie.

— Na pewno — odparta Elspeth, wchodzac na pietro mieszkalne. Potowa
oddziatu, ktéra weszta wcaaiej, juz sie rozgscita. Znalezli sie w d&t duzej
komnacie z t6zkami i skrzyniami, nie r6zniacej sie wiele od koszar valdemarskich.
Drugie pietro wygladato identycznie, ale nie bylo zamieszkane.

Wchodzili dalej po schodach pnacych sie wokét zewnetrznych muréw.
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— Pani, panie, to wasza kwatera — powiedziat przewodnik, kiedy dotarli na
trzecie pietro.

Stali w antykamerze, ktora stuzyta jako przedsionek, poczekalnia, ale i miejsce
spotka — znajdowalty sie w niej stot i krzesta, biurka i trzy wygodne siedziska
przy kominku.

— Na czwartym pigtrze sa wasze sypialnie i gabinet, a na piatym magazyn —
powiedziat przewodnik. — Ja jestem jednym z adiutantow ksiecia i pozostaje do
waszej dyspozyciji.

Kiedy Elspeth i Mroczny Wiatr rozgladali sie po swej kwaterze, adiutant z cata
powaga wyjanitim, ze nie mieli zamiaru wykorzystywanstatniego pietra na nic
innego précz magazynu, gdyz nie ma tam kominka, za to z wszystkich stron wieja
wiatry. Elspeth zgodzita sie z nim po tym, jak wsuneta gtowe do pomieszczenia
i zobaczyta na kamieniach cienka warstwe szronu.

Tremane dat im d& duzo czasu na rozlokowanie sie i przebranie w bardziej
reprezentacyjne stroje. Elspeth bardzo brakowato wygdd, jakimi dysponowat pa-
tac w Przystani; goraca kapiel oznaczata tutaj grzanie wody w czajnikach na pale-
nisku i wlewanie jej do balii wniesionej przez stuzbe do komnaty. Reszta urzadze
byta réwnie prymitywna; Elspeth zmarszczyta nos na widok nocnika. Jednak al-
ternatywa mogta by jeszcze gorsza... nie po raz pierwszy ona i Mroczny Wiatr
musieli pogodz sie z tym, co zastali.

W konhcu, kiedy przygotowali sie na spotkanie, Tremane przystat kolejnego
adiutanta z zaproszeniem na kolacje.

,Okazja do nawiazania kontaktu réwnie dobra jak kazda inna”.

Mroczny Wiatr kiwnat lekko gtowa; Elspeth w imieniu ich obojga przyjeta za-
proszenie i poszli za mtodym mezczyzna schodami w dot, do gtdbwnego gmachu.
Przez pewien czas szli ciemnym i chtodnym korytarze8wietlanym jedynie
przez latarnie pozawieszane $@anach. W kocu doszli do kolejnych schodéw;
za przewodnikiem weszli do czegoco najwyrazniej byto kolejna wieza. Jezeli
kwatera Tremane’a znajdowata sie tutaj, a rozplanowanie wnetrza byto podobne,
okna ich sypialni wychodzity zapewne na jego komnaty.

Ciekawe spostrzezenie; ksiaze najwyrazniej okazywat im pewne zaufanie. Je-
Sli mozna spojrzew okno, mozna réwniez strzéli. .

Kiedy adiutant wprowadzit ich do komnaty podobnej do ich wiasnej, odkryli,
iz spotkanie miato mie charakter raczej nieformalny. Stét zastawiono na trzy
osoby, a przy kredensie petnym zakrytych potmiskow stat jeden stuzacy. Tremane
juz na nich czekat. Elspeth przyjrzata mu sie uwaznie, on rowniez ich obserwowat.

Nie domyslitaby sie w nim btyskotliwego dowddcy, za jakiego uchodzit. Nie
wygladat na zawodowego wojownika — ale potowa najlepszych ludzi Kerowyn
réwniez nie wygladata na wojownikow. Jego szarobrazowe witosy zaczynaly si-
wie€ i rzedn@. Na inteligentnej twarzy zostawity svétady przezycia i wiek.

Tremane byt peten przeciwistw. Miat szersze i mocniejsze ramiona niz
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wiekszat urzednikéw, ale prawa diopoplamiona atramentem. Nosit miecz jak
ktos, dla kogo jest to naturalna &bestroju, lecz w kacikach oczu miat zmarszcz-
ki jak ludzie, ktérzy mruza oczy, czytajac diugo w zlgwietlonych pomieszcze-
niach. Z jednej strony — uczony. Z drugiej — wojownik.

Wstat na chwile, jakby zaskoczyli go, przybywajac weaej niz oczekiwat,

i wyciagnat reke. Elspeth nie potrafita odcz§taryrazu jego twarzy; byta nie-
przenikniona, ale nie tajemnicza. Twarz hazardzisty, moze twarz cztowieka nie
chcacego sie przedwcae zdrad4.

Jednak to, co ukrywata twarz, zdradzaty inneStigciata. Jego stroj stano-
wit odmiang munduru Imperium, jednak bez zadnych emblematow kojarzonych
zwykle z wysoka ranga. Miat jedynie naszywke z korona ksiazeca i druga — mo-
ze z wkasnym herbem. Elspeth nie dostrzegta nigdzie herbu Imperium, naszywka
z piérem skrzyzowanym z mieczem wygladata, jakby naszyto ja w miejsce innej,
wiekszej.

~Wiasciwie nikt nie miat na sobie herbu Imperium”. To bardziej niz cokol-
wiek innego przekonato ja, iz ksiaze naprawde przestaigmddanym cesarstwa.
Wojownicy przywiazywali duza wage do tego, pod jakim herbem walcAli je
porzucili symbole Imperium, nie byli réwniez wobec niego lojalni.

Jednak brak 0zdob. .. ludzie wojny uznawali pompe i 0zdoby &aocaywi-
stego. O czynswiadczyt ten brak ozdéhZe ksiaze byt skromny? Czy tez chciat
za takiego uchodz?

Tremane wyciagnat do niej reke i Elspeth chwycita ja, oddafmisk z rowna
sita. Nie byla to z jego strony préba; jednak byt to mocigisk — podobnie jak
jej.

— Mito mi cie wreszcie pozna wasza ksiazeca réb— zaczat. Potrzasneta
gtowa; zamilkt w pot stowa, przekrzywiajac gltowe w nawykowynsge zacie-
kawienia.

— Nie ,wasza ksiazeca ns0” — poprawita. — Jak§ czas temu zrezygnowa-
tam z tytutu na rzecz innych obowiazkéw. Wystarczy ,pani”, cimadal posiadam
ziemie i tytuty rowne twoim, wielki ksiaze. Nikt w Valdemarze nie uwaza mnie
za kandydatke do tronu.

,Nie mozna pozwoli mu myslet, ze go zlekcewazono, przysytajac kégo
0 nizszej randze”.

— M¢j partner i matzonek, Mroczny Wiatr k’'Shenya, jest adeptem. Jego naréd
nie posiada tytutdbw ok&ajacych pozycje rodu — ciagneta — lecz uzaaly
jego status jako maga za odpowiadajacy tytutom szlacheckim.

Tremane kiwnat gtowa, ®cit jej dton i uscisnat reke Mrocznego Wiatru. Obaj
mezczyzni spojrzeli sobie badawczo w oczy, zanim rozluzsitisk.

— Bardzo sig ciesze, mogac was wreszcie pozhgbym zaszczycony, gdy-
byscie zrezygnowali z tytutéw i méwili do mnie po prostu Tremane, jak to czynili
moi rodacy — odrzekt wielki ksiaze, tagodzac swoja formamnkekkim usmie-
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chem. — Usiadzcie prosze. Obawiam sig, iz nasze potrawy wydadza wam sig
proste, ale w naszym potozeniu nie mozemy sobie zbytnio dogadza

Tym razem odpowiedziat Mroczny Wiatr, posuwajac krzesto Elspeth.

— Calkowicie sig z toba zgadzam, Tremane — powiedziat.

— Ale wydaje mi sig, iz ludziom pod twoja wiadza zyje sie lepiej niz wiek-
szasci mieszkacow Hardornu.

Tremane zaczekat, az oboje zajma miejsca, potem sam usiadt.

— To zaréwno kwestia szc&eia, jak i innych okoliczngci — odpart. — Mie-
lismy szczgcie, gdyz posiaddmy to, czego w Hardornie brakuje najbardziej —
ludzi. Je&li ma sie odpowiednio duzo sprawnych ludzi, jest t&dzeczy, ktdre
mozna zebra

Adiutant podat Elspeth proste danie z jarzyn gotowanych z serem; podzie-
kowata, skinawszy gtowa. Kiedy skozyt naktadé jej porcje i zwrdcit sie do
Mrocznego Wiatru, podjeta rozmowe.

— Mimo wszystko wywarté korzystne wrazenie na tych, ktorzy zyja w strefie
twoich wptywdw.

Tremane upit tyk wina.

— Jedna z zalet Imperium sa dobrze wyszkoleni przywddcy — powiedziat po
chwili. — Ma ono wiele wad, ale jest dobrze rzadzone. W najlepszych czasach
jego poddani nie mieli wielu powodéw do narzekania.

— A w najgorszych? — zapytat Mroczny Wiatr prosto z mostu.

Ksiaze pochylit gtowe.

— Przy tak wielkiej wiadzy tatwo o naduzycia — odrzekt wiau i zajat sie
jedzeniem, kczac na razie rozmowe.

Kiedy podjeli ja na nowo, poruszali tylko neutralne tematy. Tremane byt do-
brym, ch& niekoniecznie blyskotliwym rozméwca. Nie fwiecat temu zajeciu
wiekszaci swego czasu. Jednak byt rowniez zbyt ostrozny, by pozwgobie na
bezp&redni&e, zbyt dé&wiadczony, by powiedzgecas, co mogitoby zaszkodzi
jemu lub jego ludziomZyt na bardzo niebezpiecznym dworze; przezyt i dobrze
nauczyt sie lekcji.

Kiedy sie pozegnali — serdecznie, ¢hp rezerwa — Elspeth wiedziala jed-
no. Wielki ksiaze Tremane byt cztowiekiem kierujacym sie wkasnym rozsadkiem;
trudno bedzie przéf przezsciany, ktére wokét siebie zbudowat. W razie nie-
bezpieczastwa starat sie ochroniswoj honor, milczac i stosujac uniki,§k to
byto mozliwe. Ktokolwiek usitowatby zgtebimotywy dziatania tego skompliko-
wanego cztowieka, stawat przed bardzo trudnym zadaniem. A tegmigtanieli
dokona& Elspeth i Mroczny Wiatr.



ROZDZIAL TRZECI

Cesarz Charliss siedziat w swych cigzkich ceremonialnych aksamit&cago
ponurego splendoru kartuszy otaczajacy@hazny Tron. Znosit ciezar Wilczej
Korony ugniatajacej mu czoto, ignorowat szum ludzkich rozmow i obserwowat
swych dworzan na prézno usitujacych u&denerwowanie.

Z pozoru dwor wygladat jak kazdy inny — z wyjatkiem atmosfery. Plotki,
flirty, negocjacje, mianowania, zdrady, zwierzenia — wysoko urodzeni i posta-
wieni bogacze wykonywali swe it@e podobnie jak przez cale lata ich ojcowie
i dziadkowie. Przez lata formy prezentacji i zachowania przeszly ze zwyczajow
W maniery, a z manier w manieryzm, zmieniany pod wptywem mody i strachu.
Dzis kazdy jak zwykle miat na sobie zbyt bogate ubranie i ozdoby, jednak praw-
dziwy stan ducha dworzan ujawniat sie w sztywnych gestach, ukradkowych spoj-
rzeniach rzucanych na nisze z tronem cesarza i lekko histerycznym tonie cichych
rozmow. Dwor zawsze stynat z bogatych kostiumow, lecz coraz mniej dworzan
poswiecato czas i wysitek na wyszukiwanie coraz to nowych strojéw — to bar-
dziej niz co innego dowodzito, iz wieks&@swej energii ludzie kierowali w inna
strone. Bali sig, a ci, ktorzy sie boja, nie zajmuja sie kreowaniem nowej mody
i okazywaniem wrogom swego bogactwa.

Pod podwyzszeniem, na ktérym stat tron, obecni ttoczyli sie wedtug pozyciji
i zwyczajow, jednak cesarz zdawat sobie sprawe, iz w tym ukfadzie kryja sie luki.
Sam dwor liczyt teraz mniej niz potowe zwyktej liczby ludzi. Jak mogtoby by
inaczej? Ci, ktérzy zdofali wyjecltado swoich posiadkri, juz to zrobili, mimo
ze sezon dopiero sie zaczynat.

Bylo to niezgodne z obyczajem: nikt, kto aspirowat do wtadzy, nie opuszczat
zima dworu. Arystokracja Imperium wyjezdzata do swych rezydenciji latem, nie
zima. Zima, kiedyénieg i 16d bronity dostepu do daleko potozonych zamkéw, na-
lezato przebywa na dworze i uczestniczyw nie kahczacych sie zabawach i in-
trygach, podczas gdy na podwtadnych spadato nuzace zadanie zarzadzania ma-
jatkiem. Wisciciele rzucali sie w wir tak zwanego sezonu. Rodzice przywozili
dzieci na wydaniu, by pokazge innym rodzicom lub podstarzalym kandyda-
tom. Ci, ktorzy pragneli wkadzy, starali sie o stanowisko; ci, ktérzy juz je mieli,
walczyli o jego utrzymanie. Zwolennicy rozrywek przybywali tu w poszukiwaniu
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zabawy. Jedynie glupcy, osoby zbyt zajete albo samotnicy pozostawali podczas
sezonu w domu.

Ale nie tej zimy.

Kiedy znikad pojawity sie magiczne burze i zaczely niszcmgzelka magie,
oprocz tej najsilniej chronionej, cesarz byt zty, ale nie powaznie zaniepokojony.
Stworzenie tak wielkiej mocy nie byto tatwe, wiec Charliss nie spodziewat sig,
by jej tworca zdotat szybko wystakolejna fale burz. Owszem, burze zniszczyty
wszelkie portale stanowiace podstawasvgdek transportu na wieksze odlegto
ale w krétkim czasie mozna je byto odtwotzySpowodowaty tez pewne niedo-
godndsci, nic wiecej. Cesarz nie watpit, iz jego magowie przywrdéca normalny
stan rzeczy, a wtedy nadejdzie czas, by ukafapcédw odpowiedzialnych za ca-
le zamieszanie. Kara ta wzbudzi przyktadny strach nie tyllsodg magow, ale
i wsréd wszystkich chtby pdésrednio zwiazanych z ta sprawa.

Jednak bez zadnego ostrzezenia przez kraj przewalita sie druga burza. Wedtug
wszelkich regut znanej mu magii byto to niemozliwe. Potem nadeszta trzecia.
Po niej kolejne, w coraz krotszych odstepach czasu, powodujac coraz wigksze
szkody.

Dworzanie mogli nie zdawasobie sprawy ze spustoszgakich burze doko-
naty w catym pastwie, ale z pewrsria swiadamiali sobie ich wptyw na wtasne
zycie. Magiczne ognie ogrzewajace ich komnaty i taznie znikly. Zgasty magiczne
Swiatla; trzeba je bylo zastapswiecami i latarniami, uzywanymi dotad jedynie
przez najubozszych déwietlania ich nedznych lepianek. Positki sie op6zniaty
— nawet w Skalnym Zamku — i czesto byty zimne. Nikt juz nie mogt postawi
portalu, by sprowadziccs z domu. Duza liczba stuzby pozwolita nieco zmniej-
szy€ niewygody, lecz nie do kwa. Ci, ktérzy pozostali na dworze, nie mieli waz-
nych ku temu powodéw — ci & ktérym starczyto inteligencji, by przewidzie
co sie moze dziadalej, znalezli wymowki i sposoby powrotu do domu.

W tej chwili utrzymanie czegokolwiek opartego na magii stato sie niemal nie-
mozliwe bez wyczerpujacego utrzymywania szczelnych oston; po kazdej kolejnej
burzy ostony wymagaty gruntownej naprawy. Transport w kraju stanat, komu-
nikacja ograniczata sie do niezbednego minimum. Fizyczne konstrukcje oparte
na magii, jak budynki i mosty, popekaty lub zawality sie. Kazda taka katastrofa
powodowata panike i kolejne szkody, a czasami pociagata za soba liczne ofiary.
Nie byt to jedyny widoczny efekt burz; wielkie potacie ladu zmienity sie nie do
poznania, znikad, jak wyczarowane, pojawity sie potwory. Ptaki zmienity trasy
przelotow i czesto gubity sie. Z ziemi i kamieni w niewyttumaczalny sposob wy-
rastaty olbrzymie réliny o szerokich, parzacyctskiach, a w stolicy i wokot niej
winorasle dusity w nocy konie. Na dowdd, ze burze z kazdym dniem odmieniaja
Swiat w coraz bardziej nieprzewidywalny i straszny sposoéb, przynoszono zwtoki
niepodobnych do niczego zyjacych istot.

Do tego czasu wszyscy, ktérzy mieli @iy najmniejsza mozliwat dotarcia
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do domu, opacili dwor. W swych zamkach dworzanie dysponowali przynajmniej
zapasami jedzenia, a wiele posiatiomiato jeszcze stare, nie magiczne sposoby
ogrzewania, swietlenia i kanalizacji. Jak na ironig, ci mniej modni i biedniejsi,
ktorych nie sta byto na wydawanie pienigdzy na magiczne udogodnienia, teraz
cierpieli najmniejsze niewygodyycie w zamkach stato sie niebezpieczne, gdyz
zewszad mogly pojawisie i zaatakow@apotwory, ale bardziej przewidujacy i roz-
sadniejsi wiedzieli, ze w stolicy grozi im jeszcze wigksze niebezpreta®. Po
jakim czasie brak jedzenia popchnie biedakéw do buntu przeciw bogatym?

Charliss wpatrywat sie zmruzonymi oczami w swych dworzan. Na jego zwy-
kle nieprzenikliwej twarzy odbijata sie lekka irytacja. Zastanawiat sie, czy ci,
ktérzy pozostali, zdaja sobie sprawe z niebezpibstea. Zostata tu duza licz-
ba gtupcéw.

— Przyjechatam tutaj, by zapomigie Swiecie poza murami — dostyszat
uwage jednej z kobiet. — Nie chce styg§ze niczym, poki trwa sezon. Mam
wazniejsze sprawy na gtowie: bale i pieérek na wydaniu, ktorych musze sie
pozbyc!

JednakSwiat na zewnatrz Skalnego Zamku ginat, kiedy kobiefaczsta
i chwalita sie cérkami — zapominanie o tym nic nie mogto zmieRirowincje po-
lozone najdalej od stolicy i najp6zniej przytaczone juz sie zbuntowaty i odzyski-
waly niepodlegt&c. Charliss nie wiedzial, co sie stato z wiekSe@m tamtejszych
garnizonéw Imperium. Nieliczne oddziaty wrocity w okolice nadal pozostajace
we wtadzy Imperium, a po innycélad zaginat. Moze zbuntowalty sig i potaczyty
z tymi, ktérymi mialy rzadzt, moze — co bardziej prawdopodobne — zostaty
wybite lub otoczone, zmuszone do kapitulacji i uwigzione. Cesarz nie wiedziat
— i nie wiedziat nikt inny. Charliss musiat ostatnio niechetnie przyzmalmpe-
rium, tak ogromne i potezne, miato jedna niebezpieczna stalZ@bezpieczono
je przed wszelkimi mozliwymi zagrozeniami z wewnatrz — od buntéw i intryg
politycznych po wojne domowa — jednak pozostawiono je &ai® bezsilnym
wobec niebezpiechstw zewnetrznych w rodzaju cbloy magicznych burz.

W samym Imperium, gdzie transport opierat sie teraz na prymitywnych wo-
zach konnych, sytuacja pogarszata sie szybciej, niz mogt przeciwdzidgwvaz-
niejsza sprawa byta zywso; zwykle przez cata zime przywozono ja do stolicy
z produkujacych je posiadiai, jednak zapasy kurczyly sie w miarge oprézniania
imperialnych magazynéw. Jedzenie przywozili gospodarze i wozacy pojedynczy-
mi saniami, ale przy jego dowozie trzeba bytobpmd uwage nie tylko odlegio,
lecz rowniez straszliwe bur&miezne. Ceny zywrszi nietrwatej co tydzid rosty
trzykrotnie, podobnie dziato sie z maka i innymi potproduktami,&chooces ten
cesarz zdotat nieco zwoltirozkazujac rzu€ina rynek zapasy ze swych magazy-
néw, by ustabilizowa ceny. W niektorych miastach juz wybuchty bunty i cesarz,
w celu ich sttumienia, przesunat tam oddziaty armii.

Przynajmniej w wiejskich posiadbziach, na ogét samowystarczalnych pod
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wzgledem pozywienia, pozostaly duze zapasy, a iclkeitgele dysponowali wia-
snymi oddziatami strazy dla utrzymania porzadkéliJgan lub pani zamku okaza
sie madrymi zarzadcami, ich podwtadni i poddani beda musieli bardziej ze soba
wspotpracowa niz rywalizowa. J&li nie — cdz, beda musieli sta@vczoto temu,
co ich czeka.

W miastach, w ktorych znajdowaty sie akwedukty podtrzymywane przez ma-
gie, wskutek zniszczenia wodociagow i pozbawienia mieseé&a wody pitnej
juz wybuchty duze zamieszki. Cesarz zdotat sttamieSci o tych buntach, lecz
nie wiedziat, czy podobnie uda mu sie to samo z nowinami o buntach spowodowa-
nych brakiem zywnsci, jesli sie rozszerza. Niezaleznie od trudobkomunika-
cyjnych, zte wiéci zawsze szybko sie rozchodzity. To nie ciezar Wilczej Korony
przyprawiat go o bél glowy, ale ciezar nieszéze

,Dlaczego zdarzylo sie to za mojego panowania? Dlaczego nie mogto pocze-
kat na mojego nastepce?”

Kolejna dziwna konsekwencja katastrof, jakie spadly na midszaka kra-
ju — jakby brakto dziwnych wydarzZe— byto rozprzestrzenianie sie po rozpa-
dajacym sie Imperium najrézniejszych kultow. Wydawato sig, ze kazde miasto
ma wiasnego proroka, z ktérych wiek&zgrzepowiadata koniegwiata — przy-
najmniej tego, ktéry byt znany mieszkeom Imperium. Kazdy kult miat wiasne
obrzedy i proponowat najrézniejsze metody zbawienia. Jedne zalecaty catkowi-
ta asceze, drugie — absolutne jej przecivgigvo. Niektére gtosity kult jednego
bostwa, inne przypisywaty dusze wszelkim istotom, przedmiotom i zjawiskom.

Niektorzy wysytali najbardziej zarliwych wyznawcéw na ofiare potworom
w nadziei przebtagania tego, kto je wystat — ale ocZAeie nie przebtagali ni-
kogo, jedynie na krotki czas zaspokoili ich apetyt. Nie trzeba dodaizeatakie
kulty nie przetrwaty diugo, gdyz ich wyznawcy wkrotce pozbywali sie zhidze
i odchodzili od swych przywddcow albo wpadali w gniew i sktadali ich w ofierze
tym samym potworom.

Kulty nie martwity cesarza, wrecz go nie obchodzity, mimo ze ich wyznaw-
cami stawali sie zle wyszkoleni albo w ogole nie przeszkoleni magowie,& cze
z nich osiagata krétkotrwata, ale efektowna moc. Zadanie jej zneutralizowania po-
zostawit swym magom. Codziennymi kliopotami obciazyt podwtadnych, w wigk-
szasci wojownikow. Pochtaniaty go inne troski: wiekssoouwagi péwiecat wia-
snemu zdrowiu, a nawet zyciu, gdyz jedno i drugie znalazto sie w wielkim nie-
bezpieczastwie. Uzaleznit sie od magii — silnych i godnych zaufania zakle
trzymajacych go od dwdch stuleci w dobrej formie. Magia m& byta juz ani sil-
na, ani godna zaufania. Mogtby umeézprzedwczénie — juz kilka razy znalazt
sie na skraju zagtady. Chciat to ukrga wszelka cene przed cahswiatem.

Wielu dworzan byto magami i cesarz zastanawiat sig, jak wielka mieli pokuse
wykorzystania cigezkiej sytuacji, w jakiej sie znalazt. Nie tudzit sie co do ich lojal-
nosci; sam byt kiedg dworzaninem, i podobnie jak oni, byt lojalny tylko wobec
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siebie samego. W wielkiej sali znajdowali sie teraz ludzie dwojakiego rodzaju: ci,
ktorzy pozostali z glupoty i ci, ktérzy dostrzegli mozligmowyciagniecia korz$ci

dla siebie. Ci ostatni stwarzali o wiele wigksze zagrozenie niz pierwsi — cesarz
pamigtat o tym nieustannie.

Dotad udato mu sie uchrahiprzed skutkami burz przez utrzymywanie naj-
silniejszych oston, jakie zdotat wzréie wokét siebie, lecz potrzebowat do tego
coraz wiekszej liczby pomniejszych magow, a z kazda burza coraz bardziej tracit
grunt pod nogami. Nawet grupa jego wtasnych magow Bigiadamiata sobie,

w jak krytycznej znalazt sie sytuaciji.

Na razie udatlo mu sie utrzyroawv tajemnicy najmniejsze nawet trucsw.
Dworzanie chyba nie zauwazyli r6znicy w jego wygladzie; jednak byto tylko
kwestia czasu, by k&o przenikliwym wzroku — lub dobrej sieci szpiegéw —
dowiedziat sie o ciezkim potozeniu cesarza i ztozyt w &atavszelkie drobne
wskazowki, jakie zdotat zebtaW takiej chwili panika w migcie znalaztaby swe
odbicie — na mniejsza skale — w podobnej panice na dworze, o ile Charlissowi
nie udatoby sie szybko przaj&ontroli nad wszystkimi dworzanami. Jak miatby
to zrobic, skoro kazda wolna chwilg i resztki mocy§waiecat na podtrzymywanie
swych niknacych rezerw energii? Czut, ze wydarzenia wymykaja mu sie z rak,
bezsiln&t doprowadzata go do szatu — réwnie poteznego, jak bezuzytecznego.

.Imperium rozpada sie pode mna. Wkrotce moge je straudze bede uwazat
sie za szcZgiarza, jezeli zostanie mi krélestwo — albo miasto — albo zycie”.

Jednak nie rozpaczat. Rozpacz to uczucie dla stabych i nieudacznikéw, w ser-
cu tego, kto nosi Wilcza Korong, nie ma dla niej miejsca. Gniew — zimnyrogie
w zotadku — wzmagat sie coraz bardziej, az Charliss poczut, ze musi zrilkez
niego ugcie albo sptonie. Nagle zrozumial, w ktdra strong skiefograew. Wie-
dziat dokfadnie, na kogo ztozywine za to, co sie dziato; Z0 jak zatruta strzata
wskazywata na zachdod, na ojczyzne wroga — Valdemar.

Mogta istnie€ tylko jedna przyczyna ktopotéw, magicznych burz i wszystkie-
go, co ze soba niosty. Nigdy dotad nie zdarzylo sie nic takiego — do czasu, kiedy
wystat Tremane’a, by zakazyt podbéj Hardornu, i rozwazyt zajecie graniczace-
go z nim Valdemaru. Valdemar nie dysponowat taka magia, jaka znano w Impe-
rium, a jednak udato mu sie obr@nprzed magicznymi atakami Ancara. Wtadcy
Valdemaru od dziesigecioleci z powodzeniem strzegli swych granic przed szpie-
gami cesarza; jedynie garstce agentow udato sie Zdoiato wazne informacje,

a tylko trzem — dostana sam dwér. Dwoch z nich nie byto magami, co powaznie
zmniejszato ich skutecz8o. Trzecia agentka musiata zaprzéstastugiwania sie
magia, gdy przekroczyta granice Valdemaru. Kraina ta sprzymierzyta sie z obcy-
mi, dziwolagami, ktérzy swoim wygladem nie odbiegali wiele od pojawiajacych
sie wszedzie potworéw — z ponurymi Shin’a’in, catkowicie nieznanymi Sokoli-
mi Bratmi i monoteistycznymi fanatykami z Karsu. Jedynie Valdemar mogt sie
zdobyt na uzycie tak nieprzewidzianej broni. Fakt, ze zarébwno Valdemar, jak i je-
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go sojusznicy nie ucierpieli od magicznych burz, jedynie potwierdzat te domysty.
Na pewno ci, ktérzy wystali tak grozna brpumieli sie przed nia obroai

Poza tym Valdemarczycy zamordowali jego postow i agentéw. Miat pé&yno
gdyz wypadli oni z portalu przebici sztyletami z krélewskim herbem. Doradcy
cesarza nie zgadzali sie ze soba, czy byta to prowokacja, wypowiedzenie wojny,
czy po prostu wyzwanie, ale osoba sprawcy nie pozostawiata wagdiwdusiat
to byC ktoS z najblizszego otoczenia wtadcy, nastepca tronu lub osobisty agent,
a nie byle prowokator czy herold.

Tremane, stacjonujacy niemal na granicy Valdemaru, zgodzit sie z ta opinia,
lecz jego wysitki zmierzajace do rozbicia sojuszu nie przyniosty efektow.

Czy na pewno?

Moze w ogole nie podjat takiej préby, moze tylko wyaly sobie agenta na
dworze. Moze, odkad zdat sobie sprawe, iz nie zdota zwyciggydornaskich
rebeliantéw, przez caly czas planowat peod¢ na strone sojuszu w nadziei, ze
dostanie krolestwo. To miatoby sens, zwazywszy, ze cesarz obiecat miagowa
swym nastepca dopiero wtedy, kiedy podbije Hardorn — caty Hardorn — dla Im-
perium. Tremane miat wybér: powrét w nietasce do domu — utrzymanie ledwie
wiasnego ksiestwa — lub zdobycie dla siebie krolestwa. Nie bytoby mu trudno
podje decyzje.

Oczywiscie byty to tylko domysty, ale cesarz Charliss miat podstawy, by tak
sadz€. Tremane bez watpienia zbuntowat sie, ograbit magazyn Imperium, wyja-
Sniajac swym ludziom, iz cesarz zostawit ich na tasce losu i porozumiat sie z Har-
dornehczykami, ktérych miat podbi Moze to Valdemar go przekonat, a nawet
podsunat pomyst buntu.

Tremane byt najlepszym kandydatem s tych, ktérym Charliss zapropo-
nowat mozliwat ubiegania sie o korone. Nic w jego zachowaniu nie dato cesa-
rzowi powodu, by posadzago o buntownicze skiton$ai. Byt inteligentny, lecz
brakowato mu wyobrazni. A jednak agent, ktory z niewyobrazalnym trudem do-
tart do stolicy, bardzo doktadnie opisat zdradzieckie stowa i uczynki ksiecia.

Ta zdrada byta jednym z bardziej gorzkichésldadcz@ w zyciu cesarza i nie
zamierzat pacic jej ptazem. Szkoda, iz Tremane nie zostawit na dworze nikogo,
kto mégtby sté sie zaktadnikiem — zony lub dziecka. Jego posiathezata tak
daleko od stolicy, ze préba jej zniszczenia miata tyle sensgcmanie samego
ksiecia. W najlepszym wypadku mozna byto tam dairpézna wiosna, a @i
Imperium nadal bedzie sie rozpddanie miato to sensu. A jednak musiat&co
zrobic. Musiat pokaza swym poddanym, claby i glupcom, ze jest cesarzem
i nie wolno go lekcewazy.

Dat znak marszatkowi, ktory trzy razy uderzyt laska w posadzke, by zwréci
uwage dworzan. Lodowatego spokoju marszatka nic nie byto w stanie zakiéci
nie macili go nawet ludzie zabijani przez straz u jego stép. Stat ubrany w fioletowe
aksamity ze ztotymi ozdobami, z imperialna laska w dtoni, wyzsza od niego —
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jakby byt magicznie stworzonym homunkulusem albo maszyna. Urzad przysta-
niat go tak bardzo, ze cesarz nie znat nawet jego imienia.

Juz po pierwszym uderzeniu zapadta cisza — dwa nastepne odbity sie echem
poprzez salg, jakby to sarsanie pukata do jej drzwi. Wszystkie oczy zwrocity
sie naZelazny Tron; Charliss wstat, by sie z nimi zmietzgzujac na ramionach
ciezar szat ceremonialnych. Opart sie dyskretnie o tron, cieszac sig z tej podpory.

Mégtby rozkaza marszatkowi, by wygtosit te przemowe, ale to zmniejszy-
loby wrazenie, jakie chciat wywota— i wzbudzitoby podejrzenia, ze nie jest
juz w tak dobrej formie. Na to nie mogt sobie pozwplzwtaszcza teraz. Musiat
wydawa sie tak potezny, jak w dniu, w ktérym objaelazny Tron.

Jego gtos zabrzmiat majestatycznie nad ttumem dworzan, nabierajac mocy
i powagi dzieki konstrukcjscian otaczajacych nisze tronowa.

— Z najpewniejszego zrodta otrzym&tny wiest, iz Tremane, wielki ksiaze
Lynnai, zdradzit Imperium oraz ztamat swe przysiegi wobec niego i wobec nas.

Ciche okrzyki zaskoczenia, jakie rozlegty siéngd ttumu, nie byly udawane
i potwierdzity jedynie opinie Charlissa, iz ci, ktorzy pozostali, nie zaliczali sie do
najbardziej bystrych. Poszukat wzrokiem twarzy mezczyzn i kilku kobiet naleza-
cych do jego doradcow — nie malowato sie na nich ani zdziwienie, ani wstrzas.

,Dobrze. Mito wiedzi&, ze nie wybratem samych skozonych gtupcow”.

— Nie ma watpliwéci co do jego intencji — ciagnat Charliss, kiedy szme-
ry i westchnienia ucichty. — Dla wiasnej korggi obrabowat magazyn Imperium,
kradnac takze zawadokasy, pieniadze przeznaczone na zastuzony zotd dla wier-
nych wojownikéw Imperium.

Spojrzat na sztywne postacie stojace gothnami sali. ,O, moja wtasna straz
ma ponure minySwietnie. WiéC rozejdzie sie po catej armii i niech stu matych
bogéw ma go w opiece, $#i pokaze sie gdziekolwiek, gdzie zdota go dspa
chatby jeden wojownik Imperium”. Z wszelkich zasad Imperium dotyczacych
zachowania zycia, zdrowia i powodzenia ta byta najwazniejsza¢ ,ganii, ptec
jej dobrze i na czas”.

Charliss pozwolit na to, by w jego gtosie i na twarzy odbit Siad przepetnia-
jacego go gniewu.

— Glosit wiernast Imperium do samego kea, a okazato sie, ze powierzone
mu oddziaty réwniez sktonit do ztamania przysiegi. Zakayt wojne z hardor-
nenskimi rebeliantami, wchodzac z nimi w zdradziecki sojusz, a teraz postepuje
tak, jakby zamierzat ogtosisie krélem tego barbaragkiego kraju.

Potrzasanie gtowami i petne chcig@ spojrzenigswiadczyly, ze kazdy ze
zgromadzonych miat nadzieje skorzystaupadku Tremane’a. Coz, kiedy pada
wielkie drzewo, o jego miejsce i dostep do fe@a rywalizuja mniejsze. Nawet
w tym dziwnym czasie mogto sie tak dzia

Teraz jednak nalezatcswiadom€ gtupcom niebezpiechstwo.

— Co najgorsze, sprzymierzyt sie z dwulicowym i przewrotnym monarcha
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Valdemaru, ktéry ostatnio zaatakowat magicznie, bez ostrzezenia i bez powodu,
nasze pokojowe Imperium — przerwat, by zaczefpawietrza i oprze sie pew-

niej o tron pod ostona ciezkich szat. Ostatnie stwierdzenie byto tylko przypusz-
czeniem, ale nawet ci, ktérzy posiadaliigzpiegéw niemal réwna cesarskiej,
nie mogli tego wiedzie, zreszta, nie zalezatlo mu na tym. Tremane nie miat tu
przyjaciot; jego zwolennicy szybko znajda sobie kegkto pomoze im w dal-

szej karierze. A wskazanie zrodta ostatnich niesa@rgogto zjednocz§y czec

z tych idiotéw. Jéli chce sie zmusirozproszonych, skiéconych ludzi do wspaol-
nego dziatania, najlepiej znaleim wspdlnego wroga.

Teraz stary lew musi pokazaeby. Charliss przyoblekt najgrozniejszy wyraz
twarzy, ktéry nawet najbardziej zahartowanych straznikdw przyprawiat o drze-
nie kolan i dtoni, po czym wygtosit kolejne zdania gtosem grzmiacym jak gtos
barbarzyskiego bostwa.

— Dlatego ogtaszamy Tremane’a z Lynnai zdrajca, pozbawiamy go tytutéw
i ziem, a jego imig skazujemy na zapomnienie! Wydajemy na niego wW§mokr-
ci, a moze go wykonakazdy, kto znajdzie sposobsioi Srodki! Niech zaden
lojalny obywatel nie wazy sig udzi€limu pomocy pod grozba takiej samej kary!
Jego imie zostanie wykstone z kronik rodziny, a r6d Lynnai ma umizeazem
z nim! Jego imige ma zostawymazane z pomnikéw bitew i kronik Imperium,
jakby nigdy nie istniato!

Byt to najciezszy wyrok w Imperium; wiele twarzy pobladio. Dla wigkszio
z tych ludzi wykrelenie z kronik i rejestréw byto gorsze &dierci, gdyz karato
Tremane’a na wieczr®. Kiedy umrze, nie czeka go rémierteln&c, gdyz bez
zadnego zapisu moéwiacego o tym, kim byt, jego dusza zginie w clswilerci
lub bedzie sie bfalk@apo pustych potaciach przedsionka wiecgtidbez pamigci
o tym, do kogo nalezata.

Tak przynajmniej wierzono. 3& obywatel Imperium w cokolwiek wierzyt —
wierzyt w niesmierteln&c rejestrow; jéli cokolwiek wielbit, zawsze wtaczat w to
swych przodkéw. Usuniecie ko§a@ naleznego mu miejsca pomiedzy przodkami
oznaczato usunigcie fragmentu wsz&efhata.

Charliss 8miechnat sie ponuro. ,Teraz wiedza, ze nie zrobitem sie mniej su-
rowy tylko dlatego, ze szykowatem sie do wyboru nastepcy”.

Ztagodzit nieco wyraz twarzy.

— Wiemy, ze jest to wielkim wstrzasem dla naszych wiernych poddanych,
zwlaszcza iz Bezimienny zostat zaproponowany na nastepce tronu. Ta zdrada
szkodzi zarbwno wam, jak i nam, gdyz naraza na niebezpistze Imperium.

Nie chcemy widzié naszych dzieci zasmuconych zdrada i niepesgigoco do
ich losu. Dlatego teraz zamierzamy wyznatmaszego nastepce i przekazau
wszelkie tytuty, ziemie i dobra nalezace poprzednio do Bezimiennego.

Znow pojawity sie drapiezne, chciwe spojrzenia, szybko maskowane. Nikt nie
wiedzial, kogo wyznaczy Charliss, najmniej dostat sie sam przyszty kandydat.
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Po wyborze Tremane’a cesarz starat sie nie okazyszazegoélnej sympatii niko-

mu innemu; chciat stworZymu w miare uczciwe pole dziatania na tak przepel-
nionym intrygami dworze. Poza tym, nie okazujac nikomu taski, otworzyt kolejne
mozliwosci, gdyby Tremane nie podbit Hardornu — mozlseddla wszystkich.
Wysitki dworzan bawity go nadzwyczajnie §ktylko miat czas sig im przyjrze
Kolejnym kandydatem mogt zost&kazdy z cesarskich doradcow lub kilku ma-
gow. Ci, ktorzy uwazali, ze maja szanse, przesuwali sie w kierunku tronu, nawet
nie zdajac sobie z tego sprawy, starajac sie &tganajblizej, by cesarz ich za-
uwazyt.

Ale nalezato zebia mysli; napiecie mogto doprowadzikogsés do apoplek-
sji. Musiat ogtost decyzje, cho zapewne niektérzy beda wstergeci i obrazeni
jego wyborem. Melles byt jednak drugim kandydatem jeszcze przed wystaniem
Tremane’a do Hardornu — i pozostat nim.

— Zatem ogtaszamy, ze kandydatem i naszym nastgpca zostanie najlepszy
doradca oraz najbardziej lojalny stuga Imperium, baron dworski Melles.

Wyznaczyt najbardziej zawzietego i nieprzejednanego wroga Tremanglia. Je
ktokolwiek zdobedzie sie na prébe wykonania wyrd&kunierci na ksieciu, bedzie
to na pewno Melles. Pafali do siebie tak silna niersnid, jakiej Charliss nie
widziat od dtugiego czasu. Na dworze Imperium na og6t nie byto na nia miejsca,
gdyz dzisiejszy wrog mOgt jutro stasie sprzymierzgcem.

Melles stat tuz obolsciany niszy tronowej, widoczny, lecz nie narzucajacy
sig, jak to miat w zwyczaju. Pod pewnymi wzgledami byt bardziej reprezentacyj-
na wersja Tremane’'a — szczuplejszy, nie tak wmnieny i nie wygladajacy na
wojownika. Miat ciemniejsze, gestsze wiosy i byt dwa lub trzy lata mtodszy od
ksiecia. Z drugiej jednak strony byli niemal jednakowi. Obaj pielegnowali sztuke
pozostawania na uboczu, dhevedtug cesarza powody ich postepowania roznity
sie diametralnie. Charliss znat motywy Mellesa, jednak, jak teraz stwierdzit, nie
znat zamystéw Tremane’a.

W przeciwieghstwie do Tremane’a Melles nie odziedziczyt szlachectwa, lecz,
podobnie jak ojciec, byt baronem dworskim — z tytutem, ale bez ziemi. Jego bo-
gactwo pochodzito z handlu, jak i bogactwa wiekszicdworskich baronow, lecz
nie byt to zywy inwentarz, ktéry kupowat i sprzedawat jego ojciec. Powszechnie
wiedziano, ze ambitny handlarz z odpowiednidgdi@ gotéwki moze sam sobie
kupic dworski tytut, a za pomoca wiekszej#ci owej gotowki zapewmidziedzic-
two tytutu swemu synowi. Nie byto w tym nic wstydliwego, chociaz wiel&zo
notabli byta przewrazliwiona na punkcie tytutdw, a wielu ziemian dawato jasno
do zrozumienia, iz uwazaja dworskich baronéw za zwyklych dorobkiewiczow.
Pomiedzy obiema frakcjami dochodzito do §tachc& owe animozje znikaty za-
dziwiajaco szybko, gdy rodzinie z tytutem, ale bez majatku zaproponowano jako
kandydata do matfestwa dziedzica lub dziedziczke z pieniedzmi, lecz bez tytutu.

Czy tak zaczela sie wrogo pomiedzy Tremane’em a Mellesem? Czy Tre-
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mane lub jego ojciec urazit Mellesa lub jego ojca? Wydawalo sie niemozliwe, by
tak wielka nienaw8t miata tak prozaiczna przyczyne. Zastanawiajace, ze Char-
liss nie potrafit wyobrafi sobie Tremane’a zachowujacego sie obrazliwie wobec
kogokolwiek, nawet jgli nim pogardzat. Ksiaze byt zbyt sprytny, by roksobie
wrogow.

Coz, teraz to sie nie liczyto. Niezaleznie od przyczyny, okoliGmatuzyty
interesom cesarza.

Baron — teraz wielki ksiaze — Melles przesunat sie przez ttum dworzan do
przodu, ku stopniom wiodacym do tronu. Przez chwile stal samotnie, po czym
z wystudiowana powaga wszedt po trzech stopniach, na co pozwalat mu teraz
protokot, a na czwartym stopniu przykleknat i schylit gtowe. Charliss skinat na
straznika stojacego po prawej stronie, aby przyniést mu diadem nastepcy tronu
spoczywajacy w niszgciany od czasu, gdy sam Charliss zdjat go z gtowy, by
zatozyt Wilcza Korone.

Chcot ceremonia wydawata sie spontaniczna, absolutnie taka nie byta. Byt to
kolejny taniec o krokach dyktowanych przez zwyczaj sprzed wiekéw, ruchach
opracowanych setki lat wcggiej. Zmieniali sie jedynie jego uczestnicy, nigdy
same kroki.

Nawet straznik, ktory przyniést diadem nastepcy tronu, powtarzat te c&nno
tysiace razy, cho nie wiadomo byto, ktéremu ze straznikbw przypadnie zada-
nie przyniesienia korony ani komu ja przyniosa. Stanowito to po prostu kolejny
obowiazek strazy cesarskiéwiczony tak jak wszystkie inne.

Straznik wywiazat sie z zadania nienagannie, podajac diadem Mellesowi, kt6-
ry zgodnie z tradycja natozyt go sobie na gtowe, tak jak natozy Wilcza Korong po
Smierci Charlissa. Moc i autorytet w Imperium pochodzity z wnetrza cztowieka,
nie zapewniaty ich rece kaptandw — i na znak tego kazdy cesarz i nastepca sam
przyjmowat na siebie moc razem z jej wszystkimi putapkami.

Po koronacji — chod korona nie wygladata imponujaco: zelazna obrecz
w ksztatcie miecza z topazem podobnym do kamienia w Wilczej Koronie na prze-
dzie — Melles wstat i poktonit sie cesarzowi. Charliss spojrzat na niego z zado-
woleniem; powinien byt od razu go wylraW przeciwiéstwie do Tremane’a
Melles byt poteznym adeptem, ktory po kilku dekadach praktyki miat szanse do-
réwnet Charlissowi. Biorac to pod uwage, wydawato sie niemal niemozliwe, by
Melles usitowat odnaleéZi zabi Tremane’a.

Charliss postanowit abdykowanatychmiast, jgli mimo to Mellesowi sie uda.

Nie wierzyt w to, ale taki wyczyn zastugiwatby na nagrode, a nic innego nie mogt-
by mu ofiarow&.

.JESli tego dokona, dowiedzie, ze ma wystarczajaca potege, by pradm
mnie korone. Lepiej wycofasie z honorem i skupina tym, by podtrzymazy-
cie”.

Niezaleznie od tego, z jaka ra&ma wrogowie Mellesa przebiliby go w tej
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chwili nozem, nie zdradzili sie ze swymi uczuciami.

— Przyjmij zastuzone gratulacje od dworu — powiedziat Charliss z chtodna
aprobata. — P6zniej oméwimy twoje nowe obowiazki i przywileje.

Melles sktonit sig i tytlem zszedt ze schoddw. Dla nastepcy nie przeznaczo-
no osobnego tronu ani miejsca podczas urocagstdV przeszidci cesarze nie
uznawali za stuszne i potrzebne przekazywania nastepcom zbyt duzej wtadzy lub
jej pozorow, gdyz mogliby sie do nich przyzwycgzaizapragné jeszcze wiecej.
Kiedy Melles u stép schodow odwrdcit sie, by przyjgratulacje, Charliss zdecy-
dowal, iz poprzedni cesarze wykazali wielka madrdvielles z pewnscia nale-
zat do tych, ktorzy przyzwyczailiby sie do potegi i chcieliby wiecej, niz powinni
otrzymet.

Obserwujac rozpoczynajacy sie taniec wokét nowej osoby, postanowit krétko
trzymat swego nastepce.

W kohcu jeden Tremane w zupef wystarczy.

Ostatnio Melles czesto r8lat, ze po tylu, wydawatoby sie, niemozliwych wy-
darzeniach juz nic nie zdota go zaskoczlchct jego siatka szpiegéw nalezata do
najlepszych — to jego agent przyniost do Skalnego Zamku wiadomadradzie
Tremane’a — nie oczekiwat mianowania na nastepce tronu.

Wedtug wiasnej oceny nie nadawat sie na kandydata. Od poczatku magicznych
burz i zwiazanych z nimi katastrof niszczacych caty kraj wydawato mu sie, ze
nowy nastepca powinien bysoba, ktéra praktycznie nie ma na dworze wrogow.
Nastepca Charlissa bedzie musiat poradmbie z rozpadajacym sie krajem, na
terenie ktérego wybuchna bunty i zapewne ze zle nastawiona armia; bedzie musiat
przekon& najbardziej zawzietych wrogéw, by dziatali razem i stworzyli sojusze,
poki kraj nie wroci do normalrici. Melles miat zbyt wielu wrogdéw; Tremane
nie byt jedynym, nie byt nawet najbardziej zawzietym. Melles nalezat do tych,
ktorzy o wiele tatwiej zdobywaja wrogéw niz przyjaciot. Ogolnie rzecz biorac,
wolat nieprzyjaciét, gdyz tatwiej mogt nimi manipulowaniz sprzymierzecami,
poza tym w razie odkrycia manipulacji nie pozbywali sie zhiuze

Przyjaciele nie wchodzili w rachube; stanowili staby punkt w pancerzu i Mel-
les nie pozwolit sobie na taka stadip odkad osiagnat wiek meski. Poza tym po-
zostawata kwestia jego obowiazkéw wobec Charlissa, ktore réwniez nie przyspa-
rzaty mu sympatii innych. Nie przychodzita mu na shgni jedna osoba na catym
dworze, ktéra by go lubita. Wielu sie go bato, wielu go podziwiato i zagdio
mu, inni tolerowali go jako zto konieczne, ale nikt go nie lubit.

A jednak wszyscy ttoczyli sie teraz wokot niego, jak gdyby starali sie o jego
przyjaf. Moze rzeczywscie niektdrzy mieli takie intencje, ché&wiadczyto to
o czystej gtupocie. C6z, otaczali go glupcy — innych juz tu nie byto.

USmiechnat sie i zaczat przyjmowaratulacje z wyrazem twar&wiadcza-
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cym o tym, iz marzy o zaprzyjaznieniu sie z nimi. Dlaczego nie? Nawet gtupcy
moga przyniéc korzysci, a podobnie jak cesarz, ktory przyznat mu Sviie tytut,
Melles nigdy nie odrzucat narzedzia, mogacego przygig w przysziaci.

Poczatkowo tloczyli sie wokot niego mezczyzni, se®ajac sie w probach
powiedzenia czedgooryginalnego, przypominajac mu przystugi, jakie mu wy-
Swiadczyli i obiecujac pomoc na przys&to Zaskakujace, jak wiele rzeczy uzna-
wali za przystuge: nie zdawat sobie dotad sprawy, ze zaproszenie na nieopisanie
nudny obiad czy absolutnie nieciekawe rozrywki mozna azsaprzystuge.

A kobiety! Zachowywaly sie gorzej od mezczyzn! Niezamezne spojrzeniami
I przybieranymi pozami niemal jednoznacznie dawaty mu do zrozumienia, iz mo-
ze z nimi zrobg, co zechce. 3 nie byly szczgliwymi zonami (a takich zostato
na dworze naprawde niewiele, zwtaszcza teraz), zachowywaly sie tak samo. Te,
ktorych corki byty w wieku chéby zblizonym do nadajacego sie do zama&pidj
— a pojecie o wieku odpowiednim do zamaZa miaty naprawde liberalne —
wygtaszaly aluzje co do podziwu, jakim darzyty go ich corki i wysuwaty w ich
imieniu zawoalowane zaproszenia.

~Jakby mialy jakiekolwiek pojecie o tym, kim jestem albo jak wygladam...”

Nie, to niesprawiedliwe. Nie wszyscy obecni znalezli sie tutaj tylko dlatego,
ze byli gtupcami i nie chcieli psusobie sezonu drobiazgami w rodzaju katastrof
nawiedzajacych Imperium. C&egz nich musiata zostana dworze, gdyz nie mogli
dotrze&€ do domoéw, cesarscy doradcy z powodu stanowiska, a inni — poniewaz
nie posiadali majatkéw, do ktérych mogliby pojeéh@najdowaty sie tu miode
i troche starsze dziewczeta dobrze wiedzace, kim jesti jak wyglada; znaty przeciez
tytut, posiadi&ci i nazwiska wszystkich niezonatych mezczyzn spodziewanych
na dworze w tym sezonie. Nalezato to do ich obowiazkogli jglko one i ich
rodzice zabierali sie do powaznego zadania — polowania na meza. Moze do tej
pory Melles nie zajmowat wysokiej pozycji n&tiie kandydatow, ale z pewsia
go znaly.

A jesli pokazalby sie teraz na jakimkolwiek nieoficjalnym przyjeciu, wieczor-
ku muzycznym czy innym spotkaniu, kazda z nich z ponura determinacja usitowa-
taby go przekona, iz marzy jedynie o tym, aby wybrat ja na legalnieshdiona
przyszta cesarzowa.

Godzine temu wieks&g z nich — o ile nie wszystkie — bez oporéw przy-
znataby, ze m§l o pcslubieniu Mellesa przyprawia je 0 mdioi, ale to nie miato
teraz zadnego znaczenia.

~Wystarczy spojrzé, jak te same kobiety ptaszcza sie przed ta stara mumia,
Charlissem! To nie jego przystojne oblicze kaze im zachoviysig rownie bez-
wstydnie, jak samice w czasie rui...” Co wiecej, Melles doskonale zdawat sobie
sprawe, ze nawet gdyby wyrazit jakiekolwiek zainteresowanie mezczyznami, nie
uchronitoby go to przed zbytnim zainteresowaniem panien i ich rodzicow. W ko
cu, jak oczekiwano, bedzie sie starat o dziedzica z wlasnej krwi. Fakt, ze jedynie
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potowa cesarzy pochodzita z rodoéw panujacych, nic nie znaczyt. | tak beda tego
oczekiwa.

»A jesli chociaz czg&t z tego, co przeczytalem w prywatnych kronikach, jest
prawda, niektorzy w swych usitowaniach posuwali sie do fascynujacych skrajno-
sci...”

Coz, to réwniez sig nie liczyto. Nie gustowat w mezczyznach ani chtopcach,
ani w matych dziewczynkach. Jednak z wyborem zony poczeka do momentu wto-
zenia Wilczej Korony — a wtedy, cloby z czystej przekory, rozejrzy sie od razu
za sierota bez zyjacej rodziny!

— Tak, oczywscie — wymamrotat do jednej z kobiet, gdy upewnit sig, iz
nie zgadza sie z niczym waznym. Znalezienie sobie zony pomiedzy zwyklymi
poddanymi bedziéwietnym dowcipem. Na pewno uda mu sie znalattakcyjna
sierote!

Wyszeptat kilka stébw do jednego z doradcow — niegdpjusznika, ktory
stracit dla niego zainteresowanie. ,Uderza mi to do gtowy. P6zniej bedzie czas
pomyslec o kobietach, teraz musze skagie na tym, jak skonsolidowamoc
i znaleZ spos6b na przeprowadzenie Imperium przez czas kryzysu”.

Wszelkiego rodzaju przyjemsoi beda musialy pocze&az sytuacja w kraju
sie ustabilizuje. Moze w przysAoi znajdzie nawet okazje do wykonania wyroku
na Tremanie. Jednak ten czas jeszcze nie nadszedt, bedzie wiec musiat poczeka
Nienawkt zawsze dostarczata mu wiele energii i przyjesuiplubit ja.

Nie bez powodu wrogowie czesto porownywali go do pajaka siedzacego po-
srodku sieci. Jdi posiadat jakig zalety, nalezata do nich cierplia® gdyz jako
jedyna przynosita korZAci.

Kiedy dworzanie zakiaczyli taniec, a sprawy cesarstwa zostaty omoéwione na
zebraniu Rady, Melles uzyskat prywatne postuchanie u Charlissa. Prywatne? Céz,
niezupetnie; cesarz nigdy nie byt sam. Jednak nikt, kézitgretensje do wiadzy
I bogactwa, nie zwracat uwagi na straze i stuzbe... Chyba ze byt to Melles albo
ktos jemu podobny. Cesarz zapewne w ogoéle ich nie zauwazat. Dla barona mogli
by€ szpiegami.

Tematem rozmowy, jak przystato pozycji i obowiazkom nowego nastepcy, byt
stan pastwa. Melles bez zbytniego zaskoczenia odkryt, iz Charliss wiedziat 0 nim
mniej od niego. Cesarz od dziesigecioleci nie uczestniczyt w codziennych zaje-
ciach swego Imperium; stago byto na pozostawienie tych obowiazkéw swoim
podwitadnym. Zdaniem Mellesa w obecnej sytuacji nie mogt juz sobie pozwoli
na taki luksus.

— MGj panie — mowit cierpliwie baron. — Wydaje mi sig, iz nie dofiaa
zaznajomiono cie z potrzebami i pragnieniami zwykiego poddanego.

~Poréwnuja mnie do pajaka w sieci” — porsiat obojetnie, spogladajac na
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starego czlowieka patrzacego na niego przez polerowany blat marmurowego stotu.
~Powinni zobaczg go, kiedy przestaje gtaswa role. Wyglada jak bardzo stary
z6hw zastanawiajacy sie nad tym, czy wysamas ze skorupy o witos dalej, czy
jednak nie”.

Pod ostona wysokich oparswego podobnego do tronu krzesta Charliss do-
ktadnie tak wygladat. Wedtug podejizdviellesa, podobnie jak zétw, cesarz wo-
latby schowa& sie w swej skorupie.

Nie przypominat wiadcy chcacego dba podstawowe potrzeby Imperium; to
zgadzato sie z planami Mellesa. ,Zatem musze jedynie przeékgogze powinien
ztozy€ wkadze w moje rece”. Melles juz przedtem dysponowat duzymi uprawnie-
niami; od lat zajmowat sie wymierzaniem kar ustanowionych przez cesarza. Nie
byt ich wykonawca, a jego status na pewno przewyzszat pozycje zwykitego praw-
nika. J&li komukolwiek z dworu przytrafito sie nieszcage, ktérym zaintereso-
wat sie cesarz, wszyscy wiedzieli, kto stoi za pozornymi wypadkami i zbiegami
okoliczndsci. Melles byt dla cesarza wagciowy pod tym wzgledem, ze po takich
wypadkach nie mozna byto nikomu nic udowotlni

~Wypadki” nie zawsze bywatgmiertelne. Czasami cesarz wolat widzezyjs
upadek niz&mie€ — czy bylaby to utrata majatku, czy dobrego imienia. Mel-
les najbardziej lubit sntiintrygi mitosne, ktére prowadzity do katastrofy; zadzi-
wiajace, co gotowi byli uczy@iludzie, by ukrg swe szalestwa przed innymi,
szczegolnie kiedy dotyczyly one &apienia lub zwiazkéw seksualnych — lub
potaczenia jednego i drugiego.

— Co przez to rozumiesz? — zapytat cesarz z niechecia.

Melles szeroko roztozyt rece.

— Panie, poddany to bardzo prosta istota. Tyslisz o nim w kategoriach ttu-
mu, czyli stworzenia o wielu nogach i rekach, lecz bez gtowy, ktore w rezultacie
zachowuje sie w sposoéb nieprzewidywalny dla logiczniéiagego cztowieka. Ja
za5 mysle o nim takim, jakim jest przed osiagnieciem tego stanu béirasci.

— Przechylit glowe na bok; byta to o wiele dluzsza przemowa niz te, jakie wygta-
szat zwykle przed cesarzem; nauczyt sie zawsze przé&maahwile, by Charliss
mogt wtract wiasne komentarze.

— Zatem jaki jest tak zwany zwykty cztowiek, kiedy nie nalezy do ttumu? —
zapytat cesarz z drwina.

Melles nie zamierzat dasie sprowokow@do zrzucenia maski powagi. Drwi-
na byta taka sama proba, jak mianowanie Tremane’a.

»A ja nie mam zamiaru dasie omant ztudzeniu, ze jestem jedynym wyko-
nawca polece cesarza. $i nie spetnie jego oczekiviia nie pozyje na tyle dtugo,
by zdazy sie zbuntowa’.

Pochylit glowe — nie na tyle gieboko, by uznhdo za ukton, lecz tak, by
dac wyraz swemu najgtebszemu respektowi, podczas gdy korygowat niewiedze
cesarza.
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— Jak powiedziatem, Wasza Wysdko jest on bardzo prosty. Tak jak je-
go potrzeby i pragnienia. Przede wszystkim chcetnmiad gtowa szczelny dach,
obfito&t pozywienia na stole, aby codziennie i jec, | w spokoju zajmowa
sie praca oraz cieszyprzyjemn&ciami toza, domu i stotu. 8é sie go tego po-
zbawi, ma sktonng do siegania po wszelki&odki, by to odzyska— podnidst
palec, by podkr&lic wage kolejnej wypowiedzi. — Wieks&o poddanych, jgli
nie wszyscy, zostata pozbawiona tych rzeczy i dostrzega ciagte pogarszanie sig
poziomu zycia, ale fdi podejmie sie proby przywrdcenia im tych wygéd, ktére
uznaja za tak wazne. ..

— Rozumiem, co masz na raly — odpart cesarz, juz bez drwiny w glosie.
Siedziat bez ruchu i gdyby nie blask oczu, mogtby uchodai groteskowy posag.
Charliss nie krecit sig, nie przestepowat z nogi na noge i nie poprawiat w krze-
Sle ani tez nie wykonywat zadnych 8igiadomych, drobnych ruchéw; cgowo
zawdzieczat to szkoleniu — tak wielki spokdj wzmacniat jeszcze wrazenie jego
nadnaturalnej mocy — cseiowo jednak, wedtug podejizdVellesa, kierowat sie
zdrowym rozsadkiem, oszczedzajac gasnace sity i energie.

W kohcu cesarz przemowit niskim i chrapliwym gtosem.

— Chcesz, abym dat ci uprawnienia do podjecia dziatejacych przywroéi
porzadek na ulicach.

Melles bardzo powoli kiwnat gtowa; spojrzenie przenikliwych oczu, blysz-
czacych straszliwym blaskieswietnie wykutego ostrza, przygwozdzito go do
miejsca. Nie mogt, niémiat w nie patrze. Nie znalazt sie tutaj po to, by rzuca
cesarzowi wyzwanie, ale po to, by skiérstarca do oddania mu &g whadzy.
Jednak nie osiagnie niczegosiienie przyzna sig, o co mu chodzi. Kiegljeden
z jego nauczycieli poczynit ciekawa obserwacije: jedynie trzy grupy ludzi moga
sobie pozwolt na to, by mowe prawde bez ostonek — ci z najnizszych klas, ci
z najwyzszych i dzieci. Biedacy z tego wzgledu, ze nie maja juz nic do strace-
nia, bogacze — bo nie musza odpowiada to, co méwia, a dzieci — gdyz nie
posiadaja wiadzy, a wiec nie stanowia zagrozenia. Melles nie zapomniat ani tego
stwierdzenia, ani wyptywajacych z niego wnioskéw. Cesarz mogt sobie pazwoli
na méwienie prawdy, Melles — nie.8leCharliss zada bezgoednie pytanie, on
powinien uwaza na to, ile z tego bedzie prawda.

Ale istniata jeszcze jedna kwestia. W miéda w petni sit, cesarz nigdy nie
miat dasC czasu na wszystko. Nie miat go zaden dobry wiadca; dlatego przeka-
zywali cz&t swej wiadzy podwladnym, ktérym, jak sadzili, mogli zaufderaz
za6 cesarz postarzat sie, jego moc zmalata, a sprawa podstawowa i najbardziej go
obchodzaca stato sie zachowanie energii i zycia.

Zasadnicze pytanie, na ktére Melles jeszcze nie znalazt odpowiedzi, brzmiato:
ile czasu pozostato cesarzowi? To datoby mu wskazéwke, na ile Charliss bytby
sktonny przekazawtadze nastepcy. Czy bedzie sie jej kurczowo trzymat, czy
przekaze ja nastepcy, by ochrahigycie?

75



Przenikliwe, chtodne oczy spogladaty na niego taksujaco; zapewne dostrzegty
wszystko.

— Dobrze — gtos byt réwnie chtodny jak spojrzenie. — Napisz rozkazy, a ja
je opieczetuje i podpisze, dajac ci wiadze nad straza miejska i gwardia oraz prawo
wykorzystania oddziatow armii w dtawieniu lokalnych zamieszek. To wystarczy,
by sprawdzt, czy rzeczywicie znasz zwyktych ludzi tak dobrze, jak utrzymujesz
— jego usta wygiety sie w lekkim&miechu be&ladu wesotéci. — Jezeli ci sie
uda, rozwaze mozlinat udzielenia ci wiekszych uprawriie

Melles machnat reka, zaprzeczajac posadzaniu go o pragnienie wiekszej wia-
dzy.

— Panie, to wystarczy, zapewniam cig. Chciatbym tylko przyws@cirzadek,
gdyz bez tego zarzewie buntu rozprzestrzeni sie i pochtonie nas wszystkich.

Charliss chrzaknat z cynicznym rozbawieniem.

— Watpie, czy to ci wystarczy. Jednak teraz nie dostaniesz wiecej. Idz do
skrybow i napisz rozkazy.

Byta to jednoznaczna odprawa i Melles to zrozumiat. Wstat, sktonit sie z wy-
studiowana doktadrszia i cofat sie az do drzwi. Oczy cesa&tadzity kazdy jego
krok, a lekki tsmiech na wargach zmrozitby serce mniej odwaznego cztowieka.
Melles siggnat reka za siebie i nie patrzac, otworzyt drzwi, wycofat sie przez nie
i zamknat, nie spuszczajac wzroku z cesarza. Kiedy drzwi sie zamykaty, cesarz
wciaz na niego patrzyt, wciaz oceniat, wciaz szukkdoéw niepostuszestwa.
Kiedy rozlegt sie szczek zamykanych drzwi, Melles powoli w§gitipowietrze.

,P0szto lepiej, niz mogtem sie spodzie@vaNciaz jest przy zdrowych zmy-
stach; j&li nadal taki pozostanie, dam sobie z nim rade”.

Odwrdcit sie i podazyt cicho chtodnym korytarzem z szarego marmuru 0 wy-
sokim suficie iscianach udekorowanych bronia zdobyta w wojnach z zamierz-
chlych czasow. Podobnie jak komnata, ktérasmia op&cit, korytarz byt chtod-
ny i Melles zatowat, ze nie ubrat sie cieplej. Oficjalnie chtdd wynikat z ktopotéw
z ogrzewajacymi go zakleciami, ale w rzeczywigtomiat on znieched@ado bez-
celowych wedrowek. Korytarz miat wpoiw odwiedzajacych przekonanie o tym,
ze sami nic nie znacza, to wrazenie podiaa jeszcze jego akustyka.

Tutaj, tak blisko siedzib najwazniejszych instytucji Imperium — komnaty
przyjec, komnaty Rady i wielkiej sali— mgito sie jeszcze jedno pomieszcze-
nie dlaswietnie wyszkolonej kadry urzedniczej, zamieniajacej decyzje w pisemne
rozkazy. Nic nie mogto dziatabez pisemnego rozkazu. Prawa, polecenia i dok-
tryny, niezaleznie od tego, jak wydawaly sie drobne, nie miaty mocy, dopoki nie
ujeto ich w formie dokumentéw. Papiery byty dla Imperium tym, czym dla wo-
jownika woda, pozywienie i powietrze; oficjalny dokument miat wieksza moc niz
jakikolwiek dworzanin wypowiadajacy doktadnie te same stowa.

Oczywiscie istniata grupa najwazniejszych urzednikéw, mata armia rezyduja-
ca w wygodnej komnacie wtulonej pomigedzy wielka sale a sale podiddady.
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Dobrze dziatajace Imperium w duzej mierze zalezato od urzednikévg, iwho
nie oni nim wiadali. Nawet jgli ci ludzie nie zdawali sobie z tego sprawy, wiedzie-

li o tym ich zwierzchnicy i zadawali sobie trud, by w wielkim imperialnym ulu
zapewng€ im przytulne schronienie. Duze okna ostonigte przed owadami wpusz-
czaty chtodny wiatr w najwigkszy letni skwar. A chociaz we wszystkich innych
pomieszczeniach zaklecia ogrzewajace nie dziataly — oficjalnie — ta komnata
byla na to przygotowana. N&cianie wspdlnej z sala Rady umieszczono trzy wiel-
kie kominki, a kolejne dwa nacianie wielkiej sali; we wszystkich ptonat wesoty
ogien. Pod biurkami staty mate piecyki, a rece pisarzy ogrzewaly mate metalo-
we grzejniki na biurkach. Kazdy skryba miat wkasna lampke olejowa, przy ktérej
mogt pisa& i czytet. Komnate obstugiwali przydzieleni paziowie przynoszac w ra-
Zie potrzeby pozywienie i picie.

Niektérzy — zwtaszcza spomiedzgwiezych” nobiléw, nie zaznajomionych
z funkcjonowaniem dworu — szemrali na takie traktowanie ,,zwyktych” urzedni-
kow. Nie zdawali sobie sprawy z tego, ze nie byli to zwykli urzednicy, a wiek-
Ssza&C z nich zajmowata wyzsza pozycje niz oni sami. Tutaj petnili stuzbe syno-
wie najwyzszych rodow Imperium, takze ci przeznaczeni p6zniej do armii. Byli
przyzwyczajeni do dobrego traktowania, ale nie oznaczato to, iz nie zapracowali
na nie. O kazdej porze pracowato tu co najmniegsae skrybéw, a odwitu do
zmierzchu byto ich dwudziestu. Stuzyli tu jedynie najlepsi i najbardziej dyskretni,
a ich umiejetnéc dotrzymania sekretu na temat tego, co lezato na ich biurkach,
stata sie legendarna.

Wejscie do tego zakatka ciept&wiatta przyniosto Mellesowi ogromna ulge;
poczut, jak pod wptywem ciepta rozluzniaja sie jego napietesmigz Byto na tyle
wczesnie, ze przy biurkach pracowata cata dwudziestka skrybéw; Melles rozejrzat
sie i podszedt do pierwszego pisarza, ktory nie wygladat na zajetego.

Mtody mezczyzna siedziat, jak inni, za duzym drewnianym biurkiem, na kt6-
rym znajdowaty sie wszystkie potrzebne przyrzady. Stos papieru do brudnopisow,
drugi, mniejszy, imperialnego pergaminu, katamarze z czerwonym i czarnym atra-
mentem, piasek do posypywania gotowych dokumentéw, szklane piéra i grzejnik
do rak utozyt w najwygodniejszy dla siebie sposob. Na boku lezata ksiazka, ktéra
odtozyt, kiedy tylko zblizyt sie do niego Melles. Jedynym przedmiotem nada-
jacym miejscu bardziej osobisty charakter byta mata, owalna rzezba skreconej
potkoliscie ryby.

Sam urzednik wygladat niepozornie — jak ci, ktérych sie natychmiast zapo-
mina — jak wszyscy tutaj. Przed rozpoczeciem stuzby uczono ich jakiezau-
wazalnym. Tutaj oznaczali jedynie pare rak potrafiaca wykanlaeslone czyn-
nosci; kazdego z nich mozna byto zas@pinym. Sam Melles nigdy tu nie trafit,
jednak tylko dlatego, ze stuzyt Imperium i cesarzowi, opanowujac zupetnie inne
umiejetnéci.

Melles dyktowat rozkazy, a pisarz szybko je notowat; potem spisat pierwsza
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wersje i stowo po stowie przeczytat baronowi, a nastepnie, po uwzglednieniu po-
prawek, sporzadzit ostateczny dokument na imperialnym pergaminie. Melles bar-
dzo starannie dobierat stowa, przyznajac sobie dokfadnie tyle uprawiteedat

mu cesarz, nie wiecej. W keu wezwat trzech kolejnych pisarzy, by spisali do-
datkowe kopie — razem powstato ich pie

Na razie rozkazy nie byly niczym wiecej niz kawatkami zapisanego papieru.
Kiedy pisarz skaczyt, wezwat jednego z siedzacych i gawedzacych przy kominku
paziéw, po czym wystat go z papierami do cesarza. Paz nie poszedt tym samym
korytarzem, ktérym przyszedt tu Melles; dla nich przeznaczono osobné&pieej
do cesarskich komnat, z ktorego tylko im wolno byto korzgstaten sposéb nikt
ich po drodze nie zatrzymywat, nie wypytywat i nie opozniat.

Melles nie mégt pdc z chtopcem. Straze nie dageityby go do cesarza,
gdyby sam zjawit sie przed nim z dokumentami do podpisu. Miato to zapobie-
gac wywieraniu wptywu na cesarza lub podpisywaniu dokumentdéw bez czytania.
Wszystkie te skomplikowane zasady miaty swoje przyczyny.

W kohcu paz powrdcit; btysk imperialnej pieczeci na wierzchniej kartce ozna-
czat, ze wszystko poszio dobrze i cesarz zaakceptowat rozkazy bez poprawek.
Gdyby byto inaczej, chtopiec miatby jedna kopie, nie@ig naniesionymi przez
cesarza korektami. Pozostate kopie straz spalitaby na miejscu, aby nikt nie podro-
bit widniejacej na nich pieczeci.

Melles z uklonem wdzieczrdai przyjat dokumenty i wyszedt. Na zewnatrz,
mimo ze byt na to przygotowany, znéw poczut dreszcz chtodu; jednak nie zawa-
hat sie nawet przez chwile. Teraz najwazniejsze bylo dostarczenie jednej kopii
komendantowi cesarskiej armii. Zanim przystapi do realizacji reszty ambitnych
planéw, musi zdoby poparcie wojska.

Stowa rozkazu dobrat tak, by nie pomniejszaty autorytetu dowodcy wojsk na
rzecz samego Mellesa. Ostatnia rzecza, jakiej sobie zyczyt, bytoby uczynienie
sobie wroga z generata Thayera Generat byt groznym przeciwnikiem — nie za-
pominat i nie wybaczat. Rozkazy dawaty Mellesowi moc wykorzystywania po-
jedynczych oddziatébw doamierzania buntow, ale tylko pod warunkiem, ze owe
oddziaty nie mialy innych obowiazkéw. ,3& nie sttumie zamieszek pojedyn-
czym regimentem, wiekszy oddziat tez mi nie pomoze. Postepujac w ten sposaob,
nie bede stanowit zagrozenia dla Thayera, a moje rozkazy nie beda kolidowaty
Z jego rozporzadzeniami dla catej armii”.

Jesli dopisze mu szcagie, nie bedzie musiat zbyt czesto korzgstavojska,
ale ostatnio nikomu nie dopisywato szézge. Wiedziat juz, ze w kazdym mie-
Scie bedzie musiat przynajmniej raz wydzotnierzom rozkaz zabijania. Pierw-
szy raz od stuleci wojsko zostanie uzyte przeciwko cywilom — na pewno wywota
to ogromny wstrzas. Miat nadzieje, ze taki, iz nie bedzie musiat powtdeta
cji. Kazdy zabity cywil oznaczat mniejsze wptywy z podatkéw, a w tej chwili
Imperium nie mogto sobie pozwélina duze straty.
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Komendant armii miat kwatere w Skalnym Zamku, gdyz od czasOw trzeciego
cesarza kazdy whadca wolat ndielowddce wojska na oku. Trzeci cesarz przed
wstapieniem na tron byt gibwnodowodzacym armii. Nie spodobat mu sie wybra-
ny przez whadce nastepca, wiec tuz gaierci cesarza postanowit wzigprawy
w swoje rece. Potem &anie zamierzat daswojemu dowddcy armii sposolsm
podobnej do tej, z jakiej sam skorzystat. Jego potomkowie wzieli przyktad z ma-
drego przodka.

Kiedy Melles szedt korytarzami i schodami, owiewaty go na przemian stabsze
strumienie cieptego i znacznie mocniejsze — chtodnego powietrza, przechodzace-
go w niemal lodowaty powiew. Mieszkay zamku ogrzewali sig teraz kominkami
i innymi prymitywnymi sposobami, na ktérych zwykle nie mozna byto potega
a nawet przewidzieich dziatania. Do wiosny na pewno rozprzestrzenia sie cho-
roby powszechne na ogéisnod biedakdw.

,Czasy sa... ciekawe. A moga étsaig jeszcze ciekawsze”.

Korytarze wygladaly identycznie — mialy taka sama wysskaszerok&c
i wystrgj: wytozono je szarym marmurem i udekorowano zdobyczna bronia. Kie-
dy Melles wyszedt z c&zxi patacu bedacej siedziba cesarza i oficjalnych komnat
Rady, korytarze staly sie duzo wezsze i nizsze — jedynie po tym mozna byto
poznd, iz nie jest sie juz w apartamentach cesarskich.

Komendant armii byt jednym z najwyzszych dygnitarzy vinpawie, wiec jego
komnaty znajdowaly sie bardzo blisko cesarskich. Jedynie apartament dla nastep-
cy tronu, teraz urzadzany dla Mellesa, umieszczono blizej. Po obu stronach drzwi
stali straznicy — oznaczato to, iz komendant byt u siebie, jak tego oczekiwat Mel-
les. Wkrétce i on sam jako nastepca tronu, bedzie miat takich straznikéw. Mieli
oni strzec nie tylko bezpiecastwa dygnitarzy, ale i samego cesarza. Straz pata-
cowa byta jednostka elitarna, dzigki szkoleniu i zakleciom zobowiazana do stuzby
cesarzowiZadna sita ndwiecie nie zdotataby zwrécich przeciwko Charlisso-
wi, a jesli nastepca tronu lub dowddca armii sprawialiby ktopoty, céz. .. nastepny
ktopot sprawiaty jedynie szczegoty pogrzebu. Mozna byto ziarsklecia wiaza-
ce straznikdw z cesarzem, moze nawet dokonaly juz tego magiczne burze. Jedy-
nym sposobem, by sie o tym upewnbyto ztozenie im propozycji zamordowania
cesarza — jgli jednak zaklecia nadal dziataty, mogto roi® fatalne skutki.

Tremane’owi udato sie zosta@vza soba dwoéch straznikéw, kiedy wyjezdzat
na podbdj Hardornu — moze cesarz nie oczekiwat ktopotdw z jego strony, z dala
od Skalnego Zamku. Gdyby Charliss nalegat na zabranie straznikbéw, moze spra-
wy potoczylyby sie inaczej. ..

»A moze nie, jedynie straze rozprawityby sie z Tremane’em w naszym imie-
niu, a ja i tak zostatbym nastepca”. Miatby wtedy jeszcze magiczne burze, Impe-
rium rozpadajace sie ha &, a cata reszta wygladataby tak samo. Mieliby tylko
jedna troske mniej — jak nikt z catego dworu Melles wiedziat, ze sojusz Trema-
ne’'a z Valdemarem nie byt wcale pewny. Szczerze méwiac, miat szczera nadzieje,
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iz nie jest to prawda. Magiczne burze sprawiahs@ktopotu, ale jéli po stronie
Valdemaru znalaztby sie 8wiadczony mag, znajacy doskonale wszystkie new-
ralgiczne punkty Imperium, co by sie wtedy stato? A jezeli burze mozna byto wy-
stat na okré&lony cel, by spowodowaly jak najwiecej zniszozeszk6d? Gdyby
Tremane rzeczywcie sprzymierzyt sie z Valdemarem, zapewne musieliby stawi
czoto wiasnie takiej sytuacji.

A co do tego, jak zareagowaltby cesarz na taka sensacje. ..

.Kiedys, gdy byt zdrowy i nie miat zbyt wielu trosk, po prostu wpadtby
w gniew, przemoégt go i zdtawit do chwili, w ktérej kéoprzynidstby mu gtowe
Tremane’a. Teraz — nie wiem. Mozliwe, ze jego stan, tak jak categstpa,
rowniez sie pogarsza, a z czasem straci rozum i zdrowie”.

Kiwnat gtowa straznikom, ktorzy zasalutowali i odstapili na widok imperialnej
pieczeci na dokumentach. Zapukat do drzwi, otworzyt je i wszedt. Znalazt sie
w poczekalni wgcielonej dywanami; n&cianach wisialy sztandary wojskowe,

a cate umeblowanie stanowity biurko i trzy wygodne krzesta; znajdowat sie tam
stuzacy w stroju psrednim pomiedzy liberia a wojskowym mundurem, zapewne
jeden z sekretarzy Thayera.

— Mam dla komendanta rozkazy cesarskie — powiedziat Melles do niepo-
zornego mezczyzny za biurkiem. —Slieznajdzie chwile, chciatbym je z nim
omowic.

.Badz uprzejmy i pokorny. To nic nie kosztuje, a pomaga w kontaktach z ludz-
mi”.

Sekretarz natychmiast wstat i wyciagnat reke po papiery.

— Natychmiast je zaniose, lordzie nastepco — powiedziat gtadko. — Pro-
Sze usi&. Zapewniam, iz komendant zawsze znajdzie czas, by ombwoba
sprawy Imperium. Zostawit mi polecenie, by wgmic cie do niego niezaleznie od
okolicznasci.

Baron ukryt zaskoczenie, sekretarsaaziat dokumenty i szybko wyszedt
drzwiami znajdujacymi sie za biurkiem. Melles usiadt i zaczat szczego6towo przy-
glada sie paznokciom swej prawej ditoni, by ukrnysli. Odkad zostat cztonkiem
Rady, zdawat sobie sprawe, ze Thayer jest zrecznym politykiem, ale dopiero te-
raz docenit cata jego dyplomacje. Wiekszaloradcéw nadal nie wiedziata, jak
traktowa& go po mianowaniu na nastepce; rozkazy zostawione przez Thayera, by
wpuszczé Mellesa o kazdej porze, stanowity interesujacy rozwgj sytuacji. Zasta-
nawiat sie, czy oznaczato to ahgvspotpracy na wszelkich poziomachsligak,
bardzo utatwiato mu to wykonanie zadania.

.Mie ¢ w kieszeni dowodce armii... podzielilibgny sie potowa potegi Impe-
rium. A reszta... moze zaczeKa

Zanim zdazyt znaleZzkolejny obiekt do obserwaciji, sekretarz wrocit.

— Prosze za mna, wielki lordzie — powiedziat, klaniajac sie nisko. — Lord
komendant niecierpliwie oczekuje na rozmowe. Melles wstat i poszedt za sekre-
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tarzem do kolejnej komnaty, bardzo podobnej do poprzedniej. Komendant miat
doskonaty gust; wieks&b podtdg przykryt kobiercami plemienia Bijat zamiesz-
katego na Wschodnich Wyspach, a$@anach powiesit najciekawsze sztandary
wojenne. Na kominku ptonat ogie Podobnie jak poczekalnia, i ta komnata by-
ta skromnie umeblowana — stato w niej wielkie biurko, kilka wygodnych krzeset

i dwa mniejsze stoliki. Zamiast zwykle uzywanych magiczngalatet Gwietlaty

ja lampy olejowe, niedawno zapalone, gdyz zapadasmiazmierzch.

Generat Thayer czekat z rozkazami w dtoni, stojac obok biurka. Zgodnie z nie-
pisanym protokotem dworu przyjmowat Mellesa jak rownego sobie, nie jak peten-
ta. Byt to dobry znak; Thayer nie zamierzat podw@aaatorytetu nastepcy.

Generat mogtby sam zdjaniejsce w szeregach armii; ahetosy miat siwe
jak granit, to ciato twarde i zahartowane jak kami&lieliczni gtupcy, ktérzy po-
dréznymi pozorami wyzwali go na pojedynek, nie przezyli tegéwdadczenia.
Zar6bwno wrogowie, jak i przyjaciele poréwnywali go do wilka — wrogowie do
nienasyconej, dzikiej bestii, przyjaciele — do poteznego przywodcy stada. Byt
szary jak wilk i podobnie jak on miat ostre zeby i umyst.

Dzis jednak twarz o ostrych rysach miata bardziej przyjazny wyraz; Melles
wiedziat, ze pomimo zrecziai w polityce Thayer nie potrafi dobrze ukry@va
uczle. W tej grze twarz byta dla niego duza przeszkoda, podczas gdy umyst bar-
dzo mu pomagat. Starajac sie ukrie swoja staba stronge, Thayer rozgrywat gre
na pémie, pokazujac sie publicznie tylko wtedy, kiedy reguty pozwalaty na mé-
wienie prawdy. Sekretarz skfonit sie i wycofat; generatamiechem wyciagnat
dion, a Melles, rowniez z&miechem, ujat ja w swoja.

— Na stu matych bogow, mialem nadzieje, ze przyjdziesz najpierw do mnie!
— odezwat sie chrapliwie. Uderzenie rekepga miecza w miodsci pozostawito
Slad w postaci ochryptego gtosu. — Gratulacje, Melles. Cesarz nareszcie dokonat
dobrego wyboru. Tremane cieszyt sie zbyt duza popukgigowsréd wiasnych
ludzi, bym mogt by o niego catkowicie spokojny.

— Ja z& jestem w réwnej nietasce u wszystkich, dlatego akceptujesz mnie
jako nastepce? — Melles uniost brwi, a generd&miat sie szczeliwie.

— Powiedzmy, ze po odkryciu popularsm jednego ze swych dowddcow, ko-
mendant zaczyna sig zastanawidlaczego 6w dowddca stara sigtlpopularny
— Thayer odstonit zeby w &miechu. Melles kiwnat glowa. — Czasami jest to
przypadek, jednak czegiej wynikswiadomych zabiegéw. Ty jednak. . .

— Ja, znany jako cesarski kat, nie musze przejnisia takimi drobiazga-

mi jak popularn&& — Melles ztagodzit uwage krzywymsmiechem. — Wole
szacunek niz popularso.

Thayer zareagowat na ten wybuch uniesieniem brwi.

— Zatem i w tej kwestii, jak i w innych, jeséeny zgodni. Cesarz, oby zyt diu-
go, nie jest jedynym, ktéry musi sie przejmawzbyt ambitnymi podwitadnymi;
ciesze sig, ze Tremane zostatl wyeliminowany. A co do rozkazow — czy to twoj
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pomyst?

Melles potwierdzit, uwaznie obserwujac zachowanie Thayera, zanim sam od-
powiedziat. Nie musiat sie martwj gdyz najwyrazniej Thayer cieszyt sie tak,
jakby sam dyktowat owe rozkazy!

— Swietny pomysH Usiadz, omowimy wszystkie szczegoty — generat wska-
zal reka jedno z krzeset przy kominku, sam wziat drugie; rozkazy rzucit na stét,
jednakze nie probowat przed nim usiaMelles usiadt, generat przysunat swoje
krzesto blizej i rowniez usiadt.

— Piekielnie dobry pomyst — powtorzyt. — Ogtoszenie stanu wyjatkowego
spowodowatoby natychmiast bunty i zamieszki, algijéciagniemy armie bez
nazywania tego stanem wyjatkowym, ludzie natychmiast sie ucis&i,tytko
potrafisz przywrdd porzadek — zakaszlat. — Pozwdl im znéwEaywygodnie,

a nazwa cie bogiem i nie beda sie zastanayjak to osiagnate

— Zamierzam zdtawd bunty przy pomocy najmniejszej liczby zotnierzy —
odezwat sig ostroznie Melles. — Nie chce, by ludzie zaczeli szemeawysytam
przeciwko nim wojsko; tego nie zniesie chyba zaden obywatel Imperium. Spojrz
na rozkazy — oddaja mi pod bezZpednia komende straze miejskie, konstablow
i gwardie. Mam wrazenie, ze§b ustawie ich w pierwszych szeregach, a regular-
nych oddziatéw uzyje tylko jako ostony na tytach i ewentualnej pomocy, osiagne
cel bez sprawiania wrazenia, ze rzady przejeta armia.

— Swietnie. Dobra strategia — pochwalit Thayer. — W odlegtych prowin-
cjach ludzie oczekuja, ze wojsko rozwiaze ich ktopoty, ale obywatele uwazaja sie
za lepszych. Kiedy zdtawisz pierwsze zamieszki, zabijesz tych, ktorzy sprawia-
ja najwiecej ktopotéw, bez wiekszego problemu uda ci sie przywrporzadek.
Miatem nadzieje, iz w kbcu ktcs uswiadomi sobie grozbe wojny domowej i po-
dejmie odpowiednie dziatania.

,Oczywiscie sam nie odwazyt sie tego zaproponow@harliss uznatby to za
bezp&redni zamach na jego osobe i poprositby mnie o wystanie Thayera na...
emeryture. Generat wiedziat o tym”. Kiwnat gtowa i opart sie wygodniej, czujac
sie znacznie bardziej pewnie teraz, kiedy miat w generale otwartego sprzymie-
rzehca.

— Wie o tym niewiele oséb, ale wybuchto juz kilka mniejszych buntéw. Ocze-
kuje kolejnych w miare kbczenia sie zywn&i i pogarszania sytuacji — powie-
dziat spokojnie. — Jdi bedziemy przygotowani, i nie bedziemy mieli skruputow,
mysle, ze obywatele zaakceptuja nasze postepki jako zto konieczne.

— Owszem, jak powiedziatem, musisz zndesposoéb, aby zapewmim po-
sitki i spokdj, a wtedy zaakceptuja wszystko, oprocz spalenia miasta — odpart
z pogarda Thayer. — W jaki spos6b mam ci poméc? Chceszaodtiziat, ktory
bedzie mozna postaam, gdzie trzeba, czy... — przerwat; wydawat sie zainte-
resowany, ale niezbyt chetny do wysuwania wiasnych propozycji. — C6z, jestem
wojskowym, nie mam dawiadczenia w ttumieniu buntéw, ale. . .
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— Ale masz pomyst — dokinczyt Melles, z zaciekawieniem pochylajac sie
ku niemu. — Prosze. Méw.

— Weciaz dysponujemy ograniczonymi mozliggami magicznej komunika-
cji z wszystkimi bazami, a, jak wiesz, w poblizu kazdego wiekszego miasta znaj-
duje sie przynajmniej jedna — odpart Thayer. — Gdybym przesunat pewna liczbe
ludzi, powiedzmy kompanige, do kazdego miasta i gdyhyzorganizowat gwar-
die, straz i cala reszte tak, jak movditecdz, zaraz po rozpoczeciu buntu straz
miejska z pewnscia sie nim zajmie. Naturalnie kapitan oddziatu zaoferuje po-
moc. Kapitan strazy przyjmie ja, dlaczego nie, przeciez sa towarzyszami broni.
Z poparciem armii zdtawisz kazdy bunt. Technicznie rzecz biorac, nie wierze, by
w kazdym mi&cie bunt wybuchat tego samego dnia, nie wykorzystasz nawet tylu
ludzi, o ilu prosites. — Usmiechnat sie chytrze. — Widzisz, wojsko péjdzie pod
twoja komende tylko na czas ttumienia zamieszek, a zaraz potem wréci pod moje
rozkazy.

Melles pozwolit sobie na such§miech. Thayer okazat sie nieztidgnionym
mistrzem w wykorzystywaniu wszelkich luk w zasadach; jego pomyst zastosowa-
nia rozkazow ukfadanych przez samego Mellesa nie przyszedt temu ostatniemu
do gtowy.

»2Ale przeciez nie spodziewatem sig, ze znajde w generale tak gorliwego stron-
nika”.

— To doskonaty plan, generaléwietnie stuzy naszym celom — odpowie-
dziat, pozwalajac, by w jego gtosie zabrzmiata akceptacja. Thayer odpowiedziat
usmiechem, w ktérym byto tyle samo stali co ciepta.

— Dobrze. Zatem sige zgadzamy. — Kiwnat stanowczo glowa. — W zamian
bytbym wdzieczny, gdyhy zrobit c& dla mnie w sprawach wewnetrznych. Nie
chodzi mi o rekwizycje, raczej zajecia. To rowniez wchodzi w zakres przywraca-
nia porzadku w pastwie.

— Zrobie, co bede mégt. — Melles nie byt zaskoczony §tr@, gdyz od-
ptacanie przystuga za przystuge stanowito przyjeta forme zatatwiania intereséw
w Swiecie polityki Imperium. Nie miat zamiaru nic obiecy&aoki nie dowie sie
doktadnie, o co chodzi, ale Thayer zdawat sobie z tego sprawe.

— Oddaj armii nadzér nad transportem pomiedzy miastami. — Generat spoj-
rzat mu prosto w oczy. — W tej chwili przewdz towaréw odbywa sie chaotycznie,
ale zawsze korzystaja na tym woznice. Armia cierpi, gdyz podobnie jak obywa-
tele musimy ptad@ tyle, ile zazadaja. Nalezy spisaoznicow, przeja ich cech
i podda& go wojskowej dyscyplinie, a w krotkim czasie usuniemystzgowodow
do buntu. Wszystkie psy w Imperium wiedza, co sie dzieje, i beda Shwemsg
kiedy ukrécimy swobode cechu woznicow. Cywile maj&ainabijania ich kiesy
tak samo jak ja.

»A wtedy zyski cechu przejmiecie ty i twoi oficerowie”. Melles przejrzat go
od razu, jednak generat miat racje w kilku punktach. Transport rze&rjevbyt
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teraz kwestia szcsgia, a woznicy osiagali nieprzyzwoite zyski. Przejecie przez
armie nadzoru nad przewozem towaréw ukrécitoby te praktyki i pomogto lepiej
go zorganizowa. Zyski woznicOw rzeczyvécie staty sie powodem niezadowo-
lenia; przynajmniej w jednym mgeie w czasie rozruch6éw zniszczono budynek
cechu i stojace obok domy.

,Nie, jesli oddam armii kontrole nad woznicami, ich wozami i zwierzetami,
nie bedzie ptaczu”.

Pozostawato pytanie, czy mogtby potrakt@ta posuniecie jako wypetnianie
rozkazow podpisanych wdaie przez Charlissa? Rozwinat wigec jedna ze swych
kopii i przeczytat ja szybko, po czym spojrzat w brazowe oczy Thayera.

— Te rozkazy chyba daja mi takie uprawnienia — powiedzial, wiedzac, ze
cesarza nie bedzie to obchodzito, péki nie znajda sie powody do narzekaro
jednak Thayer byt zywo zainteresowany tym, by zapoliegiazadowoleniu. . .

— Kiedy przesle kopie rozkazéw, dopilnuje, by uzupetniono je o te klauzule.

Generat 8miechnat sie z zadowoleniem.

— Kaze moim magom natychmiast zabrsie do pracy — obiecat. — Do ju-
trzejszego wieczora wybierzemy oddziaty, pojutrze zakwaterujemy je w miastach.
Nie martw sig, kaze wybtadcwiadczonych wojownikéw, ktérzy nie poddadza
sie panice, nie zaczna strzelbez rozkazu i nie przekrocza swoich kompetencji.
Wysle kapitanéw, ktérym bedzie zalezato na utrzymaniu spokoju, ludzi rozsad-
nych, a nie sadystow lubujacych sie w rozbijaniu gtow innym.

~Skuteczn&t armii” — pomyslat z zazdrécia Melles. ,Wspaniale widzigja
w dziataniu”.

— Moje rozkazy beda musialy zostprzekazane przez sygnaly, a czasami
przez kurieréw, lecz powinny dotrzena wigksz&¢ terenéw w ciagu dwoch ty-
godni — odpart i wstat. — Wspoétpraca z toba bedzie przyjesuim lordzie ko-
mendancie — zakwzyt, wyciagajac dio.

Generat wstat i mocno jasgisnat.

— Bedzie mi réwnie przyjemnie — odpart. — |, pozwdél mi powiedzibe-
dzie o wiele lepsza niz praca z tymi piekielnymi liczykrupami! — Szedt tuz za
Mellesem, radsnie odprowadzajac go do drzwi.

Melles wiedziat, 0 co mu chodzito; kilku mozliwych kandydatow do tronu od-
znaczato sige raczej ostroZma niz zdolnécia przewidywania. Niewielu z nich
zdotaloby przepowiedzéebunty, ktorych nadégia Melles byt pewien, nie mo-
wiac juz o przygotowaniu sie na nie.

— Pamigtaj — chcemy, by nasze dziatania byty jak najmniej widoczne, aby
wojsko na ulicach wzbudzato raczej przyjazne uczucia niz nieche

Thayer otworzyt drzwi poczekalni, energicznie kiwajac gtowa.

— Wiasnie. Napisze dla ciebie rozkazy na wypadek buntéw; przejrzyj je i po-
praw, a potem oddij do mnie. — Przepscit go w drzwiach. — Grevas, odpro-
wadz lorda nastepce, dobrze? Lordzie Mellesie, jestem ci bardzo wdzieczny za to,
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ze przyszedigdo mnie osolscie.

— Nie ma za co; ciesze sig, ze tak szybko dé&sali do porozumienia —
Melles przeszedt do poczekalni, gdzie sekretarz powitat go gtebokim uktonem,
a potem pépieszyt otworzg drzwi. Skinat mu w podziekowaniu dtonia i wyszedt
na zimny korytarz z poczuciem dobrze wypetnionego obowiazku.

,CO teraz? Rozkazy przejmowania zyvauy jesli zajdzie taka potrzeba. Roz-
kazy przekazywania wolnych zwierzat i pojazdéw w majatkach ziemskich w rece
armii. Musze doktadnie ok&dic zasady rekwizyciji; nie mozna zabiérehtopom
jedynego konia i wozu, bo to obrdci sie przeciwko nam. Powierze to zadanie jed-
nemu z moich sekretarzy. Mertun — on byt synem rolnika”. To na razie wystar-
czy; zbyt wiele rozkazow na raz spowoduje jeszcze wigksze niezadowolenie.

,Musze wzmocnt swoja pozycje”. To na szc&eie oznaczato jedynie przesta-
nie kolejnych polece do agentéw specjalnych. Oni zaczna ddiata i dostarcza
mu wszelkich potrzebnych informacji. Co&do pozycji w Radzie i na dworze
— wigksz&t ludzi bedzie sie $miech& i prawic komplementy, on Zabedzie je
przyjmowe. Przyszt&C pokaze ich prawdziwe intencje, a szpiedzy dowiedza sie
tego, co méwi sie nieoficjalnie.

Istniat tylko jeden wyjatek. B armii udato sie utrzym@akomunikacije, za-
pewne udato im sie wykorzystywaha cze&t magii. ,Moze zaklecia o krétkim
czasie dziatania; moze to tajemnica. To i ogromn&ilmocy potrzebna do uak-
tywnienia zaklg. Ja mam moc i wielu wkasnych magéw. Dotad po prostu nie
myslatem o wykorzystywaniu wielkiej mocy dla osiagniecia matych celéw, ale
moze te cele nie sa jednak tak mate”.

Pcspieszyt do swej nowej kwatery, lezacej blisko mieszkania generata. Przed
drzwiami stali cesarscy straznicy. Ceremonialnie otworzyli mu drzwi, wewnatrz
za6 powitali go stuzacy, ktérzy natychmiast otoczyli go i zaczeli sie kizatakot
niego, robiac duze zamieszanie, ale i okazujac nieco strachu.

Niecierpliwie machnat reka, odprawiajac ich. Nowy apartament przypominat
poprzedni, ale komnaty byly nieco wigksze, tadniej umeblowane, bardziej luksu-
sowe, a calst znajdowata sie w lepszym miejscu pataclijehodzi o dostep do
tazniiinnych urzadze. Podczas gdy Melles rozmawiat z Thayerem, stuzacy usu-
neli wszelkieslady bytn&ci poprzedniego lokatora i urzadzili komnaty tak, jakby
Melles zawsze w nich mieszkat. Roztozyli na posadzkach jego wtasne dywany,
nascianach — mapy i kobierce, na pétkach i biurkach poustawiali ksiazki. Melles
podszedt prosto do biurka, by napis@zkazy — a raczej epistoly — majace sta-
nowic uzupetnienie rozkazéw cesarskich, ktére miat przy sobie. Kiedgics#id,
wreczyt brudnopisy swemu sekretarzowi razem z czterema kopiami rozkazéw ce-
sarza.

— Zajmij sie nimi... i niech Mertun doktadnie ol&k warunki, pod jakimi
wolno zwolnic rolnika z rekwizycji — polecit. Sekretarz skionit sie i zabrat pa-
piery. Dopiero wtedy Melles pozwolit sobie na chwile odprezenia, oddajac sie
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pod opieke lokaja. Sekretarz dopilnuje, by trzy zestawy rozkazéw dotarty do ce-
sarskich skrybdw, ktorzy je skopiuja i rada. Jeden zestaw zostawi sobie.

Przeszedt do prywatnego apartamentu, ktory wskazat mu lokaj; urzadzono go
tak samo jak poprzedni, staty w nim te same meble, miat wiec wrazenie, ze nic
sie nie zmienito.

.Prawie. Zaczeto sie. Poruszylem lawing i teraz juz nic nie moze jej zatrzy-
mac”.

Pozwolit lokajowi zdj& z siebie sztywny ptaszcz z ciezkiej, zdobionej saty-
ny i pomoéc sobie w przebraniu sie w bardziej wygodny stroj. Po krotkiej chwili
siedziat przed kominkiem, a na stole stat positek. Wpatrzyt sie w ptomienie, roz-
bawiony i zdziwiony tym, co zdarzyto sie w ciagu dnia. Byt to z pesria dzié
bogaty w wydarzenia, taki, ktory dlugo sie pamieta. A przeciez jeszcze sig nie
skanczyt. Melles zadzwonit na stuzacego, a kiedy ten przyszedt, wymruczat kilka
uméwionych stéw, oznaczajacych, ze nalezy skontakéosig z agentami i wzy-
wac ich pojedynczo.

,Dojda im dodatkowe zajecia. Moi magowie —sjearmii udato sie utrzyma
komunikacje, moze nam tez uda sigsasiagng”.

Przyszto mu do gtowy jeszcze jedno: ¢hpemsta na starym wrogu Trema-
nie nie wchodzita w gre, powinien sie dowiedzi€zego mozna sie po nim spo-
dziewa. Zaklecie poszukujace nie wymagato diugiego czasu i duzego wysitku,
a moze wystarczy do tego, by dowiedzigie, czy Tremane stanowi zagrozenie
dla Imperium.

Rozsiadt sie wygodniej i powoli popijat grzane wino, czekajac na pierwszego
agenta. Nie, chbbardzo chcial, nie mégt pozbysie Tremane’a — ale nie mogt
go réwniez ignorowa. W wojnie, jaka rozpoczynat, najlepsza i najbardziej godna
zaufania bronia byta wiedza. Nadszedt czas, bycueybroni — z wigksza finezja
i uwaga, niz kiedykolwiek przedtem.




ROZDZIAL CZWARTY

Po odlocie gryféw w przypominajacym jaskinie wnetrzu Wiezy Urtho zrobito
sie znacznie ciszej. An’desha nie zdawat sobie dotad sprawy z tego, ile roznych
dzwiekéw wydawaly te stworzenia — szczek pazurow po kamieniach, przypomi-
najacyswist wiatru, oddech czy szum pioér. Przyzwyczait sie do tych odgtoséw
i gdy ich zabrakto, wtasny gtos wydawat mu sie nienaturalnie dagomimo
styszalnych w tle szmeréw innych czyrsu.

— Zobacz, to naprawde logiczne — powiedziat An'desha, wodzac palcem
po znakach — tych samych stowach w trzech jezykach. Karal spojrzat na nie
ze zmarszczonym w skupieniu czotem. — To jezyk Sokolich Braci, tutaj —
Shin'a’in, mozesz sam zobadzyjak podobne. ..

Przerwat mu gtuchy, gkny odgtos, po ktérym zabrzmiaty glosy — jedne za-
niepokojone, inne narzekajace. Zaskoczony An'desha spojrzat w goére, poprzez
Karala, do centralnej komnaty Wiezy. Znat te gtosy, chociaz nie spodziewat sie
ustysze& ich tego dnia. Wstat i podszedt do drzwi — tylko po to, by sprawdaa
ile sie pomylit. Nie pomylit sie. Mag Imperium o imieniu Sejanes w swym ubra-
niu o dziwnym wojskowym kroju stanowit kontrast dla mistrza rzemiost Levy’ego
odzianego w praktyczny, ale i luksusowy stroj z czarnego jedwabiu i skéry. Przed
nimi szedt Altra.

— Na stu matych bogoéw! — wykrzyknat Sejanes; jego siwe wtosy dostownie
staty deba. — Nigdy to za mato na czas do nastepnej takiej podrozy!

Mistrz Levy przetknakling, spogladajac na An'deshe z takim wyrazem twa-
rzy, jakby ze wszystkich sit powstrzymywat méid. Jego twarz miata zielonkawy
odcien, a kostki za@nietych palcow zbielaty.

— Masz. .. catkowita racje, Sejanesie — powiedziat zdtawionym gtosem. —
Wydaje mi sig, ze jgli bede miat jakikolwiek wyb6r, pojde do domu piechota.

Altra spojrzat na nich z nieskrywana pogarda, niepewnym krokiem wszedt
do komnaty Karala i padt w nogach jego postania. An’desha poszedt za nim. Nie
styszat, by ognisty kot ,,powiedziat’ cokolwiek, lecz Karal przesunat w jego stronge
swoja niemal nie tknieta porcje potrawki; kot spojrzat na niego z wdzigiao
i pochtonat ja tak takomie, jakby nie jadt od tygodni.

W tym czasie Lo’ishaSpiew Ognia i Srebrny Lis [@pieszyli zaja sie przy-
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bylymi gostmi. W komnacie znajdowato sie niewiele mebli, lecz Srebrny Lis
przynidst im sktadane stoiki, na ktérych obaj usiedli z widoczna wdzigsziao
An’desha nie winit ich za te reakcje na podr6z; z wiasnegendadczenia wie-
dziat, ze nie przesadzali ani ze zmeczeniem, ani ze ztym samopoczuciem.

Jemu zdarzyto sie tylko raz podrézoevaod opieka ognistego kota, ktory
w swoj whasny, niesamowity sposob przenosit go ze soba, przemieszczajac sie
w tak zwanych skokach — i nie chciatby przéztego powtérnie. Ogniste koty
umiaty pokonywa wielkie przestrzenie w mgnieniu oka i potrafity zabme soba
— o0sobe lub przedmiot — kazdego kto ich dotykat. Podréz wykrecata wnetrzno-
Sci; przypominata przekraczanie Bramy, lecz to samo powtarzato sie przy kazdym
skoku. Im czestsze byty skoki, tym gorsze ich skutki. Samopoczucie podrézujace-
go zalezato od indywidualnej wytrzymdio, lecz sadzac z wygladu dwéch przy-
byszow, Altra nie robit zbyt dtugich przerw pomiedzy kolejnymi etapami; ostatni
z nich musiat bg dla nich naprawde ciezkim 8wiadczeniem.

An'desha przygladat sie przez chwile zgromadzonym, jecfapiew Ognia,
Srebrny Lis i reszta wydawali sie pancdvaad sytuacja. Sejanes najwyrazniej
potrzebowat odpoczynku; mistrz Levy musiat posiedzpokojnie i dosta ccs
na uspokojenie zotadka. Po krétkim wytchnieniu obaj zostali zabrani do komna-
ty obok, poprzednio stuzacej za mieszkanie gryfom. Karal tymczasem krzatat sie
wokot Altry, ktory po raz pierwszy, odkad An’desha go znat, wygladat na napraw-
de wyczerpanego. Najwyrazniej podréz i dla niego nie byta tatwa.

Mtody mag przypomniat sobie to, co kot mowit o coraz wiekszych trudno-
Sciach w skakaniu.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal, kiedy zaniepokojony Karal pochylat sie
nad nim.

Bywalto lepiej— odrzekt oschle kot. —Ale po krotkim wypoczynku i positku
dojde do siebie. Prady w polach energetycznych sa nieprzewidywalne. Pokonanie
nawet jednej dziesiatej dotychczasowej dimakoku stato sie bardzo niebez-
pieczne. Wydaje mi sig, iz od dzisiaj ja rowniez bede chodzit piestobgzlzie
taka mozliw&t.

Stukot kopyt na posadzce oznajmit naég Floriana.

Nie badZmieszny, Altra— odezwat sie Towarzysz z kpina w gtosie. Prze-
ciez nie bedziesz musiat chodzic. Przekonasz jednego z nas, by cig ponidst.

Kot zignorowat go, udajac, ze catkowicie pochtania go wylizywanie do czysta
miski. Nie zajeto mu to wiele czasu; kiedy tylko zniknely wszelklady sosu,
zwinat sie w kiebek tak, by nie przeszkadagaralowi, gdyby ten chciat potozy
sie na postaniu. Wtedy zamknat oczy, wciaz ignorujac docinki Floriana.

Ten wydat z siebie dzwiek tak bardzo przypominajacy chichot, ze An'desha
nie miat watpliwasci, co mysli Towarzysz.

— Zostaw go w spokoju — odezwat sie mag. — Przynajmniej na razie. Nie
mozesz zaprzecty iz napracowat sie bardziej, niz niejeden z nasli jgzekra-
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czanie Bram stalo sie niebezpieczne, ryzykowne sa takze skoki.

Racja— odpart Florian rozsadnie. -Masz stuszr&t, An’desha, zawinitem.
Altra przystuzyt sie nam wszystkim i wykazat sie wielka odwaga. Nie powinie-
nem mu dokuczac, zwtaszcza kiedy jest réwnie wyczerpany, jak jego pasazerowie.
Przyjmij przeprosiny, kocie.

Przyjmuje, koniuv— odpowiedziat pozorniépiacy kot.

Florian podszedt i w g&cie pojednania dotknat nosem jego futerka, po czym
wycofat sie ku drzwiom. Stat w nich przez chwile, zerkajac raz do gtéwnej kom-
naty, a raz na Altre i przyjaciot; w Kacu po cichu wyszedt.

— Co0z, mamy wszystkich, ktorych potrzebujemy — odezwat sie An’edsha
do Karala. — Moze oprécz tego uczonego Kaled’a'in, ktbrego nam obiecano.
Mozemy rozpocz@badanie reszty naszych znalezisk.

— Wociaz mam wrazenie, ze jest tu wiecej komnat i pomieszckedrych
jeszcze nie odkrydimy — odpart Karal, ktadac sie ostroznie na postaniu tak, by
nie potract Altry.

— Zapewne tak — przyznat An’desha. — Znalé&nliy przynajmniej cztery
inne miejsca, gdzie moga znajdovsie magazyny lub nawet praeja na nizsze
poziomy. Kilopot w tym, ze nie potraf8imy ich otworzg. Moze Sejanes albo
mistrz Levy zdotaja nam poméc. —8thiechnat sie do przyjaciela. — Powiem ci
prawde: podejrzewam, ze zrobi to mistrz Levy, gdyz mam przeczucie, iz te ukryte
komnaty sa zabezpieczone czysto mechanicznymi urzadzeniami.

Karal odpowiedziat amiechem.

— Chyba masz racje. To pasowatoby do tego, co Treyvan opowiadat mi o Ma-
gu Ciszy. Bytoby to w jego stylu: postugzysie mechanika, gdyz kazdy, kto trafi tu
w ztych intencjach, bedzie oczekiwat zabezpigcreagicznych, a nie zwyktych
zapadni i zamkow.

An’desha zamiat sie.

— To zndw popsuje humcﬁ%piewu Ognia. Biedak! Za kazdym razem okazuje
sig, iz jego moc jako adepta jest nam coraz mniej potrzebna!

Karal kiwnat gtowa i w zamgleniu potart kark.

— Kazdy dziér musi byt dla niego bardzo trudny. Przypomnij sobie, co sie do
tej pory dziato.Spiew Ognia byt kied§ najjéniejsza gwiazda, a teraz. .. widzi,
jak jego moc maleje i staje sie coraz mniej godna zaufania; co dnia znajdujemy
nowe metody na osiagniecie tego, co on robit kiedyiektore z nich zaprzeczaja
temu, w co wierzyt przez cate zycie.

An’desha zachmurzyt sie i kiwnat gtowa.

— Czasami czuje sie tak, jakbym pozbawit go jego chwaly tylko przez to,
kim jestem; jednak nikt z nas nie mogt przewidzimzwoju wypadkow. Z taski
Gwiazdzistookiej zawdzieczam mu zycie, jestem mu wdzieczny, lecz chciatbym,
by byt teraz tak szcAhiwy, jak w Dolinach. A co do upadku wiary w niezmien-
ne zasady... ty dawiadczasz tego samegosljechodzi o kwestie duchowe, my
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wszyscy zreszta takze. — Przerwat i zatozyt rece, zastanawiajac sie nad dobo-
rem stbw. — A jednak... mistrz Levy twierdzi, ze wszystko w nas&mriecie,
niezaleznie od tego, jak bardzo nielogiczne mogtoby sie wydap@dlega niewi-
dzialnym prawom. Duchy, z ktérymi rozmawiatem na Ksie'zycowﬁadie'zkach,
dawaty mi to samo do zrozumienia. Magia we wszelkich formach podporzadko-
wuije sie tym prawom, podobnie jak deszcz, wiatr i zwierzeta. Mgygiew Ognia

i my wszyscy uczymy sie wkmnie nowych postaci praw, ktérym b§iny postuszni
przez cale zycie.

— Skoro jest tu mistrz Levy, by wprowadzaamieszanie swymi naukami
o prawach uniwersalnych, bedziecie znéw potrzeliosekretarza — odezwat sie
Karal, wygtadzajac swa ciepta tunike $miechajac sie ciepto. — Ciesze sie, ze
znow sie na ¢ przydam.

An’desha pokiwat ze zrozumieniem gtowa; wiedziat dobrze, jak bezcZagmno
nawet przymusowa, martwita jego przyjaciela; cieszyt sie rowniez, iz Karal znéw
poczut sie przydatny. Nie podotatby jeszcze zadnym pracom fizycznym, lecz ro-
la sekretarza bardzo mu odpowiadata. Chciat powiédgezcze cb, ale Karal
wygladat na bardzo zmeczonego; whkmi odSniadania, jak sobie teragwiado-
mit An'desha, pracowali bez przerwy, poréwnujac teksty Shin’a’in, Tayledraséw
i Kaled'a'in. Praca umystowa moze wyczerpyavaa rowni z praca fizyczna, na-
wet jesli, jak Karal, miato sie do niej wyjatkowe predyspozycje.

— Popilnuj troche Altry — odezwat sie An'desha, sprytnie wykorzystujac
ognistego kota jako pretekst, by Karal odpoczat. — Ja péjde spranaizi nasi
gospodarze chca dowiedzisie czegé o Sejanesie i mistrzu Levym.

Mtodzieniec kiwnat gtowa, zamknat oczy i jedna reka zaczat glaskitre.
An’desha zabrat pusta miske i posigt, ze nastepnym razem musi pamieta
o tym, by poprost Shin’a’in o positek bardziej dostosowany do diety kota. Kiedy
wychodzit, Karal zapadat w drzemke, Altra twardo spak Etorian pilnowat ich
obu. An’desha poszedt do gtéwnej komnaty w centrum Wiezy. Mistrz Levy, juz
w dobrej formie, na kolanach, opierajac sie na rekach, przygladat sie posadzce.
Spojrzat w gére, kiedy ustyszat wchodzacego.

— Czy ktcs juz badat tu podtoge? — zapytat.

— Ogladalsmy ja, ale nic nie wykrymy — odrzekt Shin’a’in. — Dlaczego
pytasz? Znalazkecsd?

— By€ moze. — Mistrz Levy wstat. — W czasie studiéw zarabiatem, projek-
tujac i pomagajac w budowie ukrytych drzwi i komnat dla bogatych lub ekscen-
trycznych klientow. Wydaje mi sie, ze tutaj mozesdmyC.

— Hmm — An’desha przyjrzat sie uwaznie posadzce i potrzasnat gltowa. —
Wierze ci na stowo. Jak n§jisz, czy — o ile cokolwiek tam jest — zdotatbgie
do tego doste?

— Byt moze — powto6rzyt mistrz Levy. — Kiedy odpoczne, musze ja zbada
doktadniej. Na razie podtrzymuje mnie energia zdenerwowania plus raczej gtu-
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pia ch€ pokazania, ze jestem w lepszym stanie niz staruszek Sejanes. Za chwile
opuszcza mnie sity. PGjde Fete potrawke, ktérej zapach czuje, a potem zamie-
rzam przespacaty dzie.

An’desha rozémiat sig, a mistrz Levy wzruszyt ramionami z politowaniem
dla samego siebie. Kiedy skierowat sie w strone piecyka i dymiacego kociotka
z potrawka, An’desha ruszyt z powrotem do Karala. Jednak w potowie drogi stanat
i odwrdcit sie, nieco zaskoczony, styszac wotajacy go migkki gtos.

Nalezat on do jednego z czarno ubranych Kaled’'a’in; obok niego stat drugi,
w niebieskim stroju. Cziowieka w czerni An’desha znat — byt to Ter’hala, star-
szy mezczyzna, ktéry nie mogt sie zeot zaSmiec swego brata krwi, gdyz
zamordowat go Mornelithe Zmora Sokotow. Ironia losu byto to, ze w ciagu ostat-
nich kilku dni Ter’hala zaprzyjaznit sie z An’edsha. Oczgaie wiedziat, kim byt
An’desha. Mtody mag, zdenerwowany, co byto zupetnie zrozumiate, zapytat go,
dlaczego wciaz nosi czerten rozémiat sie i odpart, ze przyzwyczait sie do tego
koloru i jest juz za stary na zmiany.

— Ter’hala! — przywitat go An’desha. — Kim jest twoj przyjaciel?

Kal'enedral wykonat powitalny gest.

— To Che’sera, miody przyjacielu. Chciat cie pozna

An’desha sktonit sie lekko.

— Zawsze czuje sie zaszczycony, mogac poZodzi stuzacych Madrej —
powiedziat uprzejmie, chioza cene zycia nie zdotatby odgaéna jakiego powo-
du przybyto tu z Kata’shin’a’in az tylu ,Zaprzysiezonych Zwojom”, jak ich na-
zywat, w odroznieniu od prawdziwych Zaprzysiezonych Mieczowi. — esye
wszyscy bardzo wdzieczni za gmine i wyrozumiatéc, jaka nam okazuijecie.

,Moze skionito ich do tego przybycie dwdch nowych intruzéw, z czego jeden
to mag z nieznanego im kraju. Chyba im sige nie dziwige. My réwniez $esye
intruzami; Gwiazdzistooka im, a nie nam, powierzyta zadanie ochrony Wiezy i jej
sekretow”.

Che’sera odwzajemnit ukton.

— Mito mi cig pozn&, An’desha — odrzekt glosem tak pozbawionym emocji,
iz Shin’a’in nie mogt odczytazadnego ukrytego znaczenia jego stow. — Niecze-
sto ktas, kto odszedt z Rownin, by zogtanagiem, znéw do nas powraca.

— Nieczesto szamani pozwalaja mu powiei odpowiedziat An'desha naj-
spokojniej jak potrafit, chdo w zaden sposéb nie zdotat doroven@he’serze. —

Do niedawna nawet magowie pochodzacy z Ludu nie mieli tu wstepu.

— Z pewndcia rozumiesz, z jakiego powodu — odpart natychmiast Che’sera,
gestem wskazujac wnetrze Wiezy. — To ogromna pokusa. Cz\sjesteien, iz
bedac magiem Tayledras6w, nie sprébowatinz\c tej broni przeciwko temu,
kogo zwano Zmora Sokotow?

An'desha zadrzat. Wciaz pamigtat zbyt wiele z tego, co uczynit Zmora Soko-
léw w czasie, kiedy wykorzystywat jego ciato jako swoje. Za tymi wspomnienia-
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mi zas cisnely sig inne, nieskazona lista okroprizi siegajacych w zamierzchta
przesziée.

— Sprébowatbym — przyznat. — Sprébowatbym wszystkiego, by pokona
potwora. Wszystkiego, co oszczedzitoby innym jego oknstea.

Che’sera wzruszyt ramionami.

— Ailu z was musiato pracowarazem, by wykorzystatylko energie jednej
z tych broni, a nie sama bn@

— A jednak wpisciliscie nas tutaj. — An’desha pozwolit sobie ustidorwi.

— Owszem. | czgciowo z tego powodu chcialem z toba porozmawia
odrzekt Che’sera. — Czy jest tu jalki@dosobnione miejsce, zedmy mogli po-
rozmawid& jak Shin'a’in z Shin'a’in?

Teraz An’desha byt o wiele bardziej zaskoczony i nie catkiem pewien, co
Che’sera miat na nsli. Po raz pierwszy ktérykolwiek z obecnych tu Shin’a’in
zwrécit sie do niego w taki sposob; wiekszovydawata sie cztiniepewnie na
widok maga bedacego Shin’a’in, a niektorzy twierdzili ze jego mieszane pocho-
dzenie czyni z niego bardziej obcego niz Shin’a’in.

— Oczywiscie, j&sli chcesz — kiwnat gtowa w kierunku sypialni. Spi tam
moj przyjaciel Karal; nie ustyszy nas, a my nie bedziemy mu przeszkags
bedziemy mowé cicho. Obawiam sig, ze nie moge zapewnardziej odosobnio-
nego miejsca, gdyz pomimo duzej powierzchni nieco nam go brakuje.

Che’sera kiwnat gtowa.

— Wystarczy — odpart i gestem poprosit An'deshe, by poprowadzit.

Mag przeszedt ostroznie obékiacych Karala i Altry; zaden z nich sig nie po-
ruszylt, a jedyna oznaka zycia byt ich réwny oddech. Przez chwile miat mieszane
uczucia: czut jednocamie obawe i ciekawst. Zastanawiat sig, co Che’'sera ma
mu do powiedzenia na osolsw.

Wskazat na swoje postanie, poczekat, agogosiadzie i dopiero sam zajat
miejsce.

— Zatem, czego chcesz ode mnie, Zaprzysiezony?

Kiedy Che’sera wreszcie go zostawit, An’desha przez chwile siedziat opar-
ty o delikatnie zaokraglon&ciane i nie mglat o niczym. Czut sie tak, jakby
Shin’a’in wyjat mu mozg z czaszki, obejrzat go, przewrdécit na lewa strone, a po-
tem, kiedy skaczyt, starannie wiozyt z powrotem i wsunatilae, zeby nie wy-
stawaly.

Prawdopodobnie byt o wiele lepszy w prowadzeniu przestaatia ktokol-
wiek, kogo spotkat w zyciu An'desha czy Zmora Sokotéw we wszelkich swych
wcieleniach. ,W tej chwili mégtby przewidzée moja reakcje niemal w kazdej
sytuaciji i to lepiej niz ja sam!”

Chat pytat dostownie o wszystko, wydawat sie szczegdblnie zainteresowany
awatarami. To akurat nie zaskoczyto An’deshy, gdyz \Borgj czy pdzniej wszy-
scy Zaprzysiezeni chcieli jak najwiecej dowiedzi&e o Jutrzence i Tre'valenie.
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Niektorzy z nich byli obecni przy przemianie Jutrzenki, uwiezionej w ciele wia-
shego wiez-ptaka, w awatara. An'desha uwazat, ze $0 Kiepski substytut przy-
wrdcenia jej ludzkiego ciata. Jednak moze to nie bylo mozliwe; owszem, Gwiaz-
dzistooka zdotata odwrociwigksz&E zmian, jakie poczynit w ciele An'deshy
Zmora Sokotéw, ale polegato to na przywroceniu stanu pierwotnego, a nie catko-
witej jego zmianie.

,Moze zdotataby jedynie zmiebiJutrzenke w trevardi, ptasiego cztowieka,

a to bytoby d&t okrutne, gdyz trevardi sa bardzo stabe i nie przypominaja ludzi,
a tak przynajmniej Jutrzenka pozostata soba i na pewno nie jest staba”.

Czut takze inne mozliwe komplikacje, o ktorych nikt mu nie wspominat. Do
tego dochodzit fakt, iz Jutrzenke juz optakano, a jej ciato pogrzebano, kiedy jego
wiez z dusza przerwat Zmora Sokotéw. Bostwo niekoniecznie musiato wskrze-
sz&, gdyz to prowadzitoby nieuchronnie do pitav rodzaju: ,Dlaczego ona,

a nie moj ojciec, matka, siostra czy kochanek?” Ogdlnie rzecz biorac lepiej te-
go nie probowa. Wystarczy wspomnéewysitki Towarzyszy ukrywajacych sekret
swojej natury, a oni przeciez nawet nie wracali w ludzkiej postaci!

Takie filozoficzne pytania pojawity sie w czasie rozmowy z Che’sera — cho-
ciaz raczej ze strony An’deshy niz tego ostatniego — jednak Che’sera zrecznie
uchylat sie od odpowiedzi. Moze chciat, by mag sam jej poszukat; to uczucie
wzmagato sie w trakcie trwania rozmowy.

.| przez caty ten czas nie dowiedziatem sie niczego o samym Che’serze”. To
byto naprawde niezwykie, gdyz Zmora Sokotéw potrafiietnie prowad4 po-
dobne rozmowy, a c& jego umiejetnéci przejat An'desha. W odpowiednich
okoliczngsciach mag nie wzdragat sie ich @zyednak przez caty czas tej rozmo-
wy udato mu sie przemycizaledwie jedno czy dwa osobiste pytania. Che’sera
byt wyjatkowy nawet jak na Shin’a’in.

Czut potrzebe zrobienia czegjoNaczynia czekaty na pozmywanie, ubrania
na naprawe, pozostato jeszcze wiele innych @afe moze powinien przejrie
zapasy jedzenia przy wiezione przez Shin'a’in i sprébbwgotow& ccs innego
niz kolejna zupe czy potrawke, ktérymi dotychczas ich karmiono. An’desha nie
byt moze najlepszym kucharzem, ale umiat przygotowatrawy, jakich nie znat
nikt z obecnych. Wstat i poszedt szukezegé pozytecznego do zrobienia.

Kuchnia i ubraniami juz ki® sie zajat, ale mozna jeszcze byto ugotowawe
danie na kolacje. Mielswieze mieso przywiezione przez gliyvych Shin’a’in,
fasolg, troche cebuli, przypraw i suszonej papryki. Przypomniat sobie o potrawie
ugotowanej przez Karala, kiedy przyszli zbyt pdzno, byszjeolacje z dworem
czy mtodymi heroldami. Pokroit w kostke c@emiesa i papryke, dodat cebule,
fasole i stodkie przyprawy, po czym wszystko wymieszat i postawit na stabym
ogniu. Jedli juz wszystkie te sktadniki, ale nie w takiej kombinacji. Na pewno to
danie bedzie sie rdznito od tego, co gotowali Shin’a’in, a o to magowi chodzito.

Pokrojenie migsa tak drobno, jak tego wymagat przepis, zajmowato duzo cza-
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su, a kiedy rece byly zajete, umyst mogt odparzdednak odpoczat nie tylko
umyst An'deshy; mimo ze Karal spat dalej, pozostali zaczeli sie auddiedy
mag kaczyt przygotowania, mistrz Levy poszedt znéw obefrzgdéwna kom-
nate; na kolanach przypatrywat sie uwaznie posadzce ifkiahé narzedziami
wyjetymi z woreczka przy pasku sprawdzat wszelkie szczeliny.

An’desha umyt naczynia i n6z, wytart rece i poszedt do niego.

— Czy moge w czyra pomdc? — zapytat, kucajac tuz za plecami mistrza.

— Tak, tu na pewno cojest — odrzekt z roztargnieniem mistrz Levy. — To
ruchomy kami@; zapewne spada w dét prosto na otwoér wyrzezbiony w skale.
Znalezienie mechanizmu zapadni moze mi zajache czasu. Powiedz, czy poj-
mujesz, w jaki sposob ten mag sist? Liczbami czy przedmiotami? Jak w... na
przyktad Karsyci mgla systemem jedynek, siodemek i 6semekli beiduja pu-
tapke z zapadka, umieszcza w niej pojedynczy punkt uruchamiajacy mechanizm
albo siedem takich punktéw. Maja bowiem jednego boga, lecz zwykle przedsta-
wiaja go w postaci wschodzacego @ z siedmioma promieniami lub slca
w zenicie — z &mioma promieniami. Rethwefiazycy niemal zawsze uzywa-
ja liczby trzy ze wzgledu na trzy twarze ich bogini. Wigksz&aldemarczykéw
uzytaby liczby trzy lub dwa; trzy — z tego samego powodu co Rethwelgcy,
adwa — dlaich boga i bogini. To nie jestviadome rozumowanie, jedynie wzory,
ktore ludzie przyswajaja jeszcze w dziesiwie.

— Sprébuj czterech — poradzit mu An’desha po chwili namystu. — Urtho,
jesli wyznawat jakakolwiek religie, wyznawat wiare Kaled'a'in. To rowniez wiara
Shin’a’in. Mimo ze wid& tu wiele linii falistych i bardzo swobodnych, jest tez
sporo ornamentow o ksztattach rombu i kwadratu.

Mistrz Levy chrzaknal, jakby w podziece, i zaczat sprawddragksza po-
wierzchnie podtogi. W kbcu przysiadt na pietach, roztozyt palce i potrzasnat
gtowa.

— Sprawdzimy, czy mamy niesamowite sz&zie i punkty uruchamiajace
mechanizm rzeczy\w8ctie zostaly utozone wedtug planu? — zapytat. Jego zwy-
kle ponura twarz miata wyraz radosny. —Sllestusznie odgadi znalezBmy
wszystkie cztery punkty; @i ja mialem racje, tak daleko wewnatrz Wiezy Urtho
nie klopotat sie zbyt starannym ukrywaniem dodatkowych pracowni i nie bedzie
nam trudno do nich dotrze Zapewne nie dongjasz sie porzadku uruchamiania
tych przyciskow?

— Myslisz, ze nie naciska sie wszystkich naraz? — An’desha zastanowit sie.
— Wschaod, potudnie, zachdd, potnoc. Taki porzadek zachowuja obrzedy; wschod
oznacza Panne, a poinoc — Staruche.

— Propozycja dobra jak kazda inna. Zobaczmy, co sig stanie.

Mistrz Levy wyciagnat narzedzie, ale An'desha chwycit go za reke.

— Zaczekaj! — zajaknat sie. — 8k zrobisz to niewtaciwie, czy cé... mo-
ze sie stéd? Na przyktad sufit spadnie nham na gtowy, miazdzac nas, albcskad
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zacznie sie wydobywatrujacy gaz?

Mistrz Levy zatrzymat sie na chwile.

— To mozliwe... — zaczal, a potem rdmiat sie na widok wyrazu twarzy
maga. — Na niebiosa, przeciez nie ustdby czegé podobnego w podtodze,
prawda? Tam, gdzie mechanizm magtby zéstauchomiony przez przypadek,
gdy ktcs na tym stanie?

Zaktopotany An’desha zaczerwienit sie.

— Chyba nie... — odrzekt, puszczajac reke mistrza. Mistrz Levy wrdcit do
przerwanego zajecia — przycisnat maty punkcik na posadzce. An'desha zafascy-
nowany stwierdzit, iz punkt obnizyt sie lekko — gdyby widzy niego mone-
te, nie wystawataby ponad poziom posadzki. Potem mistrz nacisnat drugi przy-
cisk, trzeci — oba réwniez nie wrocity do poprzedniego potozenia — a chociaz
An’desha nie dom§lat sie wczéniej, gdzie znajduje sie drugi punkt, kiedy juz
widziat odlegtat pomiedzy nimi, zdotat przewidziepotozenie trzeciego i czwar-
tego, zanim jeszcze mistrz ich dotknat. Wstrzymat oddech, kiedy Levy nacisnat
ostatni przycisk.

Przez dtuga chwile nic sie nie dziato i mag westchnat z rozczarowaniem. Jed-
nak mistrz przechylit glowe na bok, a kiedy ustyszat westchnienie — wstat, przyj-
rzat sie wzorom na podtodze uktadajacym sie w ksztsthimkata, po czym noga
w ciezkim bucie stanat mocno na jednym z katow. Powoli, ze zgrzytem kamie
obnizyt sie na glebol&t kciuka. Mistrz Levy znéw tupnat silnie — kanfievpadt
troche giebie;j.

— Zaciat sie. Rozumiesz, jest stary — powiedziat sarkastycznie, uderzajac
dalej w starannie wybrane miejsce; wikau kamié opadt na giebol& réwna
dtugacsci dioni i wtedy zaczat przesuwaie w bok. Kiedy pomigdzy nim a reszta
podtogi ukazata sie waziutka szpara, mistrz ukleknat i spojrzat w nia.

Do tej pory dzieki tupaniu i zgrzytaniu kamienia o kamimistrzsciagnat na
siebie uwage wszystkich, ktorzy nie spali.

— Patrzcie! — zawotat Srebrny Lis, kiedy ciekawscy zgromadzili sie wokét.
— Nigdy bym nie odgadt, ze to tu jest!

— Patrze — odpart mistrz. — Mechanizm chodzi troche ciezko, ale to nic
dziwnego, zwazywszy na jego wiek. Obawiam sig, ze po otwarciu juz nie uda sie
go zamkna.

— Nie ma problemu — odezwat s&piew Ognia, klekajac obok, by samemu
spojrz& w szczeling, podczas gdy Srebrny Lis poszedt pozydayn od ludzi
z R6wnin. — Jéli tam na dole znajduje sie §poczym warto sie zaintereso@yanie
bedziemy chcieli zamyl&@tej komnaty, a jgli nie, sprzatniemy ja i wykorzystamy
na przyktad na sypialnie.

Mistrz chrzaknat i kiwnat gtowa, bardzo ostroznie przesuwajac palcami
wzdtuz szczeliny. Potem zblizyt do niej nos i zaczat mocno wdgghawietrze.
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— Nie czuje niczego podejrzanego — powiedziat wikn. — A zawsze mia-
lem najlepszy nos w grupie. Kiedy studenci przeprowadzdwdadczenia, mistrz
alchemii zawsze liczyt, ze go zawiadomigsljgrzeba by ich ewakuovia

— Pocieszajace, biorac pod uwage, ze w komnacie pod spodem, mégtby sie
znajdow& mechanizm wypuszczajacy trujacy gaz — powiedziat Sejanes, pod-
chodzac do nich z wiosami potarganymi od snu. W tej chwili nadszedt Srebrny
Lis z fomem i pokrecit glowa.

— Nie Urtho, to niemozliwe, zwtaszcza we witasnej Wiezy — odpart stanow-
czo. — Byt to wspoéiczujacy, godny zaufania i rozwazny cztowiek; miat wiele po-
mystow, ale nie byt raciwy. Stworzytby ostony majace zabezpietzanie kara.

Nie ryzykowatby tego, ze jakiciekawski hertasi albo inne niewinne stworzenie
uruchomi putapke.

Sejanes nie wydawat sie przekonany, lecz nic nie odpowiedziat. Jednak Srebr-
ny Lis wiaSciwie odczytat jego spojrzenie.

— Nie jesté&s w Imperium, Sejanesie — powiedziat. — Nie masz do czynienia
z ludzmi dazacymi do stanowiska za wszelka cene. Stuzba Urtho i jego przyja-
ciele mogliby za niego umrze— i ku jego zalowi wielu za niego zgineto. Tutaj,

W sercu jego wiasnej twierdzy, nie uzytby czégoo mogtoby zraiijego ludzi.

Mistrz Levy wsunat pret w szczeling i pociagnat.

Kamieh zazgrzytat i przesunat sie lekko, po czym zaczat porusig sam
dalej. Teraz szczelina miata szer&kaitoni.

— Czy chcemy ja zbada zanim otworzymy dalej? — zapytat mistrz Srebr-
nego Lisa. — Polegam na twoim wyczuciu, gdyz wydajesz sie wiédzgospo-
darzu tej wiezy wigcej niz ktokolwiek inny.

Srebrny Lis spojrzat znaczaco na An’deshe, ktory w odpowiedzi na milczace
pytanie potrzasnat gtowa.

— Moja wiedza jest skazona, gdyz pochodzi od wroga — powiedziat od razu.
— Ma'’ar zapewne nie doceniat przeciwnika, ktérego uwazat za sentymentalnego
stabeusza.

— Moglibysmy opiscic w dét latarnie na linie — zaproponowat Srebrny Lis.
— Wtedy przynajmniej c® zobaczymy. Moze to liyna przyktad studnia, a nie
magazyn czy kolejna pracownia.

— Zrédto wody inne nidnieg na zewnatrz bardzo by sie przydato — mruknat
Lo’isha. Mistrz Levy ustyszat jego uwage i kiwnat glowa w odpowiedzi na oba
stwierdzenia.

Tym razem to An'desha poszedt szaékampy i odpowiednio mocnego sznur-
ka. Od czasu przyjazdu tutaj nie potrzebowali latarni,éccBbin’a’in przywiezli
kilka na wypadek, gdyby magiczreaviatta zawiodly. Magiczne lampy, zwisaja-
ce zesrodka sufitu w kazdej komnacigwiecity wystarczajaco intensywnie i jak
do tej pory nie ucierpiaty od magicznych burz, ktére powodowaty tyle ktopotéw
na zewnatrz Wiezy. An'desha wyciagnat latarnie ze stosu przedmiotow, ktorych
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nikt nie potrzebowat, a w kuchni znalazt kawatek sznurka. Napetnit latarnie ole-
jem, nozyczkami z krawieckiego przybornika przyciat knot, zapalit go i ruszyt do
komnaty, gdzie czekali pozostali.

Mistrz Levy przywiazat sznurek do latarni i ogcit ja do studni, a inni sku-
pili sie wokét. An'desha ze swojego strategicznego miejsca nie mogt nic @ojrze
podobnie jak wieksZ& Shin'a’in.

— | co? — zawotat Che’sera. — Co tam jest?

— Gléwnie schody — odrzekt mistrz Levy. — Zatem to nie studnia. Chyba
widze na dnie ¢, co przypomina meble, assviatto nie siega zbyt gteboko.

— Ale nie przygasa z powodu powietrza, prawda? — zapytat niespokojnie
An'desha, ktéremu nasunely sie wspomnienia Zmory Sokotéw z otwierania gro-
béw. — Nawet j&li nie ma tam trucizny, powietrze mogto sie zepsul tego, co
zostato tam zamkniegte.

— Nie, pali sie d&C jasno. Po prostu do kolejnego pietra w dole jestcdo
daleko, a lampa znajduje sie za wysoko — odpowiedziat mistrz Levy. — To tyl-
ko kwestia kontrastow i przejrzystoi powietrza. CAz, nic na to nie poradzimy.
Wracamy do pracy.

Ponownie wsunat w szczeling pret i zaczat podveagporny kamia. Kilku
obserwatoréw spojrzato na siebie, zastanawiajac sig, dlaczego mistrz uzyt tak wy-
szukanych stéw na stwierdzenie faktu, iz nie widzi dobrze. Nagle, bez zadnego
ostrzezenia, zestarzaty mechanizm ustapit. Kamwsunat sie w kryjowke pod
podioga, a mistrz Levy, zaskoczony, upadt do tytu. Pret wypadt mu z dtoni i poto-
czyt sie na schody, dzwieczac §h.

Jedynie An'desha pozostat, by pomoc oszotomionemu mistrzowtywgiszta
widzéw paspieszyta ku schodonSpiew Ognia biegt pierwszy. W ciagu kilku
chwil znikli z pola widzenia.Spiew Ognia wypowiedziat jedno stowo; z dotu
btysnetoSwiatto i rozlegty sie sttumione okrzyki.

— Moglibyscie chociaz powiedzie,dziekuje"! — zawotat mistrz Levy za
nimi i westchnat, masujac sttuczone biodro. — 1dz tez zobaozy odkryli, mam
tylko nadzieje, ze nie jest to skarbiec Urtho; ztoto i klejnoty na wiele nam sig nie
przydadza.

— W skarbcu Urtho znalezlitgmy ksiazki, nie btyskotki — zapewnit go
An’desha. — Ale my tez powinBimy ze§t, zanim entuzjazm pozbawi ich roz-
sadku.

Mistrz Levy ostroznie szedt po stromych kamiennych stopniach, za nim
An'desha. Zeszli w doét dalej, niz przewidywali, gdyz kamienna posadzka nad
glowa okazata sie gruba na szerékaltoni, a moze nawet bardziej — zapewne
dlatego nie dzwigczata glucho pod stopami, lecz odzywata sie jak kamie-
nych komnatach. To pomieszczenie wydawato sig Wwydrazone w skale juz po
zbudowaniu samej Wiezy.

Mimo ze powietrze byto nieco duszne i petne kurzu, z wyczuwalnym metalicz-
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nym zapachem, nie byto wilgotne. Pomieszczeniria wygladato na tak ciem-
ne i ponure, jak oczekiwat tego An'desha. Wszedzie pality sie magisasetta,

a kiedy rozejrzat sie wokaot, nie miat watpligoi co do przeznaczenia komna-
ty. Byta to niegdg pracownia, kryjaca wszelkie pomoce niezbedne cztowiekowi
o0 wszechstronnych zainteresowaniach.

Nie trzeba wspomirg iz komnata byta zattoczona, mimo ze wietkm nie-
mal nie ustepowata gtébwnej komnacie na gorze. Nie przypominata klasycznej pra-
cowni maga — miejsca przeznaczonego na praktykowanie magii, zawierajacego
jedynie niezbedne fizyczne przedmioty. Tutaj znajdowato sie wszystko, nad czym
mozna byto pracow@i czym mozna sie byto bawi Staly tu tawki, na pierwsze;j
— mnostwo szklanych pojemnikoéw oraz rzedy stoikéw, kiggetnych substan-
cji, zarbwno statych, jak i ciektych, z ktérych wieksbonvyparowata, pozostawia-
jac po sobie jedynie kurz albo oleiste resztki na dnie. Na drugiej tawce znajdowaty
sie tokarka, imadto, narzedzia do obrébki drewnaSdistoniowej oraz narzedzia
do obrébki metali miekkich, a na trzecie] — narzedzia do ciecia oraz polerowa-
nia krysztatow, szkta i soczewek. Przy tym wszystkim nie na miejscu wydawato
sie koto garncarskie i rurki do wydmuchiwania szkia, a takze stojacespiatha
stemple oraz piecyki do wypalania ceramiki, szkfa i rud metali. Zapewne &iedy
uchodzity do wspdélnego przewodu kominowego, od dawna zablokowanego wsku-
tek zburzenia Wiezy. Oprocz tego w komnacie znajdowato sie jeszcze wiele tawek
i przyrzadéw, lecz ze schodéw An’desha nie moégt ich dd@jrzédziat jedynie, ze
wiekszat z nich byta uzywana do dnia kataklizmu.

An’desha stat i patrzyt, podczas gdy reszta wedrowata po komnacie i ogladata
znaleziska, nie dotykajac niczego. Mistrz Levy z kolei przyjrzat sie doktadnie
komnacie z wysok&ci schodow i wydawat sie wyjatkowo zadowolony z tego, co
zobaczyt.

— To o wiele bardziej pasuje do moich metod pracy — powiedziat, zaktadajac
rece na piersi i z aprobata p&tegujac sie wzrokiem po warsztacie. — Chyba
polubitbym tego Urtho.

Na wszystkich tawkach lezaty dokozone, badz nie, projekty. Czasami trudno
bytoby stwierdzt, czemu niektére z nich stuzyly —§& w ogdéle miaty cel. Obok
nich znajdowaly sie starannie posktadane notatki; najwyrazniej Urtho byt cztowie-
kiem metodycznym i lubiacym porzadek, przynajmniej w praco@piew Ognia
stanat przy tawce zastawionej bardzo dziwnymi narzedziami. Spojrzat z tesknota
na papiery, cho powstrzymat sie od dotknigecia ich.

— To doprowadza mnie do szatu — jeknat, nachylajac sie nad matym skraw-
kiem manuskryptu. — Boje sie nawet oddychmzy tych notatkach w obawie, by
sie nie rozpadty, ale umre,§k nie dowiem sig, co jest na nastepnych stronach!

Jednak c& w wygladzie papieru poruszyto najgtebsze wspomnienia
An’deshy; mag zszedt ostatnie kilka stopni i podszedt do tawki wygladajacej jak
warsztat jubilera. Lezata na niej na p6t skaona broszka — nic magicznego ani
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mechanicznego, zwykly klejnot w ksztatcie kolibra inkrustowanego kawateczka-
mi agatu tworzacymi piora.

— Zaczekaj — mruknat. Obok broszki lezat projekt; po starannym obejrzeniu
kartki An’desha wziat ja do reki.

Srebrny Lis sttumit westchnienie zaskoczerfi@jew Ognia — okrzyk prote-
stu. An’esha pomachat przed nimi nietknigta kartka, by dé&tyiee nie rozpadta
sie w proch.

— Bierzcie, co chcecie — zachecit. — To nie jest papier. A raczej nie taki
papier, jaki znamy i jakiego uzywamy teraz. To specjalny papier z materiatu nasy-
conego guma, aby sie nie rozpadt. Mozna po nim@idawkiem albo rysikiem
z grafitu lubSwiecy, ale nie atramentem, bo rozleje sie on i nie wsiaknie.

— Naprawde? — mistrz Levy podszedt do najblizszej tawki i podnidst kolejna
kartke. — W poblizu chemikaliéow taki wynalazek bardzo sie przydaje.

— Przydaje sie w poblizu wszystkiego, co mogtoby zrujnoweoje notatki
— zauwazyiSpiew Ognia, chwytajac papier, w ktory tak chciwie sie wpatrywat.
— O... ato... aniech mnie... — Trzymalt kartki wysoko, by rowniez Srebrny
Lis mégt sie im przyjrzé€; obaj nachylili sie nad nimi, usitujac odcyfrowaotatki
Urtho zapisane w starozytnym kaled’a’in, positkujac sie jezykiem Sokolich Braci,
ktéry znatSpiew Ognia, oraz nowoczesnym kaled’a’in — jezykiem Srebrnego
Lisa.

Che’sera spojrzat na nich z cieka®aia, ale Lo’isha roZamiat sie z ich entu-
Zjazmu.

— Chyba stracibmy ich na jaké czas — powiedziat. — Znam to spojrzenie.
Tkacz wplata sie we wiasna tkaning!

— Nie catkiem — odparlépiew Ognia z roztargnieniem. — Ale bede sie
bardzo cieszylt, gdy dotaczy do nas 6w uczony Srebrnego Lisa i pomoze nam sie
z tym upor& — machnat reka w strone tawki z przedmiotami przypominajacymi
dwa lustra stanowiace pokrywy dwoéch pojemnikow. — Te sahskone, ale to
wcale nie zabawki. Powinny dzid@gak para potaczonych zakigposzukujacych;
jednakze nie postuguja sie prawdziwa magia, lecz magia umystu. Widocznie moze
ona pokona niewyobrazalne odlegsei. W jaks sposéb zwierciadta wzmacniaja
ja tak, ze do uruchomienia tego przyrzadu wystarczy tylko jedna osoba z darem
mysImagii... przynajmniej wedtug mnie tak tu jest napisane.

Wszystkie gtowy zwrdécity sie w kierunku adepta. Ten wika oderwat wzrok
od notatek, ktérym przygladat sie wspolnie ze Srebrnym Lisem, i odgarnat wiosy
z oczu.

— Jednak przyciagnatem wasza uwage? — zapytat z kpia§miachem.

Jesli to urzadzenie korzysta z magii umystu, jego dziatanie nie zostato zaburzo-
ne magicznymi burzami- odezwat sie m§gigtos z géry; ze schodoéw z wdziekiem
zszedt Altra i usiadt na stopniu na wysd@a gtow ludzi. —To nie tylko moze sie
przydac; jezeli nauczymy sie ich uzywac, moge zabrac jeden komplet do Przysta-
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ni; jesli nauczymy sie je konstruowac, zabiore drugi komplet do Solaris. A moj
dar myslmagii z pewnscia wystarczy, zeby je uruchomic niezaleznie od tego, kto
zechce z nich korzystac.

— Myslatem, ze nie chcesz juz wigcej skaka: odezwat sie ironiczni€piew
Ognia. An'desha zachichotat.

Nie chce, ale takie urzadzenie mogtoby zastapiGczroich obowiazkdw,

a ponadto zapewni¢ nam dostep do wszystkich kolegow mistrza Levy’ego w Przy-
stani— odrzekt Altra z godnscia. —Jesli o to chodzi, nie musiatbym koniecznie
skakat do Solaris; Hansa moze przé&tisie tutaj i zabra€ przyrzad.

An’desha stlumit 8miech bedacy reakcja na nie wyrazona stowami, ale wy-
czuwalna aluzje Altry, iz jego wspottowarzysz, rowniez ognisty kot, troche za
tatwo wykrecit sie od uciazliwych obowiazkéw zwiazanych z transportem.

Nasza zdolngC skakania opiera sie cggiowo na prawdziwej magii, a cze-
§ciowo na magii umystd— ciagnat Altra, wyjatkowo besladu ironii i drwiny
w gtosie. —Jak odkryli mistrz Levy i Sejanes, rowniez dla pasazerow skakanie
staje sie ryzykowne. Nie mozemy juz pokonywac duzych catiegie przesadza-
lem, méwiac o moim ztym samopoczuciu po podrézy. Bytem wyczerpany i znuzony,
co do tej pory zdarzato sie rzadko. Wedtug mnie juz niedtugo skakanie moze stac
sie bardzo niebezpieczneslenajdziemy sposob na porozumiewanie sig z Przy-
stania i z Karsem, bedzie to bezcenne odkrycie. )

— Sam sie tego dongjitem, dziekuje — odpart nieco kvgao Spiew Ognia.

— Jesli wyczarujesz tego uczonego Kaled’a’in, mamy szanse nd@ugigyobstugi
tego urzadzenia do czasu, kiedy juz nie bedziesz mégt zajoralo Valdemaru.

— Uczony bedzie tu wkrotce — wtracit Che’sera, podnoszac wzrok znad taw-
ki ze szklem. Jego granatowy strgj odbijat sie na zakurzonym tle. — Problem
w tym, ze jego asystent jest... jak nazywacie lud jaszczurek?

— Hertasi — odpart Srebrny Lis. Twarz przystojnego kestra’chern soiia
sie na stowa Che’sery. — A, wiec to Tarn przyjedzie! Swietnie! Moze jest
delikatny, ale to najlepszy znawca starozytnej wersji naszego jezyka poza krajem
Biatego Gryfa, a poza tym dobre stworzenie. — Wydawat sie bardzo uradowany
ta wiadomécia; a to dato An’deshy poczucie, ze wreszcie zaczeli posisig@a

naprzod.
— Tak. Mieli tylko ktopot z przetransportowaniem ich w koszu gryfow i za-
pewnieniem ciepta bez pomocy magii. — Che’sera zostawit tawke i podszedt ku

schodom. — Kiedy wyjezdzatem, znalezli rozwiazanie i planowali przyjecha
dwa albo trzy dni po mnie. Mieli jedynie skonstrudwgkis przyrzad i natych-
miast wyjech&. Chciatem powiedziewam o tym wczeniej, kiedy przyjechatem,
ale wydawalscie sie zajeci, a potem musiatem przede wszystkim zatgieine
sprawy z An'desha.

— To jeszcze lepsza wiadorst — Spiewowi Ognia nastréj poprawit sie tak
bardzo, ze nie skomentowat ostatnich stow. — Jezeli po pobieznej obserwaciji nie
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znajdziemy tu nic godnego uwagi, proponuje skugie na tym urzadzeniu. e
uda nam sie nawiazaegularna taczrst z magami i mistrzami rzemiost, bedzie-
my w takiej sytuacji jakbgmy przebywali w Przystani, z wszystkimi ko&grami
ptynacymi z pobytu w Wiezy i mozliwgcia wprowadzenia w zycie naszych po-
mystow.

Rozejrzat sie po pozostatych cztionkach grupy, ale wigkszezruszyta ra-
mionami z obojetnscia lub zaktopotaniem.

— To ty i Sejanes powinBtie zdecydow@ Ja bez ttumacza nie przydam sie
na wiele — powiedziat mistrz Levy z wielka szczgoia. — W tej chwili nie mam
nad czym pracow@ gdyz, jak widze, musimy opracowaowe teorie, ktére beda
pasow& do zmieniajacych sie warunkéw. Jednak do tego trzeba przestiudiowa
sam kataklizm i metody stosowane przez Urtho. Zatem do przyjazdu ttumacza
jedyne, co moge i postaram sie zropbto sprawd#, czy to miejsce nie kryje
jeszcze podobnych sekretow. )

— Nie przydasz sie! — parskn&piew Ognia. — A kto znalazt te komnate?
Prosze, tylko bez fatszywej skromsm!

— To moze ja bede mogt w czydrpomoc — wtracit ostroznie Che’sera. —
Zbadam przedmioty, ktére zdaja sie miprzeznaczenie szammekie; sprawdze,
co uda mi sie wym§lic. My, Shin’a’m, stracilsmy wiele, kiedy kataklizm znisz-
czyt nasze ziemie i rozproszyt klany. Moze uda mi sie odzgskast z tego, co
zagineto, a co moze nam sie przgda

~2Aha!l” — pomyslat triumfalnie An'desha. — ,Teraz wiem, kim jeSteta-
jemniczy nieznajomy! Zaprzysiezony Staruchy i zarazem szaman! Ciekawe, czy
sprowadzita cie tutaj potrzeba pilnowania magow, czy nadzieja powstrzymania
nas przed odkryciem czegoco klany wolatyby zachoveadla siebie? Czy to cie-
kawcst znalezisk, jakich mozesz dokanav Wiezy, czy c& zupetnie innego?

A moze ja?”

Mogto tak by¢, ale nie zamierzat pysansie i uznawa siebie za gtdéwny po-
wad przybycia szamana. Kal’enedral mogli go tu potrzelioavavielu powodéw;
wieksz&C Zaprzysigzonych nie byta le'shya, potaczonymi z Gwiazdzistooka bez-
posrednio, chd wszyscy mogli wec na KsiezycoweSciezki, kiedy tylko ze-
chcieli. Ch@ An’desha nie raz i nie dwa widziat wokét siebie postacie w zasto-
nach na twarzach, nigdy nie zostawaty one dtugo; miat wrazenie, iz nie pozwalano
im przybiera fizycznej postaci na zbyt dtugi czas — jedynie w razie potrzeby al-
bo wtedy, kiedy oni sami stawali sie swego rodzajusgia.

,,Ksie'zycowe'Scie'zki. .. moze sam powinienem na nie $&eNie rozmawia-
lem z Tre'valenem ani Jutrzenka, odkad spatily brah Urtho”.

Spiew Ognia podniést wzrok jakby s;ma moment odwrécito jego uwage —
spojrzat zamglony na An’deshe.

— Wiesz — zaczat — to wszystko wydaje mi sie zbyt sAtxgym zbiegiem
okolicznasci. .. mam na m§li znalezienie tego urzadzenia.
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An’desha @&miechnat sie lekko, widzac Che’sere spogladajacego na niego
w taki sam sposob.

— To w stylu Gwiazdzistookiej — ustyszat odpowiedz. — Ona daje takie
okazje tym, ktérzy sami sobie pomagaja. Na twoim miejscu traktowatbym jednak
te znaleziska z ostrozgoia, gdyz Ona nie zapewnia tatwych rozwiazemyst
panujacy nad reka musi madrze uzyweaarzedzia, ktére przeciez zawsze moze
zrant tego, kto je trzyma.

Spiew Ognia chrzaknat i przez chwile wydawat sie analizbteastowa tak,
jak Shin’a’in rozwaza enigmatyczna rade szamana, ktéra uznaje za godna prze-
myslenia. Po chwili jednak adept wzruszyt ramionami i wyszedt garkartek.

An’desha popatrzyt na innych: Che’sera sttumit lekkimiech i dotaczyt do
Lo’ishy, zgietego nad skarbami lezacymi na tawce w odlegtym kacie. Sejanes
badat tawke z przyrzadami, ktérych mag nie rozpozna\‘fx?piew Ognia i Srebr-
ny Lis w jednej chwili znalezli sie w potowie schoddw, z papierami w rekach,
gawedzac z ozywieniem i nie zwracajac uwagi na pozostatych. Mistrz Levy
wszedt juz z powrotem na pietro, ktére An'desha traktowat teraz jak parter, Karal
zas najprawdopodobniej wciaz spat. Oprécz Che'sery mogli t€i jegzcze inni
Kal’enedral, ale nie byto to pewne. Na ogo6t wiek&zozasu spedzali w obozie na
powierzchni, a skoro An’desha wziat na siebie przygotowanie kolacji, nie mieli
tu nic do zrobienia. Wisciwie nic nie przeszkadzato temu, by odwigdigraz
Ksie,'zycoweécie'zki.

Wszedt na gore najciszej, jak potrafit, po drodze kiwajac gtowa Altrze. Ogni-
sty kot kiwnat w odpowiedzi z ogromnym dostagwem, po czym odwrdcit sie,
by pojst zaSpiewem Ognia i Srebrnym Lisem; jego ogon powiewat jak krolewski
sztandar. Najwyrazniej chciat sie przekéngkie mieli zamiary; zapewne byli
w tej chwili najbardziej interesujacymi osobami w catej Wiezy.

An’desha skierowat sie w strone sypialni. Karal rzecAcie¢ nadal spat. Kie-
dy mag na moment zatrzymat sie w drzwiach, zauwazyt mistrza Levy’ego w sa-
siedniej komnacie, gdzie An'desha i Karal znalezli waziej Slady innego me-
chanizmu. Mistrz znéw badat podtoge na kolanach. Obok niego stat Florian, ktéry
czasami stukat w posadzke kopytem.

An’desha przekradt sie na palcach obok postania Karala do wlasnego t6zka.
,J&Sli bede wygladat, jakbym uciat sobie drzemke, nikt mi nie przeszkodzi”. Zdjat
buty i utozyt sie w pozyciji, jaka wydata mu sie najbardziej naturalnagglacego.

Wtedy zastanowito go, ze bardzo stara sie zacltosekret, a przeciez nie ma
do tego powodu. ,Z drugiej strony, chyba nie chce, zeby Che’sera dowiedziat sie
0 wszystkim, co robig, zanim ja nie dowiem sie wiecej o nim”. Gdyby Che’sera
okazat sie cztowiekiem o tak sztywnych przekonaniach jak poczatkowo Jarim al-
bo tak nietolerancyjnym jak szaman klanu An’deshy, tatwiej bedzie sie utzyma
z dala od niego i jego zadajesli nie bedzieswiadomy tego, co An’desha wie
i moze zrobt.
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~,Powiedzialem mu jedynie, ze awatary do mnie przychodza, a nie — ze moge
ich poszuka. | na razie niech tak zostanie”.

Utozyt sie wygodnie, zwolnit oddech i wprowadzit w owo specyficzne pota-
czenie odprezenia i napigcia, znaczace trans Ksiezycofietzek. Dla nie wpra-
wionych w tej technice byto to o wiele trudniejsze, niz sie wydawato; przy zbyt
wielkim napigeciu nie udawato sie wa&jw trans, przy zbyt wielkim odprezeniu po
prostu sie zasypiato. Kiedy An’desha znalazt sie na krawedzi transu, catkowicie
skoncentrowany, nie rozpraszany przez rzeczywsstiat, wystat mgl do we-
wnatrz, a potem na zewnatrz, w sposoéb, jakiego uczyt go Tre'valen — wydawato
sie to tak dawno temu.

W tej wizji znalazt sie n&ciezce srebrnego, migoczacego pytu, otulony wiru-
jaca, bniaca przyttumionym blaskiem mgietka. Raczej wydawat sig tam-st#o
ciato byto jedynie iluzja, ktéra mogt zmietiw cokolwiek innego, gdyby chciat.
Byto ono jednak wygodne, nie musiat sie koncentrowsa jego podtrzymaniu,

a marnowanie czasu i energii na zmiane nie wydawato sie rozsadne. An'desha
wciaz nie byt pewien, czy same KsiezycoBeiezki nie sa rowniez ztudzeniem,;
nigdy nie zadat sobie trudu, by to sprawtlzMgta nie miata zapachu, nie by-

la ciepta ani zimna; piasek pod stopami nie byt ani na tyle migkki, by stopy sie
w nim zapadaty, ani na tyle twardy, by to zauwéazy

— Tre'valen? — zawotat An'desha w gtab mgty; jego gtos rozbrzmiat echem
w sposoéb, ktory nie miat odpowiednika w realngmiecie. — Jutrzenka? — Mgta
krecita sie wokot niego, odbijajac jego stowa niaténi wirami barw, blednacych
po chwili.

Odpowiedz nie nadeszta od razu, jednak nie oczekiwat tego. Awatary nie ist-
niaty po to, by mu stuz§ i zaspokaja jego zachcianki, a on dobrze o tym wiedziat.
Poszedisciezka dalej, od czasu do czasu cicho wotajac przyjaciét po imieniu.
Przeciez gdyby nie byli zajeci czygwaznym, przyszliby na jego wezwanie.

| przyszli. Wytonili sie z mgty w postaciach ptakéw — jastrzebi, ale ludzkich
rozmiardw, 0 upierzeniu mieniacym sie kolorami teczy jak u ptakéw ognistych.
Wiedziat, ze nadchodza, zanim jeszcze ich zobaczyt, gdyz mgta daleko przed nim
rozjarzyta sie jakby od btyskawicy; nadlatywali w dwostietlistych smugach,
zostawiajac za soba spleciona, podwd&ngezke blasku.

Tutaj nie musieli hamow@przed ladowaniem, jak ptaki w realnyawiecie. Po
prostu zwolnili lot, zawisajac nastiezka, po czym opadli w postaci zamglonych
ptasio-ludzkich sylwetek, jakie zwykle przybierali, kiedy rozmawiali z An'desha.
Tre'valen ubrany byt jak szaman Shin’a’in, ktérym byt, zanim stat sie awatarem
Gwiazdzistookiej, a Jutrzenka, dhavyraznie przypominajaca bardziej Tayledra-
séw niz Shin’a’in, miata na sobie prosta tunike nie pochodzaca z zadnej kon-
kretnej kultury. Jej dtugie, srebrne wiosy falowaty lekko razem z wirujaca powoli
mgta. Oboje wydawali sie tyzwyklymi ludzmi — gdyby nie oczy.

.Nie oczy, ale okna w ksztalcie oczu, wychodzace na nocne niebo... Ciem-
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NoSC najciemniejszej nocy usianej ndjaejszymi gwiazdami. Tak piekna...”

Podobno sama Kal’enel miata takie oczy; w ten sposob, ktérego nie mozna
byto pomyli€ z niczym innym, naznaczyta tych dwoje jako swoje awatary.

— Mtodszy braciszku! — powitat go ciepto Tre'valen. — Zbyt dtugo sige nie
widzielismy, ale zapewniam cig, ze nie speduily tego czasu bezczynnie!

— Dla zwyklego Smiertelnika nie trwato to az tak diugo — powiedziat
z usmiechem An’'desha. — Jednakze i u nas wiele sig dziato. Nie bytem pewien,
czy wiecie o naszych odkryciach, a poza tym chciatem sie ugewny po ostat-
niej prébie wszystko u was w porzadku.

.Nawet gdyby nie byto, nie mégtbym nic na to poradzi

Jutrzenka ptynnie wzruszyta ramionami.

— Gléwna sita ciosu spadta na biednego Karala; my&amii tylko nieco wy-
czerpani — powiedziata, wyciagajac do niego chtodnadkbdra ujat w krotkim
powitaniu. — Ale wyglada na to, ze wy w Wiezy réwniez nie préznogacié.

Jej stowa potwierdzity przypuszczenia An'deshy — awatary nie byly ani
wszechwiedzace, ani wszechmocne. Wiazaly je przynajmniej niektore prawa
fizyki. Czy to dlatego, ze w rzeczywisioi nie bylty zmartymi, jak duchy
Kal'enedral? Czy tez dlatego, ze Gwiazdzistooka obdarzyta je wieksza moca?

— Czy powiecie mi to, co mozecie, czy najpierw chcecie wystaahawin
ode mnie? — zapytat.

— Zacznij ty. Zapewne to, co mamy ci do powiedzenia, tylko potwierdzi to,
Co juz wiesz — odpart Tre'valen. — Dotasliny daleko wswiat i w pustke, by
sprawdzt, jak nasza préba zmieni&ciezki energetyczne burz i jak daleko owe
zmiany siegaja. Obawiam sig, ze nie mamy dla ciebie dobryckoivie

An’desha kiwnat glowa i szczeg6towo opowiedziat o wszystkim, co zdarzyto
sie od czasu proby, w ktérej Karal odegrat role kanatu energii: od skutkow, jakie
miato dla karsyckiego kaptana operowanie tak wielka moca, do wyjazdu gryfow
I przybycia tak wielu Kal’enedral oraz zywego zainteresowania Che’sery samym
An’desha. W kaéicu opisat to, co zdarzyto sie tego popotudnia — odkrycie tajnego
przegcia i warsztatow.

Oboje stuchali uwaznie, a kiedy opisywat pracownig, byli najwyrazniej zasko-
czeni.

.Zatem Gwiazdzistooka nie powiedziata im o istnieniu warsztatowgcghp
wystannicy z pewnscia byli tam obecni. Ciekawe”.

— Tam moga znajdowasie odpowiedzi — odezwat sie w Rou Tre'valen;
przez moment na jego twarzy pojawit sie 0w szczegolny wyraz zastuchania, ja-
ki miat Karal, kiedy moéwit do niego m§la Altra lub Florian. Czy mozliwe, by
Gwiazdzistooka mowita w tej chwili do swego awatara? Kolejne stowa szamana
zdawaly sie potwierdZaprzypuszczenie An'deshy. — Z pevxémba'Spiew Ognia
powinien nadal badazwierciadta; ich ponowne uruchomienie lub sporzadzenie

104



kopii nie bedzie chyba zbyt trudne, a lustra na pewno przydadza sie wam w przy-
sziasci.

,O, to jeszcze ciekawsze. Moze moje przypuszczenia co do przeznaczenia
i Gwiazdzistookiej opieraty sie jednak na pewnych podstawach”.

Jutrzenka potozyta smukta diana ramieniu Tre'valena i przyznata z zalem:

— To jedyna konkretna rada, jaka mozemy ci w tej chwili sitizghciatabym,
zeby byto inaczej, ale przys#&o jest nadal niejasna i nie widav niej zadnej
wyraznejsciezki. Nawet nasza Boginie krepuja ograniczenia, ktérych nie moze
oming, gdyz wszyscy tworzymy witasna przys@ma bazie naszej wolnej woli.

An’desha westchnat, ale musiat jej uwietzy

— Zatem wciaz znajdujemy sie w punkcie, z ktérego mozemy ruszwielu
réznych kierunkach, a kazde rozwiazanie jest mozliwe? Mialem nadzieje, ze po
tamtej prébie znajdziemy sie na prostejezce.

Tre'valen wydawat sie zaktopotany.

— Niebezpiecziestwo zostato jedynie odsunigete, a nie zazegnane, jednak na
szcz@cie zwiazane z nim sity nie wzmocnity sie — odpowiedziat. — Wiedzieli-
Scie, iz wasza préba nie bedzie ostatecznym rozwiazaniem problemu magicznych
burz — op6zni jedynie katastrofe — i to sie nie zmienito.

— Od chwili uwolnienia energii zawartej w broni Urtlstedzimy skutki proby
— podjeta Jutrzenka. — Satakie, jakich mogBinyy sobie zycz§dla Valdemaru,
Pelagiru, Karsu, Rethwellanu i nawet Hardornu. Wystane przez was fale znosza
fale magicznych burz, clicylko do pewnego stopnia.

— Jakiego? — zapytat natychmiast An'desha, czujac, ze odpowiedz jest waz-
na, cha@ jeszcze nie wiedziatl, dlaczego.

— Do punktu tuz za wschodnia granica Hardornu — odpart Tre'valen. —
Takze na potudniu, na samej granicy imperium Haighlei, wokét Biatego Gryfa
i jego okolicy; ale oni wiedza, jak sobie radze skutkami, zreszta burze sa tam
o wiele stabsze. Na péinocy w gtab Lodov@;iany. Na zachodzie — c06z, tam
leza dzicze Pelagiru i burze niewiele moga im zaszkadyas interesuje wschod,
gdyz na Imperium spadaja najwieksze kleski wywotane burzami — pustosza one
kraj i sprawiaja wiele ktopotow, poniewaz tamtejsi ludzie sa bardzo uzaleznieni
od magii.

An’desha zastanowit sie nad tym przez chwile.

— Moze to nam wygc na dobre lub nie — powiedziat w kau. — Biorac pod
uwage to, co zrobit nam cesarz, nie czuje zalu nalrmaych ktopotach. Wolatbym,
zeby Imperium zajeto sie nimi i nie miatlo czasu $ie¢ 0 nas. Jednak ksiaze
Tremane przypuszczat, ze to my ze&aly na nich burze — a$li cesarscy dojda
do tego samego wniosku i zaczna sigaio?

Tre'valen kiwnat gtowa.

— Wiasnie. Ostrzez przyjaciot, An'desha, a kiedy zwierciadta zaczna d@ziata
za ich pomoca ostrzezcie Valdemar. To jest mozliwe.
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,10 mozliwe, méwi. Jednak fi dobrze rozumiem ograniczenia awatarow,
wskazanie na to, ze sgest mozliwe, to jedyna forma ostrzezenia, jakiej moga
nam udzielt, jesli chodzi o widoczna dla nich przys&n A moze nie...”

Pomimo niedobrej wiadongei An'desha poczut satysfakcje. Awatary nie da-
waty mu bezpérednich rad, ale on coraz lepiej odczytywat ich aluzje i najwaz-
niejsze wiéci dotyczace potozenia, w jakim sie znalezli.

— A co z samymi burzami? — zapytat. — W kou stana sie na tyle silne, ze
pokonaja falg, ktéra wystaimy, prawda? To dlatego nasze rozwiazanie jest tym-
czasowe. .. — Uwaznie obserwowat twarz Tre'valena i z najdrobniejszych zmian
jej wyrazu odczytywat jego nsli. Podejrzewat, ze whkmnie tego od niego ocze-
kiwano. — Co sie w kacu stanie? Czy czeka nas... powtorzenie pierwotnego
kataklizmu, tylko w odwrotnej kolejri? Mam racje? To dlatego przeprowadzi-
lismy prébe wianie w tym miejscu, to tutaj fale sie spotykaja. Whko burze
pokonaja fale, ktora wystdimy, i przeksztalca sie w émaprawde ogromnego?
— Przelknalsling z niepokojem, kiedy kiwnigcie gtowy Tre'valena upewnito go,
ze znajduje sie na wa&ziwym tropie. — A wtedy co? Na pewno burze nie wréca
do broni i przedmiotéw, z ktérych energii powstaly. Czy czeka nas kolejny kata-
klizm?

Tre'valen potrzasnat glowa, ale nie wagge zaprzeczenia, gdutrzenka roz-
lozyta rece.

— Tego wi&nie nie wiemy — przyznata. — | wyznam ci szczerze, Ona takze
nie wie. Jest tyle mozliwgci, a niektore z nich zaleza od bardzo subtelnych czyn-
nikéw. Nie wiemy jeszcze, co zrobia magowie i moce Imperium, a to rowniez mo-
ze mi& wplyw na sytuacje. Tutaj mozecie doka@naielu rzeczy, wszystkie beda
dziatet, ale w r6zny sposob i z réznymi skutkami. Zapewne czeka nas mniejszy
kataklizm, o ile nie zdotacie zrobiczeg®, co go odwrdci lub pochtonie jego ener-
gie. Mozecie wiele zrolgi, mozecie réwniez nie robinic, a z kazdego waszego
dziatania moga wynikraskutki dobroczynne lub niszczycielskie — w ré6znym
stopniu. Cokolwiek sig zdarzy, jedynie tyle mozemy ci powiedzia pewno.

An'desha jeknat.

— To niewielka pociecha! Ale chyba na razie wystarczy mi wiadsonalo
przekazania reszcie.

Tre'valen zdobyt sie na cfeusmiechu.

— Nigdy nie obiecywabmy ci pociechy, mtodszy bracie — upomniat go ta-
godnie. — Jedynie pomoc, dzigki ktorej nie bedziesz musiat podejddecyzji
na cslep i w catkowitej niewiedzy.

— Zatem pozwolcie, ze zapytam was Géonego — zmienit temat An'desha.
— Che’sera. Kim on dla mnie jest albo ja dla niego? Wittej czy pdzniej doj-
dzie do zrodta moich informaciji, niezaleznie od tego, czy sam sie przed nim przy-
znam.

Wyraz twarzy Tre'valena ztagodniat.

106



— Kim jest dla ciebie Che’sera? Po prostu — nauczycielesii gam zdecy-
dujesz, ze chcesz sie nauczggo, co on ci moze ofiarowaA kim ty jestes dla
niego? Ogolnie moéwiac — potwierdzeniem. Szukat Kadammu mégtby przeka-
zaC to, co wie i ma nadziejg, ze to ty bedziesz tym &irAle to ty musisz podja
decyzje, a on nie bedzie cie namawiat. Jest dobrym cztowiekiersli mysposob
podobny do mistrza Ulricha; kie§yKaral stanie sie do niego podobny.

Zatem wreszcie zostato to wyraznie powiedziane. Zaproszenie do zostania
szamanem. | to nie zwyczajnym szamanem, ale Zaprzysiezonym Bogini w jej
aspekcie Strazniczki Madsoi. An’desha westchnat; chciatby byak pewien,
czego chce, jak Karal. Ale teraz przynajmniej wiedziat, ze Che’sera nie jest ani fa-
natykiem, ani cztowiekiem o sztywnych pogladach. Pozbyt sie przynajmniej kilku
zmartwie.

— W najblizszym czasie bedziesz nas &zej widywat — odezwata sie Ju-
trzenka z powaga na stodkiej twarzy. — Zapewniam cig, An’desho, ze postaramy
sie stuzy ci rada i pomoca w miarg naszych sit; nie widzimy powodu, by zosta-
wiac cie bez pomocy i opieki w tej sytuacji. . .

Tre'valen nagle spojrzat we mgte.

— Teraz jednak musimy just — przerwat Jutrzence. — Wiele rzeczy nalezy
jeszcze dla was zbada znaleZ. Zegnaj, braciszku! Czas ucieka, a nie jest on
naszym sprzymierfeem.

An’desha znalazt sie nagle 8aiezce sam, jakby nigdy nie byto tu awatarow.
Nie miat powodéw, by tu dtuzej przebywawiec z powrotem wystat swego ducha
w Swiat zmystow, w dét i na zewnatrz. ..

... Powoli wracajac do siebie, ustyszat Karala poruszajacego sie na postaniu
i poczut zapach miesa z fasola, ktére sam przygotowat snieg Czujac skurcz
zotadka, otworzyt oczy.

— Przyniostem ci cé do jedzenia — powiedziat Karal, podajac mu miske
i przygladajac mu sie uwaznie. — Bg@e nimi, prawda? — ztozyt dionie kciu-
kami i nasladowat palcami machanie skrzydet, co miato postuzg okrélenie
awatarow.

An’desha nie widziat powodu, by zaprze€z#@owoli wstajac, kiwnat gtowa
i wziat od Karala miske i tyzke.

— Nie powiedzieli mi niczego, czego juz nie wiedzgaty, przynajmniej nie
za wiele. Jak tylko zjem, przekaze to Sejaneso'mi)iewowi Ognia.

Karal wygladat dz lepiej; An'desha zastanawiat sige, czy to tylko dzieto
uzdrowiciela Shin'a’in, czy przyczynity sie do tego takze awatary. Podejrzewat
w tym ich udziat i nie po raz pierwszy usitowat dociec, co taczy Vkandisa z Bo-
ginia Shin’a’in. Awatary wydawaly sie bardzo l@Karala — zreszta z wzajem-
noscia.

»Z drugiej strony one z natury sa bardzo wspoétczujace, a Karal z p&eigo
zastuguje zaréwno na wspoétczucie, jak i sympatie”.
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— Florian i ja wychodzimy na zewnatrz, zeby odetchi$gviezym powie-
trzem. Chceszst z nami? — zapytat Karal od niechcenia. — Manstimiesz-
kania pod ziemia; musze zobaézstahce, inaczej oszaleje — Potrzasnat glowa.
— Nie rozumiem, jak ten mag mogt Zyamkniety tutaj.

— Zobaczysz stoce, ale go nie poczujesz — ostrzegt An'desha. — Jest tak
zimno, ze struga wody wylanej z kubka zamarza w powietrzu.

— No to sie opatule — wzruszyt ramionami Karal. — Znam zimno. Kars
zima nie przypomina rajskiego ogrodu, a na wzgorZaibg lezy przez pét roku.
Zaczynam rozumie gryfy; jesli nie zobacze kawatka nieba, zaczne mdwd
rzeczy.

— Zatem ide z toba — An’desha szybko wiozyt gruba tunike, na nia dru-
ga, a na to watowany ptaszcz Shin’a’in; Karal nadal jednak potrzebowat pomocy
w natozeniu wszystkich cieptych strojéw. Stat pewnie na nogach, co An'desha
przyjat za oznake powrotu do zdrowia.

Mistrz Levy byt catkowicie pograzony w opukiwaniu i ogladaniu posadzki;
w jednym ze swych notatnikow zapisywat wymiary i rysowat schematy. Srebrny
Lis i Spiew Ognia siedzieli w kucki przed réwno utozonymi stronami notatek
I Z wyrazem zwatpienia na twarzach odczytywali wtasne.

— Dokad idziecie? — zawotat Srebrny Lis, kiedy mijali go we trojke.

— Zaczerpné Swiezego powietrza — odpart Karal. — Moze sige przytaczy-
cie? Przestraszymy Shin'a’in. — Pokazemy im, ze jedno z waszych znalezisk
zamienito nas w potwory — wykrzywit twarz w okropnym grymasie. Srebrny Lis
zasmiat sie.

— Swieze powietrze? Niezly pomyst. -Spiew Ognia podniést gtowe, kie-
dy ustyszat zaproszenie Karala. — Na razie nie odczytamy z notatek nic wiecej.
Moze stace pobudzi méj umyst do pracy. ldzcie, dogonimy was.

An’desha od razu zauwazyt, ze gospodarze pracowali nad tunelem wiodacym
na powierzchnig. WéEie przebijajacéciane Wiezy byto duze i miato regularny
ksztalt, zostatlo oczyszczone z gruzu, o ktéry mozna by sige potknanel zo-
stat poszerzony i podparty dodatkowymi stemplami od czasu ostatniejdaytno
An’deshy. Nadal mozna byto nabawsie tutaj klaustrofobii, ale tym razem mag
nie miat wrazenia, ze w kazdej chwili korytarz moze sie zagvaiamkn& go
w putapce.

Wystat przed Karala mate magiczsgviatetko; sam nie widziat nic poza za-
dem Floriana, wiec jemu na nic by sie ono nie przydato. Altra nie chciastyy;j
twierdzac, ze ma na razie sicsniegu, a planuje za to kolejna drzemke na postaniu
Karala.

Poczul, ze zblizaja sie do wagia, zanim jeszcze dostrzegt jakiekolwikdy
na to wskazujace. Chociaz powietrze pod powierzchnia byto czyste, a zapachy,
ktére sie w nim unosily, dzieki odrobinie magii jego sameg'Spiiewu Ognia,
byly przyjemne, w powietrzu ptynacym z zewnatrz czuto®igezac, ktdrej nie
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mozna w zaden sposoOb odtwotz¥Czéciowo sprawiato to zimno, ale nie tylko.

Kolejna cecha niemozliwa do aladowania byté&wiatto. Kiedy An’desha wy-
szedt, potykajac sie, w shze pdznego popotudnia, zmruzyt oczy i wyciagnieta
dionia opart sie o grzbiet Floriana. Nie byto ani jednej chmury; ogromna koputa
nieba miata kolor intensywnegosiepiajacego btekituSnieg odbijat promienie
stohca, co sprawiato, ze spod stop dochodzito tyle samiatta, co z gory.

Karal stat z boku, wdychajac wielkimi haustami powietrze; jego blada twarz
nabierata koloru. Florian odszedt nieco dalej i beztrosko wierzgshiegu.

Widziana z zewnatrz Wieza wydawata sie niczym wiecej niz pokrytym zmarz-
nietymsSniegiem kawatkiem stopionej skaty, wystajacej ponswi@zony, zaokra-
glony wierzchotek wzgdrza; nic oprocz jej rozmiaréw nie przyciagato uwagi. Aby
dosta sie do niej od dotu, wydrazono dtugi, pochyly tunel, ktéregosaig lezato
poza sama Wieza. U jej stop, doktadnie w miejscu, w ktérym tunel przeimijat
ne, Shin’a’in postawili namioty. Filcowe, okragte, biate, brazowe i czarne koputy
tworzyty bardzo regularny, symetryczny ksztatt, wygladajacy raczej na makiete
niz miejsce, w ktorym mieszkaja i pracuja ludzie.

— Ufffl — zawotat Spiew Ognia zza plecéw An'deshy, kiedy Florian wierzgat
i skakat, a Karal ze&smiechem rzucat w niegsniezkami. — Jak tu jasno! Nie
zdziwie sig, j&li opalimy sie bardziej niz latem!

Srebrny Lis uchylit sie, kiedy Karal odwrdcit sig i rzucit w nich kulkaiegu.
Karal z&miat sig, kestra’chern rzucit sie w pagagrzysiegajac zemste,épiew
Ognia przygladat im sie z pobtazaniem.

— Zatem — odezwat sie adept cicho, kiedy Karal i Srebrny Lis schronili sie
za lezacymi naprzeciwko siebie zaspami i stamtad miotali pociski. — C6z maja
do powiedzenia awatary?

An’desha rzucit mu zaskoczone spojrzenie; magnziat sie na widok wyrazu
jego twarzy.

— Po kazdej u nich wizycie zdajesz sie promieniéwa powiedziat. — Nie
jest to bardzo widoczne, ale§k sie wie, czego szuka mozna to zauwazy
Wiec? Co mieli do powiedzenia? €przydatnego?

— Glownie tyle, ze nic sie wisciwie nie zmienito. Udato sie zyskaieco cza-
su dla nas i dla naszych przyjaciot, rzeczy poza terenami chronionymi niszczeja
bardzo szybko, a nasz czas tez sie kiesikoczy — odpart An’desha, zatujac, ze
nie ma lepszych nowin.

Spiew Ognia bez zaskoczenia kiwnat gtowa.

— A kiedy nasz czas sig shozy, bedziemy mieli... co? powtorke katakli-
zmu? Przeciez podobno wszystko zbiega signikatutaj.

— Moze. Nawet Oni nie sa pewni — An'desha westchnat. §liJena ma
jakis pomyst, nic nie méwi. Wedtug mnie bogowie robia to, co zawsze — dopoki
wszelkiemu zyciu nie zagraza ogolna katastrofa, pilnujgnby mieli narzedzia
i informacje potrzebne do znalezienia wtasnych rozwiazm czym zostawiaja
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nas w spokoju, bsmy je znalezli. Wedtug awataréw to, co znalgaly w Wiezy
pomoze nam, ale. ..

— Ale nie ma jasnej przyszéei, ktéra mozna by zobaczyub chaby tylko
odgadné. — Spiew Ognia wydawat sie usposobiony zaskakujaco filozoficznie.
— Jestem zdecydowany widziev tym nasza szanse; po raz pierwszy w zyciu
nie musze bra pod uwage bdstwa, ducha, losu czy przeznaczenia ani niczego
innego, co wymagatoby ode mnie podazania wytyczorseiezkami po kartach
czasu. Sami tworzymy wiasna przysatp An’desha, i nie musimy podazaa
wskazdéwkami jakiegokolwiek bostwa. Wiesz, ja czerpie z tego satysfakcje.

— Chyba tak — odpart An’desha; powiedziatby wigcej, lecz Srebrny Lis nagle
przerwat bitwe naniezki, spojrzat na potnoc i wyciagnat reke.

— Spojrzcie! — zawotat radenie; Karal up8cit ostatniasniezke i zmruzo-
nymi oczami wpatrzyt sie w strong wskazywana przez Srebrnego Lisa. — Gryfy!
Tak! Niosa koszyk, chyba wioza Tarrnal

An’desha ostonit oczy i zmruzyt je od blasku; wikou dostrzegt cztery pary
skrzydet, pod nimi z&a pétokragty ksztalt. Rzeczyagie, nie przychodzito mu na
mysl nic innego jak cztery gryfy i duzy kosz transportowy.

— Chodzcie! — zawotat Srebrny Lis. — Przywitamy ich!

Ruszyt biegiem; Florian skoczyt i przykleknat obok Karala, ktéry wdrapat
sie na jego grzbiet; szybko wyprzedzili Srebrnego LBpiew Ognia popatrzyt
z rozbawieniem na An’deshe i wskazat na nich palcem.

— Pgjdziemy za nimi?

— Tak nakazuje dobre wychowanie — zauwazyt An'desha. — Poza tym
Shin’a’in przetarli wygodnaciezke do miejsca ladowania. Wstyd bytoby z nigj
nie skorzysté.

Poszli za Srebrnym Lisem, chociaz wolniejszym krokiem. Zanim doszli do
wioski Shin'a’in, gryfy i ich pasazerowie juz wyladowali i zostali zabrani do na-
miotu. Latwo mogli sie dom§lic, do ktérego, gdyz tylko jeden z nich mogt po-
miescic na raz cztery gryfy i tylko na jednym pokrywsniegu poznaczyly ich
pazury.

Ciemno ubrani Kal'enedral kiwneli gtowami, kiecfypiew Ognia skinat im
dtonia, po czym wrécili do swoich zage An’desha odsunat pote namiotu i razem
z magiem wszedt dérodka, uwazajac, by wgaic jak najmniej zimnego powie-
trza. Przyzwyczajenie wzroku do ciensod panujacej wewnatrz zajeto im dobra
chwile; An’desha stat przez chwile nieruchomo, stuchajac rozméw przynajmniej
poét tuzina méwiacych jednocgaie 0sob.

Kiedy tylko zaczat cokolwiek widzig rozejrzat sie wokét. Nie rozpoznat zad-
nego z gryfow, ale tego sie spodziewat. Wszystkie znajdowaly sie po jednej stro-
nie namiotu; bez zaskoczenia stwierdzit, ze jedza — a raczej pochtaniaja jedzenie.
Musialy teraz odzyskasity utracone nie tylko w wyniku trudéw niesienia pasa-
zerow z Doliny k’Leshya, ale takze dziatania zimna.
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Karal rozmawiat z gryfami, pomagajac im, kiedy pomieszczenie okazywa-
o sie dla nich zbyt ciasne, a Srebrny Lis pograzyt sie w ozywionej rozmowie
z siwym, ale razno wygladajacym kyree. Niezwykie stworzenie, widkma-
lego cielaka, przypominato nieco wilka — z ksztattu gtowy i Sir ale i kota
— z budowy i proporcji ciata. An’desha wiedziat o kyree wiecej z wkasnego do-
Swiadczenia niz ze wspomimieZmory Sokotow, gdyz ten ostatni niewiele miat
z nimi do czynienia. An'desha gazawart bliska znajon#s z Rrisem, przedstawi-
cielem kyree na dworze valdemarskim i w sojuszu. Po wielu latach Rris bedzie za-
pewne wygladat jak ten: pysk catkiem biaty, a gtowa przyprészona gesto siwizna
przeswiecajaca pomiedzy ciemniejsza Siga. Byt zmeczony, ale najwyrazniej
w dobrym nastroju; rozmawiat ze Srebrnym Lisem jak stary przyjaciel, ktérym
zapewne byt.

Méwiac dokladniej, Srebrny Lis gawedzit, a kyree, mogacy nijedynie
bezp&rednio do umystu, kiwat gtowa i odpowiadat mu na swdj wiasny, niesty-
szalny sposob. 8& Tarrn nie chciat przemowido wszystkich, styszeli go tylko
ci, ktorych wybrat.

Obok niego, owiniety w tyle cieptych warstw, ze wygladat jak rulon barw-
nych narzut Shin’a’in, znajdowat sie hertasi. Niemal siedziat na piecyku, jako
ze jaszczurki byly bardzo wrazliwe na zimno. Doktadnie rzecz biorac, nie byty
zimnokrwiste, ale nie potrafity zbyt dobrze kontroladw@mperatury swego ciata.
Na temat ich pochodzenia istnialy r6zne opinie: hertasi zostaly stworzone przez
Urtho lub powstaly przez przypadek, w ktéry wplatata sie magia; w kazdym razie
ich fizjologia pozostawiata sporo do zyczenia, a ta cecha najbardziej utrudniata im
zycie. Biedactwa mogly odmrazina chtodzie kaczyny lub mimowolnie wpst
w rodzajspiaczki. Nie zawsze zabezpieczaly je przed tym warstwyfylanatasz-
cza podczas dtugiej podrozy w przenikliwym zimnie, stad piecyk i wszelkie inne
Srodki ostroznéci podjete przez Kaled’a'in. W tej chwili widabyto tylko ko-
niec nosa i pare zywych, jasnych i najwyrazniej usatimgonych oczu hertasi
wygladajacych z gtebi kaptura.

Tarrn byt duzo lepiej widoczny. An’desha wiedziat co nieco o kyree ze swej
znajomdci z Rrisem, ale dotad nie miat okazji pozrtgertasi. Kilka z nich towa-
rzyszyto Srebrnemu Lisowi i Kaled’a’in w poselstwie do Valdemaru, ale An'desha
nie stykat sie z nimi zbyt czesto. Oczyagie Zmora Sokotéw we wszystkich swo-
ich wcieleniach zywit gteboka pogarde dla obu ras, wiec nie szukat z nimi kon-
taktu.

W tej wtaSnie chwili odezwat sie hertasi; jaszczurki zwiazane z Kaled’'a'in
uzywaty gtosu o wiele cA&giej niz myslmowy — dokfadnie na odwrét postepo-
walty hertasi przebywajace z Sokolimi Erai.

— Chyba odtajalem na tyle, by skodzylo Wiezy — powiedziat wysokim
gtosem, w ktorym pobrzmiewaty echa syku.

Swietnie, Lyam —edrzekt kyree. —Podobno nasze bagaze juz tam na nas
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czekaja. Jsli rzeczywicie skoczymy, nie odczujesz zbytnio chtodu

— Florian méwi, ze z radgcia poniesie Lyama, $i uda mu sie utrzyntana
jego grzbiecie — odezwat sie Karal. — W ten sposéb dotrze tam szybciej niz na
piechote. — Zwrdcit sie ku hertasi, peten zyczl®ed, ale niepewny, jak ma sie
odnost do tak dziwnej osoby. — Towarzysze maja bardzo miekki chéd; nigdy
nie styszatem, by k®z nich spadt; powiniersgtez zobaczyje w biegu!

— Nigdy dotad nie probowatem jazdy wierzchem, ale skoro dotartem tutaj
nie tracac ogona ani nég, chyba uda mi sig przgagde na Towarzyszu — odpo-
wiedziat hertasi z humorem. — Zrobitbym niemal wszystko, by uniksgaceru
w Shiegu!

— Zossstaniemy tu na noc — przemowit jeden z gryfow. — Tu jessst barrrdzo
wygodnie, a pod ziemig nie wejdziemy nawet po to, by zobad¥ieze!

Inni przytakneli.

— Wssspaniale jessst byutaj, gdzie przebywat kiedgs wielki Ssskandrrra-
non, ale on nie musssiat czofgsassie pod ziemia — powiedziat inny gryf, nerwo-
wo poruszajac skrzydtami. — Nie wiem, jak z&sli to Trreyvan i Hydona.

Kyree nie wzruszyt ramionami, ale An'desha miat wrazenie, iz gdyby maogt,
zrobitby to.

Jak wolicie; zatem bedziecie musieli zadowoli¢ sie tym, co wam pd6zniej opo-
wiem.

— To tak, jakbygssSmy sssami tam byli — powiedziat stanowczo gryf. — Bede
latat po niebie, po ktorym latat kied$s wielki Ssskandrrranon, to mi wyssstarrr-
czy.

Tarrn wstat i otrzasnat sie doktadnie.

Jeden skok i znajdziemy sie tam, gdzie od tysiecy lat nie postawit stopy zaden
kyree ani hertasi'— wydawat sie uszcAhiwiony ta perspektywa, co nadawato
mu wyglad stworzenia trzy razy miodszego. €6z, przyjaciele, ostatnie kilka
krokdw proponuje przebiec!

Spiew Ognia, ktéry poznat w zyciu wielu hertasi i kyree, od razu zaprzyjaz-
nit sie z dwaojka przybytych. Tarrn posiadat maéta ciepto Irrla, jednego z na-
uczycieIiSpiewu Ognia, ZaLyam byt o wiele bardziej pewny siebie niz bardzo
nieSmiate hertasi mieszkajace w Dolinach. Choc'Szpiew Ognia uwielbiat, kie-
dy o niego dbano i troszczono sige, zawsze draznita go troclsgniaést hertasi
z Dolin. Podobno byt to skutek gtebokiego urazu, jaki przezyly podczas katakli-
zmu.SpieW Ognia bardzo sige tym martwit§kto prawda, jak zareaguja na drugie
takie wydarzenie?

»Zapewne poradza sobie, jak zawsze. W tym sa najlepsze. Nie wiem, jak im
sie to udaje”.

Zarowno kyree, jak i hertasi w glebi serca zostali mie$zieani jaskn i jam,
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wiec obaj g&cie poczuli sie od razu jak u siebie. Z zadowoleniem wprowadzili sie
do komnaty Karala i An’deshy. Nie wniesiono jeszcze ich bagazy, ale Shin’a’in
przyni&sli dla nich materiat na postania i dodatkowo rozgrzewajageigb ptytki.

Co do bagazu podrecznego, byt mniejszy, niz sie An'desha spodziewat. Gtéwna
czest pakunkow stanowity pudta ze specjalnymi materiatami do pisania; ksiegami
ze sztywnego papieru z wodoodpornymi, metalowymi oktadkami, zamykajacymi
sie jak pudetka, by dodatkowo chr@ntawart&. Mieli tez atrament, ktory po
wyschnigciu nie blakt i nie rozptywat sig, cbioy wylano na niego wode. Tarrn
byt historykiem, ale nie tradycyjnym opowiadaczem historii kyree jak Rris, kt6-
ry uczyt sie opowiéci na pamié i potem je recytowat, lecz pewnego rodzaju
kronikarzem, przypominajacym kronikarzy Valdemaru — starat sie uczestniczy
w mozliwie najwigkszej liczbie epokowych wydargea potem obiektywnie opi-

s& je w ksiegach zwanych kronikami. Dopiero po zarejestrowaniu faktéw Tarrn
interpretowat wszystko co widziat w osobnych ksiegach — komentarzach. Trakto-
wat swoje powotanie bardzo powaznie; predzej pozwolitby wyraabie wszyst-

kie wtosy z ogona i pozostawigo gotym jak u szczura, niz zapisatby w kronikach
osobista ocene wydarnze

Wiasciwie nie byta to do kbca prawda. Tarrn jedynie dyktowat, gdyz nie
posiadajac rak, nie mogt pisaZapisywanie nalezato do Lyama. Byt on trzecim
sekretarzem w dtugim zyciu historyka; jego relacje z kyree opieraly sie wyraznie
na obopdlnym szacunku i przywiazaniu. Na ogot to Lyam troszczyt sie o kyree,
jednak kiedy on sam znajdowat sie w potrzebie, Tarrn w spokojny i peten §odno
sposob pilnowat, by zadbano najpierw o hertasi.

Lyam potrzebowat przede wszystkim ciepta; Karal zaoferowat sie nim opie-
kowat. Spiew Ognia miat wrazenie, ze dosig sie jego motywow. Karal wciaz
czut sie mtodym sekretarzem, ktory przyjechat do Valdemaru, stad czut dla Lyama
sympatie i dobrze go rozumiat.

,T10 Swietnie; obaj sa tu obcy, w obcym miejscu, obu im przyda sig przyjaciel
o tym samym. .. statusie? Pozycji? W kazdym razie maja wiele wspdélnego”.

Jednak Tarrn byt gotow do pracy i na takiego wygladat. Cata droge z wioski
namiotow rozmawiat ze Srebrnym Liser@piew Ognia nie miat pojecia, skad
bierze sity. Razem ze Srebrnym Lisem podszedSgiewu Ognia, kiedy tylko
Karal zabrat Lyama, by go owiigaw koce i napd: goracym naparem.

— épiewie Ognia, Tarrn chce z toba poméwia osobngci, zanim zabierze
sie do pracy — odezwat sie Srebrny Lis z zagadkowym wyrazem twarzy. — Mé6-
wi, ze ma c@ dla ciebie, ale nie moze zdradzeo to jest.

Kyree kiwnat gtowa, kiedy zaskoczorgpiew Ognia spojrzat na niego.

To prawda,SpieWie Ognia k'Treva— potwierdzit z petna powagi kurtuazja.

— Mam. Czy péjdziesz ze mna tam, gdzie znajduja sie nasze bagaze?

— Oczywiscie — odpart réwnie grzeczni@piew Ognia. — Czy wolisz, ze-

bym méwit prosto do twojego umystu?
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To nie jest potrzebne, ale dziekujeodpart Tarrn, odwracajac sig i idac powoli
w strone pakunkéw zostawionych przez Shin'a’in w gtéwnej komnacie Wiezy.
— Nie jest to zadna tajemnica -etagnat kyree. —Po prostu nie pozwolono mi
powiedziet nic nikomu, zanim nie spetnie obowiazku

— O? — z kazda chwila stawato sie to coraz bardziej intryguj&m’ew
Ognia nie mogt przypomnéesobie nikogo sperdd Kaled'a'in z Doliny k’Leshya,
kto miatby mu cokolwiek przesta

Tarrn zatrzymat sie przy stosie rzeczy.

Gdybys byt tak uprzejmy i zdjat te trzy paczki z ubraniami Lyama... tutaj.
— Przednia tapa wskazat nieforemne pakunki.Red nimi znajdziesz to, co ci
przywioztem. Jest zawiniete w biekitna wetniana tkaning, bardzo diugie i waskie.

épiew Ognia bez trudu przesunat trzy zawiniatka i odkryt dtuga, waska paczke
owinieta w btekitna wetniana tkaning, przewiazana sznurkiem, po czym podniést
ja, a wtedy paczka przemowita do jego umystu.

Witaj, chtopcze.

Bardzo dobrze znat 6w chrapliwy, zdecydowanie kobiecy gtos, chociaz nie
sadzit, iz go jeszcze ustyszy.

— Potrzeba? — zachlysnat sie ze zdziwienia i zaczat szybko odwija-
teriat, by uwoln€ ostrze. Na pewno to Lyam je pakowat — sznurek byt po-
wiazany w skomplikowane wezty, ktére mogliby dooejedynie hertasi lub ke-
stra’chern. W kécu rozerwat sznurek, tkanina opadta i ukazat sie antyczny, za-
czarowany miecz. Potrzeba wygladata doktadnie tak, jak wtedy, kiedy ja ostatnio
widziat u boku Nyary, ,corki” Zmory Sokotow, kiedy ona i herold Skif wyjezdza-

li z Valdemaru jako postowie Selenay do Kaled’'a’in, Tayledraséw, a moze takze
Shin’a’in.

— Potrzeba! Co ty tu robisz?! — Nie czut takiego zaskoczenia od... odkad
zostat porwany przez swojego przodka Vanyela.

Nyara juz mnie nie potrzebuje; lepiej sobie radzi samaérzekt miecz. —

W K’'Leshya nie ma nic, z czym nie poradziliby sobie ona, Skif i Kaled’a’in. Wy
natomiast macie do czynienia z bardzo stara magia. Ja jestem bardzo stara magia
i wciaz catkiem sporo pamietam. Raz juz wam pomogtam i mam nadzieje, ze znow
mi sie to uda

épiew Ognia trzymat miecz w obu rekach i wpatrywat sie w niego. Porozu-
miewanie sie m§lmowa z czyrg, co nie powinno w ogéle mowj nieco zbijato
go z tropu. Miecz nie miat twarzy, z ktérej mégtby odczytego nastroj, oczu,

w ktére mozna patrZg poza tym nie wiedziat, czy on potrafi odcz§tayraz jego
twarzy.

,C08& w tym wszystkim jednak nie pasuje”.

— Zastanawiam sig, czy nie ma w tym czéguaiecej niz tylko ché niesienia
nam pomocy — odezwat sie w kRou. — Nigdy dotad nie oddaiasie w rece
mezczyzny.
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Hmm... powiedzmy, ze nie robitam tego z rozmystem. Jednak zdarzato sie
to — zwykle z chtopcami, ktérzy tak samo gustowali w mezczyznach jak moje
,corki’ — miecz z&miat sie, lecSpiew Ognia czut, ze Potrzeba nie powiedziata
mu jeszcze wielu rzeczy. Zdecydowat sig ja przyctsna

Sprobuj jeszcze raz -edezwat sie surowo w ng§ymowie. —Unikasz odpo-
wiedzi na moje pytanie.

Miecz nie mogt westchrég aleSpiew Ognia odnidst takie wrazenie.

W porzadku. Mogtam kazac ci dosti¢ sie tego, ale po co tracic czas? Bory-
kacie sie z burzami zaktdcajacymi magie; na razie udato sie wam je opanowac,
ale wszyscy wiecie, ze to tylko tymczasowe, a nie ostateczne rozwiazanie. Ja jestem
magia. Az do tej pory jalk&sie trzymatam, ale kazda nastepna burza jest silniejsza
i predzej czy pdzniej przegram. Nie wiem, co sie wtedy stanie, alstaaie sie
na pewno— przerwata na chwile. - najgorszym przypadku zamienig sie w pa-
re i ptynny metal — surowce, z ktorych zrobiono miecz. W najlepszym przypadku
magia po prostu zniknie, a na moim miejscu zostanie najzwyklejszy. miecz

Nigdy dotad nie przyszto mu na raly ze Potrzeba rowniez moze od¢akut-
ki magicznych burz. Zawsze uwazat ja za niezwykle zaradna i niezniszczalna —
nigdy nie sadzit, ze i ona moze znabesie w klopotach.

Zmartwit sie.

Nie moge ci nic obiecat -edezwat sie powaznie. Nie wiem nawet, czy
sami przezyjemy do kohca.

Ku jego zaskoczeniu miecz &miat sig, cho raczej sardonicznie.

Myslisz,Ze tego nie wiem? 8 znikne w wielkim ,puff”, nie chce, by widziata
to mata Nyara. Miata w zyciu && zmartwieh; nie powinna w tak nieoczekiwany
sposob tracic starej przyjaciétki i nauczycielki. Poza tym, skoro mansogdejce
to zrobiC w czasie, kiedy staram sigsaasiagnac. Jak mogtabym przegapic szanse
uczestnictwa w tym, co robicie? To skomplikowane, niebezpieczne, to wyzwanie,
ktGremu nie moge sie oprzec.

— Skoro tak moéwisz — powiedziat ghmo, ale przypasat miecz, gdyz potrze-
bowat on cztowieka, by méc widzis stysze€. Bez niego Potrzeba musiataby wy-
tezy¢ wszystkie sity, by cokolwiek dostrzec, a i to niewyraznie. Rzadko nosit bro
i dziwnie czut sie z mieczem przewieszonym wedtug zwyczaju Shin'a’in przez
plecy. — An’deshe pewnie uszca@vi twoj widok, ale reszcie bedziesz musiata
wszystko wyj&nic. Nic o tobie nie wiedza.

.| bogowie wiedza, jak przyjma ja Shin’a’in”. Owszem, nosita ja Kethry, a po-
tem Kerowyn, jednak. .. kolejna magiczna istota w sercu Rownin. lle jeszcze po-
dobnych o0s6b zgodza sie tu wgmic?

Nie moge sie doczekaé powiedziata Potrzeba z mniejsza ironia, niz sig spo-
dziewat. —Reakcja ludzi, kiedy stysza mnie po raz pierwszy, bawi mnie.

.Bawi? Na bogéw!”épiew Ognia ukryt irytacje z tej dodatkowej komplika-
cji i tak wystarczajaco trudnego potozenia. Whoi Potrzeba miata racje co do
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swych umiejetnéci. Znata magie o wiele starsza niz ktokolwiek inny, wtaczajac
An’deshe. Mogto sie to okazaniezwykle wazne, gdyz &zapomnianego, bar-
dzo starego mogtoby poméc im znate&yjscie z zagrozenia. Sama w sobie byta
poteznym magiem — niemal rownym adeptom, inaczej nigdy nie zdotatally uzy
magii do zwiazania swej ludzkiej duszy z ostrzem mie&mew Ognia, An’desha

i Sejanes byli jedynymi magami w Wiezy; Potrzeba bytaby czwartym.

»A jesli ma racje i magiczne burze pokonaja zaréwno ja, jak i nas, nie musi
sie martwe€ o to, w jaki sposéb zniknie. 8k pomiedzy wszystkimi urzadzeniami
mocy, zmieni sie w topniejaca stal, bedziemy mieli inne troski niz ona”.

Jednak przebywanie z drazliwa Potrzeba na cofdaie zapowiadato sie do-
brze.Spiew Ognia potart skronie, czujac nadchodzacy bél gtowy.

,Ona zna mglmowe; sprobuje zainteresofvaia Tarrna. Kiedy nie bedzie dla
nas ttumaczyt, powinien sige nia zéja— dla historyka powinna kiyfascynujaca”.

Mogt tylko mieC nadzieje, ze tak bedzie, gdyz Potrzeba wybrata go najpraw-
dopodobniej na swego wsaiciela. W tej enklawie mezczyZBpiew Ognia rze-
czywiscie najbardziej sie do tego nadawat, gdyz nawet klacze Towarzyszy, ktore
ich tu przyniosty, wyruszyty w dluga podr6z powrotna.

— No dobrze, miejmy to juz za soba — odezwat sie na gtos. Tarrn spojrzat na
niego z ciekawsécia. — Zaktadam, panie, ze pozriajaz moja metalowa przyja-
cidtke?

Owszem — i ufam, ze bedzie nadal przekazywat mi swoje Guowidaw-
nych czasow, kiedy tylko pozwoli nam na to cza®drzekt Tarrn powaznie, co
nieco poprawito nastrc')j'Spiewu Ognia. Przynajmniej nie bedzie musiat zbosi
obecnéci i ciezaru osobowszi Potrzeby bez przerwy.

— Wigksza&t moich kolegdw nie wie nawet o jej istnieniu, zatem przedstaw-
my ja, zanim zaskoczy ich krytycznymi uwagami na ich temat. — Potrzeba nie
zareagowata na ten przytyk; albo sie z nim zgadzata, albo poczuta sie urazona
i planowata zemste.

Doskonaly plan— pochwalit Tarrn. —Rusza]

Spiew Ognia zebrat wszystkich w bardzo prosty sposéb: wszestabtkowej
komnaty, chrzaknat i oznajmit:

— Przepraszam, przyjaciele! Zdarzyto sigsca nieprzewidzianego, o czym
powinniscie wiedzié.

Te stowa natychmiast sprowadzity do komnaty, gdzie stat, wszystkich znaja-
cych valdemarski oraz kilku Shin’a’in, ktérzy nie mowili po valdemarsku, a po-
dazyli za innymi z ciekaw&ci.

Srebrny Lis przyszedt pierwszy i spojrzat na maga tak, jakby wyrdst mu ogon.

— Spiewie Ognia — zaczat z niedowierzaniem kestra’chern. — Co robisz
Z mieczem?

Ten wyjat Potrzebe z pochwy, na wypadek, gdyby skora i jedwab ograniczaty
jej mozliwosci mysimowy; trzymat ja w dioniach, na wyciagnietych rekach, kiedy
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przyszia reszta.

— O tym wissnie chcialem wam powiedZie— odpart, rumieniac sig nieco.
— Jak sie okazato, przyjechato do nas nie dwdch, ale trzeshigdsli jeszcze
jej nie znacie — oto Potrzeba.

— Potrzeba! — An’desha dopiero wychylit sie z sypialni, ale bez watpienia
ucieszyt sie na widok miecza. — Co ona tu robi? To wspaniale!

Spiew Ognia musiat mznieco kw&na ming, bo gdy An'desha spojrzat na
niego, rozémiat sie.

— Ach, to tak? Jestewybranym? — Spojrzat serdecznie na ostrzeépiew
Ognia jest zbyt pewny wilasnego mistrzostwa, pani; mam nadzieje, ze nauczysz
go, iz inni obecni tutaj sa réwnie dobrzy w swoim rzesi®jak on w swoim.
Ostrzegam cie jednak — o wiele lepiej wyglada tak, jak teraz, niz w sukni.

Nie badz dla niego tak bezlitosny, chtopczeodpart miecz rozbawionym
glosem. —Zostaw to mnie. Mam w tym gl@iadczenie.

Do tej pory zebrali sie pozostali i z r6znymi odcieniami fascynaciji i zaskocze-
nia wpatrywali sie w miecz.

— Co to jest? — zapytat Sejanes ze zmarszczonymi brwiami.

— Czy to stawny miecz zwany Potrzeba, ktory nosita niegdgtozycielka
Tale’'sedrin? — zapytat Lo’isha, kiedy reszta Shin’a’in zebrata sie wokot niego,
dyskutujac cicho. — Noszony pozniej przez nasza siostre Kerowyn?

— Ten sam — jeknaBpiew Ognia. — Co do twojego pytania, Sejanesie:
Potrzeba to magiczny miecz z uwieziona w nim dusza jego tworczyni; pochodzi
z niewyobrazalnie odlegtej przesslm. Ona albo Tarrn opowiedza ci, dlaczego
tak gtupio postapita. ..

Na pewno nie gtupio. Nieostroznie i moze niezbyt rozsadnie, ale nie miatam
wtedy wielkiego wyboru, gdyz wszystkie inne mo&aonbyty gorsze niz ta, ktora
wybratam. Oczyvéicie mogtam witozy¢ rece w kieszenie i nie zrobi¢ nic, ale...
powiedzmy, ze sprzeciwiato sie to mojej naturze

Ci, ktorzy nie wiedzieli, kim byta, otworzyli szeroko oczy na dzwigk jej do-
nosnego mglgtosu.

— Z tego, co wiemy, Potrzeba pochodzi jeszcze sprzed wojen magow i kata-
klizmu, co czyni z niej eksperta magii o wiele starszej niz ta, jaka znamy — wy-
jasnit 'Spiew Ognia; zauwazyt przy tym nieobecny wzrok An'deshy — zapewne
mitody mag rozmawiat z mieczem na osoboib — Zaproponowata ham pomaoc,
gdyz ta, ktéra nosita ja do tej pory, juz nie potrzebuje jej opieki.

Mistrz Levy potart podbrédek i w zan§jeniu spojrzat na ostrze.

— A co sig stanie, jgli burze pokonaja i nas? — zapytat. —Sll@na powstata
Zz pomoca magii. ..

Zatem, o ile nie zdotam sig ostonic — a nie jestem pewna, czy zdotam — odej-
de spokojnie lub dramatycznie; nie wiem jeszcze, jabdrzekta Potrzeba prosto
z mostu. —Burze zakiécaja warstwy magii tak gteboko, ze moga by¢ réwniez
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zakleciami niweczacymi inne. Ale to moze zdarzy¢ sie wszedzie, wole wiec ra-
czej sprobowac cze§alokonac. Mowitam wam: nie naleze do tych, ktérzy siedza
z zatozonymi rekami, chociaz nie mam rak do zaktadania.

— Zaczekaj — przerwat Sejanes, zwracajac sie wprost do miesamcke-
go terazswiattem odbitym z gory. — $i pochodzisz sprzed magicznych wojen
i kataklizmu, w jaki sposéb je przetrw&a

W ostonietej szkatule, w ostonietym sanktuarium, w sercu potréjnie ostonie-
tej Swiatyni Bestet, bogini wojny -edrzekta natychmiast Potrzeba. A-kiedy
kataklizm sie skohczyt, ostony sanktuarium i szkatuty zatamaty siesjaytam
wyczerpana do granic mozliwoi. Dofgcie do siebie zajeto mi lata, ale zanim mi
sie to udato, zabrano mnie do zbrojowni, gdyz nikt nie wiedziat, dlaczego umiesz-
czono mnie przy atrybutach Bogini. Gdybym miata inny charakter, bytabym obu-
rzona.

Sejanes kiwnat gtowa.

— Trudno o taki splot okoliczrsci — zauwazyt, gtadzac dtonia podbrodek.
— To wrecz zaskakujace, iz udato ci sie tak schowadczas pierwszego katakli-
zmu.

Mieli tak silne ostony jedynie z powodu wojny z Ma’arem. Nie znam zadnej in-
nej Swiatyni istniejacej obecnie, ktéra bytaby tak chroniereciagneta Potrzeba.

— Lub, zeby by€ bardziej szczegyiatyni, ktéra zaoferowataby mi schronienie.
Moge wiec starac sie zrobi€ 8g@ozytecznego, a moze réwniez przy okazji urato-
wac siebie

— Tak bardzo boisz siémierci? — zapytat Karal cicho. Po ostrzu miecza
przebiegt byskSwiatta, jakby Potrzeba zareagowata na pytanie.

Spiew Ognia oczekiwat sarkazmu albo milczenia, ale miecz zaskoczyt go za-
rowno odpowiedzia, jak i powaga tonu.

Nie boje sie&smierci, chtopcze— odparta Potrzeba szczerze.Bseje sie czego
bardziej skomplikowanego. Nie chce zginat bez walki. Nie mam zamiaru lezec
i poddac sigsmierci. Mozliwe, ze koniec przyjdzie w walce, a w takim razie. ..

— ...Lepiej by tutaj — potwierdzit z moca SejaneSpiew Ognia poczut
zimny dreszcz przebiegajacy po krzyzu. —sldeadejdzie drugi kataklizm, a jego
skutki dotra tutaj, wowczas twoje znikniecie bedzie niczym w poréwnaniu z pie-
kiem, ktore sie rozpeta.

Na stali ostrza znéw zamigotaswviatto.

Dobrze. Widze, ze zastanawsaie sie nad tym— odpowiedziata. Potrzeba
z wyrazna ulga. —Nie chciatam byC zwiastunem ztych nowin, ktoéry musiatby
wam to przedstawic.

»~Ja mam raczej nadzieje, ze uda nam sie zapobiec najgorszemu, dzigki”.

— Nie, po prostu zmusifanas do m§lenia o tym nieco wcAmiej — wes-
tchnatSpiew Ognia.

Teraz Potrzeba roseniata sie w swoj zwykly, sardoniczny sposoéb.
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Uwazaj to za dodatkowy bodziec, aby znalez&uigjz sytuaci— powiedzia-
ta.

Teraz ci, ktorzy nigdy wcZniej nie spotkali Potrzeby, chcieli z nia oczpeie
porozmawi&. Spiew Ognia podat miecz An’deshy, dhadawat sobie sprawe, ze
nie zmieni jej zdania na temat wyboru tego, kto miat ja bokiu jego zaskoczeniu
Karal odszedt na chwile od reszty i zblizyt sie do niego.

— Nie bardzo wiem, co powiedZie oprocz tego, ze w tym wszystkim, co
nas czeka, miejeszcze na karku Potrzebe — w dostownym znaczeniu tego stowa
— to z pewndcia nietatwe zadanie — powiedziat cicho. — Miatem podobnych
do niej nauczycieli. Byli bardzo dobrzy, ale trudno z nimtzy calego serca ci
wspotczuje.

— Dziekuje — odparSpiew Ognia z lekkim zaskoczeniem. Ostatnia rzecza,
jakiej sie spodziewat, byto wspotczucie i zrozumienie ze strony Karsyty!

— Chce tylko... och, nie wiem — Karalsmiechnat sie krzywo. — Wierz
albo nie, ale lubig cig i podziwianfﬁpiewie Ognia. Czasem nawzajem sig irytuje-
my, ale komu sie to nie zdarza. A ja jeszcze nie podzigkowatem ci, jak nalezy, za
to, co dla mnie zrobile.

Spiew Ognia zarumienit sie mocno — nie zdarzyto mu sie to od czasow dzie-
cihstwa.

— Prosze — odpart, po raz pierwszy nie mogac zriakaw. — Nie dzigku;

mi, my wszyscy. ..

Karal potrzasnat gtowa.

— Doskonale wiem, co zrobie nie bede juz o tym wspominat, skoro tak cie
to zenuje. Chce tylko, zeBywiedzial, iz to doceniam — i doceniam ciebie. |I. ..
coz, chyba juz d&t powiedziatem.

Zwazywszy na to, iSpiew Ognia nie mogtby juz zaczerwiérsie bardziej,
Karal miat zapewne racje. Kiedy Karsyta dotaczyt do grupy otaczajacej Potrzebe,
'Spiew Ognia poczut zdecydowana ulge.

Hm.

Tym razem mglgtos nalezat do TarrnzSpiew Ognia powitat go z wielka ra-
doscia.

— W czym moge pomoc? — zapytat, patrzac w dot na kyree, spogladajacego
na maga z rozbawieniem w ztocistych oczach. Biate wtosy na pysku dziwacznie
kontrastowaty z mtod&cia widoczna w spojrzeniu.

Skoro prawie wszyscy rozmawiaja z nasza metalowa przyjaciotka, moze spoj-
rzymy na notatki, ktorymi tak sie obaj ze Srebrnym Lisem interesujeci#iiale
urzadzenie jest tym, czym podejrzewam, ttumaczenie nie bedzie trudne, a odpo-
wiedz powinrBmy uzyskac w ciagu jednego dnia

— Naprawde? — unidst br\/\f“bpiew Ognia.

Wez pod uwage, ze ttumaczenie bedzie tatwe tylko w tym przypad&trizegt
Tarrn. —Tylko dlatego, ze znam podobne urzadzenia uzywane przez nasze gryfy.
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Przypuszczam, ze jest to ich ulepszona wersja, przekazujaca zaréwno widok, jak
i mySlioraz...— przerwat i potrzasnat gtowa, az uszy mu zatrzepotaty.—eraz
naprawde musimy to zobaczy¢, zanim wyjde na samochwate. ldziemy?

Spiew Ognia wziat notatki i roztozyt je na posadzce w kacie gtéwnej komnaty.
Pochylit sie nad nimi z kyree, podczas gdy siedzacy obok Lyam robit notatki; po
pewnym czasie Tarrn stwierdzit, ze urzadzenia stanowia ulepszona wersjé,czego
co nazwat telesonem.

W tej chwili dotaczyt do nich Srebrny Lis. Do kolacji poznali nie tylko spos6b
uruchomienia urzadre ale opracowali takze ich konstrukcje. Zaktadajac, oczy-
wiscie, ze znajda odpowiednie &g Cz&LE z nich, nalezacych do dziedziny nauk
tajemnych, trzeba byto przygotowavczeniej; Spiew Ognia nie byt pewien, czy
znajdzie je pomiedzy rupieciami lezacymi na tawkach. Tarrn i Srebrny Lis uwa-
zali, ze Kaled’'a'in w kancu zapewne uda sie zr@biale po wielu nieudanych
prébach, gdyz przez tyle stuleci jezyk bardzo sie zmienit.

— Zatem poprzestany na razie na probach uruchomienia tych dwach, ktore
juz mamy — odezwat sie w KeuSpiew Ognia, siadajac na pietach i prostujac ze-
sztywniate ramiona. — 3 beda dziata, zobaczymy, czy uda nam sie zbudéwa
trzeci i uruchomt go. Pofaczenie z Przystania to i tak wiecej, niz oczeksnayi,

a dodatkowa komunikacja ze Stonecznym Rogiem przyniesie nam dwa razy wie-
cej korzysci. POzniej, jezeli starczy czasu, bedziemy sie zastagayak mozna
skonstruowa ccs takiego od podstaw.

— Uwazam, ze to dobry plan — zgodzit sie Srebrny Lis, krecac gtowa i stara-
jac sie rozluzri migsnie. — Przyniose tutaj jedno z tych urzatizer ten sposéb
przetestujemy je na niewielkiej odle@i — rozejrzat sie wokoto. — Bedziemy
potrzebowa kogds, kto postuguje sie ngfmowa. Pewnie Tarrn?

To brzmi rozsadnie— zgodzit sie chetnie Tarrn. -Bedziemy rowniez potrze-
bowat maga — moze Sejanesa — by to uruchomic.

— Aja zejde do pracowni i stamtad sprobuje uruchoanuga czéc — zaofe-
rowat sigSpiew Ognia, wstajac. Razem ze Srebrnym Lisem zszedt po schodach,;
Srebrny Lis ostroznie wziat jedno z urzadzkezacych na tawce i zaniost je na
gore.

Instrukcja uruchomienia urzadzezostata sformutowana w sposéb jedno-
znaczny i z uzyciem bardzo prostego jezyka, ktéry nie zmienit sie z uptywem
czasu. Nawet obdarzone darem magii ismyowy dziecko mogtoby ja wyko-
nat. Teraz na podstawie notatek mozna sig byto d&laty ze Urtho nie korzystat
z urzadzé, gdyz prowadzone za ich pednictwem rozmowy mogt podstudgha
praktycznie kazdy. To raczej wykluczato ich przyddma czasie wojny. W po-
przednio odcyfrowanych zapiskach Urtho znalezli wiadétma Ma’ar posiadat
w swych szeregach wielu podwtadnych z darensimowy i korzystat z nigj, jak
z kazdego innego narzedzia.

Spiew Ognia miat jedynie nadzieje, ze komunikaty przesytane telesonami nie

120



beda przypadkiem przekazywane wszystkim ludziom obdarzonysimaowa;
gdyby tak sie dziato, ograniczatoby to znacznie mozéwidch wykorzystania.
Konieczn&t podtrzymywania zwyktych oston to jedno, ale budowanie kolejnych,
chroniacych przed przedostawaniem sig wiadsendytoby bardzo niewygodne.

A dla ludzi niewyszkolonych i nigwiadomych daru, jaki posiadaja — wrecz nie-
mozliwe.

,Nie chce doprowadzinikogo do szalestwa, zmuszajac go do stuchania roz-
mow nieznajomych!”

O tym jednak mogli sie na pewno przekarglko w jeden sposéb. Do urucho-
mienia telesonow potrzebowali bardzo niewiele magii — a do podtrzymania ich
pracy nie potrzebowali jej w ogole. Magiczne burze nie mialy tu czego zaktéca
urzadzenia przechwytywaty rajmowe i wzmacniaty ja, wykorzystujac rezonans
tworzony przez odpowiednie ustawienie krysztatdw. Sztuczka polegata na tym, ze
mogli ich uzywa& nawet ludzie nie obdarzeni relynowa; do dziatania telesonéw
wystarczyta jedna osoba z darem.

Oznaczato to, iz mistrz Levy mogt porozumiedvsie z kolega — mistrzem za
posrednictwem herolda albo podobnie obdarzony mag mégt rozraaniezba-
wionym daru Sejanesem.

~-Hmm. A jesli nie bedziemy akurat z nich korzystaKaral mogtby porozu-
miec sie z Natoli”. Ta mgl bardzo go ucieszyta; od czasu do czasu lubit basig
w swata, widé znéw nadeszta ta chwila. Co prawda bylyby to jedne z najdziw-
niejszych zalotow, ale @i to zadziata. ..

»Zacznij sie martwe tym, jak uruchont te starozytne zabawki!” — zganit
sam siebie i natychmiast skupit sie na tym svige zadaniu.

Chwile pdézniej. ... chyba zaczeto dziétdVedtug notatek teleson wygladat na
uruchomiony. Ale. ..

SPIEWIE OGNIA!

Gdyby byt to prawdziwy gtos, a nie n3y, wrzask ogtuszytby go. | tak przy-
prawit go o nieznény bol!

— Auu! — zawyt i zastonit dieimi uszy, chociaz wiedziat, ze to nic nie po-
moze.

Przepraszam— teraz gtos brzmiat nieco bardziej normalnie, choe rozlegt
sie zaden dzwiek. —€zy tak lepiej?

Nie rozpoznat mglgtosu; to na pewno nie byt Tarrn. ,Brzmial” raczej dziw-
nie, ch& Spiew Ognia nie mégt sobie uzmystayidlaczego.

Kto to?— wystat ostroznie, by nie ogtuszystojacego po drugiej stronie.

Sejanes. Musze przyznac, ze to ciekawy sposob porozumiewarSpiew
Ognia zamrugat, aby roZaic mysli i dociec, dlaczego nsfgtos wydawata mu
sie tak niezwykta. Obrazy n§ji. ..

»Tak, wkaSnie o to chodzi. Nie ma obrazéw i} Nie ma strumienia uczj
obrazow, przecieku n#ji! To wyglada jak méwienie, a nie nsimowienie”.
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Dla ludzi nie obdarzonych, nieprzyzwyczajonych do porzadkowania nadmiaru
informacji, ktére naptywaty z msimowa, byta to dobra cecha telesonu.

Chyba mamy dziatajaca pare prototypéw wystat z radécia komunikat.

Inni rowniez sie cieszyli. Po upewnieniu sig, ze oba urzadzenia dziataja zgod-
nie z opisem i wszystkie csei sa dobrze osadzone, wszyscy zgodnie uznali to za
duze osiagniecie.

Zanim jednak udali sie na zastuzony odpoczynek, wszyscy po kolei — obda-
rzeniinie obdarzeni — wyprébowali telesony. Notatki byly zgodne z prawdi: je
jeden z uzytkownikow posiadat dar, rozbrzmiewata krystalicznie czys&muoy
wa bez zadnych dodatkowych tonowsliebaj uzytkownicy mieli dar, wygladato
to inaczej: byta to catkowicie zwykta nsjmowa. Ku uldzeSpiewu Ognia urza-
dzenia nie ,rozlewaty” komunikatéw na obdarzonych, chak zaznaczyt Urtho,
obdarzeni mogli sie bez trudu ,podta@y kiedy ktcs inny uzywat telesondw.

W tej chwili mogto sie to okazakorzystne. Z pewrgzia przyda sie mozlinst
uczestnictwa wigcej niz dwéch osob w kazdej konferencji przesytangiany

Altra po ostatnich skokach odzyskat sity na tyle, ze od razu mogt praenie
do Valdemaru jedno z urzadzenalegatl, by zroldi to natychmiast. Nie widziat
powodu do zwtoki, wrecz przeciwnie, wedtug nieggp@ech byt jak najbardziej
wskazany.

Z kazda chwila trudniej mi skaka& oSwiadczyt stanowczo. |Po co czekac?

Z przedmiotem bedzie mi tatwiej skakac niz z zywa istota, ale tatwiej nie znaczy
tatwo. Chce miet to za soba!

Nikt sie nie sprzeciwit, wiec kiedy tylko teleson zostat owiniety w pledy, by
uchront go przed uszkodzeniem, Altra wyruszyt w droge, zapowiadajac swoj
powr6t za cztery dni.

— Oczywiscie juz za dwa dni dowiemy sig, czy urzadzenie dziata i pokonuje
taki dystans, jak opisat to Urtho — zauwazyt Sejanes, kiedy szykowali sie do snu.
Mimo to nikt nie oczekiwat, ze po tak petnym wrazeniu od razu zZsnie. —

Za dwa dni Altra dotrze do Przystani, a wtedy wystarczy jeden z heroldéw, by
nawiaz& tacznée.

— Albo my ja nawiazemy — zauwazyt Karal i ziewnat. Lezat na postaniu ze
zwinietym przy plecach Florianem, w miejsce Altry stuzacym za zywy piec. —
Wiecie, kilka marek n&wiecy temu bytem naprawde ozywiony i Bigtem, ze
nie zasne, ale teraz... — Ziewnat znéw z widocznym zdziwieniem. — ... chyba
czuje rozczarowanie.

Spiew Ognia prébowat mu to wygaic.

— Wszyscy jestemy zmeczeni — to byt pracowity d#ieale nie tylko... —
zwiazat diugie wiosy, by w czasie snu sige nie potargaty.

Wybaczcie starej pesymistceprzerwata Potrzeba. —Fo nie jest rozczarowa-
nie, ale naprawde niewiele jeszcze osiagmly, dziecko. Mamy nowe narzedzia,
nic wigecej. Gdyby one nie dziataty, musieBlnyy sobie poradzit bez nich. Znaj-

122



dziemy tu odpowiedzi na nasze pytaniélij& ogole mozna je znalezc, ale teleson
nie jest taka odpowiedzia. Dlatego czujesz, iz to, ce zimbilismy, to tylko drobny
krok, a nie wielkie osiagniecie.

— Aha — Karal miat powazny wyraz twarzy; zrozumiat. — Wiem, o co
ci chodzi. Nie skaczylismy naszej pracy, nawet nie zbliZny sie do punktu,

w ktérym moglibysmy Swietowa. C6z. To jednak rozczarowanie, ale przynaj-
mniej sie nie cofamy.

— Witasnie — popart gdSpiew Ognia. — Tym bardziej powiniegesie do-
brze wyspé. Rano kazdy bedzie potrzebny. — Popatrzyt powaznie na Karala. —
Zwtaszcza ty. Mamy przed soba tyle pracy, ze obaj z Lyamem pozatujecie, iz nie
istniejecie w czterech osobach.

— Z raddscia wrdce do pracy — powiedziat Karal ze stabysmiechem;

w tej chwili Spiew Ognia jednym stowem zgaswviatta i po chwili juz twardo
spat.



ROZDZIAL PIATY

,CO moOwi przystowie Shin'a’'in?” — zapytat sam siebie Mroczny Wiatr, ob-
serwujac, jak ksiaze Tremane usituje utoaxjoktadne plany na czas, kiedy ma-
giczne burze wreszcie pokonaja wysitki zmierzajace do ich odsuniecia. ,A, juz
pamietam. ,Najlepsze plany nigdy nie przetrwaja pierwszego spotkania z nieprzy-
jacielem”. Jak Imperium udato sige tak dtugo przetowa dobrym stanie, skoro
musza na kazda ewentuafitmpracowa szczegbétowy plan?”

Cata trojka siedziata wokdét matego stotu w apartamentach wielkiego ksigecia;
blat stolika zastaniaty papiery, mapy i stojace na nich szklanki z woda.

— Co myslicie o tym? — zapytat ksiaze, odktadajac na bok plan, nad ktérym
dyskutowat przed chwila z dwoéjka Valdemarczykdw, i pochylajac sie nad stotem.
— Moi uczeni nie zdofali dotrze do zadnych innych informacji o kataklizmie,

a magom nie udato sie przewidzigadnych skutkédw magicznych burz.

Elspeth skrzywita sie.

— Obawiam sig, ze ja tez nie umiem nic o tym powiedzie- odparta uczci-
wie. Spojrzata na Mroczny Wiatr, ktéry wzruszyt lekko ramionami.

— Moge jedynie opowiedzieci o skutkach kataklizmu tak, jak przekazuje
nam to nasza tradycja — zwrocit sie do wielkiego ksiecia. — Skutki burz byty
odczuwalne na wielkim obszarze i dotknety wielu dziedzin. Zaburzyty cata magie
od Gor LodowejSciany na potnocy po granice cesarstwa Haighlei na potudniu,
réwnie szeroko rozprzestrzenity sie na wschod i zachéd od tego, co teraz nazywa-
my jeziorem Evendim i Réwninami Dorisza Sligakiekolwiek ostony przetrwaty
kataklizm, nic o tym nie wiem, ale musze da@gda& Kaled’a'in, od ktérych wywo-
dzi sie m¢j lud, nie mieli psrod siebie wielkich magow.

— Zatem jakié ostony mogly przetrw@® — nalegat Tremane, bawiac sie
nerwowo piorem.

~Jak bardzo chciatby znalézsposob, by odzyskaswoj rodzaj magii!” Teraz,
kiedy obszar Hardornu, w ktérym sie znalezli, byt chroniony przed najgorszymi
skutkami magicznych burz, Tremane w pewnych przypadkach dopuszczat rozsad-
ne wykorzystywanie magii, by oszczedzienne surowce, zwtaszcza opat. Baraki
i kwatery ogrzewaly i éwietlaly magiczne ognie $wiatta; ponad potowe po-
sitkbw gotowano na magicznie opalanych kuchniach. To rzec&iwiutatwiato
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zycie, przede wszystkim w barakach, wsaj ogrzewanych suchym nawozem
i niemal pozbawionyctswiatta. Jednak i Mroczny Wiatr, i Elspeth widzieli, jak
bardzo ksiaze pragnat wykorzystyévenagie tak, jak byt do tego przyzwyczajo-
ny; klopot w tym, ze teraz byto to niemozliwe. Po pierwsze — energia magiczna
docierata tu w niewielkich ilsciach; Ancar mocno nadwerezyt jej zasoby, a przy-
wrocenie ich poczatkowego stanu zajmie dtugi czas. Wystarczalo jej na ogrzewa-
nie i cswietlanie, ale nie na bardziej skomplikowane zaklecia, jak przeszukiwanie
lub wzniesienie silniejszych oston przeciwko potworom. Po drugie — Hardron
byt otoczony jedynie buforami, wigc pewne skutki burz docieraly i tutaj — z kaz-
dym dniem nieco bardziej wyrazne.

Mroczny Wiatr roztozyt szeroko rece i odgarnat na plecy swe dtugie, srebrzy-
ste wiosy.

— Tego nie umiem ci powiedzie Najlepiej bytoby zapyta k’Leshya, ale
teraz trudno sie z nimi skontaktoaa

W tej chwili zauwazyt na twarzy Elspeth charakterystyczny wyraz lekkiego
roztargnienia oznaczajacy, ze rozmawia z Gwena. Tremane zawsze zapominat, iz
Gwena uczestniczy w rozmowach, nawddlijmie siedzi przy stole, ona gaie
przepcita zadnej okazji, by mu o tym przypomaie

— Gwena mowi, ze moze przestgytanie do Cymry Skifa w Dolinie
k'Leshya i w ciagu kilku dni otrzymaodpowiedz — odezwata sig Elspeth; w ka-
cikach jej ciemnych oczu pojawity sie zmarszczki. Mroczny Wiatr délihgie, ze
ttumi Smiech. Zapewne Gwena powiedziat& ¢eszcze na temat Tremane’ai je-
go krétkiej pamieci, ale znajdowali sie tu z misja dyplomatyczna, a powtarzanie
takich komentarzy nie wydawato sie dobrym pomystem. — Jest tam tylu magoéw,
ze z pewnécia ktong z nich bedzie znat odpowiedZ na nasze pytanigi dee,
Gwena moze porozuntesie z Florianem w Wiezy i sprawdziczy An’desha nie
wie czeg® na ten temat.

Nie kazdy Towarzysz mogt pokonywanysla tak duze odlegkei; z tego,
co wiedziat Mroczny Wiatr, takie zdolsei posiadaty tylko dwa z nich: Gwena
i Towarzysz osobistego herolda krélowej — Rolan. Byty wyjatkowe, urodzity sie
w Gaju, jak miejsce to nazywali heroldowie; podobno zamiast ptzyaSwiat
w naturalny sposob, wynurzyly sie jako doroste osobniki z Gaju rosnacego po-
Srodku taki Towarzyszy. Mialy niezwykle silny dar siynagii. W catej historii
Valdemaru nie zdarzyto sie, by w tym samym czasie zyt wiecej niz jeden Towa-
rzysz pochodzacy z Gaju. Jednak wedtug wszelkich zrédet, zaréwrexkich,
jak i religijnych, nadszedt zwrotny punkt w historii nie tylko Valdemaru, ale catej
tej czesciSwiata, i jesli kiedykolwiek potrzeba byto drugiego Towarzysza urodzo-
nego w Gaju — to wihanie teraz.

Tremane zagryzt warge i przesunat dtonia po tysiejacej gtowie.

— Wiecie — odezwat sig ostroznie. — To, ze brdktora badaja w Wiezy,
przetrwata, oznacza, iz jaldeostony wytrzymaly, prawda? Z pewsma wokot
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Wiezy wzniesiono bardzo silne tarcze w czasie kataklizmu.

— Moze to jedynie oznaczaiz to, co znalazto sie w sercu kataklizmu, uzy-
skalo pewne naturalne ostony, podobnie ma to miejsce w oku cyklonu — przypo-
mniata mu Elspeth, nawijajac na palec lok kasztanowych, naznaczonych srebrny-
mi nitkami wiosow. — Nie liczytabym na to. Nie spodziewam sie rowniez, z8 kto
Z nas, czy to razem, czy w pojedynke, zdota odtworagtony wzniesione przez
owczesnych magow. Byli to ludzie zdolni do tworzenia zywych istot — gryfow,
bazyliszkow, wyrsa — a nie wiem o nikim zyjacym wspoisag, kto chéby
prébowat dokonéa czegé podobnego.

Mroczny Wiatr chrzaknat cicho, by znéw zwrédch uwage.

— Wracajac do twojego pytania o skutki pierwotnego kataklizmu. — Spowo-
dowat on catkowita zmiane przebiegu naturalnych linii energii magicznej na tym
obszarze. Mozemy oczekiwgodobnego zjawiska. Co dwiata fizycznego —
c6z, my, Sokoli Bracia, wciaz naprawiamy szkody wyrzadzone przez pierwotne
burze. Jéli potwory, jakie dotad widziake wydaja ci sie przerazajace, zaczekaj,
az beda ich setki i tysiace, a liczba istot spaczonych i skazonych dorowna licz-
bie normalnych stworzelub ja przewyzszy. — Przez moment przesuwat palcami
po stole, jakby robit szybkie obliczenia. — By ©ai jakies pojecie: oczyszcze-
nie z niebezpiecznych stworzé jeszcze bardziej niebezpiecznej magii obszaru
rownego mniej wiecej potowie twojego Imperium zajeto nam jaldeva tysiace
lat.

Tremane pochylit sie z troska nad swymi papierami.

— Zatem twoja propozycja brzmi. ..

Elspeth i Mroczny Wiatr wymienili spojrzenia, po czym Mroczny Wiatr od-
powiedziat.

— Je&sli naszej grupie w Wiezy nie uda sig niczego dokora ostrzez, kogo
tylko zdotasz, postaw wszelkie ostony, jakie mozesz, zaktadajac, ze nie wytrzy-
maja, i sprébuj przetrwa Planuj cokolwiek dopiero po obejrzeniu skutkéw tego,
CO nastapi.

Ksiaze zrobit kw&na ming, ale nie odpowiedziat. Elspeth zdobyta sie na nieco
wspotczucia.

— Ksiaze, wiem, jakie to dla ciebie trudne. Panujesz nad terenem, z ktGrego
odprowadzono wigks&d magicznej energii, ale pamietaj, ze jego miesmyeni-
gdy nie polegali wytacznie na magii w zyciu codziennym — zauwazyta. — Mo-
zesz liczg na to, ze wieksZA z nich przetrwa, wieks&s mostdéw nie zatamie
sie, kominki beda ogrzewawoje baraki tak, jak dotychczaswiece beda ptorta
w ciemndci, a pozywienie bedzie gotowane w porzadnie zbudowanej kuchni.
Hardorn jest przygotowany na wszystko, oprécz tego, co ostatnia burza moze zro-
bic zeSwiatem fizycznym — a w pewnym sensie mozesz przygobosigi na to,
dowiadujac sie o skutkach poprzedniego kataklizmu.

Tremane westchnat i potart palcami skro
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— Owszem, wiem o tym, podobnie jak wiem, iz Imperium znajdzie sie w trud-
niejszej sytuacji. Pograzyto sie ono w chaosie tak dalece, ze juz w czasie moje-
go najazdu na magazyn jego zatoga nie miata wiadsmined zwierzchnictwa od
wielu tygodni — nie wyobrazam sobie, co sie tam teraz dzieje. Juzsmigjebyto
nam trudno, a pocieszato mnie jedynie to, ze nie mogtem wycobsatiie czeg®
gorszego. Teraz musze to zrobiw jakis sposéb przygotovegplan.

Elspeth ze wspotczuciem potrzasneta gtowa.

— Nie mozesz przygotovezazadnych planéw, Tremane. Mozesz jedynie za-
wiadomt ludzi, czego moga sie spodziedvaraz ustali sposob przekazywania
informacji, kiedy nadejdzie najgorsze. Na przykiad wieze sygnalizacyjne. Powi-
nien& postawt ich jak najwiecej! Jgli kazda wié bedzie miata wieze, tak jak
ma swojego herolda, zdotasz pomaoc ludziom na dtugo przedtem, zanim dotrze do
ciebie ich postaniec.

Mroczny Wiatr przytaknat.

— Nie rob planéw na konkretne zdarzenia; to z pedeia okaze sie préznym
wysitkiem.

— Uwazasz, ze powinienem byelastyczny? — Ksiaze rozwazat te stowa
przez chwile, po czym kiwnat glowa. — Musze zaplanévpazekazywanie wia-
domdsci oraz zebra informacje, poki jeszcze moge. Wszystko pojdzie dobrze,
jesli na terenach przypuszczalnych klopotéw mieszkaja ludzie. Alie jée be-
dzie nikogo, a zatozy tam gniazdo jakpotwor — lub cate ich stado — o ktérym
sie nie dowiemy, poki nie zmiecie z ziemi catlego miasta? Moze nawet i wtedy sig
0 tym nie dowiemy. ..

Potart czoto; Mroczny Wiatr zauwazyt ¢iebolu w jego oczach i napiecie
migSni niezbyt przystojnej twarzy.

— Chciatbym znalez sposéb, by méc obserwowaiemie — powiedziat nie-
spokojnie. — Kiedg moi magowie mogli pilnowacatych potaci kraju; oddatbym
swa reke, by moc teraz uzywaej metody.

Mroczny Wiatr znéw wymienit spojrzenia z Elspeth.

Co o tym m$lisz? To najlepsza zacheta, jaka kiedykolwiek od niego ustyszeli-
smy.

Jesli uda nam sie sprawic, by uwierzyt w zmyst ziemberzekta troche pesy-
mistycznie. —Ale masz racje. To nie tylko najlepsza, ale jedyna zacheta, jaka dat
nam kiedykolwiek. Ty czy ja? zapytal.

Ja rozpoczne. Pochodze z rodu panujacego, jestem heroldem oraz miejscowa
specjalistka w m§lmagii. Mozna oczekiwac, ze znam sig na tym i zdotam spo-
strzec, j&li Hardornehczycy sprobuja z$igc. Ty podejmiesz temat, gdy bedziesz
mOogt wtracic ¢&, na czym sie znasz.

Mroczny Wiatr splott rece na blacie stotu, Elspetts zarzakneta.

— Ksiaze — zaczeta. — Bymoze znam rozwiazanie tego problemu; co dziw-
ne, jest to cz& propozycji uczynionej przez Hardormezykdéw mieszkajacych

127



poza twoja domena; poprosili mnie, bym ci ja przekazata. Smi¢chneta sie
przepraszajaco. — Zapewne przewidyvéalee — oprocz tego, ze jeStay posta-

mi sojuszu — mozemy stukyjako postowie lojalistow. Obiecd&imy przedstavei

ich propozycje w odpowiedniej chwili, gdyz wydawato sig to raczej nieszkodliwe.
Spojrzat na nia ostro i lekko podejrzliwie.

— Propozycja? Jakiego rodzaju?

Elspeth zagryzta wargi i na chwile spojrzata w dot, na swoje silne, mocno
umigsnione rece. Z pewrsgia nie byly to dtonie rozpieszczonej ksiezniczki; za-
pewne, jak sadzit Mroczny Wiatr, Tremane rowniez to zauwazyt.

— Co0z. .. jest raczej interesujaca. Najprawdopodobniej Hardeayey ob-
serwowali, jak sobie tutaj radzisz — zrolstea nich duze wrazenie. Wydaje sie,
ze panuje ogolna zgoda, by — po spetnieniu pewnych warunkéw — zgodzili sie
nie tylko na rozejm, ale rowniez ofiarowali ci korone Hardornu.

Tremane wygladat, jakby otrzymat cios deska w gtowe. Po raz pierwszy byt
naprawde zaskoczony.

— Korone? Chca uczyaimnie krélem? A co z innymi kandydatami?

— Nie ma ich — odpart stanowczo Mroczny Wiatr. — Ancar wyelimino-
wat wszelkich mozliwych rywali. Jak nam powiedziano, nie ma nawet nikogo po
kadzieli; najwidoczniej nie widziat powodu, by z tej czystki wyklu€zyobiety,
dzieci, a nawet niemowleta. Z tego, co ogdélnie wiadomo, dotart do czwartej czy
piatej linii pokrewighstwa. Zanim skioczyt — c6z, masz takie samo prawo do
tronu jak ktokolwiek urodzony tutaj, tak stabe sa teraz powiazania dynastyczne.

~Wiekszast z tego dowiedzielimy sie w czasie poprzedniej bysw w Har-
dornie, ale chyba niepolitycznie bytoby wspomiratej wycieczce”.

Tremane nie zbladt, ale wygladat na poruszonego.

— A ja myslatem, ze tylko polityka Imperium polega na podrzynaniu gardet
— mruknat jakby do siebie. Po chwili zamrugat i wziat sie w $ar— Zatem
o jakich to warunkach mowaicie? | w jaki sposéb ma to mi pomoc w zdobyciu
informaciji o tym, co dzieje sie z ziemia?

Elspeth bawita sie swoja szklanka wody.

— Teraz musze cig poprdsibys wysilit wyobraznig, Tremane — odpowie-
dziata. — Wiesz, ze istnieje magia umystu, gdyz widZajak uzywaja jej czton-
kowie poselstwa.

Ostroznie kiwnat gtowa.

— Znasz rowniez uzdrowicieli korzystajacych z magii uzdrawiania, podobnej,
ale nie identycznej z ngjmagia — ciagneta. — Wiesz, ze oba te rodzaje magii
nie ucierpiaty wskutek burz, ktére niszcza tylko to, co w Valdemarze nazywamy
prawdziwa magia.

— Na razie nadazam — odpart Tremane.

— C0z, z tego co wiemy, obok magii uzdrawiania i $hyagii istnieje jesz-
cze trzeci jej rodzaj, podobny do obu, ale nie bedacy zadnym z nich — méwita,
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nachylajac sie ku niemu. — Jest on nazywany magia ziemi; dziata tylko w spra-
wach zwiazanych z ziemia, jej zdrowiem i uzdrowieniem. Przypuszczamy, ze to
jej wkasnie, a nie prawdziwej magii, uzywaja magowie ziemi i wiedzace babki; lu-
dzie wyszkoleni w tych dyscyplinach — tak styszatam — réwniez mowia o swojej
mocy jako 0 magii ziemi, Zato, do czego jesseny przyzwyczajeni ty, Mroczny
Wiatr i ja, okreslaja jako wysoka magie.

Dobrze. Teraz opowiedz mu o adeptach-uzdrowicielach Sokolich Braci, a ja
zastanowig sig, jak naktoni€¢ go do zgody na rytuat zwiazania z ziemia.

Mroczny Wiatr ledwo dostrzegalnie kiwnat glowa i podjat watek.

— My, Tayledrasi, mamy adeptéw zwanych adeptami-uzdrowicielami, kto-
rzy posiadaja zdolr&xi wyczuwania zatrutych miejsc, w ktérych magia zostata
skazona, oraz leczenia ich — powiedziat. Tremane siedziat n&lkrzenieprze-
niknionym wyrazem twarzy. — Potwierdzeniem ich umiejgétcigest fakt, ze na
tak wielkim obszarze udato nam sie przywidesitan rzeczy sprzed kataklizmu.
Wyjatkowa zdoln&t umozliwiajaca takie dziatanie — rodacy Elspeth nazwaliby
to darem — okrélamy po prostu jako zmyst ziemi.

— Moga z niego korzysftanie tylko babki na wsiach i adepci Tayledras. Za-
réwno méj ojczym, ksiaze Daren, jak i krél Rethwellanu posiadaja éw zmyst —
podjeta z powrotem Elspeth. — Wydaje sig, ze ten dar od zawsze istniat w krélew-
skim rodzie Rethwellanu. Od pokdienikt go nie potrzebowal, ale jego przydat-
nost jest oczywista, kiedy sie przypomni, jak Daren, nie znajacy Hardornu i nie
zwiazany rytualnie z jego ziemia, czut wyrzadzone jej przez Ancara szkody, kiedy
przyszedt tutaj z pomoca Valdemarowi w wojnie z Ancarem. Okazalo sie nawet,
ze ma to znaczenie taktyczne, gdyz dowied&maly sie, skad Ancar czerpie po-
trzebna mu moc.

Tremane kiwnat gtowa i powtorzyt sformutowanie, ktorym mieli nadzieje go
zainteresowa

— Rytualnie zwiazany z ziemia? — zapytat. — Co to znaczy?

— Wiadcy Rethwellanu — a réwniez, jak przypuszczam, Hardornu — za-
wsze brali udziat w bardzo starym rytuale zwanym zwiazaniem z ziemia — od-
parta Elspeth. — W Valdemarze nie jest on znany, dlatego nie potrafie cicppisa
jak przebiega, a takze dlaczego po jego Zalaeniu wladca czuje natychmiast
kazda wigksza szkode poczyniona ziemi. Ancar najwyrazniej nigdy w nim nie
uczestniczyt, inaczej nie zrobitby tego, co robit — podejrzewam, iz, jak w Reth-
wellanie, rytuat ten jest w Hardornie odprawiany w prywatnym zaciszu tuz przed
uroczysta koronacja. Ancar koronowat sie sam bez zachowania tradycyjnych ob-
rzedow, wiec... — wzruszyta ramionami. — M¢j ojczym twierdzi, ze nawet lu-
dzie z spionym zmystem ziemi moga go w sobie obudaiskutek rytuatu.

— Mieszkahcy Hardornu znalezli kaptandw starych obrzadkow, znajacych ry-
tuat — ciagnat Mroczny Wiatr na znaczace spojrzenie Elspeth. — Wedtug nich,
jesli zostaniesz poddany prébie i obudzi sig u ciebie zmyst ziemi, kwalifikuje cie
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to do korony Hardornu. A gdylsyprzeszedt rytuat zwiazania z ziemia, budzac
w sobie zmyst ziemi i zwiazujac go z Hardornem, bygby. bezpiecznym monar-
cha, gdyz nie mogidy niszczyg, przeciaza i naduzywé& bogactw ziemi w kraju
tak, jak robit to Ancar.

— Poniewaz zranienie ziemi oznaczatoby zranienie siebie — Tremane pod-
niodst sceptycznie brwi.

Czyzbhy chciat nas vigyniac?— w myslgtosie Elspeth zabrzmiato powatpie-
wanie i Mroczny Wiatr nie winit jej za to. Byt to prymitywny, niewynsiny po-
myst — dla kogé& pochodzacego ze Wschodniego Imperium, w ktérym sztuke
magii doprowadzono do niespotykanego poziomu, wskutek czego polegano na
niej praktycznie w kazdej dziedzinie zycia — musiato to braimeewiarygodnie
prostacko i nieokrzesanie.

Jednak ksiaze sie nie raaiat; wydawat sie wrecz rozpatrywgomyst.

— Mozecie powiedzie mi cas wiecej 0 zmgle ziemi? Co w sobie zawiera?
Jak mozna nauczysie postugiwania nim?

— W5r6d moich rodakow nie jest to skomplikowane — odpart Mroczny Wiatr.
— Nie chodzi nawet o to, by nauczie nim postugiwg, ale by nauczy sie nie
dat mu opanowa. W pewien sposéb przypomina to empatie lub niezwykle silna
mysIimowe. Uczysz sie whkxiwie ostanié przed tym darem, by nie oddziatywat
na ciebie przez caty czas.

— Interesujace. Wyobrazam sobie, jak niewygodne bytoby podleganie warun-
kom, ktoére usituje sie wknie zmient — ksiaze zmarszczyt brwi w zargleniu.

— Czy to dziata rowniez w druga strong? Czy fizyczny stan krola wptywa na stan
ziemi?

— Niebiosa, nie! — zawotata Elspeth. — Po pierwsze — krdl nie jest tak. ..
monumentalny jak ziemia! Przypominatoby to pchte na koniu. Po drugie — to
jedynie zmyst, jak zmyst powonienia, i... — przerwata, szukajac stow; Mroczny
Wiatr potrzasnat gtowa.

— Nie lubie zaprzeczastowom Elspeth, ale nie jest to catkiem prawda, ksiaze
Tremanie — odezwat sige, czujac potrzebe catkowitej sz&mere— W pewnych
bardzo specyficznych okoliczeoiach zdrowie zwiazanego z ziemia kréla moze
wplywat na jej stan. Moze on @wiect siebie — odda swoje zycie — by przy-
wréci€ ziemi utracona rownowage. Wiedza o tym moi rodacy, a Shin’a’in nie tylko
wiedza, ale tez — bardzo rzadko — praktykowali to. Musze jednak powiedzie
iz osobécie nie wierze, by Hardorhezycy stosowali ten sposéb przywiazywa-
nia wkadcow do ziemi. Jak z rzemiostem — istnieja tysiace sposobow jego upra-
wiania, a nic z tego, co mowili, nie dato mi do zrozumienia, ze w ogole wiedza
o takiej mozliwaci. Musze tez podksdic, iz pdswiecenie musi by catkowicie
dobrowolne, by przyniosto oczekiwane skutki — ten, kto sktada zycie w ofierze,
musi tego pragra — Zdobyt sie na stabyamiech. — Rzucanie kréla na kamie
ofiarny i rozlewanie jego krwi moze postuzyedynie jako déc ponury sposob
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nawozenia trawy, ale z pewgcia nie zmieni niczego, $i nie towarzyszy temu
poswiecenie.

Kiedy Mroczny Wiatr przekazywat swoje rewelacje, Tremane podnosit brwi
coraz wyzej, az zatrzymat je niemal w potowie wysekoczota. Jednak nie sko-
mentowat niczego. Po chwili wstat.

— Chciatbym to przem§lec — powiedziat. — Zaktadam, ze macie sposéb
skontaktowania sige z ki) jesli podejme decyzje?

Ja moge to zrobié— odezwata sie Gwena stanowczo w umystach obojga.

— Owszem — odparta Elspeth.

— Zatem dajcie mi... jakamarke — odrzekt. — 3 nie macie nic przeciw-
ko temu, przgle po was.

Jako ze odniadania uptyneto wiele czasu, a byfa to doskonata wymoéwka do
wystania przydzielonego im adiutanta na poszukiwanie jedzenia, ani Elspeth, ani
Mroczny Wiatr nie mieli nic przeciwko temu. Wymienili uprzejme ukiony i ode-
szli do swojej kwatery, zostawiajac Tremane’a siedzacego vslazepatrzonego
w ksiazecy piescien na palcu, najwyrazniej gteboko zagignego.

Zjedli juz niemal potowe solidnego, chaiezbyt wykwintnego positku zto-
zonego z chleba, migsa na zimno i marynat, kiedy Gwena oznajmita, ze — jak
obiecata — znalazta poszukiwana osobe.

Idz po zmierzchu do tawerny ,,Pod Wiszaca Gesia’powiedziata do Mrocz-
nego Wiatru. —Musisz to byt ty, gdyz Elspeth nie bylaby tam mile widziana,
a gdybyscie poszli we dwojke, mogtby podejrzewac putapke.

Elspeth wymienita z Mrocznym Wiatrem ironiczne spojrzenie, wzruszyla ra-
mionami i zabrala sie za jedzenie.

Zapytaj o tego, ktory rozlewa piwo, a nie mocniejsze alkokheleiagneta
Gwena. —Powiedz: ,Pije bardzo zimne piwo”. On powinien odpowiedziec: ,To
dziwny zwyczaj”. Ty wtedy odpowiesz: ,Nauczytem sig tego na zachodzie”. Kiw-
nie gtowa i zapyta o wiadonsé. Ma znakomita pamiec, przekaze ja co do stowa.
Jesli Tremane zdecyduje sie podjac ryzyko, delegacja z kaptanem dotrze tu w ciagu
kilku dni. Moze nawet wcgaiej. Mogli zostawit kogow pobliskiej wsi w nadziei,
ze uda wam sie przekazac ich propozycje tuz po naszym przyjezdzie

— Podejrzewam raczej, ze lojatii maja agentdbw w samym nigie — ode-
zwala sie Elspeth, ktora przetkneta ostatni kes. — Nie wyobrazam sobie, by mogli
tak wiele o nim wiedzié, opierajac sie tylko na tym, co do nich dociera. Ale wy-
glada na to, ze sgeistnieje juz od jakieg® czasu. Znalezienie koga doskonata
pamiecia i jednocZmnie na tyle zaufanego, by mogt stsie skrzynka kontakto-
wa, zajmuje duzo czasu. Zastanawiam sig, czy ta tawerna nie stuzyta juz wcze-
Sniej jako punkt kontaktowy dla innych celéw. .. —smiechneta sie znaczaco do
Mrocznego Wiatru.

Zasmiat sie.
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— Jestem tylko biednym Sokolim Bratem, zwiadowca, ktéry nie ma pojecia
o0 mieszkacach miasta i ich zwyczajach — zaprotestowat. — Jakich celow?

— Moze przemytu. Moze spisku przeciwko Ancarowi. Zatoze sie, ze Gwe-
na nie chce, abym tam szia, nie tylko dlatego, iz bytabym tam zle widziana. —
USmiechnela sie, gdy uslyszatas;@o Towarzyszka powiedziata tylko do niej.
— Tak myslatam. — Pogtaskata Mroczny Wiatr po rece. — Panie pracujace w tej
gospodzie sprzedaja nie tylko napoje i jedzenie, méj ty biedny, nie znajacy miasta
Sokoli Bracie. Chyba powiniesed& im jasno do zrozumienia, ze nie interesuja
cie ich ustugi, inaczej mégisyprzyni&sc do domu c8, co wymagatoby pomocy
uzdrowiciela i na pewno nie utatwitoby ci zycia.

Odpowiedziat jej 8miechem i zaczat sie zastana&vizad stosowna riposta,
kiedy przyszedt po nich adiutant Tremane’a.

Wielki ksiaze czekat juz na nich; wygladat tak samo, jak w chwili ich §eya
z komnaty. Usiedli i czekali w milczeniu.

— Szczerze moéwiac, nie jestem daiaa przekonany o istnieniu tego tak zwa-
nego zmystu ziemi — odezwat sie po chwili. — | naprawde nie wierze, zebym go
posiadat, nawet @i istnieje. Bytby to zbyt szcAtiwy zbieg okoliczngci, gdyby
sie okazato, ze sf@pod tych, ktdrzy mogli tu tradi, akurat ja mam zmyst potrzeb-
ny w tym czasie — zmarszczyt czoto. — To brzmi jak opoSgibajarza.

— Mozliwe — odpart Mroczny Wiatr. — Ale zanim od razu odrzucisz te
propozycje, nic nie przeszkadza, aby sprawdery to prawda. B uznasz, ze
zmyst ziemi rzeczyvcie istnieje i jego najbardziej skrajna pdstaoze zosta . .
obudzona tylko przez ten rytuat, zatem jego stabsza Eiama forma bardzo
sie przyda kazdemu, kto sprawuje wtadze @ionad matym skrawkiem ziemi.
Posiadanie takiego zmystu mogtoby w§iaec, dlaczego niektérzy wiiciele
majatkow ziemskich odnosza wieksze sukcesy niz inni, a pewni w niewyttuma-
czalny sposo6b wiedza, co dzieje sie w ich posiadta z ich poddanymi i maja
przeczucia, ktore zawsze okazuja sie trafne.

— Rozumiem — odpart Tremane.

— Zatem, biorac to pod uwage, logicznie bytoby zalozye wi&ciciele po-
chodzacy z rodzin obdarzonych ta zddnm@ ciesza sie wigksza posigdscia niz
inni, zbiora wieksze bogactwa i w kou, w ciagu wielu pokole, dojda do wyz-
szych pozycji i wladzy — przekonywat dalej Mroczny Wiatr. — Krotko méwiac,
logicznie bytoby zatoz§, ze widciciel majatku lub nawet krél posiadat ten dar,
gdyz bez niego jego przodkowie nie osiagneliby tak wiele.

Tremane rozemiat sie gt&no; Mroczny Wiatr po raz pierwszy ustyszat jego
Smiech i spodobat mu sie ten dzwiek. Czesto zdarzato mu sie @censakter
ludzi po ichSmiechu;smiech Tremane’a byt szczery, serdeczny i blerlu ma-
niery.

— Gdybys nie urodzit sie Sokolim Bratem, zostatbghyba dyplomata, dwo-
rzaninem albo kaptanem, panie Mroczny Wietrze — powiedziat inckiksiaze.
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— Naprawde potrafisz dobtgrzekonujace argumenty. Teraz wystuchajcie mnie,
prosze.

Mroczny Wiatr i Elspeth kiwneli gtowami, Tremane&zaczat wygtaszawta-
sne zdanie.

— Musicie wiedzi€ — oni réwniez — iz ze zmystem ziemi czy bez niego,
jesli moi ludzie i ja zdotamy przywrdG€itu porzadek — jak juz sie nam to udato,
zauwazcie — ludzie zaczna naph@vpod moje sztandary niezaleznie od tytutu.
Na tym polega tajemnica sukcesu Imperium. Czekamy, az kraj znajdzie sie w sta-
nie chaosu, po czym wkraczamy, oferujac porzadek, bezgistae i mozliwat
bogacenia sie. Zwykle mieszkey witaja nas z radkria. Potem wigci 0 bogac-
twie Imperium rozchodza sie, kraje do ktérych wkraczamy, sa juz na po6t zdobyte,
zanim jeszcze wejdzie do nich armia.

— To ma az zbyt wiele sensu — skomentowata oschle Elspeth.

Tremane kiwnat gtowa i méwit dalej, uderzajac wskazujacym palcem w blat
stotu dla podkrglenia kolejnych argumentow.

— Musicie im jasno 8wiadomg, ze niezaleznie od rozwoju wydafzenam
zamiar zatrzymate czé&t kraju dla mnie, moich ludzi i tych Hardorhezykéw,
ktorzy zaakceptowali moje zwierzchnictwo i moje rzady — bez zadnego wiazania
Z ziemia.

— Oni chyba sa tegéwiadomi, Tremane — odparta réwnie szczerze Elspeth.
— Ale upewnig sig, iz obie strony otwarcie to przyznaja. MOwiac uczciwie, nie ma
sposobu, by cie stad usungrodkami, jakimi rozporzadzaja w tej chwili hardor-
nenscy lojalsci. Do tego potrzebowaliby armii. Jedyne armie odpowiednio liczne
to wojska sojuszu, a my reprezentujemy tutaj sojusz z misja dobrej woli i pokoju,
zatem chyba nie musisz obawisie utraty panowania nad tym obszarem.

— Dobrze. Chciatem tylko to wyfnic — Ksiaze bawit sie przez chwile ro-
giem kartki papieru. — Nie twierdze, iz podoba mi sie pomyst poddania sie temu
rytuatowi. To wszystko wydaje sie bardzo prymitywne. Ale mimo tego, iz nie
wierze w to, ze posiadam zmyst ziemi, kaptan bedzie o tym przekonany i pozwoli
mi przegc rytuat, nawet j8li okaze sie on pozbawiony znaczenia. Szczerze mo-
wiac, jesli tak sie stanie, bedzie to najtatwiejsza i najszybsza droga do wzigcia
pod moje skrzydta catego kraju, w dodatku catkowicie bezkrwawo. &midch-
nat sie dziwnie niemiatym smiechem. Mroczny Wiatr miat wrazenie, ze taki
usmiech rzadko pojawiat sie na ustach ksiecia, jakby Tremane miat jeszcze mniej
powoddéw do 8miechu niz démiechu. — Jak mogitbym nie skorzyésta takiej
okazji?

— Na twoim miejscu z pewrkzia bym jej nie odrzucit — odpart Mroczny
Wiatr. — Czy to juz wszystko, co masz do powiedzenia?

Tremane kiwnat gtowa.

— Wybaczcie, ale musze teraz zagie ludzmi. Méj adiutant odprowadzi was
do kwatery i j&li chcecie wy§c do miasta, wszakze wam droge.
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To nie bedzie potrzebre- odezwata sie Gwena.

— Dziekuje — powiedziat Mroczny Wiatr, nie dajac zadnego znaku, ze chciat-
by skorzysta z oferty ksiecia.

Po wymianie uprzejmych uktonéw wrdcili do swoich komnat. Elspeth wygla-
data na zam§lona, ale nie powiedziata nic, dopdki nie znalezli sie sami.

Stala, grzejac sie, oparta plecami o ceglano-zelazny piec, na ktérym ptonat
magiczny ogi@. Na kominku ptonat rowniez prawdziwy ogie— oba ogrzewaty
komnaty natyle, ze byto w nich rownie ciepto jak w Valdemarze. Jednak na kory-
tarzach — mimo dodatkowych piecéw — wciaz panowat chtéd i oboje dostawali
dreszczy z zimna, zanim docierali od siebie do kwatery Tremane’a.

Bez watpienia byla to jedna z najciezszych zim, jakie dotknety Hardorn —
nawet j&li nie brato sie pod uwage skutkéw magicznych burz. Wedtug stéw ad-
iutanta zasadnicza r6znica pomiedzy pogoda panujaca teraz, a ta w czasie burz
polegata na tym, ze teraz co jakidwa tygodnie szalaly zwykte zawieje, a nie
Smiercionéne burze. Przy niewiarygodnej gridoo pokrywysnieznej stace nie
zdazyto nawet jej nadtopij kiedy powstawata juz kolejna warstwa.

Zmodyfikowana wersja Bieli, ktora hertasi zaprojektowaty dla Elspeth, wyda-
wata sie niezwykle pasowado lodowego krajobrazu za oknem. Mroczny Wiatr
zastanawiat sie, co poraleli na jej widok wojownicy Imperium; czy uznali, ze
stroj jest specjalnie dopasowany do pory roku, podobnie jak ubranie zwiadowcy
Tayledrasow?

— Wiesz — odezwata sie w kau Elspeth po tayledrasku. — Mam wrazenie,
iz sytuacja tutaj ma kilka interesujacych wspoélnych cech z historia Valdemaru.
Dokfadnie — z jego zatozeniem.

— Tak? — Mroczny Wiatr stanat obok niej, wyciagajac rece w strone pieca
i mySlac z utesknieniem o goracych sadzawkach i zrédtach Sokolich Braci. Tutaj
nigdy nie byto mu déc ciepto — z wyjatkiem t6zka. Odpowiedziat Elspeth w tym
samym jezyku:

— Nie wiedziatem o tym.

— Valdemar nie stuzyt Imperium, ale uciekt z niego; on i jego ludzie skiero-
wali sie w te strone. Kiedy jednak dotarli do miejsca, w ktérynsdeky Przysta
i zaczeli budowe, zatozyli ja w poblizu juz istniejacej wsi — odrzekta Elspeth,
odwracajac sie twarza do pieca i zacierajac dtonie. — Miejscowym nie dogko
podobato sie jego przybycie, chotwarcie nigdy mu sie nie sprzeciwili. Jednak
kiedy poznali korzgci ptynace z jego opieki — i sposoéb, w jaki traktowat swo-
ich poddanych — zaczeli zachowy@vaie podobnie, jak Hardorhezycy wobec
Tremane’a. W kacu oczywscie zaczeli nalega by zostat ich krolem — zachi-
chotata. — To raczepmieszne: jak sie zdaje, kazdy pomniejszy wtadca w pro-
mieniu wielu mil w kazdym kierunku tytutowat sie krélem i ludzie wstydzili sie
byc poddanymi zwyktego barona. Kazali wiec wykkiorone Sciagneli kaptana,
by przeprowadzit ceremonig, i ukoronowali Valdemara, zanim miat szanse zapro-
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testowa&. Chyba byt tym wszystkim d& zaskoczony.

Mroczny Wiatr rozémiat sie.

— Po raz pierwszy stysze o knkogo sztuczka naktoniono do przyjecia ko-
rony krélewskiej — powiedziat. — Ale masz racjg, rzeczguie widd& tu podo-
biehstwo.

Elspeth ze zmarszczonym czotem wpatrywata sie w piec.

— Mozemy chyba zatozy, ze Tremane’owi i tak zaproponuja korone.

— To chyba ostateczny wniosek, jaki sie nasuwa, kochanie — zgodzit sie z nia
Mroczny Wiatr. — Nawet jéli ksiaze nie posiada zmystu ziemi, kaptan moze
przeprowadd rytuat wiazania tylko po to, by umozliwimu wybér. Tu chyba
Tremane miat racje.

Elspeth westchneta i kiwneta gtowa.

— Kolejne pytanie brzmi: w jaki sposdb krél Hardornu bedzie mogt by
sprawdzany w czasie rzadow, jak sprawdzany jest Syncatokrol Rethwellanu
i krolowa Valdemaru? Solaris odpowiada przed Vkandisem, Faram jest zwiazany
z ziemia i ma swoj rodowy miecz, a Selenay ma Towarzysza. — Zagryzta warge.
— Z drugiej strony — moze &takiego juz istnieje. W kicu Solaris natozyta na
niego klatwe prawdomowrsai.

— Tak, ale nie musi méwi catej prawdy — przypomniat jej Mroczny Wiatr.

— Czasami mozna sklaropzatajajac c&£ prawdy.

Skrzywita sig i odwrécita od pieca, po czym zaczeta chogm pokoju, jak to
czesto czynita, kiedy sie nad czgmastanawiata.

— Moze uznasz mnie za szalona, ale zaczynam sie zgadmstodym Ka-
ralem: ten cztowiek jest z natury dobry. Ta cata rozmowa o zabodjcach zaraz po
naszym przyjezdzie. ..

Mroczny Wiatr kiwnat gtowa, gdyz w czasie rozmowy odniost to samo wraze-
nie: Tremane byt cztowiekiem, ktory wziat na siebie ogromny ciez&r@adniego
spowodowanigmierci niewinnych ludzi i przez reszte zycia miat sie z tego po-
wodu cz& winny. Naprawde winny, nie udawat. Nie miato znaczenia, ze w chwi-

li wydawania rozkazu miat powody, by tak postapliczyto sie to, iz w ciagu
ostatnich kilku miesiecy sam sie zmienit. Nie zaakceptowatby teraz tego, na co
zgodzitby sie kied$.

Ale Mroczny Wiatr zdawat sobie réwniez sprawe z tego, ze Tremane mogt
by¢ doskonatym aktorem. W wiekszym lub mniejszym stopniu byli nimi wszyscy
wiadcy.

— Wciaz mam pewne watplivdzi — powiedziat po chwili. — Nie da sig
zmienic przeszt&ci. Bez prowokacji potraktowat nas w straszny sposéb. Moze
teraz tego zaluje, lecz zastanawiam sie, czy w sytuacji zagrozenia nie wroéci do
starych metod.

Westchneta.
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Chyba lepiej bedzie kontynuowac te rozmowe tak, by nikt jej nie styszat
ostrzegtaDobry pomyst. Sejanes za pomoca magii nauczyt sie valdemarskiego
i kilku innych jezykow, k&inny tutaj mogt zrobic to samo. Co prawda matsito
energii magicznej nie pozwolitaby na rzucenie takiego zaklecia, ale po co ryzy-
kowac? My, Tayledrasi, jesgmy bardziej podejrzliwi niz inne narody. Tak §tgy
— lecz chciatbym wiedziet, czy dobra strona natury Tremane’a, zdtawiona wsku-
tek zycia w Imperium, zaczeta dominowac, czy to jego praktyczny zmyst przybiera
maske dobroci, aby... W tej chwili moze uczyni¢ wiecej dobra niz szkoziy-
uwazyta Gwena, wiaczajac sie do rozmowy.

Gwena ma racje; wisciwie to czynit— poparia ja Elspeth. —Spdjrz na to
wszystko: zgadza sie, wybrat na swoja kwatere najlepszy zamek w okolicy, ale
poza tym prowadzi stosunkowo skromny tryb zycia jak na nie koronowanego kréla
tej czésci kraju. Je to samo, co jego ludzie, nie marnuje czasu na ekstrawaganckie
rozrywki, co wiecej: oddaje lokalnej spotecaaowiele z tego, co sam stad bierze.
Nigdy nie prosi swych ludzi, by uczynili&azego sam by nie zrobit, a zwykle sam
wyrusza z nimi na zewnatrz, prowadzac ich.

Mysli najpierw o swoich ludziach, potem o miejscowych, ziemi i zwierzetach,
a na kohcu o sobie- dodata Gwena. —Fak przynajmniej ja to widze; naprawde,
czeésciowo moze to wynikac Z kalkulacji, ale na pewno nie do kohca.

Mroczny Wiatr rozémiat sie.

Ciesze sig, ze nie jest przystojny, inaczej zaczatbym byc zazdrosny. Udato mu
sie podbi€ obie moje panie

Elspeth wzieta katamarz i zamierzyta sie nim, jakby chciata &Zudiroczny
Wiatr uchylit sie.

Czuj sie tak, jakb§y dostat ode mnie kopniaka edpalita Gwena.

Naprawde, ke’chara, chciatabym dac mu szanse, aby mégt udowodnic ile jest
wart, a sposéb, w jaki poradzi sobie z nastepnym zagrozeniem — a bedzie ono
naprawde wielkie — powie nam, jaki to cziowiekodparta Elspeth.

Mroczny Wiatr przez chwile zastanawiat sie nad ta uwaga, zanim odpowie-
dzial. Chciat wiedzié, czy wszyscy troje nie popetniaja straszliwej pomyiki.
Chciat uwierzg w Tremane’a, w to, ze ksiaze zaczat posteporgodnie z nor-
mami moralnymi, a nie tylko wedtug kalkulacji. Jak mozna sietcaiedy byto
sie zmuszonym przez wieksgozycia planowa kazde dziatanie bez rozwazania
jego strony etycznej? Gdyby on sam znalazt sie w takim potozeniu, na pewno by
oszalat.

W porzadku— powiedziat w kacu. —Ale stawiam jeden warunek- zaci-
snat szczeki, podejmujac ostateczna decyzjelesh okaze sie zdrajca i zacznie
zagrazact sojuszowi —§k pojawia sie kolejne ofiary — sami przejmiemy kontrole
nad sytuacja.

Masz na m§li — zabijemy go— Elspeth bardzo powoli kiwneta gtowa. —

Nie podoba mi sie to, ale nie chce kolejnego Ancara, nie méwiac juz o kolejnej

136



Zmorze Sokotéw. Przywykt do uzywania magii i zwrdcenie sie ku krvéavezice,

by odzyskat moc, do ktorej byt przyzwyczajony, moze okazac sie duza pekusa
zadrzata, podobnie jak Mroczny Wiatr; oboje widzieli zbyt duzo skutkow uzywa-
nia krwawej magii. —Juz tak robilsmy i chyba wole sama miec¢ krew na rekach
niz pozwoli€ na przelewanie krwi niewinnych.

Byla to paskudna putapka moralna: czy w pewnych sytuacjach mozna uspra-
wiedliwi¢ morderstwo? Ale przed podobnym dylematem zwiadowcy Tayledrasow
stawali od zawsze. Sam Mroczny Wiatr nie raz sie z nim zmagat — trzykrotne
ostrzezenie intruzow, a$é nie zareagowali, zalozenie, ze znalezli sie na teryto-
rium Sokolich Braci w ztych celach. Ilu fowcow trevardi, hertasi, magéw szuka-
jacych jeszcze wigkszej mocy dla czynienia zta i przysztych mordercéw Sokolich
Braci zlikwidowat przez te lata? Stracit rachube.

Elspeth miata na sumieniu tylko kilku zabitych, ale byta gotowa w razie po-
trzeby doda kolejnych.

Jesli szcz@cie bedzie nam sprzyjac, okaze sig, ze nasz pesymizm byt nieuza-
sadniony— pocieszyta ich Gwena. RPowiem wam c& sprobuje sama spraw-
dzi¢, czy Tremane ma zmyst ziemi, podczas gdy wy nawiazecie kontakt z lojalista-
mi. Mroczny Wietrze, kochany, musimy przeszukac twoja szafe i znaeaico
nie bedzie z daleka wyrézniato cie jako cudzoziemca w ttumie

Co masz na n§fi, méwiac: my, koniu?— zapytat.

Mroczny Wiatr odnalazt swego posiea — a ostrozna sonda Gweny wystana
w kierunku ksiecia przyniosta za cata odpowiedz:glmoze”. Cztery dni pozniej,
kiedy skarczyli Sniadanie, do drzwi ich komnaty zastukatsni@ato adiutant.

— Wybaczcie, postowie — powiedziat, kiedy Mroczny Wiatr otworzyt mu
drzwi. — Nie chce przeszkadzgale na dole czeka przedstawidliatyni, ktory
twierdzi, ze postaicie po niego.

Elspeth odwrdcita sie zaskoczona. Mimo zapewnienia Gweny nie oczekiwata
odpowiedzi w tak krotkim czasie. Mezczyzna rzecZseié musiat znajdowasie
w poblizu; zapewne niektorzy Hardoimezycy byli przekonani, ze Tremane nie
zdota sie oprzeich propozyciji.

— Oczekiwalsmy go, Jem — odpart Mroczny Wiatr. — Nie wiedzghy
tylko, kiedy przyjedzie. Jdi uznasz, ze nie narusza to etykiety, prosze, pokaz
mu droge na goére. 8k jednak uznasz to za naruszenie zasad bezpistza,
mozemy spotkasie z nim w miécie.

Jem zaczerwienit sig.

— Alez nie, to tylko stary cztowiek — nie spowoduje ktopotu. Nie wiedziatem
tylko, czy zechcecie go widzig moze sie okaZaszarlatanem albo... — zaczer-
wienit sie jeszcze bardziej, zdajac sobie sprawe, ze mogt ich @brazi

— W porzadku, Jem. Prosze, wprowadz go i p&poace goracego do picia
dla nas wszystkich. | jakipositek, moze nie jadt jeszcgaiadania — powiedziata
Elspeth najtagodniej, jak umiata.
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Adiutant skionit sie lekko, wciaz czerwony ze zmieszania, i szybko wyszedt.
Podwtadni Tremane’a byli o wiele bardziej przyzwyczajeni do wojny niz dyplo-
maciji, ktéra teraz, jak sie okazato, musieli sie czesto wykazyWlspeth uznata
to wrecz za czarujace, gdyz na ogoét wojskowi odznaczali sie wieksza &rezpo
nioscia i tatwiej sie byto z nimi porozumeeniz z cywilami.

Starzec iSniadanie przybyli w tej samej chwili; Elspeth nie zdziwita sie, ze
Jem wziat ich g6cia za szarlatana. Nie miat on w sobie nic szczeg6lnego. Jego si-
we i nieco potargane wiosy wygladaty tak, jakby od dawna nie widziaty nozyczek.
Z postawy wygladat na wystuzonego urzednika pochodzacego z rosizdyio-
zamoznych kupcow lub rzengikow. Twarz — kwadratowa, z mata brodka —
poznaczyty zmarszczki, ktdre pozostawity po sobie zarowno troski, jak i — wokot
usti oczu — émiech. Ptaszcz i suknie miat czyste i w dobrym stanie, ale niczym
sie nie wyrdzniajace. Nie nosit zadnych insygniéw religijnych, a zachowywat sie
w sposOb bezpretensjonalny i zyczliwy. Z&ldadczenia Elspeth wynikato, ze
musiat byt bardzo dobrym kaptanem, gdyz tacy, jak dobrzy przywdédcy, wiecej
dawali swoim ludziom niz zostawiali dla siebie oraz nie przejmowali sie pozora-
mi.

Przywitali sie oboje i zaoferowali gaine starcowi, ktory przedstawit sig ja-
ko ojciec Janas. Jak przewidywata Elspeth, kaptan jeszcze nie jadt i z apetytem
zabrat sie za positek. DopOki nie ghkazyt, starali sie ograniczyrozmowe do
minimum; kiedy zdjat ptaszcz, stalo sie oczywiste, iz razem z wighsaoHar-
dornéhczykéw przezywat ostatnio chude lata. Nie byt wyaieony, ale na tyle
szczupty, ze najpewniej zywit sie takimi samymi ograniczonymi racjami, jak jego
wspotwyznawcy.

— To bylo pyszne — odezwat sige wreszcie, kiedy s&oyt i usiadt wygodnie
z kubkiem herbaty z miodem w dtoni. — Obawiam sig, ze jedna z moich wad jest
stab&t do dobrego jedzenia — &miat sie. — Poniewaz mamy sie skupiaa
Swiecie ducha, a nie materii, podejrzewam, ze predzej czy pdzniej zostane za to
skarcony przez tych, przed ktérymi bede odpowiadat.

Mroczny Wiatr tsmiechnat sie.

— Powiedzialbym raczej, ze okazujesz adava rad&c i szacunek dla bo-
gactw ziemi — odpart; stary kaptan rdamiat sie z btyskiem w oczach.

— Cbz, czy nie powinrSmy zaj& sie powodem mojego przybycia tutaj, a nie
analiza moich stali&zi? — zapytat, popijajac matymi tykami herbate. — Jak za-
kladam, przypuszczacie, ze przyszediem spragydzy ksiaze Tremane posiada
zmyst ziemi, a jednocBmie obudZi go, j&li istnieje; kiedy za tego dokonam,
zwiaze ksiecia z ziemia Hardornu. C06z, na razie nie zaszto nic, co pozwolitoby
mi domyslic sig, czy ksiaze éw zmyst posiada. Jestem rowniez pewien, iz nie ma
pojecia — ani on, ani wy — co sig stanie.

Elspeth potrzasneta gtowa.

— W Valdemarze nie korzystamy z tego daru, a raczej — nie korzystaja z nie-
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go heroldowie, bardowie ani uzdrowiciele. A znam zakres szkolenia jedynie tych
trzech grup — odparta. — Mdj ojczym posiada ten zmyst, ale nigdy za wiele
0 nim nie rozmawiaBmy, poza tym ojczym nigdy nie byt formalnie zwiazany

z Valdemarem. Podobno, teoretycznie rzecz biorac, mozna dbunfe spione
dary, ale odkad pamigtam, nikt tego nie robit.

Mroczny Wiatr wzruszyt ramionami; kaptan odwrocit sie ku niemu.

— Adepci-uzdrowiciele Tayledrasow rozwijaja swoéj zmyst ziemi razem z in-
nymi zdolngciami — odezwat sie. — Nie pojawia sie u nich w jednej chwili,

a jesli u kogas jest Bpiony, nie zadajemy sobie trudu, by go ob@dANie mam
pojecia, jak ktokolwiek mogtby zareagowa takiej sytuaciji.

Ojciec Janas uniost brwi.

— Moze to wyglada dramatycznie — ostrzegt. — Zwtaszczéljektos po-
siada @piony dar, a nie jego staba postaVissnie z tego powodu, zawsze prze-
prowadzalsmy rytuat kilka dni przed koronacja naszych kréléw. Czasami jezeli
uSpiony zmyst okaze sie bardzo silny, przyzwyczajenie sie do nowej z&itlno
trwa dast diugo.

Elspeth kiwneta gtowa.

— To chyba przypomina nagte odzyskanie wzroku — powiedziata. — Coz,
wszystko pieknie wyglada w teorii, ale jestei po to, by zastosowdo w prakty-
ce. Kiedy mogtbg spotka sie z ksieciem Tremane? Czy musisz sie przygotowa
albo moze przebfa zanim cig przedstawimy?

Ojciec Janas wygtadzit starannie przod sukni.

— Bardzo chciatbym wygladabardziej reprezentacyjnie, ale niestety mam na
sobie najlepsze ubranie, jakie posiadam — dokfadnie méwiac, jedyne. — Zwilzyt
wargi i spojrzat na nich przepraszajaco. — Ancar nie plagowat kleru bezpo-
Srednio, ale miat wiele sposobdw, by utrucinem zycie. Chyba w catym Hardor-
nie nie znalezlibgcie organizaciji religijnej, ktéra ma w tej chwili wieca&jodkow
niz minimum niezbedne do przetrwania, a niektére w ogole znikly, gdyz starsi
wyznawcy zmarli, a nie pojawit sie nikt mtody, by ich zas@pi— Ze smutkiem
potrzasnat glowa. — W kazdym razie, jestem do dyspozycji: nie musze sie przy-
gotowywa i chciatbym spotka sie z ksieciem mozliwie jak najszybciej, kiedy
tylko znajdzie chwile czasu.

Mroczny Wiatr wstat, by przekazawiadom&t oczekujacemu adiutantowi.
Jednak Elspeth miata jeszcze inne pomysty. Podczas gdy Mroczny Wiatr rozma-
wiat z Jemem, napisata krotki list i podata adiutantowi, proszac, by w drodze
powrotnej od ksiecia przekazat go osobie zajmujacej sie zaopatrzeniem. Jem wy-
dawat sie zdziwiony, ale zgodzit sig; najwyrazniej nie miat zamiaru docigka
wodow, dla ktorych poset przesytat notatke do sierzanta zaopatrzeniowego.

— Co ty znéw wymyglitas? — zapytat Mroczny Wiatr, kiedy zamkneli drzwi
i wrécili do goscia.

Elspeth najpierw usiadta.
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— Tremane powiedziat, ze razem ze swymi ludzmi wyniést cata zag@rto
kompleksu magazyndéw Imperium — odparta, zwracajac sie zaréwno do Mrocz-
nego Wiatru, jak i do kaptana. — Imperium lubi ujednoficanimo ze nie ma
wihasnej religii paastwowej, wigec zatoze sie, ze pomiedzy mundurami znajduje sie
przynajmniej kilka strojéw wojskowych kaptanéw albcsgmodobnego. Na pewno
bardzo przypominaja suknie innych kaptanow, ktére widziatam, zwtaszcza ze ka-
ptan armii Imperium musi umizodprawi& rytuaty kilku réznych wyzna, zatem
jego stréj bedzie pozbawiony wszelkich emblematéw odnoszacych sie do kon-
kretnej religii.

— To rozumiem — przyznat Mroczny Wiatr, wciaz zdziwiony. — Ale po co
sierzant zaopatrzeniowy miatby nam te szaty przys)j&li je znajdzie?

Elspeth @miechnela sie.

— Rozmawiatam z mieszlk&ami miasta. Zwyczajem Tremane’'a stato sie
sprzedawanie w miejskich sklepach wszystkiego, czego nie potrzebuja jego lu-
dzie, a czym mogliby zainteresowaie miejscowi. Na ulicach spotkasz wielu
ubranych we wszelkiego rodzaju uniformy réznych stuzb pomocniczych, o ile
wiesz, czego szuka Zapytatam, czy mogtabym kupistrdj kaptana, jgi taki
jest, i poprositam sierzanta o przystanie szat, jak tylko je znajdzie — odwrécita
sie do lekko zarumienionego kaptana. — Mamy mnéstwo czasu, by updadebni
do szat noszonych przez ciebie, zanim Tremane zawiadomi nas, ze chce sie z nami
spotka.

Ojciec Janas zmieszat sie jeszcze bardziej.

— To naprawde bardzo mite z waszej strony...

Przerwata mu, podnoszac éto

— Jesté& wspaniatom§lny i pobtazliwy; wiem, ze postapitam arbitralnie. Jed-
nak zalezy nam na tym moze nawet bardziej niz tobie, wigc nie chce niczego zo-
stawia& przypadkowi. Wielki ksiaze nie do kaa wierzy nawet w istnienie zmy-
stu ziemi; podejrzewam, ze zgodzit sie na spotkanie tylko po to, by spetsza
prosbe. Chcemy, aby przystat na przeprowadzenie rytuatu, ktéry uznaje za rodzaj
zabobonu — i zeby zrobit to teraz. Im lepiej bedziesz wygladat, tym bardziej jest
prawdopodobne, ze sie zgodzi.

Mroczny Wiatr z namystem pokiwat gtowa.

— W rzeczy samej — wtracit. — Uniform Imperium moze nam sig przystuzy
lepiej niz twoje szaty. Tremane miat juz do czynienia z kaptanami wojskowymi.
Mundur potraktuje z wiekszym szacunkiem, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy.

Ojciec Janas ro&eniat sig ironicznie.

— Cbz, rzeczywscie wiekszé&C ludzi sugeruje sie przy pierwszym spotkaniu
wygladem zewnetrznym, a obawiam sie, ze moja osoba moze nieclmad#ania.

To wyznanie tylko pogtebito jego zazenowanie, wiec Mroczny Wiatr szybko
zmienit temat rozmowy, pytajac o warunki panujace w Hardornie. Kaptan z wielka
checia opisywat ciezkie potozenie miesakaw kraju i hart ducha, z jakim je od
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tak dawna znosili.

— Wszystko, co widzieficie w drodze do miasta, to prébka tego, co dzieje
sie w catym kraju — powiedziat ze szczerym smutkiem. — Ludzie nie gtoduja,
ale nie dojadaja. Nie zamarzaja smiek€, ale marzna. Nie ma cztowieka, ktéry
w ciagu ostatnich pieciu lat nie stracit tragicznie przynajmniej jednego krewnego,
a jak widzielbcie, niektére wioski i miasteczka zupetnie wyludnity Seviatynie
i inne miejsca kultu stoja puste lub znajduja sie pod opieka nielicznych starcow,
takich jak ja. Co najgorsze, straéitny wieksz&C mtodych mezczyzn i niezalez-
nie od tego, jak bardzo poprawi sie sytuacja, nie zdotamy ich z&stgdt zatem
dochowamy sie kolejnych pokai@

-W tym mieScie kwateruje kilka tysiecy mtodych mezczyzn, ktérzy nigdy nie
zdotaja powrdd do Imperium” — pomglata Elspeth. ,\WieksZt z nich z wielka
raddscia zostataby rodzicami kolejnego pokolenia Hardbozgkow. Ciekawe,
czy o tym myslat? Wiem, ze Tremane tak”.

W kohcu Jem powrdcit z odpowiedzia. Ksiaze zawiadamiat ich, ze zaraz po
obiedzie bedzie miat czas przgjaptana, a jgli okaze sie to konieczne, przetozy
tez obowiazki popotudniowe, by nttiezas na rozmowe.

— To bytoby rozsadne — odrzekt ojciec Janas, kiedy Mroczny Wiatr zwrécit
sie do niego. — Prosze, przekazcie, ze tak bedzie dobrze — niech tak zrobi.

Jem wyszedt, aby przekazadpowiedz. Niedtugo potem jeden z miejsco-
wych, pracujacy jako postaniec w kwaterze armii Imperium, przyniost duza, sta-
rannie zapakowana paczke i recznie wypisany rachunek. Elspeth przyjeta jedno
i drugie, skrzywita sie na widok troche zawyzonej ceny naliczonej przez sierzanta
zaopatrzeniowego, ale przetrzasneta sakiewke przy pasku w poszukiwaniu odpo-
wiedniej liczby srebrnych monet. W wigkssm byly to pieniadze valdemarskie,

a nie hardornieskie czy imperialne, lecz cene podano wsdosrebra, a nie kon-
kretnej walucie. W tych okoliczriziach nie sadzita, by ktokolwiek przywiazywat
wage do tego, czyja twarz wybito na monetach, dopdoki waga sie zgadzata. Przez
postaca odestata je z powrotem, a Mroczny Wiatr podat paczke ojcu Janasowi.

Zgodnie z przypuszczeniami Elspeth, oficjalny stréj wojskowego kaptana Im-
perium, po odpruciu 0zdob i emblematéw zwiazanych z konkretnym wyznaniem
lub liturgia, okazat sie wisciwie identyczny z wystrzepiona szata ojca Janasa;
miat nawet podobny szary kolor. Kaptan poszedt do sasiedniego pomieszczenia,
by sie przebrg, a kiedy wrécit, wygladat o wiele lepiej. Mroczny Wiatr spoj-
rzat na niego krytycznie. — Jaka postprzybiera twoje bostwo... lub béstwa?

— zapytat. — Wybacz, ale chyba musimy sprawhys wygladat nieco bardziej
imponujaco.

Kaptan wydawat sie zazenowany, ale odpowiedzid&tddhetnie.

— Ojca-Ziemie i Matke-Niebo przedstawiaja zwykle zieledtekit oraz koto
w potowie biate i w potowie czarne, ale. ..

Mroczny Wiatr juz przegladat stos wielobarwnych przylrprzerzucajac na-
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recza tkanin gtadkich i wzorzystych, w ikou wydobyt dwie stuty: zielona i nie-
bieska. Kilkoma szybkimi cieciami podzielit je na potowy — dwie podat Elspeth.
Domyslita sie juz, o co mu chodzi, i poszta do sypialni po przybornik do szy-
cia; kilka chwil pézniej utozyta wokot szyi ojca Janasa stute, ktéra na prawym
ramieniu kaptana miata kolor zielony, a na lewym — niebieski.

Jednak nadal wygladato to za skromnie, wiec zdjeta ozdoby. Z innych ka-
waitkow tkanin wykroita biate i czarne potkola, by dogzje do kacow stuty.
Tymczasem Mroczny Wiatr wyszedt do sypialni i wrécit ze swa bizuteria.

— To zapewne nie przypomina tego, co zwykle ndsie powiedziat prze-
praszajaco. — Jednak na razie chyba wystarczy, a Tremane zapewne nie zauwazy
réznicy pomiedzy rekodzietem hardofrskim a Shin’a'’in.

Podat mu miedziany medalion na rzemieniu z ciemnej skoéry; Elspeth natych-
miast rozpoznata znak Shin’a’in, ktérego uzywali do oznaczenia siebie lub swych
sprzymierzacéw. Elspeth miata kiedypodobny znak, ktéry miat ja przedst@wi
jako sprzymierzaca krewniakom Kerowyn oraz Tayledrasom, jakich mogtaby
spotka&. Medalion Mrocznego Wiatru po jednej stronie miat wzor abstrakcyjny,
po drugiej wizerunek jelenia.

Ale rzemieh z pewndgcia nie pasowat do caoi. Teraz Elspeth wrécita do
sypialni i przeszukata swoja bizuterie.

,Miedz. Co mam miedzianego?”

Kiedy wyjezdzali, po prostu wrzucita wszystko, co posiadata, do torby, tacznie
z tym, co miata nosi do strojow zaprojektowanych dla niej przez Mroczny Wiatr.
Blysk miedzi na dnie torby przyciagnat jej uwage; wyjeta interesujaco wyglada-
jacy pasek, sktadajacy sie z dwoch splecionydicteehéw — o drobniejszych
i wiekszych ogniwach. Odczepita mniejszy z nich, by zawdes nim medalion,
po czym, tknieta kolejna n§fa, zaproponowata ojcu Janasowi zatozenie ciezsze-
go tahcucha jako paska. Tego elaie wykaczenia potrzebowat nieco zbyt dtugi
strgj kaptana. Teraz w nowej szacie, ze stutactechem, medalionem i paskiem,
ojciec Janas prezentowat sie zupetnie inaczej, niz wtedy, gdy wszedt do komnaty.

Wydawat sie rowniez mielepsze samopoczucie — wygladat na mniej zme-
czonego, trzymat sie bardziej prosto i nabrat pegaisiebie, pasujacej do jego
zwyktej zywotndsci. Ogolnie rzecz biorac, Elspeth uznata, ze bardzo pozytecznie
spedzili poranek.

— Nie jest to catkowicie zgodne z prawem kanonicznym — odezwat sig ojciec
Janas. — Ale, jak zauwaz@enikt tutaj nie bedzie o tym wiedziat, a rzeczgeie
wygladam. .. c6z, bardziej powaznie. Nie wiem, jak wam dzigkowa

— Podzigkujesz wtedy, kiedy przyniesie to kaszy— odpowiedziata Elspeth
stanowczo. — A tak przy okazji, oto nasz obiad.

Jak zwykle jedzenie byto mato wykwintne, ale podano je w duzégilaJem
wydawat sie zaskoczony wygladem ojca Janasa, ale traktowat go z wiekszym sza-
cunkiem niz poprzednio, przekonujac Elspeth ostatecznie, ze trud jaki wiozyli
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w znalezienie odpowiedniego stroju, optacat sie. Jem krecit sie w poblizu, kiedy
jedli, co odczytali jako znak, iz Tremane czekat na nich niecierpliwie; zapewne
chciat jak najszybciej mierozmowe za soba. Nie potrzebowali dodatkowej za-
chety; zjedli najszybciej, jak mogli.

Chyba powinrsmy oddac teraz Janasowi pierwszenhstwadezwala sie El-
speth do Mrocznego Wiatru.

Zgadzam sig; w ten sposéb od poczatku umocnimy jego autorytet. W kohcu
oficjalnie nie bierzemy w tym udziatu. Odegégatiy jedynie rote @rednikdw —
odrzekt Mroczny Wiatr.

Elspeth odstawita kubek i lekkim kiwnieciem gtowy data znak kaptanowi.
Bezbtednie, jak oczekiwala, odczytat jej aluzje.

— Chyba mozemy spotkasie z ksieciem Tremane,§i on jest gotow nas
widzieC — powiedziat ojciec Janas do adiutanta, wstajac i wygtadzajac szate.

— Jest gotow, panie — odrzekt Jem z najwiekszym szacunkiem, jakiego mo-
gliby sobie zyczg. — Czy zechcecie p&f za mna?

Spojrzat zmieszany na dwoje postéw, jakby na moment zapomniat, ze oni byli
posrednikami. Najwyrazniej nie byt pewien, czy zaproszenie dotyczy réwniez ich.

Ojciec Janas rozwiazat ten problem.

— Poprositem postow sojuszu, by mi towarzyszyli — powiedziat gtadko. —
Jesli ksiaze Tremane nie ma nic przeciwko temu.

Twarz Jema rozfita sig, kiedy Janas zdjat z niego odpowiedziatridekko
sktonit sie wszystkim.

— Oczywiscie, panie. Prosze wszystkich za mna.

Idac szybko w stronge prywatnych apartamentow ksigcia, Elspeth Bvaia
domasC narastajacego uczucia irracjonalnego podniecenia. Wiedziataszgeco
wydarzy; nie byla pewna co, ale czuta, ze ta wizyta przyniessenoezwyktego.

,Chciatabym, zeby w mojej rodzinie dar wrdzenia byt silniejszy i nie ograni-
czat sie tylko do zdoln&ci odczuwania niejasnych prze€zod czasu do czasu”

— pomyslata nerwowo. ,Mito bytoby zostaostrzezonym, zanim grunt usunie sig
nam spod nog”.

W kohcu znalezli sie w zamknietej komnacie Tremane’a i zasiedli przed jego
biurkiem. Nie miato to bg mniej formalne spotkanie (Tremane nigdy nie bywat
nieformalny) niz poprzednie postuchanie, jakiego udzielit jej i Mrocznemu Wia-
trowi; Tremane przyjat postawe wielkiego ksiecia, komendanta armii i miejscowe-
go wiadcy. Miat na sobie mundur pozbawiony ozdéb imperialnych, ale z wszelki-
mi innymi dystynkcjami i medalami, ktére miat prawo nosNa kominku ptonat
trzaskajacy ogie, a w piecu — magiczny ptomie owiewaty one komnate zaréw-
no tchnieniem ciepta, jak i zapachem sosnowej 'zyvvaxyjat}o staca wlewato
sie przez okna, z ktérych ciezkie, pluszowe zastony zostaty odsuniete, by wpu-
§cic go jak najwigecej. Stato tu duzo krzeset; dla siebie Tremane wybrat najciezsze
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i najbardziej przypominajace tron. Biurko oddzielato go o8@gak mur fortecy
z ciemnego drewna.

Elspeth cieszyla sie teraz, ze zdobyta sie na wysitek i odpowiednio ubrata
ojca Janasa. Gdyby zjawit sie na rozmowie w tak obdartym stroju, w jakim przy-
szedt, od razu znalaziby sie w pozycji kéggorszego od ksigecia. Jak przewidziat
Mroczny Wiatr, Tremane p&iadomie odpowiedziat na autorytet uckieny
w rozpoznawalnym dla niego mundurze, ojciec Jan&9rayjat widciwa posta-
we cztowieka rownego ksieciu pod wzgledem zajmowanej pozyciji.

Co do Elspeth, byta ona szczegolsigiadoma wszystkiego, co dziato sie wo-
kot; jej zmysty wyostrzyty sie dzieki przewidywaniu tego, co nastapi. Jej emocje
byly tak silne, ze zdziwita sie, zauwazywszy skrywana pod gtadkim i dyploma-
tycznym obejciem ksiecia doze uprzejmego znudzenia.

Jesli Janasa speszyta postawa ksigcia, nie dat nic po sobie @ozna

— Ksiaze Tremane — zaczal. — Wiesz, z jakiego powodu przyszediem. Ci,
ktorzy walczyli z napastnikami z Imperium, styszeli o twoim odstepstwie, wi-
dzieli, jak rzadzisz i chronisz ludzi w okolicy, i w keu doszli do wniosku, iz
przynajmniej ty nie jestewrogiem Hardornu.

Tremane kiwnat gtowa na te stowa powtarzajace rzeczy znane i najwyrazniej
czekat na dalszy ciag. Odieza jego plecami strzelit gwattownie; nikt sige nie po-
ruszyt.

Janas zapewne powtarzat swoja przemowe tyle razy, ze teraz nie musiat my-
Slec o tym, co powiedzie.

— Zgromadzenie lojalistdw uznato, iz nie ma nikogo innego, kto mogithy sta
sie naszym niekwestionowanym przywodca. Nikt inny w Hardornie nie rozporza-
dza takimi sitami jak ty — zatem mozesz okézsie osoba, ktorej moglisyny
powierzyt obrong kraju przed zewnetrznym wrogiem i grozacym nam niebezpie-
czehstwem — Bmiechnat sie lekko. — Nie bede owijat w bawetne, ksiaze. Ci
ludzie chca — pod pewnymi warunkami — pozwpoti kupic wiadze nad Har-
dornem za ceng twych zapaséw i ludzi, ktérymi dowodzisz.

Ksiaze wydawat sie nieco zaskoczony beaealni&cia Janasa.

— To brzmi rozsadnie — odpart ostroznie. — Jestem skionny po@zsigi
moimi zapasami z Hardornem.

Ojciec Janas kiwnat gtowa.

— Dlatego ci ludzie wystali mnie, bym sie przekonal, czy powinienezy
chcesz objanad nimi dowddztwo i poméc bransie przed kazdym, kto chciatby
ich ujarzmt, wiaczajac Imperium. — Janas przechylit gtowe i czekat na odpo-
wiedz. Ogié znow strzelit w gore, siejac iskrami.

Byta krétka, lecz uprzejma.

— Z checia dowiode, ze jestem wastoowym cztowiekiem. Pragne podkre-
slic, ze nigdy nikogo nie zdradzitem. To Imperium zostawito nas tutaj; my nie
ztamalsmy zadnej z przysiag, ktore skladaly. Teraz jednak, kiedy te przysie-
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gi i tak zostaty ztamane, tym bardziej staramy sie dotrzyryazh, ktére skta-
dalismy sobie nawzajem. Sk przy okazji pomogkmy tutejszym ludziom, tym
lepiej. Czasy sa niebezpieczne i lojaddgowinno nagradZasie rowniez lojal-
noscia — jego rysy stezaly. — Ale moje nowe obowiazki nie moga kolidowa
z przyrzeczeniami, jakie ztozytem moim ludziom.

— Nie beda kolidowa — Janas kiwnat glowa z wyrazem satysfakcji na twa-
rzy. — Zgodnie z nasza tradycja wtadca Hardornu musi poséitadezwany zmyst
ziemi, a j&li go posiada, zostanie zwiazany z nasza ziemia. Skoro wysazjfede
na poddanie sie probie, wygaie doktadnie, na czym ona polega.

Zaczat opisywa rytuat o wiele bardziej szczegétowo niz Elspeth i Mroczny
Wiatr; wedtug Elspeth Tremane nie zdawat sobie sprawy z wagi sytuacji. Sama
tez do tej chwili nie do kbca pojmowata, iz préba obejmowata obudzenie zmystu
ziemi. Kiedy kaptan wyjaniat, iz j&sli znajdaSlady zmystu ziemi, ksiaze od razu
zostanie poddany rytuatowi, ten zaprzatniety byt innymitayni.

Moze pod wptywem wiasnych stow ksiaze przypomniat sobie o tym, co przy-
rzekat wtasnym ludziom; moze po prostu nie przywykbpioec& czasu na prak-
tyki zwiazane z religia. Elspeth miata wrazenie, iz byt to cziowiek szanujacy war-
toSci religijne, oddajacy pinia cz&c w trakcie ceremonii, ale poza tym nie po-
Swiecajacy religii uwagi. Cata sprawe zmystu ziemi i zwiazania z ziemia pojmo-
wat z&s w kategoriach religijnych, jako kwestig raczej wiary niz faktu.

Juz jest pewien, ze nic sige nie zdarzy skomentowat Mroczny Wiatr, wi-
dzac, jak uwaga ksigcia maleje. Zna sie na ludziach, widzi, ze Janas uznat go
za odpowiedniego kandydata na przywddce Hardornu; chyba uznat, ze to jedyna
préba, jaka miat przejc. Zapewne wedtug niego Janas wykona kilka tajemniczych
gestéw, uzna, ze Tremane posiada &@raiemi, wymamrocze kilka stow i ogtosi,
ze ksiaze zostat zwiazany z Hardornem. On s&8migpoczuje niczego.

Jesli tak mysli, myli sie— odrzekta Elspeth. —Szkoda, ze nie stuchat uwaz-
niej. Nie sadze, by naprawde wiedziat, w co sie pakuje.

Coz, teraz byto juz za p6zno na ostrzezenia. Kiedy Janascgkh Tremane
z ulga kiwnat glowa i powiedziat:

— Jestem gotéw, mozesz zaczgna

Janas Z&anie miat zamiaru dawzaksieciu okazji do zmiany zdania. Natych-
miast wstat.

— Czy moge startaobok ciebie, panie? — zapytat i po uzyskaniu zgody
obszedt biurko, az znalazt sie za krzestem Tremane’a i zanim ten zdazyt zaprote-
stowa&, przytozyt palce do jego skroni.

Kaptan zamknat oczy i otworzyt usta, zanim ksiaze zdotat zareagoaanie-
oczekiwany dotyk. Elspeth podskoczyta, gdy z ust Janasa wydobyt sgpieie,
lecz pojedynczy, krystalicznie czysty, podobny do dzwonu ton.

Dzwigk rozlegat sie w jej uszach i urBle, wypetniajac go. oczyszczajac ze
wszelkich myli i przygniatajac do krzesta. Nie mogta sie nawet;dzwiek wy-
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ptoszyt wszelkie uczucia, tacznie ze strachem. Dzwigk wywart réwnie wielkie
wrazenie na Mrocznym Wietrze, ktory wpatrywat sie w kaptana okragtymi ze
zdziwienia oczami.

Jednak Tremane zareagowat w inny sposéb. Pod wplywem dotyku Janasa
wielki ksiaze zesztywniat, rekami przytrzymat dionie kaptana, zamknat oczy
i otworzyt usta. Z jego gardta wydobyt sie podobny dzwigk. Oba tony harmo-
nizowaty, dajac niesamowity efekt; chdlspeth sama go wiadczata, nie po-
trafitaby go zanalizowa Zostala zawieszona w czasie i przestrzeni; nie istnia-
to nic oprécz dwoéch dzwigkow odzywajacych sie echem w kazdym widknie jej
ciata i duszy. Ich odbiér angazowat wszystkie zmysty; kolory staty sie bogatsze
i bardziej intensywne; powietrze wypetnit zapach wiosennych kwiatow, ktorych
z pewndcia nie mogto tu by.

Elspeth nie potrafita powiedzie jak dtugo to wszystko trwato. Nie trwato
w 0g0le — albo przez cata wieczsm Chwila, w ktorej sie skiaczyto, byta rownie
dramatyczna jak chwila, w ktorej sie rozpoczeto. Tremane nagle otworzyt szeroko
oczy, przewrdcit gatkami, az uciekly pod czaszke, zamknat usta, zamil&gitpu
dtonie Janasa i padt na biurko, jakby jego serce przestato nagte bi

Elspeth wciaz siedziata bez ruchu. Janas przégtigwa — jeSli mozna to
nazwa& spiewem — w chwili, kiedy Tremane upadt. Przez moment, wstrizdy,
wpatrywat sie w wielkiego ksigcia, potrzasajac futai, jakby dotknat ptonacego
wegla.

— C6z — odezwat sie w kicu. — On z pewnscia posiada zmyst ziemi.

Zanim Elspeth albo Mroczny Wiatr zdotali sie poruézikaptan opart ksiecia
o krzesto, po czym zaczat nim delikatnie potraZggaoki Tremane nie oprzytom-
niat.

— Czy... — zaczal Mroczny Wiatr, wstajac. Janas gestem nakazat mu z po-
wrotem usi&c.

— Ksiaze jest po prostu oszotomiony nowa, bardzo potezna zslcike—
powiedziat przejety kaptan. — Ale nie dzieje sie z nim nic ztego, zapewniam was.
Moze nawet jest z nim lepiej, niz kiedykolwiek przedtem.

Tremane najwyrazniej wciaz nie mogt §ojdo siebie; Janas siegnat po lezacy
na biurku n6z do listéw, wziat dfo ksiecia i naktlut nozem wskazujacy palec.
Tremane byt tak oszotomiony, ze prawdopodobnie nawet nie poczut uktucia.

Janas trzymat jego diotak, by nie mogt jej wyrwe; siegnat do woreczka przy
pasku, wyjat z niego szczypte ziemi, odwrdécit skaleczony palec do ddisnat,
az sptyneta z niego pojedyncza kropla krwi, ktéra zmieszata sie z ziemia.

— W imie poteg ponad naszymi gtowami i pod naszymi stopami zwiazuje cie
z ziemia Hardornu, Tremane — zaintonowal, puszczajai Kiecia i dotykajac
jego podbrédka. — W imige wielkich straznikow ludzi zwiazuje cie z sercem Har-
dornu — ciagnat. — W imie zycia8wiatta zwiazuje cie z dusza Hardornu; teraz
ty i on to jedno.
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Wyciagnat dié z odrobina ziemi i krwi ku ustom ksiecia. Tremane otworzyt
je i przyjat ziemig; na szcagie potknat ja, a nie wyplut, gdyz to z pewsma
zostatoby przyjete za bardzo zta wrézbe.

Janas cofnat sig, obserwujac ksiecia spod przymruzonych powiek; Tremane
przez chwile patrzyt na niego, mrugajac nieprzytomnie. Potem, bez ostrzezenia,
krzyknat dziwnie, zawodzac jak dziecko — i zakryt dtoi oczy.

Teraz Elspeth chciala sie podaieale Janas znéw powstrzymat ja gestem.

— Wszystko w porzadku — powiedziat z ogromnym zadowoleniem. — Na-
wet nie umiem wyradj, jak bardzo. Ma najsilniejszy zmyst ziemi, jaki widziatem,
zwiaszcza jak na tak pézny czas przebudzenia. W tej chwili jest nieco zdezorien-
towany.

— Zdezorientowany? — zapytat ksiaze, nie odrywajac dtoni od oczu. — Na
stu matych bogow, to zbyt tagodne oktenie! — Mowit tak, jakby brakowato
mu tchu, jakby miat za soba dtugi, wyczerpujacy bieg. — Czuje sie... czuje sie
tak, jakbym dotad byt gtuchy $lepy i nagle odzyskat stuch i wzrok. Nie mam
najmniejszego pojecia, co znacza rzeczy, ktérycewdadczam — i co z nimi
zrobic!

Odsunat dtonie od twarzy, ale z widocznego na niej oszotomienia i btednego
spojrzenia wyraznie mozna byto odczgtae przezywa ¢ czego nigdy jeszcze
nie zaznat.

— Chyba bede chory — powiedziat stabo. — Czuje sie okropnie. Za chwile
bede bardzo, bardzo chory.

— Nie bedziesz — odpart uspokajajaco kaptan. — Czujesz nie swoje ciato,
ale ziemig Hardornu. To ziemia jest chora, nie ty; chora i zmeczona. Oddziel sig
od niej; pamietasz, jak czudesie dz& rano po przebudzeniu? To b§ty; reszta
to choroba ziemi.

— Ltatwo ci méwti, kaptanie — odpart z jekiem Tremane. — Ty nie siedzisz
w mojej gtowie! — Byt blady i spocony; zrenice oczu rozszerzyty mu sie do tego
stopnia, ze teczowki niemal znikty.

Ale Janas byt juz przy drzwiach i wotat adiutantéw.

— Ksiaze nie czuje sie najlepiej — powiedziat. — Powinien pofogie do
lozka i wysp&. Mysle, ze rozsadnie bytoby odwa@taastepne spotkania.

Obaj adiutanci wydawali sie zaniepokojeni stanem swojego dowddcy; jeden
z nich potozyt reke na gtowni miecza i spojrzat podejrzliwie na Janasa, posadzajac
go prawdopodobnie o otrucie ksigcia.

— Wszystko w porzadku — zapewnit ich Tremane. — Chyba jestem przepra-
cowany. To nic powaznego.

Po tych stowach obaj adiutanci odprezyli sie p@szyli z pomoca swemu
dowddcy.

— Wiesz, ze uzdrowiciele ostrzegali cig przed przepracowaniem — upomniat
go szeptem jeden z nich, zapewne uwazajac, Zeigayo nie ustysza. Byt to
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starszy mezczyzna, w wieku ksiecia lub nawet kilka lat starszy, i zapewne uwazat
za swoOj obowiazek przywotago do porzadku. — Zobacz teraz, do czego sie
doprowadzit&! Nie mozesz zapracowywaie hasmiek i miec nadziejg, ze ujdzie

ci to ptazem!

— Wszystko bedzie dobrze, musze sie tylko przéspaodpowiedziat z roz-
targnieniem ksiaze; cltonie zwracat zbytniej uwagi na otoczenie i nasgQ
nie wydawat sie Elspeth tak zdezorientowany, jak przedtem. Wygladat raczej na
cztowieka kierujacego swa uwage do wewnatrz, bedacego w star§ei@zego
transu.

Obaj adiutanci pomogli mu ds§ do sasiedniej komnaty; Janas, stojac
w drzwiach, kiwnat gtowa. Elspeth i Mroczny Wiatr zrozumieli aluzje i wyszli
za nim.

— Czy nie powinieng byt teraz przy nim i stuzg mu rada? — zapytat Mrocz-
ny Wiatr z niepokojem, kiedy zimnymi korytarzami wracali do kwatery postow.

Stary mezczyzna potrzasnat gtowa, nadal z wyrazem wielkiego zadowolenia
na twarzy.

— Nie, on juz dostat instrukcje; to wéaie przekazywatem mu na poczat-
ku. Ma wszystko, moze z tego korzy&tanusi jedynie uporzadkowanrazenia
w czasie snu. Nie martwcie sig, od stuleci postepujemy w ten sposéb, nie tylko
z wkadcami, ale i kaptanami, ktdrzy posiadali zmyst ziemi w fornBgionej. Ale
musze przyzn@ ze to chyba najlepszy rytuat, jaki w zyciu przeprowadzitem! —

Z nieskrywana radkcia zatart rece. — Teraz musimy roz€&skdiadomdaci o tym,
co sie stato, jak kraj dtugi i szeroki; zaplancvioronacje, znal€zcos przypo-
minajacego korong — och, mamy tysiac spraw do zatatwienia.

Przerwat sam sobie, potrzasajac gtowa, kiedy dotarli do drzwi kwatery.

— Nie posadzajcie mnie, prosze, o nieuprzegmale musze was teraz opu-
scic. Mam zbyt wiele do zrobienia i mato czasu. Wkrotce Steyny tu najwaz-
niejszych ludzi, by nawiazali kontakt z nowym wiadca. Tymczasem — chyba mo-
ge liczye, ze pomozecie mu przez pierwsze dwa dni?

— Pomoge mu zorientovgasie, co czuje — odrzekta Elspeth z lekkim po-
watpiewaniem, otwierajac drzwi komnaty i przepuszczajac kaptana przodem. —
Podejrzewam, ze przypomina to moje poczatki po... obdarzeniu darétmmy
wWy.

— Wiasnie tak! — odrzekt Janas, zwijajac swoja stara szate w zgrabny ttumo-
czek. Potem spojrzat na siebie i przez chwile sie wahat. — Ach... ja...

— Uwazaj nowe szaty za dar od sojuszu — odezwat sie Mroczny Wiatr, do-
myslajac sie o co chodzi. — | prosze, nie krepuj sie m@zyjo nas, gdyby k®
z przystanych tutaj potrzebowat podobnego stroju.

Janas odwrdcit sie i z wdzieczeaa scisnat mu reke.

— Dziekuje, dziekuje wam za pomoc! — moéwit, promieniujac tak zarazli-
wa radé&cia, iz Elspeth musiata odpowiedzienu tsmiechem. — Teraz jednak
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naprawde muszéi, nie ma chwili do stracenia!

Pdspiesznie otworzyt drzwi na korytarz; na széeie jeden ze straznikbéw za-
stapit mu droge i zaproponowat, ze zawota adiutanta, ktéry pokaze mu droge do
wyjScia. Kaptan z roztargnieniem zgodzit sig, nakltadajac na nowa szate stary,
zniszczony ptaszcz. Elspeth dojrzata jeszcze jego ppktady odchodzac, ob-
jasniat adiutantowi, jakie przygotowania trzeba poczymized koronacja Trema-
ne’a na nowego kréla Hardornu.

Elspeth zamkneta za nimi drzwi i dotaczyta do Mrocznego Wiatru, lezacego
bezwtadnie na kanapie. Nagle poczuta sie tak, jakby to ona przeszta probe wy-
trzymaldsci — i padta obok maga.

— C6z — odezwat sie w kicu. — Chyba brakuje mi stéw.

— Ja mam jeszcze kilka — odparta, ktadac mu gtowe na ramieniu. — Ale
przede wszystkim — nie umiem powiedzjgak wielka ulge czuje.

Odwrdécita gtowe tak, by widzie jego twarz; Mroczny Wiatr 8miechnat sie
do niej.

— Znasz przystowie Shin’a’in méwiace o tym, by uwézsa to, 0 co sie prosi
— przypomniat jej. — Przeciez pros#a sprawdzenie Tremane’'a jako przywéd-
cy.

— Owszem — wzigla gteboki wdech i powoli wypcita powietrze. — Nie
moge powiedzie, iz nie podoba mi sige to, co sie stato. Oznacza to prawdopodob-
nie koniec konfliktow wewnetrznych w Hardornie. Ludzie beda mieli prawdzi-
wego, kompetentnego przywddce. Nie bedzie mogt wykorzystym@ddanych
ani ziemi do swych wtasnych celéw; mam tez dziwne przeczucie, ze nie bedzie
w stanie nawet ponsfeC o wojnie, dopoki to Hardorn nie zostanie zaatakowany.

Mroczny Wiatr pocatowat ja w czoto i znéw potozyt glowe na oparciu kanapy,
wpatrujac sie w sufit.

— W tej chwili raczej mu wspotczuje. Moze to nie jest kara wspotmierna do
tego, co uczynit, ale bedzie naprawde cierpiat, czasami nawet mocno, i to przez
dost diugi czas — o ile znam sig na tym.

— Masz na mgli stan ziemi w Hardornie? — zapytata.

Kiwnat gtowa.

— Oczywiscie. Styszala Janasa; ziemia jest chora, poraniona i dopiero za-
czyna dochodzi do siebie. Tremane bedzie czut to wszystko, dopdki ziemia sie
nie uleczy. Co wiecej, kiedy zndw zaczna sie magiczne burze, ksiaze bedzie sie
czut tak, jakby ich skutki dotykaty go osdiuie!

ZaSmiala sie bezlitenie.

— Ciekawe, jak czuje sige przemieszczanie kawatkow gruntu na wiasnej sko-
rze?

— Wolatbym sie tego nigdy nie dowiedfie— odpart zywo Mroczny Wiatr.

Elspeth z przyjemr&cia rozwazata cata sytuacje. Znata jeszcze jedna osobe,
ktorej bardzo spodoba sie nowa sytuacja ksiecia.
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— Jak dtugo trwatoby przekazanie 8@ Solaris? — zastanowita sie §tuo.

Niedtugo, wierz mi— odparta Gwena. —A kiedy do niej dotrze, chciatabym
by¢ mucha n&cianie jej komnaty!

Jako pétoficjalni przedstawiciele reszty Hardornu wobec Tremane’a, Elspeth
i Mroczny Wiatr, jak sie okazato, mieli nastepnego poranka kilkareapr&b do
zalatwienia — rezultat catego dnia pracy ojca Janasa.

— Cate szczgcie, ze mamy petnie zimy — zauwazyta Elspeth, kiedyhsko
czyli zajmowa sie kolejna préba o ,krélewski patronat” dla miejscowego kupca.
— Przy lepszej pogodzie potowa mieshkaw kraju usitowataby dostssie na te
koronacje, ktora urzadza Janas.

Mroczny Wiatr przekazat wiekss0o korespondencji Elspeth, gdyz Sokoli Bra-
cia nie mieli odpowiednika monarchy wraz z towarzyszacym takiej osd@uisto
ceremoniatem i pompa. Mag potrzasnat gtowa.

— Czuje sie tak zagubiony, jak zaba s@dku jeziora Evendim. Albo &my
zajac w sercu Rownin Dorisza — odpart z zalem. — Teraz rozumiem, co maja na
mysli twoi rodacy, kiedy méwia o kuzynach ze wsi. Nie mam zadnego pojecia,
czego chéby potowa tych ludzi moze chdeod Tremane’a.

— Szczerze moéwiac, oni chyba tez dohka nie wiedza — odrzekta sucho
Elspeth. — Osoba wiadcy to rodzaj miernika wlasnej westalla osob przy-
zwyczajonych do kréléw, krélowych i innych oséb tego rodzaju. Wiasna &arto
oceniaja oni na podstawie przydaeodla wtadcy, niezaleznie od wasiti same-
go wiadcy. Wszyscy ci ludzie pragna znaesie w poblizu Tremane’a w nadziei,
ze spadnie na nich nieco ztotego pytu.

Moéwitaby dalej, ale w tej chwili rozlegto sie pukanie do drzwi. Mroczny Wiatr
poszedt otworz§; ku jego zaskoczeniu w drzwiach stat Tremane w towarzystwie
starszego adiutanta; wygladat na chorego.

— Czy moge wejc? — zapytat. — Z tego, co pamietam, bedziecie w stanie
mi pomaoc. To znaczy pomaéc uporzadk@warazenia.

Mroczny Wiatr zaprosit go dérodka; adiutant zostat na zewnatrz; z wyrazu
jego twarzy jasno wynikato, ze nie ruszy sie stamtad, poki Tremane nie wyjdzie.

Ksiaze usiadt na kanapie; Elspeth zmierzyta go szybkim spojrzeniem. Wresz-
cie nic nie ukrywat; prawdopodobnie nie byt w stanie. Oszotomiony i zdezorien-
towany, patrzyt na wszystko rozbieganymi oczami. Podata mu kubek kav, ulubio-
nego napoju ludzi z Imperium, ktéry sama polubita — zaréwno z powodu smaku,
jak i za to, ze pomagat sie obudzi

— Wiecie — zaczat niepewnie ksiaze — kiedy tu przyjeche®, powiedzia-
lem, ze przyjmuje wasza magie umystu, ale szczerze mowiac, nie bardzo w nia
wierzytem. Wasze niepojete zdokm mogty okaza sie po prostu zastugawviet-
nie wytresowanych zwierzat i systemu niezauwazalnych dla postronnego oka sy-
gnatoéw. Duchy, wkiadanie ngji do umystoéw innych ludzi — to brzmiato zbyt
niedorzecznie, jedynie najbardziej naiwni mogliby w to uwiérzy
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Jego gtos zamart; Elspeth kiwneta gtowa.

— Teraz po raz pierwszy znalagteie we wtadaniu cze§opczego nie potrafisz
wyjasnic. Mam racje? — zapytala.

Potwierdzit; wygladat na zagubionego i dziwnie bezbronnego.

— Magia powinna opier@sie na logice! — zaprotestowat. — Rzadzi sige pra-
wami i zasadami, ktére sa catkowicie zrozumiate i przynosza mozliwe do prze-
widzenia skutki! A to jest tak. .. tak bardzo intuicyjne. Tak nieprzewidziane, tak
niepouktadane. ..

Mroczny Wiatr zaczat si@miec; ksiaze spojrzat na niego podejrzliwie.

— Nie wiem, co w tymSmiesznego. ..

— Wybacz, panie — przeprosit Mroczny Wiatr. — Ale niedawno nasz przy-
jaciel, ktory z catego serca wierzyt, iz magia to tylko i wylacznie kwestia intuicji
i sztuki, zostat zmuszony do spojrzenia na nia tak, jak ty i twoi magowie. M6-
wit doktadnie tak, jak ty. Kontrast jest tak... — Zakrztusit sig, usitujac steumi
Smiech. Elspeth, dobrze pamietajaca st@péewu Ognia, musiata bardzo sie sta-
rac, by do niego nie dotaczy Nie pomogtaby w ten sposéb podtrzytrierema-
ne’a na duchu.

— Kiedy sie do tego przyzwyczaisz, stwierdzisz, ze magia takze podlega regu-
lom; zaczniesz postugiveasie nimi tak, by mozna byto przewidzieskutki dzia-
tah — uspokoita go. — Teraz jest tak, jakby. .. jakby &twtloczyt ci do umystu
zasady matematyki i geometrii, a potem oczekiwat, ze sobie z nimi poradzisz.
Wszystko wynika z nadmiaru informacji, ale to na pewno sige zmieni.

Mroczny Wiatr zdotat sie opanowa usiadt obok ksigecia.

— Pomoge ci, ile zdotam — obiecat. — Chyba znam sig na tym najlepiej z tu
obecnych. Potem wrdci Janas lub przybedzi&kto niego podobny.

Tremane powoli wypscit powietrze i zaczat zadawaytania, ktérych sfor-
mutowanie byto dla niego rownie nowe, jak sprawy, ktorych dotyczyly. Elspeth
stuchata uwaznie, wtracajac sie czasami i przekazujac informacje Gweny.

Biedny cziowiek —edezwata sie do Gweny z cieniem satysfakcji w gtosie. —
Jedyna gorsza rzecz, jaka mogtaby go spotkac, to odwiedziny duchéw przodkow,
ktorzy zaczeliby go nawiedzac, albo wybranie przez Towarzysza.

To jest mgl —odparta Gwena; widzac poruszenie Elspettsnziata sie bez-
gtosSnie. —Nie martw sie. Mogtoby sie to stac jedynie wtedy, gdyby potowa lud-
noSci Valdemaru i Hardornu zapadta sie pod ziemig, a i wtedy nie databym za to
gtowy.

Przynajmniej teraz uwierzy nam, kiedy powiemy, ze porozumiewasz sie z nami
— byt to wniosek dostarczajacy duzej satysfakcji.

Elspeth przyszto do glowy &jeszcze.

Mroczny Wietrze— odezwata sie do swego partnera.Meze najlepiej trak-
towac to jak empatie. Janas zapewne wsaczyt do umystu ksiecia reguty postepo-
wania z darem, ale fi jest on tak silny, Tremane nie potrafi odageregut do tak
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silnych emociji, jakie odczuwa. Sprébuj zaczac od skupienia i uziemienia, potem
oston, tak jak postepowatby king o silnym darze empatii.

Mroczny Wiatr ledwo dostrzegalnie kiwnat gtowa i zmienit sposdb postepo-
wania. Z tego, co wiedziata Elspeth, mogto sie to okamawet tatwiejsze niz
radzenie sobie z empatia — ksiaze nie bedzie odczuwat zmiany nastrojow otacza-
jacych go ludzi. Wrazenia ptynace z ziemi byly&astabilne, bez gwattownych
zmian natezenia; kiedy nauczy sie przed nimi osianiee bedzie musiat uczy
sig, jak wzmacniai ostabi& tarcze ochronne.

WiaSciwie nawet nie bedzie chciat — musi przeciez wiedzldedy ziemia
zostanie zraniona, a nie poczuje tego przy zbyt silnych ostonach.

Kiedy Mroczny Wiatr prowadzit ksiecia przez pierwsgzeiczenia, Elspeth
obserwowata ich obu. Widzac, jak dobrze Tremane sobie radzi, doszta do wnio-
sku, iz Janas zostawit mu wiecej niz tylko instrukcje; kiedy ksiaze pojat technike
stosowana przez maga, po krotkim czasie sam umiat ja prawidtowo zastosowa

Szkoda, ze nie umiemy szkolic mtodych heroldéw tak jak Janaszestata
uwage Gwenie.

Wymaga to zdolrgxi, jakich wieksz&t heroldow nie posiada- odparta Gwe-
na szczerze i z odrobina zaz8ob. — Jesli 0 to chodzi, nie ma ich rowniez wigek-
sza&¢ Towarzyszy. Do tej pory nie zdawatam sobie sprawy, jak niezwykly jest stary
Janas.

Naprawde?— stowa Gweny sprawity, ze Elspeth ujrzata pa@staptana w zu-
petnie nowymswietle i zaczeta sie zastanawiaad prawdziwym miejscem, jakie
zajmowat w hierarchii swej religii. Moze byt kigw rodzaju Syna Sfica? Chyba
jedynie ktc taki jak Solaris mogtby to stwierdzina pewno.

Jednak zachowata swe Blydla siebie; nie zmienityby sytuacji, a Tremane
miat dasC na gtowie, j&li wzieto sie pod uwage jego nowe zdoswdi odpowie-
dzialndst zwiazana z rola przywaodcy.

Wybér na krola. Co za dziwny pomyst. Chyba zaden wtadca w te&jaizgvia-
ta nie zostat wybrany przez poddanych od... od czaséw Valdemara.

Podobiéstwa stawaty sie coraz bardziej widoczne.

Tremane wchtaniat wszystko to, co pokazywat mu Mroczny Wiatr, jak sucha
ziemia wchtania deszcz. Powoli bruzdy niepokoju i napigcia zaczely ustgpowa
Z jego twarzy, znikly tez oznaki choroby i dezorientacji — zaréwno z twarzy, jak
i postawy. W kaicu ksiaze westchnat i zamknat z ulga oczy.

— Czuje sie... normalnie — powiedziat tak, jakby juz nie oczekiwat, ze kie-
dykolwiek znow sie tak poczuje.

Otworzyt oczy; Mroczny Wiatr &miechnat sie z zadowoleniem.

— Wiasnie tak powinieng sie czé — odpart. — Nie powinieng myslec
o ostonach po to, by je ustafvigdyz umiesz juz wznosbstony magiczne. Powin-
ny one pozostana miejscu dopoéty, dopoki sam nie zdecydujesz sig ich @shalbi
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opuscic. Teraz bedziesz czut jedynie zmiany, jakie beda zachodzity w Hardornie
— na lepsze lub na gorsze; poczujesz je natychmiast.

Tremane lekko sige zarumienit i zakaszlat.

— Chyba przypominam sobie pewne nierozsadne stowa o tym, ze chciatbym
mieC zdoln&t uzyskiwania takich informaciji.

Mroczny Wiatr tsmiechnat sie tym razem ironicznie, ale nic nie odpowiedziat.
Nie musiat.

,Chyba kazdy lud ma odpowiednik przystowia Shin’a’in: uwazaj na to, czego
sobie zyczysz, bo to dostaniesz”.

— C0z, czasami stu matych bogow ma osobliwe poczucie humoru — wes-
tchnat Tremane.

— Okazali je bardziej bez@oednio, niz mogiby sie spodziewa— odpart
Mroczny Wiatr. — Czy zdajesz sobie sprawe, ze dzieki darowi obudzonemu przez
Janasa jestedostownie zwiazany z ziemia Hardornu? Nie mozesz stad wygecha
przynajmniej nie na diugo.

Ksiaze popatrzyt na niego sceptycznie.

— Tym razem na pewno przesadzasz.

Mroczny Wiatr potrzasnat gtowa.

— Nie. Nie zdotasz na diugo wyjecbgoza granice kraju. Wbrew temu, co
myslelismy, Janas nie uzyt przeswi, kiedy ci to wyj&niat. Wiem wystarczajaco
wiele o magicznych wiezach, by je w tobie rozpozneatpige, by ktokolwiek
zdotat je zerwa. To magia bardzo prymitywnej religii, majaca zagwaraniqwa
wiadca nie poczuje nagle checi opuszczenia tej ziemi i nie wyruszy na wedrowke,
zamiast nia rzadgzi

Elspeth obserwowata twarz Tremane’a. Na ogot nieruchoma, teraz, pod wpty-
wem nowego dswiadczenia, stata sie bardziej czytelna — nie tak, jak u zwyktego
cztowieka, ale na tyle, by Elspeth mogta doftzelbijajace sie w niej emocje.

— Chodzi ci o to, ze to zwiazanie z ziemia, ktére na mnie natozyli, ma mi
uniemozliwic powrét do Imperium?

Mroczny Wiatr podniost dita do gory.

— Najbardziej prymitywna magia bywa najsilniejsza, najtrudniej ja przeta-
mat. Moze nawet lepiej nazywga pierwotna. Podejrzewam, iz ta moze pocho-
dzic sprzed kataklizmu, z czaséw wedrownych plemion. Z fascynacja obserwowa-
lem jej prace; zadnychpiewow, zadnych prawdziwych rytuatéw, po prostu ele-
ment tonu jako linia przewodnia dla inwokacji — no i oczpeie sktadnik men-
talny. Proste, ale potezne; to przemawia za diugowieszadego zaklecia i tym,
ze moze ono stufyza swego rodzaju punkt odniesienia, wedtug ktérego ocenia
sie pOzniejsza magie. — Oszotomiony Tremane siedziat z zastygta w zdumieniu
twarza, Mroczny Wiatr Zaemocjonowat sie coraz bardziej. —Sl@iedawno we-
drowne plemie osiadto w jednym miejscu, porzucito wedrowki, pasterstwo i po-
lowanie, a zajeto sie rolnictwem, mozna logicznie przyjd jego przywodcy —
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ci, ktérzy najlepiej beda potrafili brodiosad przed innymi nomadami, to rowno-
czesnie ci, ktérzy najchetniej wrociliby do dawnego, koczowniczego trybu zycia.
Jesli chee sie ich zatrzyntaoraz d& powazny powoéd do troszczenia sie o powie-
rzona im ziemie — bez obawy, iz ja spladruja lub doprowadza do katastrofy —
trzeba ich z nia zwiaza

— Rozumiem az za dobrze — przerwat Tremane sucho. — Widze, ze zo-
statem obdarzony wyjatkowo prymitywna magia, ktéra czyni ze mnie wigznia.
— Z roztargnieniem potart glowe. — Bez obrazy, Mroczny Wietrze k'Sheyna —
dociekanie pochodzenia tego zaklecia nie jest w tej chwili najwazniejsze i moze
poczeké do szczgliwego dnia, kiedy wszystko sie utozy, a wtedy bedziesz mogt
do woli rozprawi& z Janasem o historii.

Mroczny Wiatr nie zmieszat sie wcale; wrecz przeciwnie, obdarzyt Trema-
ne'a spojrzeniem, jakim nauczyciel patrzy na ucznia, ktéry nie pojat sensu lekciji.
Jednak na gtos powiedziat jedynie:

— Ksiaze Tremane, f@i chcesz wiedzig jak i dlaczego magia dziata tak, jak
dziata, musisz dowiedziesie lub domsli€ jej poczatku i celu. W snuciu skompli-
kowanych zaklé przyczyny, sposéb dziataniggiezki i skutki magii nie zawsze
widaC na pierwszy rzut oka, a czesto sa bardzo subtelne. W bardziej pierwot-
nych zakleciach moze wystepovanniej elementéw, ale nie oznacza to, iz sa
oczywiste. Nie zdotasz odwrdrkzaklecia — jezeli chciattdy/tego dokona— nie
wiedzac, jak ono powstato.

— Jssli chciatbym tego dokor@a.. — Tremane przerwat, wstat i wyjrzat
przez okno. — Z natury nie jestem zbyt religijny — powiedziat, odwrécony do
nich plecami.

— Zauwazylsmy, panie — odparta Elspeth tak ironicznie, iz Tremane odwro-
cit sie i spojrzat na nia badawczo.

— W Imperium niewiele skfania do wierzenia w bogow, a jeszcze mniej w to,
ze oni interesuja sie losesmiertelnikdw — powiedziat patrzac jej prosto w oczy.
— Skuteczné&C w wykonywaniu codziennych zaflaiznawana jest za duzo waz-
niejsza od rozwazana temat bostw czgwiata ducha. Najblizsza pstwowe;j
religii jest chyba forma kultu przodkow, w swej wyzszej postaci nakazujaca od-
dawanie czci poprzednim cesarzom i ich wspotmatzonkom. Ogélniesiaksie
ich mianem stu matych bogow. Nie dlatego, by byto ich akurat stu, ale to fadna,
okragta liczba, na ktéra mozna sie zakfina

— Zastanawiatem sie nad tym — mruknat Mroczny Wiatr.

— W przeszi&ci rowniez nie wierzytem w przeznaczenie ani w znaki. Mimo
to — ciagnat ksiaze — od przybycia tutaj wciaz spotykam sie z przypadkami, kto-
re dostownie zmusity mnie do zmiany pogladéw. Zaczynam Watpstuszn&t
moich przekona na temat przeznaczenia.

Elspeth nie mogta oprzssie pokusie.

— Jssli chciatbys kolejnych dowodow obalajacych twoje wénéejsze pogla-

154



dy na temat religii, jestem pewna, ze Najwyzszy Kaptan Solaris Z@d@oprosi
o objawienie sie Pana Sioa Vkandisa — zaproponowata.

Nie bylto to tadne z jej strony, lecz po wszystkim, co spowodowat Tremane,
nie mogta odmowd sobie tej satysfakcji i z przyjemBoia popatrzyta na jego
blednaca twarz, kiedy ustyszat imie Solaris.

— To na pewno nie bedzie konieczne — odpart gechem.

— Jak wolisz — mrukneta, spogladajac z rozbawieniem na Mroczny Wiatr.

Coz, znalazt sie miedzy miotem a kowadtem — nie tylko ciazy na nim klatwa
prawdoméwnéci Solaris, ale takze zaklecie wiazace go z ziemia Hardornu —
odezwata sie Gwena wyjatkowo zadowolonym tonem; tym razem Elspeth w petni
sie z nia zgodzita. —€hyba naprawde wielki ksiaze Tremane bedzie odtad gorli-
wie wspotpracowat z sojuszem — nie ma juz mo&aivacieczki i wie o tym.

A ja wiasnie pomglatem o kolejnej przyczynie, dla jakiej warto byto zwiazac
kréla z ziemia —przestat im Mroczny Wiatr, kiedy Tremane zndéw odwrdcit sie
do okna. —Kiedy zwiazujesz go z ziemia, z ktorej nie moze uciec, musi rzadzic
dobrze. Przeciez od tego zalezy i jego potozenie

Miejmy nadzieje, iz teraz raly wkasnie o tym— odparta Elspeth. —Jest zdol-
nym przywaodca, inteligentnym i na pewno bardzo praktycznym cztowiekiem. Po-
winien juz sie donslic, jak daleko zabrnat, potem zaakceptowac to i zajac sie
tym, co najpilniejsze. Dla dobra sojuszu i Hardornu chciatabym, zeby wiedzial, iz
nie ma innego wgcia, jak rzadzi¢ madrze i uczciwie.



ROZDZIAL SZOSTY

Papier szelgcit cicho; byt to jedyny dzwiek rozlegajacy sie w zimnej, podob-
nej do jaskini komnacie. Baron Melles smiechem satysfakcji przeczytat ostat-
nia strone raportu komendanta Sterma. Stolidagspea, Jacona, byta bezpieczna.
Nie ogtoszono w niej stanu wyjatkowego, a wojskowi patrolowali ulice wspol-
nie z miejskimi konstablami, ku zadowoleniu obu stron. Melles wyprébowat swoj
plan w tym mi&cie, gdzie mogt wszystkiego osébie dopilnowé — i udato sie.
Moze nie do k@ica, ale baron nie oczekiwat doskorsdy wszystko dziatato na
tyle dobrze, by i on, i Thayer mogli layzadowoleni.

Jak przewidywat, w miare ubywania zapasow ceny zysenmsty — w kacu
zostato jej tak mato i byta taka droga, ze przecietny mieszkaniec mégt pazwoli
sobie tylko na dwa positki dziennie. To wystarczyto, by pojawity sie bunty, pierw-
sze zabojstwa na zlecenie — wtedy nadszedt czas na kolejny etap planu Mellesa.
Jacona zostata juz wcgeiej podzielona na okregi powierzone kapitanom, odpo-
wiedzialnym za sprawy lokalne, takie jak naprawa ulic. To bardzo utatwito na-
stepne posunigcia. Wprowadzasmste racjonowanie zywisai; na kazdy artykut
przyznano kartki — ich rozdzielaniem i wydawaniem zajmowali sie kapitanowie
okregdw. RéwnocZmie zaczeto kontrolovgeceny. Nikt nie gtodowat, ceny, cbo
nadal zawyzone, nie byly juz tak niewiarygodnie wysokie, jak przedtem. Zapew-
niono dostawy zywn&ci z okolicy; dzigki kartkom kazdy miat szanse na codzien-
ne positki. Kartki nie obejmowaty artykutéw luksusowych, jedynie podstawowe,
pozwalajac bogatym kupito, na co mieli ochote.

Oczywiscie niektérzy woleli wymierd kartki — swoje, a nawet innych czton-
kow rodziny — na pieniadze lub alkohol. Imperium oficjalnie nie wypowiadato
sie na ten temat, dopodki dotyczyto to dorostych.

Jesli w gre wchodzito dziecko, sprawy przybieraty inny obrét. Kapitanowie
okregéw mieli za zadanie zwracazczegb6lna uwage na maluchy zebrzace o je-
dzenie. Jgli znalezli zagtodzone dziecko, ktérego rodzice nie mogli okgego
kartek zywn&ciowych ani jedzenia wystarczajacego dla rodziny, dziecko — i je-
go racje zywnéciowe — zabierano do jednego z imperialnych sigrogw.

Na tym sprawa sie kuczyta; rodzic nie moégt juz odzyskalziecka, gdyz prze-
chodzito ono pod opieke Imperium. Po ulazeniu czternastu lat chtopiec wste-
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powat do armii, a dziewczynka lub dziecko chorowite albo niesprawne do stuzb
pomocniczych i warsztatow — o ile nie wykazato sie szczegllnymi zéaiae

mi, kwalifikujacymi je do dalszej nauki. Ale byt to los dziecka, ktéry nie miat nic
wspolnego z racjonowaniem pozywienia.

Oczywiscie za gotéwke mozna byto kupi jedzenie, i artykuty luksusowe.
Imperium nie interweniowato rowniez w te transakcje, dopoki towary sprzedawa-
ne na czarnym rynku nie pochodzity z imperialnych sklepéw. W domach bogaczy
stuzba nadal dbata o positki i wygody, mimo ze koszty utrzymania w ciagu Kil-
ku tygodni wzrosty dwukrotnie. Z tego, co Mellesowi daglieagenci, ceny na
czarnym rynku ustabilizowaty sie, co oznaczato, iz bogaci po prostu musieli pra-
cowat nieco ciezej, by utrzyntadotychczasowy poziom zycia. Wielu z nich juz
zaczeto inwestow@aw wegiel, drewno i inne paliwa lub & ryzykowny handel
zywndascia. W miécie pojawito sie kilku nowych bogaczy, ktérzy w pore dostrze-
gli nowe tendencje na rynku i umieli je wykorzyét&ilku zbankrutowato, gdyz
ich zapasy sktadaly sie z nielicznych, zaleznych od magii artykutéw lub poniewaz
handlowali tym, czego nikt teraz nie potrzebowat — na przyktad strojami balo-
wymi. Ogélnie jednak mozna byto przyjaze w miécie niewiele sie zmienito.

Po pierwszym powaznym prd&teie, ktory dat Mellesowi pretekst, by wytla
rozkaz strzelania, a zakozyt sieSmiercia kilkunastu gtupcéw, nie byto wigcej
buntéw. Zdarzaty sie czasami demonstracje, a na rogach ulic mozna byto éstysze
liczne przemowy, oficjalnie jednak je ignorowano. Jednak nie zdarzaly sie juz
przypadki zawalenia sie zaleznych od magii budynkéw lub braku ustug, do tej
pory opartych na magii — poniewaz nie byto juz ustug ani stojacych budynkdw,
ktorych istnienie zalezatoby od niej.

Jednak pozostato mnostwo do zrobienia; zmienito sig to, iz praktycznie znikto
bezrobocie. Demonstranci i méwcy wychodzili na ulice po Zadagniu pracy —
oczywiscie o ile nie byli to nieliczni bogaci ekscentrycy, ktérzy nie musieli praco-
wat na swoje utrzymanie. Tam, gdzie magiczne akwedukty juz nie doprowadzaty
wody, a nie istniaty komunalne studnie, grupy ludzi nie majacych innego zatrud-
nienia nosity wiadrami wode z pewnych zrodet gviezo postawionych, wko-
panych w ziemie lub wyniesionych nad nia zbiornikdw. Nowo utworzona grupa
ludzi z recznymi wozkami zbieratmieci i popiét z piecOw oraz naw6z zwierze-
cy z ulic i podwérek. Na szcagie kanalizacja nie miata nic wspd6lnego z magia,
wiec nadal dziatata sprawnie.

Zycie w stolicy nie wygladato tak jak przedtem — i nie miato szans na powrot
do poprzedniego stanu, dopoéki trwaty magiczne burze — ale zwykli ludzie szli do
pracy, otrzymywali zaptate, jedli regularne positki, w nocg spali, nie bojac sie
nagtego zagrozenia. Nawes|emarzli bardziej niz rok wczaniej i byli mniej sy-
ci — dotyczyto to wszystkich. Na ulicach nie byto juz buntownikéw, wiéczegdéw
oraz zebrakéw — gdyz szybko znalezli sie oni w warsztatach i grupach pracy,
zamiatajacych ulice i noszacych wode. Dzieki temu zwykly obywatel byt szcze-
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Sliwy. Jeszcze bardziej usz&tigviato go to, iz pracownicy Imperium dzie noc
mozolili sie nad tym, by przywré€icoraz wiecej wygdd, do ktérych przywykt

w czasie, kiedy magia jeszcze dziatata. Zastapiono juz niektore z nich — w im-
perialnych warsztatach mozna byto képio umiarkowanych cenach bezpieczne
piece, ktore spalaty najrozniejsze paliwa, od suszonego nawozu po wegiel. Zato-
zono imperialne taznie i pralnie —§& kogos nie byto sté na regularne grzanie
wody na kapiel i pranie, nadal mégt z nich skorzysta kilka miedziakow. Prze-
cietny obywatel mogt teraz oczekiwaze w kacu odzyska codzienne wygody,
ktore niedawno utracit.

A jesli kosztowato go to cAriowa utrate wolngci — c6z, oprocz kilku mal-
kontentow reszta uwazata, ze warto. Niektdrzy nawet cieszyli sie z powstania
warsztatow i grup pracy oraz z re&lna powitat i wojskowe patrole na ulicach,
usuwajace tych, ktérzy sprawiali ktopoty. To prawda — liczba przestepstw, na
przyktad wiama, gwattdéw i rabunkow, spadta niemal do zera, odkad na ulice
wyszly patrole majace prawo zabijania.

,NoO tak, przestepstwa popetniane przez obywateli przeciwko innym obywate-
lom prawie juz sie nie zdarzaja. Nikt przy zdrowych zmystach nie oskarzy o ta-
kie wykroczenie konstabla czy wojownika. ASjenie ma zgtosze, nie ma prze-
stepstw, czyli oficjalnie problem nie istnieje”.

Do tej pory wszystko, co wprowadzit w Jaconie, dziatato dobrze — lub mia-
lo szanse dziafapo wprowadzeniu niewielkich poprawek. Nadeszta chwila, aby
zaplanowa kolejne posuniecia. Melles opart tokcie na stole, w zaleyiu ztozyt
dtonie i opart na nich usta.

Whpatrzyt sie w ptomié stojacej na biurku oliwnej lampy, ktora zastapita pto-
nace tu dawniej magiczrgviatto. Samo biurko ustawiono obok stawieckiego
kominka, ktérego wnetrze stanowita lepsza, bardziej wydajna wersja pieca beda-
cego w powszechnym uzyciu — potaczenie ceramiki i stali, opalane raczej we-
glem niz drewnem. Kolejny przyktad imperialnej przesinsci; wegiel ptonat
diuzej i dawat wigcej ciepta niz drewno; chociaz powstajacy przy spalaniu dym
zawierat wigecej sadzy i pewnego dnia mogt spowodowapoty, na razie nowe
urzadzenie mogto pomaoc im przetravaime. Wszystkie piece w patacu i w wigk-
szasci domow bogaczy mialy takie wkiady; kopalnie wegla, do niedawna dostar-
czajace paliwa jedynie do kopcacych piecow, w jakich wytapiano i przetapiano
metale, teraz codziennie staly do miasta wozy.

Podobne piece ogrzewaty pojemniki dostarczajace wode do tazni w Skalnym
Zamku i innych budynkach oraz do imperialnych tazni i pralni. Co ciekawe, ca-
la sytuacja okazata sie korzystna dla skarbu Imperium, gdpstpa nie tylko
Sciagato wyzsze podatki — obliczane na podstawie dochodéw — ale tez stato sie
kupcem sprzedajacym piece do gotowania i ogrzewania oraz kapiele w tazniach.

Kradziez wegla — jak wszelkie kradzieze — powodowata zestanie do grupy
pracy. Podobnie karano podzeganie do buntu, grabiez, notoryczne picie w miej-

158



scach publicznych, wandalizm, wtdczegostwo i przestegicnieletnich. Kaz-

de przestepstwo przeciwko wlasu, a nie przeciwko ludziom, sprowadzato na
sprawce wyrok ciezkiej pracy zamiast wojskowego wigezienia. Dzigki takiej poli-
tyce ulice uspokoity sie.

Tremane nie wydawatby nigdy takich rozkazow; nie miat przekonania ani tu-
petu, a moze nawet wystarczajacej wyobrazni, by gk szczegotowe plany
zakrojone na tak wielka skalg, realizowane w tak krotkim czasie.

Melles dalej wpatrywat sie w ptomielampy, ale natchnienie nie nadeszio.
Siegnat po drugi, znacznie krotszy raport i ponownie go przekartkowat. Moze
zanim zacznie n§lec o kolejnym etapie planu, warto bytoby zatatwsprawy
zwiazane z wywiadem.

Ogdlnie méwiac, po zdtawieniu buntéw wywotanych brakiem pozywienia, sy-
tuacja ustabilizowata sie szybciej, niz przypuszczat — a zamieszki niemal nie
wystepowaty. Nieco go to zaskoczyto; spodziewat sie wigkszego oporu wobec
nowych zarzadze

Oznaczalo to, iz mieszkay Jacony zachowywali sie bardzo dobrze, jak po-
stuszne owieczki, idac tam, gdzie je prowadzit.

Oczywiscie byly tez i czarne owce — nieunikniony podziemny ,ruch wy-
zwolenia”, ktory Melles rowniez przewidziat. Jakze mogtoby go nieb¥awsze
znajdzie sie kt§, kto nie da sie omardii nie zaakceptuje ograniczenia swojej
wolnasci, niezaleznie od tego, jak bardzo bytyby maskowane.

,Grupa ,Prawa dla obywateli” prawidlowo doréia sie w tobie
autora wszystkich nowych edyktéw i kar”

— pisat dowddca miejskiej siatki agentow nizszej rangi.

.Przypuszczaja, ze cesarz nic nie wie i przy odpowiednim wysitku
zdotaja zwréat jego uwage na twoje naduzycia, po czym uzyska
twoje zwolnienie. Jgli to sie nie uda, a okaze sig, iz cesarz znalazt sie
pod twoja kontrola, planuja ogélne powstanie w celu obalenia rzadu”.

Bylo to dokfadnie to, czego oczekiwat. Nie tylko sie tym nie przejat, ale na-
wet ucieszyt, ze tak dobrze przewidziat rozwoj wypadkéw. Agent rowniez nie byt
zbyt zaniepokojony, potrzebowat jedynie instrukcji dotyczacych dalszego poste-
powania, skoro juz ok@&dit rodzaj ruchu, jego cel i cztonkdw.

Melles wziat pioro i czysta kartke papieru z pojemnika stojacego na boku biur-
ka. Pisat od razu szyfrem, nie $slac w ogéle o ttumaczeniu; miat dowprawy,
by méc pisé wtasciwym szyfrem do kazdego agenta. Szyfr zalezat csttrale
nie byt kodem; pozornie wydawato sie to listem dotyczacym najzwyczajniejszych
wydarzé, napisanym przez patacowego stuzacego do krewnego sciaie

Jednak w rzeczywistei jego tr&E byta zupetnie inna.
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.Nie czyh otwarcie niczego, by rozbiruch przeciwko mnie. Co
do mieszkacow, nadal podawaj im sprzeczne informacje, wghay
historie 0 mojej catkowitej bezradgoi wobec rosnacej tyranii cesa-
rza. Niech mgla, ze usituje opanowawybryki Charlissa i ze to on
sam ponosi odpowiedzialéb za to, na co narzekaja. Chce, by nawet
cztonkowie ruchu zaczeli nazywannie ,przyjacielem ludzi”. Nadal
obserwuj wszystkich, ktérzy przystepuja do ruchu, &ijenajda sie
prawdziwi przywdodcy, dowiedz sie o ich stamach i znajdz sposdb,
by ich unieszkodliwg, nie usuwajac ich jednak. Informuj mnie przez
caly czas”.

Zaczalt pieczetow@koperte, po czym, pod wplywem nagtej gliy dodat ko-
lejna strone.

.Zawsze zdarzaja sie biurokratyczne pomyiki; ludzie zatrzyma-
ni na ulicy w drodze do pracy, ofiary osobistej zemsty zotnierzy. Ci
ludzie na pewno wiedza doktadnie o wszelkich takich przypadkach;
przeslij mi szczegoty, zarzadze dochodzenie i uwolnie kilku zatrzy-
manych z odpowiednim odszkodowaniensld&tos z nich ma mate
dzieci, cierpiace biede z powodu braku ojca, zaznacz to”.

Teraz zapieczetowat i zaadresowat list, po czym potozyt go na pojemniku, by
gospodarz zabrat go i wrzucit do skrzynki. Ostatnie stowa podpowiedziato mu
czyste natchnienie; Melles bedzie musiat jedynie zlgednemu z urzednikow
uporanie sig z papierkami, by zwoinivieznia, wysta rodzinie nieco pienigedzy,
troche lepszego jedzenia, kosz stodyczy dla dzieci — a dzigki temu stanie sie bo-
haterem ulicy. Nie musiat rowniez obawiaie zwiekszenia liczby natretnych pe-
tentow. Teraz, kiedy zostat oficjalnym nastepca cesarza, dzielito go od zwyktych
obywateli miasta tyle biurokracji, iz petent zmartby ze starpzanim zdotatby
wypetnic wszelkie dokumenty konieczne do uzyskania audiencji. Oznaczato to
jedynie wieksza liczbe petycji, ale tym mogli sie Zaj@zednicy nizszego szcze-
bla, ktérych miat wystarczajaca liczbe.

Moze ktcs inny wystatby wojownikOw z rozkazem aresztowania wszystkich
czlonkéw ruchu — ale 6w k& nie miat déwiadczenia Mellesa. Dopdki znani
byli cztonkowie organizacji, ich przywodcy i ci, ktorzy naprawde dziatali — oraz
ich stabe strony — lepiej byto zostavich w spokoju. W czasach, jakie nadeszty,
ruchy wyzwoldécze przypominaty karaluchy — na miejsce jednego zgniecione-
go za tapeta nacianie pojawiaty sie setki nowych. Buntownicy, aby skutecznie
dziatet, musieli by odpowiednio prz&adowani, gdyz to usprawiedliwiato ich
czyny w oczach innych. Wiziwie wielu z nich potrzebowato poczucia zagro-
zenia i przéladowa — i gtoSnego o nich méwienia — by usprawiedltvswa
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wegetacje; w kacu wielkiemu ziu mozna przeciwstadjedynie wielkie dobro.
Co jeszcze&smieszniejsze — ale i zatosne — mogli oni narZeka przéladowa-
nia tylko wobec tych ludzi, ktérzy i tak zapewne by ich poparli.

Oczywiscie Melles grat w te sama gre na wiele wyzszym i bardziej skompliko-
wanym poziomie. Ludzie musieli radykalizowawoje poglady, kiedy dostawali
niepetne informacje o ztozogoi sytuacji. Kto nie z nami, ten przeciwko nam —
jesli nie biate, to musi b§ czarne, dzie albo noc. Podczas gdy p&tadowani
przez diugi czas wykorzystywali te tendencje ludzi do wzbudzenia wspétczucia
w innych, Melles postugiwat sie nia w manipulowaniu reakcjami luginoJego
plany i dziatania byly tak ztozone, ze laik nie mogtby ich oméwi krétkiej roz-
mowie; baron uzywat réznych grup — na przyktad grup pracy albo policji — jako
buforéw i widocznych przedstawicieli. Tworzyt proste pojecia, ktére laicy mogli
zrozumi€ i zareagowa na niejednocnie nie przekazujac informacji dotycza-
cych wiekszych, bardziej ztozonych wydanze

W ten sposOb nawet najbardziej btyskotliwi przywddcy ruchow buntow-
niczych beda musieli oprzeswoje postepowanie w najlepszym wypadku na
niekompletnych informacjach, najé&gej na ogoélnie powtarzanych plotkach,

a w najgorszym przypadku — na fikcyjnych wiadosetach. W najgorszym wy-
padku dla nich; dla Mellesa byto to po prostu wywotywanie odpowiednich zacho-
wanh ludzkich.

Nie; bedzie ich obserwowat, czasami chronit, czasami meczyt i niepokoit, be-
dzie ich wykorzystywat, ale przede wszystkim pozwoli im zwotyveave ,zebra-
nia komitetu”, wygtasza przemoéwienia i spiefasie do woli. Dzigki temu beda
spokojni i raczej nieszkodliwi. Im bardziej beda sie burna represje, w miare
poprawy warunkow, tym mniej inni beda sktonni stuchieh stéw i w nie wierzy.

Lepiej od czasu do czasu pozbgie kompetentnego, niebezpiecznego, poje-
dynczego cztowieka niz rozbifacata grupe. Ji nie uda sie tego zatatwinaczej,
ci naprawde niebezpieczni zgina podczas napadu chigigego czy rabunkowe-
go. Potem, zanim zostana uznani za meczennikow, w traki@eztwa” dotycza-
cego ichsmierci ,wyjda na jaw” starannie spreparowane sensacje — na przykfad
bohaterowie okaza sie uwodzicielami dzieci — aby zdwszarodku mozliw&t
wzburzenia opinii publicznej, a zamiast tego zr@daiesmak i potepienie, kto-
re zaczna by réwniez kojarzone z kazdym rodzajem dziat&cioowych ludzi.

Po dziesieciu czy dwudziestu takich przypadkach og6t migsaka bedzie sie
cieszyt z usuniecia awanturnikw.

Ogolnie rzecz biorac, Melles bardzo lubit amatorskich bojownikéw o waino
gdyz dostarczali mu niematej rozrywki. Gdyby nie powstata zadna grupa, sam
musiatby ja utworzg chaby po to, by zaja czyns prawdziwych buntownikéw.
Najbardziej niebezpieczni mogli byci nieliczni, ktérzy zdaliby sobie sprawe, iz
najbardziej oczywistym celem sa takie grupy — i zdecydowaliby sie podivaza
autorytet wkadz na wtasna reke. Takich zdotatby zéatydko przez przypadek.
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Ale grupy buntownikow miaty tez swoje dobre strony — miedzy innymi dawa-
ty réznym goracogtowym mozlinvat wytadowania energii. Wygtaszali przemo-
wienia zamiast podpataarchiwa, fatszow@i rozprowadza kartki zywndciowe
lub napada na obozy pracy i uwaln@skazanych.

Lepsze nieskuteczne mowy tysiaca glupcow niz jeden bunt.

Melles przetozyt raport z pojemnika ,sprawy do zatatwienia” do pojemnika
.Sprawy zak@czone” i zajat sie kolejna kwestia. Gdyby nie niebezpieczna sytu-
acja, bytby bardzo zadowolony: nigdy jeszcze nie sprawowat tak wielkiej wiadzy
nad tak duza liczba ludzswiadom@t tego przyprawiata go o nieoczekiwany za-
wrot glowy.

Przegladat raport po raporcie od dowddcow wyspecjalizowanych oddziatow
operacyjnych dziatajacych w ndieie; wszyscy zgodnie twierdzili, ze wydarzenia
tocza sie tak, jak tego oczekiwali. Nieprzewidywalne byly jedynie skutki magicz-
nych burz; Melles miat nadzieje, ze w wystarczajacym stopniu przygotowat sie na
chaos, jaki mogly spowodowdurze. Kapitanowie okregéw znali sie na polityce,

a chociaz zostali wybrani, Melles w kazdej chwili mégt, wedlug swego uznania,
zastapt ich kims innym. Na pewno sktamaliby, gdyby w ten sposéb mogli za-
trzymet stanowiska. Nie podejrzewat o to komendanta imperialnej armii, ale i on
mogt przekazywa tylko czgt prawdy. Jednak agenci Mellesa, starannie dobrani

i wyszkoleni, nie ukrywali faktéw, chtby najbardziej nieprzyjemnych. Na tym
polegata ich praca; Melles nagradzat prawdomownych i pozbywat sie kretaczy
— czasami na zawsze Sk znajdowali sie na szczegolnie delikatnej i narazonej
na odkrycie pozycji. Raporty potwierdzity wrazenie barona: miasto nalezato do
niego; uspokojone, znalazto sie catkowicie w jego rekach.

To dobrze, gdyz Melles nie miat zamiaru opuszrgmlicy, chciat mié w nigj
spokéj, by zaja sie reszta Imperium, nie martwiac sie 0 swoje bezpiestzeo
czy wygode. Potega, ktora data mu wtadze, znajdowala sie tutaj; chociaz mogtby
wprowadzc w zycie swoje plany, nawet gdyby cesarz zmienit zdanie i wyznaczyt
innego nastepce, bytoby to jednak duzo trudniejsze. Miat armig, ale gdyby ce-
sarz znalazt kogbna jego miejsce, stracitby ja — a do podbicia reszty Imperium
potrzebowat zotnierzy.

Teraz, kiedy zrealizowat swoje plany w Jaconie, wiedzial, jak dzigleza
stolica. Wrécit do dtuzszego raportu, odtozonego na bok, zawierajacego krotka
relacje z tego, co dziato sie w samym Imperium.

Najblizsze okolice — przedmseia i wsie — mozna byto réwniez uzbaa
spokojne. Ludzi niepokoita bardzo zta pogoda i watesajace sie potwory, a nie
buntownicy. W matych miasteczkach i na wsiach ludzie nie musieli oliasi@
gtodu, ale byli przerazeni. W kazdej chwili mogty rozpgtae burze zdolne za-
syp& Sniegiem domy po dachy, pojadvsie wiatry obracajace budynki w gruzy
i pofaczenie jednego i drugiego — trwajace wiele dni zawieje. | tak zta sytuacje
pogarszaly jeszcze wstretne stwory, pojawiajace ssgqubburz, grasujace po uli-
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cach potwory, ktérych nikt nie znat i nie umiat zabiw ziemskich majatkach
bywato nawet gorzej, gdyz wieks@owiascicieli nie szkolita swej stuzby do wal-
ki; w tak matej odlegi&ci od stolicy nie byloby to dobrze widziane. Zatem juz
jeden czy dwa folwarki zostaty zasypane, a zanim stuzba zdotata je otlkopa
jawit sie krwiozerczy potwoér, ktéry trzymat w szachu miesakéw posiadt&ci

— raz wrecz ich zdziesiatkowat.

»~Jeden denerwujacy szlachciura mniej”.

Armia radzita sobie tak dobrze, jak mozna byto sobie zgcielles z rado-
Scia, ale i ze zdziwieniem dowiedziat sig, iz generat Thayer zabit okoto dziesieciu
potwordw, zanim wprowadzit w zycie rozkazy rekwizycji, przygotowane przez se-
kretarza Mellesa. Widzac wiszace na dziédaich posiadieci i placach wsi ciata
potwordéw, mieszkacy nie tylko z radécia oddawali nakazane kontrybucje, ale
i czestokr@ z wiasnej woli oferowali pomoc. Do potrzeb transportu dostosowano
czasami antyczne pojazdy, ale i oddawano armii bardzahraywynalazki. Jaki
uzdolniony wioskowy kowal wym§fit sposéb, by przymocoveaptozy do unie-
ruchomionych két pojazdow; dzieki temu nie trzeba byto coeka uprzatniecie
Sniegu z drég. W praktyce oznaczato to mozlswazywania przez wojskowe
wozy dostarczajace zywbddo miast pojedynczego sdiezonego pasa drogi, ha
ktorym miescit sie mut lub kd, zamiast czekania na swiezenie catej szerogkoi
traktu.

~Szkoda, ze wiklinowe rakietgniezne dla koni nie zdaly egzaminu, gdyz wte-
dy nie musielibgmy wcale oéniez& drog — a moze nawet nie musielgpy
z nich korzysta. Ironia losu: biedni okazuja sie zbawcami bogatych, gdyz tylko
oni wiedza, jak sobie poradzbez uzycia magii”.

Poza tymi niedogodrsziami zycie na wsi nie bylo zte; na pewno fatwiejsze
niz w miescie. Drewno opatowe znajdowato sie w zasiegu reki, podobnie jedzenie
— bardziej zr6znicowane niz w miastach. W posi&tdiach ziemskich sytuacja
wygladata nawet lepiej i zapewne ci \8fzciele, ktérzy sie w nich schronili, teraz
gratulowali sobie umiejetrszi przewidywania.

Tak wygladato zycie w poblizu stolicy. A co do innych duzych miast. ..

Z niewielkimi zmianami prawdopodobnie mozna tam bedzie wproveagia
dobne porzadki, jak w Jaconie. W kilku miastach Melles musiat éva@d uwage
lokalne wierzenia, a w jednym — catkowicie nowy kult Debana, ktory objat prak-
tycznie cate miasto, ale w wiekszad nie bedzie musiat czynizbyt duzych zmian
w schemacie dziatania.

Wreszcie Melles skitczyt pis& ostatnia odpowiedz dla Thayera i swych agen-
tow w miescie. Przez ten czas rece catkowicie mu zgrabiaty; stuzacy dwa razy
wszedt do komnaty, by sprawdziczy ogié ptonie odpowiednio mocno. Mimo
to w komnacie panowato lodowate zimno; mimo wszelkich luksuséw byto w nigj
mniej wygodnie niz w magazynie.

Moze pomogtaby owcza skéra na kske przy biurku i piecyk na wegiel pod
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nim. Albo — jeszcze lepiej bedzie poprodokaja o przyniesienie takich samych
przyrzaddw, jakich uzywaja skrybowie. Melles rozruszat bolace palce i wstat,
czujac ziab w kazdym zesztywnialym stawie. Z ponura pe&sgigowiedziat, ze
przegrat bitwe z nasilajacymi sie oznakami s&mioZanim zaczely sie owe bez-
sensowne magiczne burze, rozpoczat drobne magiczne praktyki majace na celu
zachowanie jego mtodei. Ku jego rozdraznieniu zaklecia teraz nie dziataty —

a wignie teraz najbardziej potrzebowat doskonatego stanu fizycznego. Po prostu
nie mogt sobie pozwadi, by rozpraszaty go inne sprawy — a czym byty owe béle

i strzykania w k&ciach, j&li nie uciazliwymi przeszkodami?

,Przypominaja mi gmierteln&ci?”

Podszedt do bogato ztoconego i rzezbionego barku, w ktorym trzymat bra-
zowe flaszki i specjalne krysztalowe karafki. Nos i stopy catkowicie zdretwiaty
mu z zimna; moze nap0dj pobudzi krazenie i rozgrzeje go. Zdawat sobie sprawe,
iz ciepto pochodzace od alkoholu jest ztudne i szybko przemija, ale potrzebowat
go w tej chwili, a takze jego kojacych bol vleiwdsci dla dajacych sie we znaki
stawow.

Wszedt lokaj — wygladat nienagannie w swej czarno-purpurowej liberii; Mel-
les akurat nalewat sobie szklaneczke mocnej, podwajnie destylowanej brandy. Na-
pitek zaiskrzyt w szkle gtebokim odcieniem najlepszych rubindw, kiedy podnidst
szklanke daswiatta, podziwiajac jego kolor. Lokaj zaczekat na kiwnigcie gtowy
barona, dajace znak, ze zostat zauwazony, i dopiero zaczalmowi

— Jego cesarska wysosmzwotat dwoér, lordzie nastepco — powiedziat gtad-
ko; na ramieniu miat przerzucone dworskie szaty, ktérych, jak przewidywat, baron
bedzie potrzebowat. — Czy przebierzesz sig tutaj czy w swej garderobie?

Melles westchnat. Byla to ostatnia rzecz, jakiej potrzebowat; zmeczony
i zmarzniety, marzyt o wolnej chwili, by sie ogrza odpocz&, zanim zajmie
sie kolejnym problemem. Jednak Bors Porthas nigdy nie przerwatby mu w pracy,
gdyby chodzito o mato wazne zebranie towarzyskie. Nie, musiato wydasigy
c05 waznego — lepiej zebeasity i stawt temu czoto.

— Tutaj. — Nikt nie wejdzie bez ostrzezenia, a Porthas, niepozorny, usuwa-
jacy sie w cidé, niewiarygodnie kompetentny Porthas na pewno przyniost ze soba
wszystko, czego Melles bedzie potrzebowat. Lysiejacy niski mezczyzna o szczu-
ptej twarzy bez wyrazu byt uciebmieniem kompetencji, ale nie byto to niespo-
dzianka, zwazywszy na fakt, iz miat mnostwoss@adczenia w stuzbie o wiele
bardziej wymagajacej. Zapewne wielu wysokich ranga arystokratow rozpoznato-
by w Porthasie swego ulubionego stuzacego, zmuszonego do rezygnacji z pracy
wskutek nagtej choroby. Spora &gz nich moze nawet by zbladta, przypomina-
jac sobie wiéce, jakie postali na pogrzeb tak wiernego stugi.

Jak na czlowieka, ktéry umierat co najmniej trzy razy, a przy pieciu innych
okazjach zostal na zawsze przykuty do t6zka, Porthas wygladat wyjatkowo zdro-
wo. Trudno byto ocerd, ile ma lat, i Melles zdawat sobie sprawe, ze Bors Por-
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thas nie tylko jest w stanie podd@tavszelkim obowiazkom lokaja, ale i sprosta

— a nawet pokona— wielu mtodszych od siebie szermierzy. Co do innych je-
go talentbw — byt jedyna osoba, jakiej Melles powierzytby pewne zadania —
z wyjatkiem samego siebie. To schludne ciato byto réwnie sprawne, jak mézg —
i rownie elastyczne.

Czasami Melles zastanawiat sig, czy po latach pracy w charakterze agenta zy-
cie lokaja nie wydawato mu sie nudne. Z drugiej jednak strony Porthas byt zwy-
ktym lokajem w réwnej mierze, co Melles zwyklym dworzaninem; kontrolowat
wszystkich agentéw barona w rside, poza nim i, co najwazniejsze, w samym
Skalnym Zamku. Jedynie on i baron znali imiona i tozsatnieh wszystkich.

A w rzadkich przypadkach, kiedy Melles musiat usérkags wyjatkowo dys-
kretnie, a nie mogt zrobitego sam, powierzat to zadanie Porthasowi. Poza nim
nie byto nikogo, kto cho w matym stopniu doréwnywatby Mellesowi w umie-
jetndsciach, jakich wymagat ich wspdlny zawdd. \&éawie Porthas wydawat sie
lubic swoja role lokaja. Moze po wszelkich innych zajeciach, jakie wykonywat,
praca lokaja dawata mu odpoczynek i rozrywke.

Na pewno starczato mu zrec&w, by poméc Mellesowi wtoAy ciezkie ce-
remonialne szaty, ktorymi szczerze gardzit. W sprawach stroju Porthas nie tylko
doréwnywat baronowi, ale wyraznie go przewyzszal, tenzalga pozostawit to
jego kompetenciji. Kiedy ostatnia fatda i zalamanie zostaty utozone wedtug gustu
Porthasa, Melles podzigekowatl mu — bez przesady, ale tak, byndeodczé, ze
zauwazyt i docenit jego zreczBb. Z usmiechem satysfakcji Porthas zebrat roz-
rzucone ubranie i odszedt do prywatnych komnat Mellesa.

Dlugi spacer korytarzem zamku, pomiedzy milczacymi i wszechobecnymi
straznikami, pozwolit mu pozliysie cz@ci irytacji. Kiedy tylko wszedt do sali
tronowej, wiedzial, ze cosie stato; nerwowe szepty nie ucichty na jego widok,
jak to czesto bywato, Zasam tron byt pusty.

Melles podszedt do stop tronu i — jako pierwsza osoba na dworze — zajat
nalezne sobie miejsce. Generat Thayer byt juz na miejscu; jego zmarszczone czo-
lo dato Meltesowi znég, iz on nie ma wigkszego pojecia niz inni o tym, dlaczego
cesarz zwotat dwor. Generat miat na sobie uroczysty stroj — na ciemnym mundu-
rze armii imperialnej btyszczat ceremonialny koncerz — a pod lewym ramieniem
trzymat hetm z fioletowym piéropuszem z kekiego wiosia. Z tej pozycji mogt
rzucic bezuzytecznym kawatem metalu w potencjalnego napastnika, podczas gdy
prawa reka wyciagatby juz nie tak ceremonialny miecz. Przy pewnej okazji gene-
rat zatrzymat napastnika hetmem, zanim ten w ogoéle znalazt sie w zasiegu miecza.

— Czy ca styszalé? — zapytat cicho Mellesa. Ten potrzasnat glowa; generat
rzucit kilka soczystych przekfestw, a jego twarz zachmurzyta sie. — Nie podoba
mi sie to — powiedziat. — Charliss nigdy nie zwotywat catego dworu bez uprze-
dzenia. Najpierw zamknat sie z postem czy tez informatorem, a teraz zbiera
caly dwor. Juz nie dziata rozsadnie; jedynie stu matych bogéw moze wiedzie
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wyciagnie z niewaznych plotek. Slecos styszat. ..

— To nie 0 nas — odpart gtadko Melles. — Nam idzie doskonale, a prawo-
rzadni obywatele Imperium ciesza sie z naszej wtadzy i cesarza. Spoéjrz na raporty,
spéjrz na ulice! A przeciez to on podpisywat kazdy edykt i zmiane w procedurach,
ktore wlasnorecznie wprowadzany. Cokolwiek styszat, chodzi o dziatania ko-
gaos innego, nie nasze.

W tej chwili pojawit sie cesarz Charliss w ceremonialnych szatach; szedt po-
woli w kierunku Zelaznego Tronu, majac dwdch straznikéw po bokach i czterech
innych za soba. Melles byt wstrzaiety jego widokiem, jakkolwiek watpit, by
ktokolwiek oprécz dobrze wyszkolonego adepta mogt zauwanyszczenie, ja-
kiemu ulegty tarcze ochronne i zaklecia odmtadzajace Charlissa.cWidayto
w drobiazgach — ostroznym poruszaniu sig, bruzdach wyrytych przez bdl wo-
ko6t oczu i ust — ale Melles widziat jasno, iz Charliss przegrywa osobista walke
z wiekiem i magicznymi burzami. Jak powiedziat Thayer — jedynie stu matych
bogdéw wiedziato, co dziato sie z umystem cesarza.

W przeszi&ci umyst cesarza poddawat sie ostatni; wszyscy cesarze-adepci za-
chowywali petnie witadz umystowych az do chwili, kiedy ich oczy zamknely sie
po raz ostatni. Ale byto to w czasach, kiedy magia dziatata prawidtowosla je
dziato sie odwrotnie i umyst Charlissa starzat sie szybciej niz ciatél? tdaci-
zna wieku wsaczata sie do mézgu, wywotujac podobne skutki jak zdradzieckie
medykamenty?

Cesarz zmierzyt wtadczym spojrzeniem dwor, potem usiadt w zimnych obje-
ciachZelaznego Tronu i znéw przyjrzat sie zgromadzonym, jakby szukat oznak
buntu. W kacu skinat reka; spoza zastony strazy wysunat sie ogorzaly mezczy-
zna, ktéry zszedt po stopniach, by stamenizej tronu.

— Jeden z naszych agentow powrocit z zachodu — powiedziat cesarz zgrzy-
tiwym gtosem. — W tym czasie przed nasz tron przynoszono petycje i pyta-
nia. Niektdrzy z was watpia, czy uczynitem madrze, mianujac drugiego nastepce,
twierdzac, iz plotki dotyczace Bezimiennego sa tylko plotkami i povénmyi za-
czek& na dowody, zanim cokolwiek postanowimy. Zgromadznily was tutaj,
byscie wystuchali tego raportu i przekonali sig, iz dlatego cesarz rzadzi wami, ze
jest od was madrzejszy.

Mezczyzna wystapit naprzéd i przykleknat przed tronem na jedno kolano, po
czym monotonnym i pozbawionym emocji glosem zaczat recytoragort. Nie
zawierat on wigciwie zadnych now&ri; Melles wiedziat juz o tym wszystkim
i nie stuchat go zbyt uwaznie. Owszem, nie zdawat sobie sprawy, ze Tremane az
tak doktadnie, do gotycBcian, ograbit imperialny magazyn w Fortallan; Melles
musiat przyzna, ze byto to wielkie zuchwalstwo. Jednakze trudno by to néazwa
nowina. Sam Charliss wiedziat o tym w&reej, zreszta méwit o tym publicznie
podczas mianowania Mellesa nowym nastepca. W stowach mezczyzny nie byto
nic, co usprawiedliwiatoby formalne zwotanie catego dworu.
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Wiasciwie dziwne byto juz to, ze Charliss poczut sie zobowiazany wspamnie
o petycjach i pr8bach nielicznych dworskich przyjaciét Tremane’a. Dotad za-
wsze je ignorowat. Takie zachowanie nie byto w jego stylu, tak jak nie pasowato
do niego wystuchiwanie raportu, ktory zapewne styszat juz kilkakrotnie. Najwy-
razniej jednak Charliss byt podekscytowany tym, co styszatl, a jego poruszenie
rosto z kazdym stowem agenta.

W kohcu mezczyzna zaczat przekazypmaowe informacje — powtarzajac
przemowe, ktéra Tremane rzekomo wygtosit do swych oddziatéw, wymierzona
najwyrazniej przeciwko cesarzowi. Melles byt przekonany, iz agent wiernie od-
dawat jej tré&sC, miedzy innymi dlatego, ze wciaz zagladat do notatek w matym
notesie, ktory wyjat z torebki przy pasku.

Kiedy Melles odkryt prawdziwy powdd poruszenia cesarza, z wielka uwaga
zaczat przystuchiw@sie przemowie. W miare jak mezczyzna méwit, Charliss co-
raz silniej zaciskat dtonie na poreczach tronu i ze zmruzonymi oczami pochylat
sie do przodu; z calej jego postaci przebijata zimrsciekiae. To byt problem;
dawniej Charliss nigdy nie okazatby gniewu, ale to juz nie byt ten sam cesarz, co
dawniej. J6li w obecn&ci poddanych tracit panowanie nad soba, kwestionowato
to jego kompetencje. Gdyby podwazono jego autorytet, réwniez wybér nastep-
cy mogt zosta poddany w watpliwet. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowat teraz
Melles, byt dwor sktaniajacy sie ku obaleniu cesarza i wybraniu nowego nastepcy,
z ktorym fatwiej bedzie mozna gy

Podobno Tremane oskarzyt cesarza o ztamagwigconych przysiag, jakie
sktadat armii. Uznalt, iz to on wywotat magiczne burze, przeprowadzajac szalo-
ny eksperyment z bronia masowej zagtady. Powiedziat swym podkomendnym, ze
Charliss umglnie wystat ich na teren razenia tej nowej broni, by sprawdz sie
z nimi stanie. Potem &a— wediug niego — opkcit armie, zostawiajac ja z ma-
gicznymi burzami i oddziatami wroga, bez zapaséw, zotdu i positkdw. WWeko
uznal, iz beda musieli sami sobie ratlzijdyz Imperium juz nie interesowat ich
los.

Mocna przemowa; sam Tremane mogt w to wiéz@czywecie, nie zna-
jac pewnego zrodta pochodzenia magicznych burz, tatwiej mozna byto zatozy
ze powstaty one na terytorium Imperium niz w matym i nic nie znaczacym pa
stewku Valdemar. Imperium miato za soba wieki tradycji uzywania mags, za
Valdemar, z tego, co bylo wiadome, nie korzystat z niej w ogéle. Logicznie by-
lo przypuszcze, iz magiczne burze wynikly z magicznych walk prowadzonych
w Imperium. Charliss rzeczyw€ie posiadat taka bhoi mogtby jej uzy. Cesarz
czesto wykazywat sie taka bezwzgle8n@; teraz z&jego weciektdst mogta wy-
ptywat z faktu, iz oskarzono go o §pczego nie uczynit.

Wtedy agent przekazat prawdziwa nowine. Grupa wspotpracujacych magow
Z jego oddziatu zdotata rzucha Tremane’a zaklecie obserwacyjne, ktére dziatato
do pojawienia sig ostatniej burzy. Poza przemowa zdobyli kolejny dowéd perfidii
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Tremane’a: pokdj zawarty z Valdemarem i jego sprzymiaczaeni, a wymierzony
przeciwko Imperium. Tremane dotaczyt do sojuszu i wkrétce miat zoktao-
nowany na kréla Hardornu, kraju, ktéry miat podhdla Charlissa. Jednym &a
z warunkéw postawionych przez Hardoneeykéw byto ziozenie obietnicy, ze
Tremane i jego ludzie, zotnierze Imperium, beda bedt@rdornu przed dalszymi
prébami najazdu i podboju przez Imperium.

W tej chwili Charliss nie wytrzymat, przerywajac recytacje w potowie zdania.
Melles i Thayer wymienili zaskoczone spojrzenia, gdyz zaden z nich nie widziat
dotad, by cesarz reagowat w tak nieopanowany sposob. Kiedy tylko Charliss prze-
rwat, by ztap& oddech — dzigki jego stabej kondyciji fizycznej nastapito to juz
po kilkunastu przepetnionychagiekiadscia stowach — weszli do niszy i staneli
po jego bokach.

— Ja zajme sie Tremane’em, lordzie cesarzu — odezwat sie Melles, zanim
Charliss znéw zdotat sie odeztia— Po to mnie wybrake Wierz mi, bedzie zyt
tylko tak dtugo, by pozatow@atego, co zrobit.

— A ja zajme sie zdrajcami, ktérzy zwiazali z nim swoj los — zgrzytnat ze-
bami Thayer. — To wojownicy Imperium bedacy pod moja komenda i dlatego ich
egzekucji dokonaja imperialne rece.

Charliss, wciaz z sciekicgcia na twarzy, spojrzat na nich i zaczat sie podno-
Sic.

Melles znéw wymienit spojrzenie z Thayerem i ruchem gtowy wskazat bocz-
ne drzwi prowadzace do apartamentow cesarza. Thayer kiwnat gtowa; chwycili
cesarza pod ramiona, by pomoc mu vesta

— Cesarz pragnie przedyskutodvanami wi&ciwa kare dla zdrajcéw — ode-
zwat sie Melles gténo, kiedy Charliss podniést sige i stanat pomiedzy nimi. Nie
byta to najlepsza odpowiedz, ale lepsza niz jej brak i o wiele lepsza niz pozosta-
wienie dworzan w niepewrsei, by nie sprébowali dziatasami. Zanim Charliss
zdotat cs dod&, zaczeli go prowadgzj a kiedy juz zwrdcit sie we wkciwym
kierunku, szedt dalej, az znalazt sie we wiasnych, ponurych i wysokich, wylto-
zonych szarym marmurem komnatach. Straze madrze nie usitowaty im przeszka-
dzet. Byt moze wiedzialy, ze skoro Charliss dat sie p&biéurii w obecnaci
ludzi, nie przyniesie to pozytku nikomu oprocz plotkarzy.

Jednakze kiedy tylko Melles i Tayer usadzili cesarza nadtezen zaciszu
prywatnych komnat, znéw wybuchnatseiekicscia, ktdéra powstrzymali w sali
tronowe;.

Charliss syczalt, plut, bit piciami w skore oparcia, a gdyby miat site wsta
na nogi, zapewne chetnie by czgmzucit. Na jego zwiedtych ustach pojawita
sie piana, zrenice oczu byly rozmyte. Straznicy stali nieruchomo przy drzwiach,
patrzac prosto przed siebie.

Wiekszat z tego, co mamrotat, nie miato sensu; z bezlitosna jesaovida
byto, iz Charliss catkowicie stracit swoja godna podziwu samokontrole i z8oIno
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myslenia. Gdyby nie to, ze z powodu wielkiej &ln nie mégt zapanovéanad
gtosem, jego krzyki powiadomityby wszystkich miesakaw Skalnego Zamku,
jak bardzo przestat nad soba panéwa

Ale z powodu véciektasci i kiepskiego stanu fizycznego cesarz nie mogt zbyt
gtosno krzyczé€, poprzestajac na chrapliwych jekach. Ku uldze Mellesa nie zdotat
réwniez wsté z krzesta, by chodzi— albo zniszcz§ wyposazenie komnaty,
jak to sie juz raz czy dwa razy zdarzyto. Mogt jedynie bezsilnie fesciami
w wyscietane krzesto, obrzuc&latwami imie Tremane’a i jego rodzine az do
pokolen z czasOw pierwszego cesarza.

Melles i Thayer na przemian starali sie usp@koesarza, sktadajac obietnice
zemsty i wymierzenia imperialnej sprawiedlig@, cha@ zadne z tych obietnic nie
miaty zbyt duzych szans na spetnienie. Agent jasno dat do zrozumienia, iz w sze-
regach Tremane’a nie pozostali juz ,lojalni” obywatele Imperium — z takich czy
innych powoddéw wszyscy poparli swego przywddce. Teraz jedynym sposobem
ukarania Tremane’a bytoby wystanie magicznego mordercy — a to wymagatoby
potaczenia sit kilku magéw. Biorac pod uwage wszelkie inne wazniejsze potrzeby,
jakie mozna byto zaspokoi wykorzystujac te odrobine magii, nad jaka jeszcze
udawato sie zapanowatracenie sit i energii na magiczne morderstwo bytoby
wyjatkowa gtupota.

Kiedy Thayer odwracat uwage cesarza, Melles wystat straznika po medykéw
i rozejrzat sie wokét w poszukiwaniu czegjoco pomogtoby smierzyc gniew
Charlissa — lub przynajmniej go ztagodzKomnata stuzyta jako miejsce przy-
jec; staty w niej szare lub biate, skérzane krzesta ustawione po kilka sztuk, w kacie
z&s biurko z rozjgnionego drewna, zbyt czyste, by czesto je uzywano. Na posadz-
ce z biatego marmuru rozrzucono kobierce z wybielonej owczej skéry. Po prawej
stronie Mellesa znajdowat sie marmurowy kredens ze ztoceniami, jeszcze bardziej
reprezentacyjny niz w apartamencie barona; wypetniaty go ozdobne karafki petne
ptynéw, z ktérych tylko czg&t rozpoznawat. Jak, na stu matych bogéw, mogt sma-
kowet likier koloru jaskrow czy drugi, przypominajacy barwa dojrzate jagody?
Albo ten zielony jak trawa na wiosne?

Czy naprawde chciat wied#i@

Chyba nie. Charliss przywykt do podejmowania pomniejszych wiadcow pod-
legtych krain; zapewne trzymat u siebie zapas wszelkich diabelskich napitkdw,
jakie tylko mégt wymyslic ubrany w surowe skéry barbarma pod nazwa ,cze-
gaos do picia”. Przez te lata Melles miat kilka razy sposclingprébowania takich
napojow i nie miat ochoty ponawiaego déwiadczenia z ktérymkolwiek z nich.
Niektore rzeczy nie sa przeznaczone do tego, by cztowiek je poznat... lub pit.

Poprzez uwazne obwachanie kazdej w miare normalnie wygladajacej butelki
Melles znalazt karafke tej samej mocnej brandy, jaka sam wypit przé&diedn na
formalne zebranie dworu. Nalat znacznie wigksza porcje niz ta, jaka sam wypit,
po czym zanidst ja cesarzowi.
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Charliss chwycit ja w zakrzywiona szponiasto itowypit bez mrugniecia
okiem, po czym rzucit szklanka przez cata komnate. Szklanka uderzgtaame
i rozbita sig, zostawiajac na biatej posadzce okruchy szkia i kilka kropli rubino-
wego, podobnego do krwi ptynu.

Melles unidst brwi, zwracajac sie do Thayera z niemym pytaniem; ten jednak
potrzasnat gtowa. Najwyrazniej generat uwazat, iz panuje nad sytuacja i nie musi
jeszcze przekazyweaopieki nad cesarzem Mellesowi. Melles kiwnat gtowa, nalat
dwa kieliszki wina — jeden dla siebie, drugi przyniost Thayerowi — po czym
stanat z boku, czekajac, az generat bedzie go potrzebowat.

Przymusowa bezczynsodata mu mnéstwo czasu, aby przesigg raport im-
perialnego agenta. Tremane wykazat sie wieksza inteligencja i inicjatywa, niz
Melles kiedykolwiek by przypuszczat — ogdlnie rzecz biorac, byt pod wraze-
niem. Nigdy nie zdotatby przeciagogotnierzy na swoja strone, gdyby nie udato
mu sig ich przekor iz to cesarz ich o@cit. Byto to mistrzowskie wykorzystanie
dwaoch przeciwstawnych tendencji. W dodatku udane zawarcie pokoju z sojuszem
i naktonienie tych samych ludzi, z ktorymi walczyt, by uczynili go swym wiadca
— ¢0z, to byt niemal cud. Melles datby duzo, by dowiedzme, jak Tremane
zdotat to osiagn@

Mimo zacieklej nienavéici do Tremane’a — najchetniej widziatby go cia-
gnietego za koniem, a potem @eiartowanego, wszystko &av ciagu jednego
diugiego obiadu — Melles zdawat sobie sprawe, iz na miejscu ksiecia postapitby
doktadnie tak samo. Do stabo Tremane’a nie nalezata na pewno gtupota. Nie
doréwnywat btyskotliwgcia Mellesowi, ale na pewno nie byt glupcem. Jednak
miat szcz&cie; wykorzystat wszelkie dane, jakie posiadat, by wycigggsad-
ne wnioski. Melles miat dostep do wszystkich imperialnych dokumentéw i wie-
dziat z cata pewnscia, iz cesarz przestat przesylsieciu rozkazy i pomoc na
wiele miesiecy przed ograbieniem imperialnego magazynu. Kiedy magia zacze-
la zawodzt, Tremane znalazt sie na nieznanym terytorium, uwiklany w samotna
walke, otoczony przez wrogéw. Bez magii nie miat zadnej przewagi nad przeciw-
nikiem. Zimowe zawieje uniemozliwity mu przgjie catego kraju, by dotrzedo
Imperium. W takiej sytuacji czego oczekiwat Charliss od Tremane’a? Miat zgina
jak wierny ghtupiec ze starych kronik? Tacy ludzie wygineli w czasach pierwszego
cesarza, pewnie z powodu swego hierozsadnego postepowania, ktdre zapewnito
im przedwczesnamiek. Przy najlepszych checiach Charliss nie zdotatby wymy-
slic lepszej intrygi, gdyby zamierzat pozbgie wielkiego ksiecia — oczywcie
oprocz polecenia Mellesowi, by z nim dkaeyt.

Mellesowi nie przeszkadzatoby wcale, gdyby Tremane okazat sie lojalnym
glupcem, lecz chodzito wkmie o to, iz jak wigksz& ludzi ksiaze byt wierny
tylko do pewnej granicy. Po jej przekroczeniu nie widziat powodu, by odptaca
za zdrade lojalngcia. Musiat mié fenomenalne szc&eie, gdyz udato mu sie
odniest zwyciestwo w sytuaciji, wydawatoby sig, z géry skazanej na porazke.
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Ale Tremane miat zawsze niewyttumaczalne, niesamowite Szeg-ortuna
uSmiechata sie do niego i podwajata efekty jego — trzeba prayzrakompe-
tentnych poczyna Czegciowo z tego powodu Melles tak go nienawidzit.

Pod wptywem napitku cesarz przestat mamtptaadal uderzat w porecze
krzesta, ale teraz skupit uwage na Thayerze, szczegétowo opisujac mu straszliwe
kary, na jakie miat skazaTremane’a i jego ludzi, zanim umra. Generat nie zadat
sobie trudu, by mu wyttumaczy iz Tremane i jego oddzialy znajduja sie poza
zasiegiem jakiejkolwiek kary natozonej przez Imperium; z powaga kiwat gtowa
i udawalt, ze stucha uwaznie, adh@rawdopodobnie czekat na przybycie uzdro-
wicieli, zanim cesarz znéw wpadnie w szat. Whkoi medycy nadeszli; w ciagu
jednej chwili przejeli kontrole nad sytuacja, otoczyli cesarza, podsuwajac mu le-
karstwa i nalegajac, by sie uspokoit. Cesarz tracit energie w miare, jak mocny
napoj zaczynat dziaka— w konhcu byt juz w stanie stucltarad, przyj& lekar-
stwa i pozwolt stuzacym zaprowadzsie do sypialni i potoz§ do tézka. Thayer
i Melles skorzystali z okazji i uciekli.

Thayer nie miat ochoty na rozmowe.

— Odciagnat mnie od pisania rozkazéw przegrupowania dla oddziatdw w pro-
wincjach — powiedziat Mellesowi bez ogrodek. — Musze jefsknf i rozest&
niezaleznie od tego, czy cesarz Charliss ma dla mnie inne zadania.

Melles kiwnat gtowa, dobrze rozumiejac, o co chodzi generatowi. Powinni
szybko rozeskajak najwiecej rozkazéw, dopdki Charliss byt zajety innymi spra-
wami. Widet byto coraz wyrazniej, iz tracit zdrowy rozsadek. Problem nie polegat
na jego szybkim niedoteznieniu; gdyby zmart tej nocy, Melles i Thayer bez trudu
przejeliby rzady. Prawdziwy kiopot polegat na tym, ze cesarz niedotezniat zbyt
wolno.

Dopdki nie abdykuje lub nie umrze, imperialne straze dopilnuja, by pozostat
cesarzem. Bytto ich obowiazek; zostali do niego nie tylko wyszkoleni i zaprzysie-
zeni, ale rbwniez magicznie z nim zwiazani. Charliss nie byt pierwszym cesarzem,
ktory oszalat w ostatnich miesiacach zycia; Imperium przezyto juz takich wiad-
cow i rzady szalkca w obecnej sytuacji byty najmniejszym problemem. Na razie
obsesje cesarza byty slonieszkodliwe. DopGki nalegat na zniszczenie Valdemaru
i ukaranie Tremane’a, Melles byt zadowolony. Chwilowe przerwy w pracy to ni-
ska cena za zajecie cesarza drobiazgami i odsuniecie go od rzeczywistej wiadzy.
Charliss byt adeptem, posiadat caty korpus magéw pracujacych tylko pod jego
rozkazami — i byto catkiem prawdopodobne, zsligdecyduje sie zrezygnowa
z podtrzymywania zakfeprzeciwdziatajacych starzeniu, zdota znélsposob na
zniszczenie Tremane’a lub Valdemaru — albo i jednego, i drugiego. Tak potezna
magia zapewne zabitaby wiekszgego magow i jego samego, ale tego naleza-
lo sie spodziewa— Melles nie przejatby sie tym w najmniejszym stopniu. Nie
zamierzat sie przejmoveakims przebywajacym tak daleko poza zasiegiem jego
wplywéw jak Tremane, a Valdemar lezat jeszcze dalej.
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Prawdziwym zagrozeniem dla Mellesa i tego, co chciat osiaghgta moz-
liwost odzyskania przez Charlissa zdrowych zmystow i wtracanie sie w plany
barona. To oznaczatoby niemal katastrofe, gdyz cesarz miat wiasthaapem-
toéw i szpiegbw, rywalizujacych z agentami Mellesa — i wkrétce dowiedziatby
sie o tym, co Melles robi — jawnie i skrycie. Oczyatzie wigksz&E jego dziata
wyptywata z dobrej strategii, lecz mata czastka planoéw miata na celu ukazanie
cesarza jako fajdaka, a Mellesa jako bohatera — co cesarzowi ha pewno by sie nie
spodobato.

Charliss zapewne utozytby wtasny plan — co nie bytoby zte, gdyby zacho-
wywat przytomn& umystu. Ale tak sie nie dziato i z biegiem czasu sytuacja
mogta sie tylko pogarsza Je&li zacznie przeszkadzamoze z tatwécia znisz-
czyt wszystko, co Melles i Thayer z takim trudem budowali. Trzebazobt,
by do tego nie dop&cic.

Wszystkie te m§li przebiegly przez gtowe Mellesa, kiedy stat z generatem
Thayerem w zimnym korytarzu. Powoli pokiwat gtowa.

— Obaj mamy prace do wykonania — odpart. — Musimy osadzisza struk-
ture tak mocno, by nic nie zdotato nia zachwia

Bylo to dcst niewinne stwierdzenie, ale na btyskawiczne spojrzenie w kie-
runku zamknietych drzwi komnaty cesarza Thayer odpowiedziat porozumiewaw-
czym mrugnieciem.

— Jacona jest pod kontrola — odrzekt generat. — Teraz musimy ptany
o reszcie Imperium. Za pozwoleniem, ide Zagde moja czgcia pracy.

Melles klepnat go w ramie.

— Ja z& zajme sie moja csgia; w kacu czymze jest Imperium, $& nie
wojownikami i urzednikami najrézniejszej rangi?

Generat przytaknat i kazdy poszedt w swoja strone. MellesgpiBgzyt kro-
ku, idac do swej kwatery z mocnym postanowieniem: stworzye, by nawet
najbardziej szalone plany Charlissa nie mogty nic zépsu

W komnacie zastat Porthasa, czekajacego, byczzjaiego niewygodne ce-
remonialne szaty i po@¢amu luzne, lamowane futrem suknie i owcze pantofle.
Kiedy Melles uni6st brwi na ten widok, Porthas wzruszyt ramionami.

— Przypuszczatlem, ze moéj pan bedziesdgracowat do pézna i nie bedzie
chciat, by mu przeszkadzano. Poprositem o przyniesienie tutaj positku i w imieniu
mojego pana odrzucitem zaproszenie na gre w karty oraz wieczorek muzyczny —
to méwiac, Porthas pomagat Mellesowi ztigezkie okrycie.

Kiedy Porthas wspomniat o grze w karty i wieczorku muzycznym — dru-
gi oznaczat zapewne towarzystwo zony jakigggioty, jego niezameznych siostr
i corek z wiekszym lub mniejszym powodzeniem wykonujacych popularne bal-
lady — Melles zadrzal. Gra w karty nie zapowiadata sie zreszta lepiej. Baron
powaznie podchodzit do gry, a miat catkowita pewnaze posadza go obok nieza-
meznej kobiety, grajacej catkowicie bezgfyie lub zbyt niémialej, by odwaz§
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sie na licytacje.

— Postapité stusznie, Porthas — powiedziat, kiedy lokaj pomégt mu abra
sie w wygodne, luzne szaty ogrzane na wieszaku przed kominkiem. — Naprawde
mam bardzo duzo pracy.

Dzisiejsze postepowanie Charlissa dodato mu odwagi, by d@kbitikeu na-
prawdeSmiatych posunig Diugi raport o stanie pozostatej & Imperium juz
wczesniej zaniepokoit go, ale teraz stato sig jasne, ze nie ma czasu do stracenia.

Po pierwsze: Imperium; po drugie: dwor. Thayer nie bedzie miat roli do ode-
grania w drugim akcie konsolidacji.

Melles usiadt za biurkiem, potozyt przed soba papier i piéro. Jak juz $vieg
przewidziat, w catym Imperium lokalni przywddcy zabezpieczyli swoje terytoria
tam, gdzie to byto mozliwe. Na terenach, na ktorych sytuacja jeszcze nie zostata
opanowana, wystarczyto tylko wprowadzbzszerzona wersje dziatae stolicy;
te rozkazy Melles zaczat pisgako pierwsze. Wersje robocze przed przepisaniem
przez kopistow zostana przestane do Thayera, by ugiesigj iz nie beda sobie
obaj przeszkadza— jednak byto to tylko wprowadzenie na szersza skale tego,
Cco juz dziato sie w Jaconie.

Porthas postawit filizanke grzanego wina z korzeniami obok jego tokcia; do
nozdrzy Mellesa doleciat zapach przypraw. Baron odruchowo siegnat po naczynie
i zaczat p€ matymityczkami, trzymajac je w jednej dtoni, podczas gdy druga pisat
rozkazy.

Prawdziwym wyzwaniem bedzie podporzadkowanie sobie lokalnych przy-
wodcow, ludzi, ktérzy stali sie przewodnikami wilczego stada na wkasnym te-
rytorium i nie beda chcieli podporzadko@vaie innemu wilkowi — wigkszemu
i silniejszemu. W jal§ sposéb bedzie musiat ich przekéraswej wiadzy i po-
tedze — moze nawet wigkszej niz faktycznie — oraz o tym, iz stuchanie jego
rozkazow wyjdzie im na dobre.

Jesli nie uda mu sie tego osiaghdedzie musiat po kolei sie ich pozhycha
nie w bezp&redniej walce, a na ich miejsce wyznachardziej postusznych.

Odstawit kubek na bok i zastanowit sie nad mozlse@mmi wyboru.

Najtrudniejsze bedzie pozbycie sig ich tak, by nikt nie délihgie jego udzia-
tui nie dotart do jego osoby. Usunigcie kogokolwiek nie byto trudne. To zabdjstwo
bez zostawiani&ladéw i znakéw wskazujacych sprawce stwarzato trédnd.u-
dzie inteligentni, spostrzegawczy i wystarczajaco uzdolnieni zdarzali sie rzadko,
ale potrafili zepst wszystko — i uktadajac plany, trzeba byto liczgie z tym,
ze Sledztwo bedzie prowadzit waaie taki pies gbczy, ch@ szanse na to byly
niewielkie.

~Jak w kartach, pojedynkach i ryzykownych sportach: bierz pod uwage szanse,
ale przemgl stawke”.

Wziat do reki raport, przekartkowat go, po czym znow przejrzat liste przy-
wodcow i ich pobiezne charakterystyki. Miat dobrych agentéw, wiec ze szkico-
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wych opiséw moégt z niejakim prawdopodoh&wem wywnioskowa, kto bedzie
skionny do wspotpracy, a kto nie. Miat tez krotka liste zabojcdw rekrutujacych
sie z ,agentéw specjalnych”, mistrzéw w swym fachu, wygladajacych jak ofiary
wypadku lub choroby. Przerzucenie ich na miejsce, biorac pod uwage warunki,
bedzie trudne, ale nie niemozliwe. Z pomoca armii powinien w ciagu kilku tygo-
dni zdot& przetransportowacztowieka.

Dobrym pomystem moze okazaig natychmiastowe przydzielenie do najbar-
dziej prowincjonalnych idiotéw z wybujatym poczuciem wilasnej waminaj-
lepszych agentow, zamiast marnowania czasu na proby przekonanigichtale
nastapi przed jakakolwiek proba kontaktu z danym gtupcem, nikt nie powiaze
z nim Mellesa. W ten sposob agent bedzie miat mozZtwsyboru drugiego celu,
jesli zawioda préby przekonania kogjdkogo warto oszczedzi

Melles zmienit atrament i papier na inne, w specjalnym kolorze, ktére przeka-
za agentom, iz ma dla nich zadanie. OcZAgié wysle do nich banalne pozdro-
wienia; zaden agent specjalny nie zaufa waznym instrukcjom przekazywanym na
piSmie. Byto to dla niego ryzyko, gdyz wielu z tych ludzi byto najemnikami, nie
zwiazanymi z konkretna osoba. Kiedy ustysza, co ma im do powiedzenia, mo-
ga mu odméwg; cha dostana za to zadanie wigcej pieniedzy, niz kiedykolwiek
przedtem, dostanie sie do celu bedzie prawdziwym problemem, biorac pod uwage
ciezkie warunki. C6z, byt to przywilej specjalistow w swoim fachu, a tacyswia
byli ci ludzie; nie przekona sig artysty, by stworzyt arcydzieto, stawiajac przed nim
sztaluge i grozaémiercia. Jednego czy dwéch miejscowych przywédcéw mozna
by usun@ rekami zwyklych zabdjcéw — @i nie starczy agentéw takich, jakich
potrzebowat, bedzie musiat tak zrébi

Jednak bytoby najlepiej, gdyby owi specgi uznali zadanie za 8o intere-
sujace, by sie go podja Byli naprawde bardzo dobrzy. Melles wiedziat o tym
najlepiej, gdyz kied§ sam nalezat do nich, jak i Porthas; niekt6rych nawet szkolit
w technice. Nie ma nic lepszego niz odnowienie starych szkolnych zngmmo

Kiedy pisat liste ,,zaproszonych”, przyszto mu do gtowy, ze wie, jak s@etni
zadanie cesarza i sprowadzZiremane’a przed ,oblicze sprawiedliga”, pod
warunkiem, ze owa sprawiedliso nadejdzie jako szybkie, pewne ostrze lub od-
powiednia dawka trucizny. Specjalistow-zabdjcéw byto trzech — czterech, liczac
Porthasa, chbjego talentu nie zamierzat sie pozbakviktérys z nich mogtby
pojech& do Hardornu i usur@Tremane’a. Skoro nie wchodzito w gre zabdjstwo
magiczne, zwykite morderstwo zajmie rok lub wigcej, ale byto to mozliwe.

Przez chwile zastanawiat sie nad tym, clpmmyst nie wydawat sie najlepszy.
Gdyby udato mu sie zabiksiecia, miatby duza satysfakcje. Jak temu cztowie-
kowi udato sie wkrat w taski Hardornaczykéw? To niesprawiedliwe, ze stary
wrdog znalazt sie w sytuacji, z ktérej nie powinien \8§jzywy, po to, by nastepnie
zost& krolem. Owszem, zapewne nigdy nie ujrzy domu, a Melles zostanie nie
zwyczajnym krélem, ale cesarzem. Mimo to byta to niemita perspektywa. Dobrze
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bytoby pokrzyzowa mu szyki.

Porthas zabrat filizanke, na jej miejsce postawit druga, a obok niej talerz z kro-
jonym miesem, chlebem i serem. W ten sposob dat Mellesowi do zrozumienia, ze
powinien c& zjest. Ten zrozumiat aluzje i zjadt, nie czujac nawet smaku potraw.

Rozwazyt wszystkie okoliczrezi. Zaktadajac, iz postany agent bedzie dosko-
naty, zreczny i wyposazony we wszelkie niezbedralki, szansa na dosigegnigecie
z Imperium kog8 w centrum Hardornu byta niewielka. Sukces byt jeszcze mniegj
prawdopodobny, gdyz bez pomocy magii umozliwiajacej przyjrzenie sie ludziom
i otoczeniu ofiary agent bedzie dziatat na nieznanym terenie, zupetnie nie zna-
jac warunkow. Bedzie sie odrézniat od wszystkich jak czerwona ryba w tawicy
zielonych ryb.

W pewnym sensie mozna bylo wspot€zagarnietemu obsesja cesarzowi.
W tej chwili Tremane nie powinien juz zyd. Na og6t Melles nie poddawat sie
emocjom, ale tym razem na dnie zotadka czut uktucia gniewu, ktére przyprawiaty
go o nerwowe skurcze, jakby potknat zmije. Ch@&atierci Tremane’a — chciat
go dosté za wszelka cene.

Jednak juz wtedy, kiedy sam byt agentem, wiedziat, ze po przekroczeniu pew-
nej granicy wyznaczony cel przestaje sie optaaaiezaleznie od p&b i ofert
pracodawcy. To byt wignie jeden z takich przypadkow.

Wstat zza biurka i nalat sobie kolejny napdj, chwilowo ignorujac grzane wi-
no. Tym razem nie byta to brandy, lecz kordiat nie zawierajacy alkoholu, jedynie
gesty syrop i ziota mierzajace skurcze zotadka i jelit. Wrocit do biurka, usiadt
wygodnie na krzgle i starat sie przekogaswe serce o tym, co umyst juz wiedziat
— o faktach.

.Kiedy wrog jest martwy dlgwiata, w ktorym mieszka, rownie dobrze moze
rzeczywscie umrzeé”.

Kiedys ustyszat to od nauczyciela; byto to prawda zaréwno wtedy, jak i teraz.
Tremane rownie dobrze mégtby umtzgego dobra skonfiskowano, imie wyma-
zano z rejestrow, nigdy nie bedzie mogt widdo Imperium. Bedzie musiat za-
dowoli¢ sie matym krolestwem w kraju barbafmgow.

Pogm za Tremane’em oznaczata marnotrawstsvodkow, ktérych w tej
chwili bardzo brakowato — a zwtaszcza dobrych agentéw. Nie byto sensu tra-
cic dobrego podwtadnego, ktory lepiej mogtby stazdylellesowi gdzie indziej.
Nadszedt czas, by wraz z imieniem Tremane’a pogrzeleanste. Nie ma powo-
du podaza za cesarzem w Szalstwo.

Kazde prze§cie magicznych burz odczuwali wszyscy, ktorzgaiti sobie ja-
kiekolwiek pretensje do talentu magicznego. Zdarzyly sie nawet grabieze w biaty
dzieh, zaplanowane tak, by wypadaty w diiburzy, kiedy wi&ciciel domu byt
unieruchomiony. Burze w dzesialy d&t zametu, ale i zdarzyly sie noca,
kiedy wszyscy spali, powodowaly jeszcze gorsze skutki, gdyz przenikaty do snow
ludzi, zamieniajac je w koszmary.
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Melles obudzit sie zlany potem, z palcami kurczowo wczepionymi w koc, ze
snu, w ktérym przemierzat pusta przesfizdednak jawa nie okazata sie lepsza.
Melles lezat bezwtadnie w @eieli, z ponura jasrizia lswiadamiajac sobie to,
co stato za snem: catkowita dezorientacja, zawroty gtowy, uczucie, ze jest sie na
krawedzi utraty przytomrazi, jednak bez ulgi, ktora to przynosi — tak odczuwat
magiczne burze. Byt gleboko wdzigczny, iz Porthas ani straznicy nie byli magami
i nie czuli tego samego.

Mimo wszystko jego cierpienia podczas magicznych burz nie byly tak strasz-
ne, jak innych magow, ktérych znat, ahaie odwazyt sie zapytacesarza, jak on
to znosi. Wedtug stworzonej przez Mellesa teorii natezenie odczuwania skutkow
burz byto wprost proporcjonalne do #oi magii, jakiej uzywat mag w przerwach
pomiedzy nimi. Jgli zaklecie byto zwiazane z tym, kto je rzucat, a burze zakt6-
caly dziatanie magii, wydawato sie logiczne, ze jedn&cie uderzaly w maga.
Dlatego Melles starat sie nie uzywanagii; nie odnawiat nawet zakdi@dmtadza-
jacych, kiedy te zatamalty sie po burzy.

Kiedy burza w kadicu przeszia, a z ma zawroty gtowy i mdi, Melles p&cit
kotdre i usitowat odprez§ sie na swym materacu z gesiego puchu. Przy odrobinie
szcz@écia po dzisiejszej walce z burza cesarz bedzie jutro ,niedysponowany”; przy
nieco wiekszym szcagiu jego stan fizyczny i psychiczny pogorszy sie. 8Mie
nadzieje, ze umrze, to zbyt wiele, lecz mozliwe, iz bedzie obtoznie chory.

Byloby to doskonate rozwiazanie, gdyz wtedy Melles wystapitby jako jego
przedstawiciel i przemawiat w jego imieniu. Moze udatoby sie nawet nastraszy
Charlissa do tego stopnia, aby abdykowat i przekazat wiadze jemu. Jednak na
to lepiej nie liczyc i nie nalegd, gdyz takie propozycje cesarz mogtby bardzo
Zle przyj&. Jednakze bylo to piekne marzenie, z ktérym Melles niechetnie sie
rozstawat.

Baron zamknat oczy i usitowat odprezgie w nadziei, ze sen powrdci — jed-
nak nic nie pomagato. Nie mogt zagn@tworzyt oczy i zaczat wpatryveasie
w baldachim nad t6zkiem — lub raczej w ciendégomiedzy zastonami. Przez
gruby aksamit nie przenikalswiatto — i tak zostanie az do rana, kiedy stuzacy
odsuna kotary przy t6zku i na oknie, by go obudZieraz, kiedy magiczne ogrze-
wanie w Skalnym Zamku nie dziatato, zastony przydawaly sie jako ochrona przed
przeciagami. Niezbedne staly sie takze puchowe kotdry, pierzyny i koce. Mimo
tego czesto zdarzato mu sie butlzizimnym nosem.

Melles nigdy nie sypiat twardo ani dlugo. Wedtug niektérych to nieczyste su-
mienie lub wspomnienie wielu ofiar nie dawato mu &pale prawda byta o wiele
prostsza. W jego zawodzie sen stanowit niebezpieczna konis&zcuas catko-
witego zawierzenia swego bezpieageva innym. Melles przyzwyczait sie bu@zi
na najlzejszy szmer; kiedy sie budzit, jego umyst natychmiast zaczynat pracowa
niezaleznie od potrzeby. Kiedy abudzit sie na dobre, z trudem znoéw zasypiat.

Zaczat sie zastanawigktéra moze b§ godzina. Jgli doSwitu zostato niewie-
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le czasu, nie warto byto staraie zasnatylko po to, by znéw zostaobudzonym.

Poruszyt sie; powietrze wypetnit ostry zapach ziét. Porthas rozkazat stuzacym
wlozyt je pod p&ciel na wypadek, gdyby zawiodty zaklecia odstraszajace pchiy
i inne insekty. Oto kolejny przyklad jego umiejew przewidywania; na ostat-
nim posiedzeniu Rady widziat zapewne, jak niektorzy jej cztonkowie drapali sie
i podejrzewat, ze powodem byty pchly, gdyz ci sami ludzie mieli psy i inne zwie-
rzeta i uparli sie zatrzyngaje na dworze. Insekty rozprzestrzenialy sie szybko,
nawet j&li nie byto w poblizu zwierzat — i trzeba byto chrarsie przed nimi.

Pchly na dworze! Céz, to nie jedyni przebywajacy tutaj krwiopijcy, jedynie
najbardziej otwarci. W pewien spos6b Melles wolatby oti® czynienia z pchia-

mi niz z im podobnymi, z ktérymi codziennie musiat sie stykd@o skojarzenie
spowodowato, ze przypomniat sobie o najpilniejszym problemie: dworze. Zawsze
wiedziat, ze po mianowaniu go na nastepce powstanie przeciwko niemu opozy-
Ccja, ale nie przypuszczat, iz jego starzy wrogowie zapomna o wzajemnych urazach
i zjednocza sie przeciwko niemu.

Jedynym pewnym sojusznikiem byt Thayer; za nim stata armia, ale nie impe-
rialne straze. Straze odpowiadaly tylko przed cesarzem, a ich dowoddca, Peleun,
nie przepadat za Mellesem. Jak udato mu sie wspetak wysokie stanowisko,
zachowujac jeszcze ziudzenia dotyczace honoru i wagindelles nie miat po-
jecia — a jednak to zrobit i juz zaczynat sprawiktopoty. Nie podobat mu sie
pomyst koronowania na cesarza bytego gtéwnego zabojcy —€ baoon miat za
soba dtuga i wyrazna, chaie otwarcie uznawana, linie poprzednikéw. Peleun
wolat Tremane’a, ktéry przynajmniej udawat uczcsa miat za sobgwietna
karierge w stuzbie cywilnej i wojsku.

Jednak wazniejszy od Peleuna byt cztonek Rady — baron Dirak, odpowie-
dzialny za imperialna stuzbe cywilna, dawniej jeden z najwiekszych sojusznikow
Tremane’a. Wciaz otwarcie bronit jego dobrego imienia na dworze i nie zaakcep-
towat wyniesienia Mellesa. Wc&aiej miat nadzieje na wydanie swej siostry za
Tremane’a i utrata szans na zdobycie wiadzy napetnita go wielka gorycza.

Kazdy z nich mogt sprawiniewielkie ktopoty, ale jgli obaj potaczyliby sity,
sytuacja mogta stasie powazna. Jezeli zrédta podawaty prawdziwe informacije,
starali sie rOwniez przeciagbaa swoja strone cztonka rady Seraisa, majacego
pod soba poborcow podatkowych. _

Musiat umocn€ swoja pozycje na dworze. ¢elaznego Tronu byli tez inni
kandydaci, czesto z takimi samymi kwalifikacjami, jak on. &nich mogt na-
stat na niego zabojce. Peleuna taki pomyst zapewne by przerazit, lecz Dirak mogt-
by bret go pod uwage; inni rowniez wiedzieli, jak nawi@zeontakt z agentami
specjalnymi z listy Mellesa. Baron nie zdotat doftzo wszystkich, co oznacza-
lo, iz przynajmniej kilku spérdd najlepszych mogto sie tym zaj@eleun mogtby
wykorzyst& swa pozycje dowddcy imperialnych strazy, by o kazdej porze wpro-
wadzic do cesarza, kogo tylko chciat; w odpowiednich okoliczeiach takie po-
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stuchanie mogto sie skzzyc wystaniem oddziatu strazy, by areszt@wdellesa.
Przy tak niezrownowazonym stanie umystu tatwo bedzie przekQtmarlissa, ze
baron nie wykazat nalezytej gorlivoi w probach schwytania Tremane’a. To wy-
starczy, aby go aresztowawyznaczy nowego nastepce.

Gdy zostanie aresztowany, jego wrogowie beda miéit@aasu, by spreparo-
wac takie dowody, jakie tylko zechca, a Melles nie bedzie mégtim przesz&odzi
Oczywiscie Porthas mogtby przéjkontrole nad sytuacja i dziatav jego imie-
niu, ale on wolat nie licz§ na takie rozumienie wtasnego interesu. O wiele bar-
dziej prawdopodobne, iz Porthas i wszyscy inni podwitadni do zagacjalnych
zaproponuja swoje ustugi tym, ktérzy maja wieksze szanse na wygrana.

W mieScie byt bezpieczny; w Jaconie panowat spokoj, a Melles ja kontrolo-
wat. Rozkazy i zabojcow wystat z oddziatami Thayera; za kilka tygodni dowie sige,
czy udato mu sie zapanowaad catym Imperium. Teraz, oczekujac na wiadomo-
8ci z terenu, moze zdjasie jednoczeniem dworu. Tym zaskoczy swoich wrogow:
czekajac na wyniki poprzedniej fazy realizacji swych planow, zacznie juz pra-
cowa nad kolejna. Oni zawsze zaczynali dz@atiopiero wtedy, kiedy widzieli
skutki poprzedniego etapu planu. Jednak byt to kosztowny sposéb dziatania.

Co do dworu — nie planuje zadnych zabdjstw, przynajmniej nie teraz. Zo-
stawi je jako wygcie ostateczne, kiedy nie bedzie innej mozBeioJé&li w ciagu
najblizszych tygodni ktokolwiek umrze, cboy zupetnie przez przypadek, Melles
bedzie pierwszym podejrzanym o rozpoczecie nieczystej gry. On jednak zawsze
uzywatl noza jako narzedzia, a nie celu; do pozycji najlepszego cesarskiego agenta
doszedt dzigki takim umiejetdoiom, jak szantaz, sprzedaz informacji i oczywi-
Scie preparowanie plotek. Aby bygkutecznym, nie musiat zabjaO wiele sku-
teczniejsze byto podtrzymywanie statej, niewielkiej obawy p&adercia w umy-
stach ludzi, niz zadanie samego ciosu.

Peleun, Dirak i Serais; skupi sie na tych trzech, ktérzy nie kryli sie z wro-
goscia ku niemu. Mniejsze ryby zapewne czekaty na to, kto okaze sie zwyciezca,
awieksze, rowne pozycja tej tréjce, jeszcze otwarcie nie stanely po zadnej stronie.

Stabacia Peleuna byto bogactwo — a raczej jego brak; dowoddca strazy nie
znajdowat sie w dobrej sytuacji materialnej i ostatnio zajat sie handlem zywno-
Scia. Radzit sobie bardzo dobrze, w duzej mierze dlatego, ze dzieki swym kontak-
tom z armia wiedziat, czego brakuje na rynku. Armia ocAcié przejeta gildie
przewoznikdw i ché nie czerpata bezgoednich zyskéw z przewozonych tadun-
kow, miata spisy transportowanych dobr, do ktérych Peleun tatwo mogt uzyska
dostep, zanim pojawity sie same towary. Kazde najmniejsze ziarenko musiato
przegt inspekcje, wazenie i zostaobtozone podatkiem, zanim wolno je byto
sprzeda. Trwato to kilka dni, co wystarczato Peleunowi do kupienia tych ar-
tykutdw, ktérych mogto zabrakia zanim ktokolwiek dowiedziat sie, iz zapasy
skanhcza sie przed nastepna dostawa. To byta wielka Statymku, gdyz nikt nie
wiedziat, co dotrze z nastepnym transportem — poza podstawowymi artykutami.
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Nie dalo sie nawiaZatacznéci z gospodarstwami i majatkami ziemskimi, raz
wiec brakowato jabtek, innym razem &aprécz nich nie byto zadnych innych
owocow. Melles musiat jedynie dopilnowaby Peleun dostat nieprawidtowe re-
jestry — i po kilku tygodniach bedzie zrujnowany.

Dirak byt bardzo nerwowy, nimialy i bat sie wkasnego cienia; moze wia-
Snie dlatego wybrat stuzbe cywilna. Terazg@ami tykatsrodki uspokajajace; na
pewno Mellesowi uda sig jeszcze bardziej rozétjego nerwy.

Co do Seraisa — nie mogt nie wiedzigz jego najtatwiej ztapaw putapke.
Nieco poprawek w imperialnych rejestrach podatkowych i setki tysiecy ztotych
monet, ktore — przede wszystkim — nigdy nie istniaty, znikna ze skarbca. Oczy-
wiscie ,btad” zostanie w kiacu znaleziony, ale zabierze to mnéstwo pracy i be-
dzie wymagato sprawdzenia w pierwotnych zeznaniach podatkowych, a zanim
rzecz sie wyjani, reputacja Seraisa legnie w gruzach. Przy odrobinie Seizze
moze okaza sie, ze Serais zabierat nieco z podatkéw dla siebie, a kiedy Melles
zakahczySledztwo, to rowniez zostanie odkryte.

Jednak to nie wystarczy, by catkowicie podporzadkowabie dwor. Melles
bedzie musiat podsubaworskim malkontentom inny cel niz on sam, podobnie
jak to uczynit w miécie. Jednak nie bedzie to cel, na ktory zrzuci winge, lecz cel
obiecujacy zyski i nagrody. Bytoby bardzo niebezpiecznie zrzugae na cesa-
rza, a nie widziat sensu w rzucaniu oskdrzre kogokolwiek, gdyz mogty sie one
zwrdécic przeciw niemu. Nie, wobec panujacego na dworze niepokoju zapropono-
wanie ludziom nadziei i korAci przyniesie duzo lepsze efekty.

Co sie stanie, kiedy zakeaza sie magiczne burze? Czego dokitadnie bedzie
potrzebowa Imperium? Jak ci, ktérzy zostali tutaj, moga skorzgstaakamcze-
nia sie burz? Ji uda mu sie wskazaim kierunek — nawet catkowicie ztudny
— zajmie ich na tyle, ze przestana sie nim interesowa

Wreszcie, powinien wspotpracowa Thayerem w celu umocnienia swojej
pozycji. Moze uda sie sprowokowgednego z trzech potencjalnych przeciwni-
kow, by usitowat przekornacesarza — czemu on sig sprzeciwi — do zrobienia
czega, na co Charliss nigdy by sie nie zgodzit. Wiarygodne pogtoski, iz cesarz
popiera to dziatanie, zacheca jednego z nich do wystapienia. Nalegajac na cesarza
wbrew jego checiom, dworak zastuzy — w oczach Charlissa — na opinie spra-
wiajacego ktopoty i potencjalnego zdrajcy.

Melles tsmiechnat sie do siebie. A jakie naleganie moze wywdddi sutek,
jesli nie préba obrony Tremane’a?

Poczut, ze powieki robia sie coraz ciezsze, a cialo odpreza sie. Miat plan. Rano
zacznie wprowadzago w zycie.

Teraz mogt spa

Melles tsmiechnat sig i wdziecznie kiwnat gtowa, kiedy jedna Zsae nieza-
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meznych corek wicehrabiego Aderina zarumienita sie i zadedykowata mu swoja
gre na harfie. Przygladat sie jej uwaznie, co przyniosto taki skutek, ze kiedy pra-
cowicie wykonywata kolejna wersje ogranego przeboju Oczy mojej pani, plataty
sie jej palce.

Wieczorki muzyczne stanowity najlepsze lekarstwo na bezs&nate obec-
nost na nich byta wazna. 8k zamierzato sie rozpowszeckniviadomdci, ta-
kie zebranie byto najlepszym do tego miejscem: komnata petna drobnej szlachty,
spragnionej awansu, tak zachtannej na kazdy okruch ze stotu wielmozow, iz wy-
stuchaja i uwierza niemal we wszystko. Nigdy nie beda sie starali édkagdia
nowin, w nadziei, iz ci, z ktérymi podziela sie wybranymi sensacjami, uznaja ich
za autorOw i uwierza w ich nadzwyczajna bystro

Poza tym nikt z nich nie byt bezgeednio zwiazany z Mellesem. Baron nie
spotykat sie z nimi towarzysko z wyjatkiem takich okazji jak ta — kiedy zmusit
go do tego minister protokotu. Nie byt z zadnym z nich spokrewniony. Nikt nie
miat powodu przypuszczaiz Melles z jakiegé powodu miatby im przekazywa
informacje. Ogdlnie wiadomo byto tyle, ze baron zjawit sie tutaj po to, by obgjrze
corki Aderina jako potencjalne kandydatki na zone, a nie po to, zeby pogawedzi
Z jego przyjaciotmi.

Wiasciwie dziewczeta nie prezentowaly sie zle. Trzy z nich zachowywaly sie
dyskretnie i skromnie, umiaty go zabawinie wprawiajac w zazenowanie, nie
staraly sie blyszcZew towarzystwie, ich uroda w zupelso mu odpowiadata,
poza tym z 8miechem ignorowaly jego mate ekscesy. Mogt trafuzo gorzej
i wiedziat o tym. Zapewne cagiowo dlatego minister protokotu zasugerowat mu
to spotkanie. Ministrowie nieco niepokoili sie tym, ze Melles nie ma jeszcze zony
i nie stara sig o to. W przes#&oi zdarzyt sie cesarz, ktéry nie wykazywat zainte-
resowania ptcia przeciwna — i kiedy w czasie jego panowania zdarzyt sie kryzys,
ktéry mozna bylto rozwiazapoprzez matagstwo, nie zrobit tego. W rezultacie
wybuchia jedna z kosztownych pomniejszych wojen; w tej chwiéi lmperium
nie mogto sobie pozwdtinawet na tania pomniejsza wojne.

Oczywiscie zawsze mogt uszcagvic ministrow, ngladujac szostego cesa-
rza. Nie czujac sie zbyt pewnie na tronie, a nie chcac @naikiogo przez przed-
ktadanie jednej kandydatki nad inne, wtadca ten wybrat corke zwyktego szlach-
cica, dziewczyne przecietnej urody i bardzo spokojna, po czym wyuczyt ja na
doskonata cesarzowa. Nigdy nie obrazita nikogo na dworze, gdyz wobec wszyst-
kich zachowywata sie z szacunkiem; miata wszystkie cechy, ktérych wymagano
od cesarzowej. Nawet jej brak urody dziatat na jej k&tzygdyz dzieki temu
dla wszystkich byto jasne, ze cesarzowa zasiada na tronie obok cesarza i spetnia
wszelkie zwiazane z tym obowiazki, lecz nic poza tym. Potem, podczas swego
panowania, wybrat sobie kilkaBeie kochanek, wszystkie o tym samym statu-
sie; wybor tej, ktéra w danym czasie faworyzowat, wiazat sie na og6ot z wieloma
intrygami.
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Moze to najlepsze rozwiazanie Sliev kohcu Melles dla dobra pestwa bedzie
musiat sie ozerdi — cbz, cesarz mégt sie rozvei ponownie ozerdi w ciagu
jednego dnia i jednej nocy, a nic nie znaczaca figurantka nie ma rodziny, ktéra
by sie za nia ujeta. Zapewne taka dziewczyna z sa@oodejdzie z dworu, kiedy
otrzyma bogate uposazenie.

Kiedy Melles ztapat sie na rozwazaniu rozmaitych odmian takiego rozwiaza-
nia, przypomniat sobie powdd, dla jakiego sige tu znalazt. Miat roztqreatoski
i lepiej zabr& sie do tego teraz, zanim obecni wypija zbyt wiele ponczu, by pa-
mietec to, co ustysza.

Pod koniec wieczoru Melles rozpoczat szeptana kampanige na temat Seraisa
i brakujacych pieniedzy z podatkéw, podsunat mozliwe kéctyjakie mozna be-
dzie odni&t po zakdczeniu burz i dat do zrozumienia, iz po koronowaniu na ce-
sarza, bedzie faworyzowat ludzi z inicjatywa i petnych pomystéw, a nie konserwa-
tystow, ktérzy wierza w to, co ,zawsze dziatato”. Obecna na spotkaniu pomniej-
sza szlachta nie miata takiego dostepu do magii odmtadzajacej jak notable, wiec
przecietny wiek zgromadzonych byt o wiele nizszy niz dworzan. Melles wiedziat,
ze sposobem na zdobycie poparcia tych plotek bedzie sugestia, iz nowy cesarz
poprze noweswieze pomysty. W ten sposdb dawat im nadzieje na wolne miejsca

na samej gorze hierarchii — i na mozligozajecia miejsc w radzie i minister-
stwach przez tych, ktdrzy dotad zawsze kryli sie w cieniu starych, utytutowanych
urzednikow.

Byt to owocny wiecz6r. W dodatku Mellesowi udato sie odsuma siebie
wszelkie podejrzenia, jakoby w rzeczywisto cieszyt sie z upadku Tremane’a,
przez udawanie lekkiego rozczarowania ,przyjacielem z daseia”; w ten spo-

SOb jeszcze bardziej zaciemnit motywy swego postepowania. Teraz wielu ludzi na
pewno uwierzy w trwajaca niemal przez cate zycie przyjftellesa i Tremane’a.
Kiedy wiec baron podsunie przypuszczenie, iz cesarz mogtby wystyotoaby

o mitosierdzie dla wielkiego ksigcia, niektérzy podchwyca pomyst ze wzgledu na
osobe autora.

Tego samego wieczoru btyskotliwy mtody mezczyzna, ktéry swa zréciao
w fatszowaniu i ,poprawianiu” ksiag rachunkowych przyciagnat uwage Porthasa,
zostat przemycony do urzedu poborcy podatkowego i zaczat pracosdhupad-
kiem Seraisa. Peleun zainwestowat wszystkie oszcZAmina nawet dodatkowe
pieniadze, w szynke, bekon i delikatesowe wedliny, pewien, iz transport, ktéry
wiasnie przybyt z Tival, przywiozt jedynie mrozone ryby. Nastepnego dnia po-
dwajny fadunek szynki, bekonu i wedlin z Tival zostanie wypuszczony na rynek,
a Peleun bedzie miat duze szée, jezeli uda mu sie zacho@vdom w miécie.

Co do Diraka, Melles szykowat dla niego&specjalnego. Dirak byt nie tylko
nerwowy, ale i pobozny — a moze raczej przesadny. Miat wiec otrzymad-
stwo ztych wrdzb, a towarzyszace im pomniejsze pechowe wydarzenia powinny
bardziej uwiarygodrd zte znaki. Jgli w ciagu dwoch tygodni nerwy nie odmowia
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mu postuszastwa, Melles bedzie bardzo zdziwiony.

Baron byt tak zadowolony z obrotu rzeczy, ze po powrocie \&niag zwolnit
Porthasa. Lokaj czuwat nad przygotowaniem wigkstmiespodzianek zaplano-
wanych przez niego dla trzech rywali, a teraz wygladat na nieco zmeczonego —
przynajmniej wedtug Mellesa.

— Raz moge sie sam o siebie zatrosZczy powiedziat. — Zamierzam po-
pracowd& pare godzin, a potem ide prosto do t6zka.

— Nie zgodzitbym sie — odpart Porthas, przecierajac dtonia oczy — ale je-
stem bardzo zmeczony. Znam moje mozken wignie dotartem do ich kresu.

Melles rozémiat sie krétko i chrapliwie.

— Dobrze! Zaczynatem juz n§jec, ze twoje mozliwéci nie maja granic i za-
stanawiatem sig, kiedy zaczniemy rywaliza@va- powiedziat to pétzartem; zaj-
mujac taka pozycje, trzeba byto loirpod uwage takze i taka mozliso

Porthas prychnat.

— Prosze sie tego nie obawidordzie. To na ciebie kieruje sie og6lna uwaga,
nie na mnie. Mnie bardziej podoba sie moja pozycja. Prosze spagnie i po-
stawt pod drzwiami dodatkowych straznikéw. | nie ubierse, dopdki sam nie
wybiore szat. Nie chce, aby powtorzyt sie ten dzikiedy wystapité w szafirowej
tunice i szmaragdowych spodniach. Nie przezytbym takiego wstydu.

Machnigciem reki Melles potwierdzit, ze przyjat rade do wiad@&gipPorthas
za&6 ukionit sie i wyszedt.

Wiedzac, ze bedzie musiat obejsie bez cichej obecBoi Porthasa, Melles
przygotowat sobie na biurku wszystko, czego mogt potrzelgpwanim jeszcze
do niego usiadt. Co jakiczas stuzacy przyjdzie dorzaaio ognia, lecz poza tym
Melles — zgodnie z wydanymi rozkazami — zostanie sam, péki nie pojdzie spa

Pracowat pilnie nad kolejnymi rozkazami dla agentow w Jaconie dotyczacymi
postepowania z ruchami woleciowymi oraz podobnymi rozkazami dla podob-
nych agentéw w innych miastach Imperium. Zauwazyt, ze w komnacie robi sig
coraz chtodniej i miat wianie zadzword po stuzacego, kiedy ten wszedt z meta-
lowym koszykiem drewna.

Miat wrdci€ do pracy, lecz cow postawie mtodego mezczyzny obudzito jego
CZujnast.

Zeslizgnat sie z krzesta i pochylit w kierunku podtogi, zrzucajac ciezka
wierzchnia szate, w chwili, kiedy n6z wbit sie w oparcie krzesta i utkwit w nim,
rozrywajac je sita ciosu. Melles przeturlat sig i stanat btyskawicznie obok komin-
ka, po czym chwycit pogrzebacz. W tym samym momencie mtodzik rzucit drugi
néz, ktéry wydobyt z pochwy ukrytej w rekawie. Melles z tataia uniknat i tego
ciosu, wykrzywiajac z pogarda wargi. N6z w rekawie — to sztuczka dla nowicju-
szy. | przeciwko niemu! Co za gtupcéw na niego nasytano?

— Lepiej nie uciekaj, staruszku — wyszeptat mezczyzna, wyciagajac kolejny
ndz ukryty na plecach, podczas gdy Melles zwinnie przysiadt. — | tak umrzesz,
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wiec mozesz nam obu utatevsprawe.

Staruszek! Za kogo go uwazat ten mtody idiota? Jednak gtupia przemowa —
tak melodramatyczna i powodujaca strate oddechu — podpowiedziata Mellesowi
z kim ma do czynienia. Przynajmniej raz w roku musiat sobie adzpodobny-

mi natretami: mtodzikami, uwazajacymi sie za lepszych i szybszych od starych
mistrzow, ktérzy wykorzystaja kazda wymowke, by sie z nimi zmiérBedzie
musiat zabt glupca; nie miat wygcia. Jéli nie uczyni z niego przykiadu, inni
pomysla, ze stracit dawna forme i beda go atakow&abicie chtopaka dawato
szanse ha spokoéj przynajmniej przez kolejny rok.

Jednak ogarnat go rowniez gniew; nie tylko dlatego, zesjakiody najem-
nik, zle wyszkolony, nie znajacy nawet podstaw dyscypliny, uznat za stosowne
udowodng, iz jest lepszy od niego. Nie, chtopak nigdy by tu nie trafit, gdyby nie
zostat wprowadzony przez kogokto stuzyt w patacu. Czyli zostat wynajety.

Te obraze nietatwo byto zrée. Jak ktokolwieksmiat wysyta przeciwko nie-
mu amatora? Czy uznali jego reputacje za przesadzona? Czy uwazali, ze nie obro-
ni sie nawet przed takim chtopcem? Czyzby go lekcewazyli?

Cobz, przekonaja sie, iz niebezpiecznie jest driaatarego bazyliszka, ktory
tylko udawat, zespi.

Melles ruszyt na chtopaka, zmuszajac go do odskoczenia w tyt; w przeciwie
stwie do g&cia byt przyzwyczajony do migotliwych cieni ognia zamiast magicz-
nychSwiatet. Mijajac biurko, przerzucit pogrzebacz do drugiej reki i chwycit tace
z piaskiem do posypywania pism. Chtopak uwazat na pogrzebacz, ale nie na druga
reke barona. Zanim uciekt poza zasieg rzutu, Melles sypnat mu piaskiem w twarz,
a potem rzucit taca. Chtopak niezrecznie odbit tace, ktéra uderzyta go i upadla na
posadzke, obsypujac go piaskiem.

Dotad zaden z nich nie czynit halasu na tyle, by zwgaovage stojacych przy
drzwiach strazy, ZaMelles nie miat zamiaru ich wata Jesli wpadna tu straznicy,
zabija glupca, zanim on zdota dowiedzige, kto go nastat.

Oslepiony i obolaty chtopak miat jednak w zanadrzu jeszcze kilka sztuczek;
z zalzawionymi oczami cisnat sztyletem mierzac w miejsce, w ktérym przed mo-
mentem stat Melles; jedna reka otart twarz, a druga szukat na plecach kolejnego
noza. Oczywécie Melles nie stat juz tam, gdzie przypuszczat chiopak, lecz padt
na ziemie pod linia rzutu noza. Zanim chtopak zdotat go zlokaliznwaucit sie
do przodu i pogrzebaczem zadat mu mocny cios w kolano.

Zmiazdzyt mu prawdopodobnie cestawu, gdyz chtopak upadt ze zdtawio-
nym krzykiem.

— Kto cige wystat? — wysyczat z gniewem Melles, wstajac powoli. W duchu
cieszyt sie, ze nie stracit kondycji. Codzientwiczenia z Porthasem okazaly sie
warte péwieconego im czasu.

Chiopak odpowiedziat przekhstwem, przetoczyt sie w bok, by unikh&o-
lejnego ciosu, i jednocamie wydobyt czwarty noz.
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— Niezaleznie od tego, co styszateie gustuje w takim sposobie spedzania
czasu — powiedziat chtodno Melles. Do tej pory tzy wyptukaly piasek i napast-
nik znow zaczat widzie, ch@ oczy miat zaczerwienione i zapuchniete. Melles
nie miat zamiaru ryzykow@ wiec ch@ chtopak byt juz czgciowo unieszkodli-
wiony, obser